Copyright Notice:

No part of this installation guide may be reproduced, transcribed, transmitted, or trans-
lated in any language, in any form or by any means, except duplication of documen-
tation by the purchaser for backup purpose, without written consent of ASRock Inc.
Products and corporate names appearing in this guide may or may not be registered
trademarks or copyrights of their respective companies, and are used only for identifica-
tion or explanation and to the owners’ benefit, without intent to infringe.

Disclaimer:

Specifications and information contained in this guide are furnished for informational
use only and subject to change without notice, and should not be constructed as a
commitment by ASRock. ASRock assumes no responsibility for any errors or omissions
that may appear in this guide.

With respect to the contents of this guide, ASRock does not provide warranty of any kind,
either expressed or implied, including but not limited to the implied warranties or
conditions of merchantability or fitness for a particular purpose. In no event shall
ASRock, its directors, officers, employees, or agents be liable for any indirect, special,
incidental, or consequential damages (including damages for loss of profits, loss of
business, loss of data, interruption of business and the like), even if ASRock has been
advised of the possibility of such damages arising from any defect or error in the guide
or product.

FS

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CALIFORNIA, USA ONLY

The Lithium battery adopted on this motherboard contains Perchlorate, a toxic
substance controlled in Perchlorate Best Management Practices (BMP) regulations
passed by the California Legislature. When you discard the Lithium battery in
California, USA, please follow the related regulations in advance.

“Perchlorate Material-special handling may apply, see

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate”

ASRock Website: http://www.asrock.com

Published May 2008
Copyright©2008 ASRock INC. All rights reserved.
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Motherboard Layout
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PS2_USB_PWR1 Jumper

CPU Fan Connector (CPU_FANL1)

775-Pin CPU Socket

North Bridge Controller

2 x 240-pin DDR2 DIMM Slots

(Dual Channel A: DDRII_A1, DDRII_B1; Yellow)
2 x 240-pin DDR2 DIMM Slots

(Dual Channel B: DDRII_A2, DDRII_B2; Orange)
2 x 240-pin DDR3 DIMM Slots

(Dual Channel C: DDR3_A1, DDR3_B1; Green)
IDE1 Connector (IDE1, Blue)

FSB2/FSB3 Jumpers

South Bridge Controller

SATAIl Connector (SATAII_1 (Port0), Red)
SATAIl Connector (SATAII_2 (Portl), Red)
SATAIl Connector (SATAII_4 (Port3), Red)
SATAIl Connector (SATAII_3 (Port2), Red)
SATAIl Connector (SATAII_6 (Port5), Orange)
SATAIl Connector (SATAII_S5 (Port4), Red)
System Panel Header (PANEL1)

USB 2.0 Header (USB4_5, Blue)

USB 2.0 Header (USB6_7, Blue)

Chassis Speaker Header (SPEAKER 1)
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SPI BIOS Chip

Chassis Fan Connector (CHA_FANL)
Front Panel IEEE 1394 Header
(FRONT_1394)

Clear CMOS Jumper (CLRCMOS1)
Floppy Connector (FLOPPY1)
DeskExpress Hot Plug Detection Header
(IR1)

COM Port Header (COM1)

PCI Slots (PCI1-3)

Front Panel Audio Header (HD_AUDIO1)
HDMI_SPDIF Header (HDMI_SPDIF1)
Internal Audio Connector: CD1 (Black)
WIFI/E Header (WIFI/E)

PCl Express x1 Slot (PCIE4)

FSB1 Jumper

PCI Express x1 Slot (PCIE3)

PCl Express 2.0 x16 Slot (PCIE2, Green)
PCl Express x1 Slot (PCIE1/DE)

ATX Power Connector (ATXPWR1)
eSATAIl Connector (eSATAII_TOP)

ATX 12V Connector (ATX12V1)
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ASRock 1394_SPDIF 1/O (P43R1600Twins-WiFi)

1 2 3
7
8
9
16 15 14 13 12 11 10
1 PS/2 Mouse Port (Green) 9 Microphone (Pink)
2 |EEE 1394 Port 10 USB 2.0 Ports (USBO1)
*3 LAN RJ-45 Port 11 USB 2.0 Ports (USB23)
4  Side Speaker (Gray) 12 USB 2.0 Ports (USB89)
5 Rear Speaker (Black) 13 eSATAIll Port
6  Central / Bass (Orange) 14 Optical SPDIF Out Port
7 Line In (Light Blue) 15 Coaxial SPDIF Out Port
**8  Front Speaker (Lime) 16 PS/2 Keyboard Port (Purple)

* There are two LED next to the LAN port. Please refer to the table below for the LAN port LED
indications.

LAN Port LED Indications
SPEED  ACTI/LINK

SPEED LED Activity/Link LED
LED LED
Status Description Status Description
Off 10Mbps connection Off No link
Orange | 100Mbps connection Orange | Linked
Green 1Gbps connection Blinking | Data Activity
LAN Port

** If you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.
TABLE for Audio Output Connection

Audio Output Channels|Front Speaker| Rear Speaker | Central / Bass | Side Speaker
(No. 8) (No. 5) (No. 6) (No. 4)
2 \Y - -- -
4 V -- -- V
6 \ - \ \
8 V \Y V V

To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system.
Please select “Mixer ToolBox” m , click “Enable playback multi-streaming”, and click

“ok”. Choose “2CH”", “4CH", “6CH”, or “8CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA
Primary output” to use Rear Speaker, Central/Bass, and Front Speaker, or select “Realtek
HDA Audio 2nd output” to use front panel audio.
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ASRock 1394_SPDIF 1/O (P43R16001wins-110dB)

1 2 3
7
8
9
16 15 14 13 12 11 10
1 PS/2 Mouse Port (Green) 9  Microphone (Pink)
2 |EEE 1394 Port 10 USB 2.0 Ports (USBO1)
*3 LAN RJ-45 Port 11 USB 2.0 Ports (USB23)
4  Side Speaker (Gray) 12 USB 2.0 Ports (USB89)
5 Rear Speaker (Black) 13 eSATAIl Port
6  Central / Bass (Orange) 14 Optical SPDIF Out Port
7 Line In (Light Blue) 15 Coaxial SPDIF Out Port
**8  Front Speaker (Lime) 16 PS/2 Keyboard Port (Purple)

* There are two LED next to the LAN port. Please refer to the table below for the LAN port LED
indications.

LAN Port LED Indications
SPEED  ACTI/LINK

SPEED LED Activity/Link LED
LED LED
Status Description Status Description
Off 10Mbps connection Off No link
Orange | 100Mbps connection Orange | Linked
Green 1Gbps connection Blinking | Data Activity
LAN Port

** |f you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.
TABLE for Audio Output Connection

Audio Output Channels|Front Speaker| Rear Speaker | Central / Bass | Side Speaker
(No. 8) (No. 5) (No. 6) (No. 4)
2 \Y - -- -
4 v Vv -- --
6 \Y \Y \ --
8 V \Y \Y V

To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system.
Please select “Mixer ToolBox” m , click “Enable playback multi-streaming”, and click

“ok”. Choose “2CH”", “4CH", “6CH?”, or “8CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA
Primary output” to use Rear Speaker, Central/Bass, and Front Speaker, or select “Realtek
HDA Audio 2nd output” to use front panel audio.

ASRock Motherboard



EED  ACT/LINK
ED LED

LAN Port

ASRock SPDIF I/O (P43R16001wins)

1

PS/2 Mouse Port (Green)

LAN RJ-45 Port

Side Speaker (Gray)
Rear Speaker (Black)
Central / Bass (Orange)

Line In (Light Blue)

Front Speaker (Lime)

Microphone (Pink)

2

USB 2.0 Ports (USBO1)
USB 2.0 Ports (USB23)
USB 2.0 Ports (USBB89)

eSATAIl Port

Optical SPDIF Out Port
Coaxial SPDIF Out Port
PS/2 Keyboard Port (Purple)

* There are two LED next to the LAN port. Please refer to the table below for the LAN port LED

indications.
LAN Port LED Indications
SPEED LED Activity/Link LED SPEED  ACTILINK
LED LED
Status Description Status Description
Off 10Mbps connection Off No link
Orange | 100Mbps connection Orange | Linked
Green 1Gbps connection Blinking | Data Activity
LAN Port

** |f you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.
TABLE for Audio Output Connection

Audio Output Channels| Front Speaker| Rear Speaker | Central / Bass | Side Speaker
(No. 7) (No. 4) (No. 5) (No. 3)
2 Vv - - -
4 v Vv -- --
6 Y \Y \ --
8 V \Y \Y V

To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system.
Please select “Mixer ToolBox” m , click “Enable playback multi-streaming”, and click

“ok”. Choose “2CH", “4CH”", “6CH”, or “8CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA
Primary output” to use Rear Speaker, Central/Bass, and Front Speaker, or select “Realtek
HDA Audio 2nd output” to use front panel audio.
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ASRock WiFi-802.11g Module Specifications
(For P43R1600Twins-WiFi Only)

ASRock WiFi-802.11g module is an easy-to-use wireless local area network (WLAN)
adapter to support WiFi+AP function. With ASRock WiFi-802.11g module, you can
easily create a wireless environment and enjoy the convenience of wireless network
connectivity. Therefore, from anywhere within the signal range, you will be able to play
LAN games, connect to the internet, access and share printers, and make Internet
phone calls easily.

Standard - |[EEE 802.11g

Data Rate -6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

Security - Access Point mode (AP mode): WEP, WPA
Network - Access Point mode (AP mode)

Architecture Types |- Station mode: Infrastructure mode and Ad-Hoc mode
Frequency Band -2.4~2.5GHz
Operating Range |- Indoor: 80ft (30m)
Outdoor: 200ft (60m)
*The range varies in different environments

Number of - up to 16 stations

Connected Devices

(AP Mode)

Antenna - ASRock WiFi-802.11g omni-directional antenna

LED - Green data transmission (AIR) LED

Support OS - Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit
Compatibility - Full compatible with IEEE 802.11g standard products

Software Support |- ASRock WiFi-802.11g Wizard

If you want to start to use ASRock WiFi-802.11g module on this motherboard, please
carefully read “ASRock WiFi-802.11g Module Operation Guide” in the package for
the detailed introduction and operation procedures. You can also read the document in
the following path of ASRock motherboard support CD:

.\ASRock WiFi-802.11g \ Vista64_Vista_XP64_XP

ASRock Motherboard



1. Introduction

Thank you for purchasing ASRock P43R1600Twins-WiFi / PA3R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins motherboard, a reliable motherboard produced under ASRock’s con-
sistently stringent quality control. It delivers excellent performance with robust design
conforming to ASRock’s commitment to quality and endurance.

This Quick Installation Guide contains introduction of the motherboard and step-by-step
installation guide. More detailed information of the motherboard can be found in the user
manual presented in the Support CD.

& Because the motherboard specifications and the BIOS software might be
updated, the content of this manual will be subject to change without
notice. In case any modifications of this manual occur, the updated
version will be available on ASRock website without further notice. You
may find the latest VGA cards and CPU support lists on ASRock website
as well. ASRock website  http://www.asrock.com
If you require technical support related to this motherboard, please visit
our website for specific information about the model you are using.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Package Contents

ASRock P43R1600Twins-WiFi/P43R1600Twins-110dB / P43R1600Twins Motherboard
(ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm)

ASRock P43R1600Twins-WiFi / PA3R1600Twins-110dB / P43R1600Twins Quick

Installation Guide

ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB / P43R1600Twins Support CD

ASRock WiFi-802.11g Module Operation Guide (For P43R1600Twins-WiFi Only)

Motherboard Accessories
One 80-conductor Ultra ATA 66/100/133 IDE Ribbon Cable
One Ribbon Cable for a 3.5-in Floppy Drive
Four Serial ATA (SATA) Data Cables (Optional)
One Serial ATA (SATA) HDD Power Cable (Optional)
One HDMI_SPDIF Cable (Optional)
One “ASRock 1394 _SPDIF I/0” I/O Panel Shield (P43R1600Twins-WiFi /
P43R1600Twins-110dB)
One “ASRock SPDIF I/0" I/0O Panel Shield (P43R1600Twins)

WiFi Accessories (For P43R1600Twins-WiFi Only)
One ASRock WiFi-802.11g Module
One Antenna
One WiFi Bracket

ASRock Motherboard
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1.2 Specifications

Platform

- ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm
- All Solid Capacitor design

CPU

- LGA 775 for Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™
2 Duo / Pentium® Dual Core / Celeron®, supporting Penryn Quad
Core Yorkfield and Dual Core Wolfdale processors

- Supports FSB1600/1333/1066/800 MHz (see CAUTION 1)

- Supports Hyper-Threading Technology (see CAUTION 2)

- Supports Untied Overclocking Technology (see CAUTION 3)

- Supports EM64T CPU

Chipset

- Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10R

Memory

- Dual Channel DDR3/DDR2 Memory Technology
(see CAUTION 4)

- 2 x DDR3 DIMM slots

- Support DDR3 1333/1066 non-ECC, un-buffered memory
(see CAUTION 5)

- Max. capacity of system memory: 4GB (see CAUTION 6)

- 4 x DDR2 DIMM slots

- Support DDR2 1066/800/667 non-ECC, un-buffered memory
(see CAUTION 5)

- Max. capacity of system memory: 16GB (see CAUTION 6)

Expansion Slot

-1 x PCI Express 2.0 x16 slot (green @ x16 mode)
- 3 x PCI Express x1 slots
- 3 x PCl slots

Audio

P43R1600Twins-WiFi

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio with
Content Protection

- DAC with 110dB dynamic range (ALC890 Audio Codec)

- DTS (Digital Theater Systems) support (see CAUTION 7)

P43R1600Twins-110dB

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio with
Content Protection

- DAC with 110dB dynamic range (ALC890 Audio Codec)

P43R1600Twins

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio
(ALC888 Audio Codec)

LAN

- PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B/RTL8111C

- Supports Wake-On-LAN

ASRock Motherboard



Wireless LAN
(For P43R1600
Twins-WiFi Only)

- ASRock WiFi-802.11g module

- 54Mbps IEEE 802.11g / 11Mbps |IEEE 802.11b

- Supports Software Access Point mode (AP mode) and
Station mode (Infrastructure mode and Ad-hoc mode)

Rear Panel I/O

P43R1600Twins-WiFi/P43R1600Twins-110dB

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Coaxial SPDIF Out Port

- 1 x Optical SPDIF Out Port

- 6 x Ready-to-Use USB 2.0 Ports

- 1 x eSATAII Port

- 1 x RJ-45 LAN Port with LED (ACT/LINK LED and SPEED LED

-1 x IEEE 1394 Port

- HD Audio Jack: Side Speaker/Rear Speaker/Central/Bass/
Line in/Front Speaker/Microphone (see CAUTION 8)

P43R1600Twins

ASRock SPDIF I/O

- 1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Coaxial SPDIF Out Port

- 1 x Optical SPDIF Out Port

- 6 X Ready-to-Use USB 2.0 Ports

- 1 x eSATAIl Port

- 1 x RJ-45 LAN Port with LED (ACT/LINK LED and SPEED LED

- HD Audio Jack: Side Speaker/Rear Speaker/Central/Bass/
Line in/Front Speaker/Microphone (see CAUTION 8)

Connector

- 6 X SATAII 3.0Gb/s connectors, support RAID (RAID 0,
RAID 1, RAID 10, RAID 5 and Intel Matrix Storage), NCQ,
AHCI and “Hot Plug” functions (see CAUTION 9)

- 1 x eSATAII 3.0Gb/s connector (shared with 1 SATAII port)
(see CAUTION 10)

- 1 x ATA133 IDE connector (supports 2 x IDE devices)

- 1 x Floppy connector

- 1 x DeskExpress Hot Plug Detection header

-1 x COM port header

- 1 x HDMI_SPDIF header

-1 x IEEE 1394 header (P43R1600Twins-WiFi /
P43R1600Twins-110dB)

- CPU/Chassis FAN connector

- 24 pin ATX power connector

- 8 pin 12V power connector

ASRock Motherboard
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- CDinheader

- Front panel audio connector

- 2x USB 2.0 headers (support 4 USB 2.0 ports)
(see CAUTION 11)

- 1 x WIFI/E header (see CAUTION 12)

BIOS Feature

- 8Mb AMI BIOS

- AMI Legal BIOS

- Supports “Plug and Play”

- ACPI 1.1 Compliance Wake Up Events

- Supports jumperfree

- AMBIOS 2.3.1 Support

- CPU, DRAM, NB, SB, VTT Voltage Multi-adjustment
- Supports I. O. T. (Intelligent Overclocking Technology)

Support CD

- Drivers, Utilities, AntiVirus Software (Trial Version)

Unique Feature

- ASRock OC Tuner (see CAUTION 13)

- Hybrid Booster:
- CPU Frequency Stepless Control (see CAUTION 14)
- ASRock U-COP (see CAUTION 15)
- Boot Failure Guard (B.F.G.)

Hardware
Monitor

- CPU Temperature Sensing

- Chassis Temperature Sensing

- CPU Fan Tachometer

- Chassis Fan Tachometer

- CPU Quiet Fan

- Voltage Monitoring: +12V, +5V, +3.3V, CPU Vcore

0s

- Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™/
Vista™ 64-bit compliant (see CAUTION 16)

Certifications

-FCC, CE, WHQL

* For detailed product information, please visit our website: http://www.asrock.com

WARNING

Please realize that there is a certain risk involved with overclocking, including
adjusting the setting in the BIOS, applying Untied Overclocking Technology, or using
the third-party overclocking tools. Overclocking may affect your system stability, or

ysibug
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even cause damage to the components and devices of your system. It should be
done at your own risk and expense. We are not responsible for possible damage
caused by overclocking.
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CAUTION!

1.

10.

11.

This motherboard supports native FSB1600/1333/1066/800 MHz. For
normal operation, you do no need to adjust the jumper settings. For
special overclocking mode, please refer to page 19 for proper jumper
settings.

About the setting of “Hyper Threading Technology”, please check page
52 of “User Manual” in the support CD.

This motherboard supports Untied Overclocking Technology. Please read
“Untied Overclocking Technology” on page 33 for details.

This motherboard supports Dual Channel Memory Technology. Before
you implement Dual Channel Memory Technology, make sure to read
the installation guide of memory modules on page 16 for proper
installation.

Please check the table below for the CPU FSB frequency and its
corresponding memory support frequency.

CPU FSB Frequency | Memory Support Frequency

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

Due to the operating system limitation, the actual memory size may be
less than 4GB for the reservation for system usage under Windows® XP
and Windows® Vista™. For Windows® XP 64-bit and Windows® Vista™
64-bit with 64-bit CPU, there is no such limitation.

DTS (Digital Theater Systems) is a multi-channel digital surround sound
format. To enable DTS function, you need to adjust the settings after
audio driver installation. Please refer to “DTS Operation Guide” on page
31 for details.

For microphone input, this motherboard supports both stereo and mono
modes. For audio output, this motherboard supports 2-channel, 4-
channel, 6-channel, and 8-channel modes. Please check the table on
page 3, 4 and 5 for proper connection.

Before installing SATAII hard disk to SATAIl connector, please read the
“SATAIl Hard Disk Setup Guide” on page 34 of “User Manual” in the
support CD to adjust your SATAII hard disk drive to SATAIl mode. You can
also connect SATA hard disk to SATAII connector directly.

This motherboard supports eSATAII interface, the external SATAII
specification. Please read “eSATAIl Interface Introduction” on page 26
for details about eSATAIl and eSATAII installation procedures.

Power Management for USB 2.0 works fine under Microsoft® Windows®
Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64-bit / XP SP1 or SP2 / 2000 SP4.

ASRock Motherboard
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12.

13.

14.

15.

16.

WIFI/E header supports WiFi+AP function with ASRock WiFi-802.11g or
WiFi-802.11n module, an easy-to-use wireless local area network
(WLAN) adapter. It allows you to create a wireless environment and
enjoy the convenience of wireless network connectivity. Please visit our
website for the availability of ASRock WiFi-802.11g or WiFi-802.11n
module. ASRock website  http://www.asrock.com

It is a user-friendly ASRock overclocking tool which allows you to surveil
your system by hardware monitor function and overclock your hardware
devices to get the best system performance under Windows®
environment. Please visit our website for the operation procedures of
ASRock OC Tuner. ASRock website: http://www.asrock.com

Although this motherboard offers stepless control, it is not recom-
mended to perform over-clocking. Frequencies other than the recom-
mended CPU bus frequencies may cause the instability of the system
or damage the CPU.

While CPU overheat is detected, the system will automatically shutdown.
Before you resume the system, please check if the CPU fan on the
motherboard functions properly and unplug the power cord, then plug it
back again. To improve heat dissipation, remember to spray thermal
grease between the CPU and the heatsink when you install the PC
system.

ASRock WiFi-802.11g module and RAID / AHCI functions are not
supported under Windows® 2000 OS. It is recommended to use IDE
mode under Windows® 2000. Please refer to page 58 of “User Manual”
in the support CD for detailed setup.

1.3 Minimum Hardware Requirement Table for

Windows® Vista™ Premium 2008 and Basic Logo

For system integrators and users who purchase this motherboard and

plan to submit Windows® Vista™ Premium 2008 and Basic logo, please

follow below table for minimum hardware requirements.

CPU Celeron 420

Memory 1GB system memory (Premium)

512MB Single Channel (Basic)

VGA

DX10 with WDDM Driver

with 128bit VGA memory (Premium)

with 64bit VGA memory (Basic)

ysibug

* After June 1, 2008, all Windows® Vista™ systems are required to meet above
minimum hardware requirements in order to qualify for Windows® Vista™

Premium 2008 logo.
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2. Installation

Pre-installation Precautions
Take note of the following precautions before you install mother-
board components or change any motherboard settings.

1. Unplug the power cord from the wall socket before touching any
component. Failure to do so may cause severe damage to the
motherboard, peripherals, and/or components.

2. To avoid damaging the motherboard components due to static
electricity, NEVER place your motherboard directly on the carpet
or the like. Also remember to use a grounded wrist strap or touch
a safety grounded object before you handle components.

3. Hold components by the edges and do not touch the ICs.

4. Whenever you uninstall any component, place it on a grounded
antstatic pad or in the bag that comes with the component.

5. When placing screws into the screw holes to secure the
motherboard to the chassis, please do not over-tighten the
screws! Doing so may damage the motherboard.

2.1 CPU Installation
For the installation of Intel 775-LAND CPU,
please follow the steps below.

775-Pin Socket Overview

& Before you insert the 775-LAND CPU into the socket, please check if
the CPU surface is unclean or if there is any bent pin on the socket.
Do not force to insert the CPU into the socket if above situation is
found. Otherwise, the CPU will be seriously damaged.

13
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Step 1.

Step 1-1. Disengaging the lever by depressing

Step 2.

orientation
key notch

Open the socket:

down and out on the hook to clear
retention tab.

Step 1-2. Rotate the load lever to fully open po-
sition at approximately 135 degrees.

Step 1-3. Rotate the load plate to fully open po-
sition at approximately 100 degrees.

Insert the 775-LAND CPU:
Step 2-1. Hold the CPU by the edges where are
marked with black lines.

aull yoe|q
aull 32e|q

Step 2-2. Orient the CPU with IHS (Integrated
Heat Sink) up. Locate Pinl and the two
orientation key notches.

d Pin1 55

. )
alignment key -8t
orientation 9 i’

key notch

Halignment key

775-Pin Socket

775-LAND CPU

& For proper inserting, please ensure to match the two orientation key

Step 3.

notches of the CPU with the two alignment keys of the socket.

Step 2-3. Carefully place the CPU into the socket
by using a purely vertical motion.

Step 2-4. Verify that the CPU is within the socket
and properly mated to the orient keys.

Remove PnP Cap (Pick and Place Cap):

Use your left hand index finger and thumb to
support the load plate edge, engage PnP cap
with right hand thumb and peel the cap from the
socket while pressing on center of PnP cap to
assist in removal.

ASRock Motherboard



off the PnP cap.

;g 1. It is recommended to use the cap tab to handle and avoid kicking

Step 4.

2.2

For proper installation, please kindly refer to the instruction manuals of your CPU fan

2. This cap must be placed if returning the motherboard for after
service.

Close the socket:

Step 4-1. Rotate the load plate onto the IHS.

Step 4-2. While pressing down lightly on load
plate, engage the load lever.

Step 4-3. Secure load lever with load plate tab
under retention tab of load lever.

Installation of CPU Fan and Heatsink

and heatsink.

Below is an example to illustrate the installation of the heatsink for 775-LAND CPU.

Step 1. Apply thermal interface material onto center
of IHS on the socket surface.
Step 2. Place the heatsink onto the socket. Ensure
fan cables are oriented on side closest to the §
CPU fan connector on the motherboard
(CPU_FANL, see page 2, No. 2).
Step 3. Align fasteners with the motherboard
throughholes.
Step 4. Rotate the fastener clockwise, then press
down on fastener caps with thumb to install
and lock. Repeat with remaining fasteners.
If you press down the fasteners without rotating them clockwise,
& the heatsink cannot be secured on the motherboard.
Step 5. Connect fan header with the CPU fan
connector on the motherboard.
Step 6. Secure excess cable with tie-wrap to ensure

cable does not interfere with fan operation or
contact other components.

ASRock Motherboard
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2.3 Installation of Memory Modules (DIMM)

This motherboard provides four 240-pin DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM slots and
two 240-pin DDR3 (Double Data Rate 3) DIMM slots, and supports Dual Channel
Memory Technology. For dual channel configuration, you always need to install
identical (the same brand, speed, size and chip-type) DDR2/DDR3 DIMM pair in
the slots of the same color. In other words, you have to install identical DDR2
DIMM pair in Dual Channel A (DDRII_A1 and DDRII_B1; Yellow slots; see p.2 No.
5), identical DDR2 DIMM pair in Dual Channel B (DDRII_A2 and DDRII_B2;

Orange slots; see p.2 No.6), or identical DDR3 DIMM pair in Dual Channel C
(DDR3_A1 and DDR3_B1; Green slots; see p.2 No.7), so that Dual Channel Memory
Technology can be activated. This motherboard also allows you to install four DDR2
DIMMs for dual channel configuration, and please install identical DDR2 DIMMs in
all four slots. You may refer to the Dual Channel Memory Configuration Table below.

Dual Channel DDR2 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

DDRII_A1 DDRII_A2 DDRII_B1 DDRII_B2
(Yellow Slot) | (Orange Slot) |(Yellow Slot) | (Orange Slot)

2 memory modules| SS X SS X

2 memory modules| DS X DS X

2 memory modules | X SS X SS

2 memory modules | X DS X DS

4 memory modules| SS SS SS SS

4 memory modules| DS DS DS DS

Dual Channel DDR3 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

&L

DDR3_Al
(Green Slot)

DDR3_B1
(Green Slot)

2 memory modules

SS

SS

2 memory modules

DS

DS

If you want to install two memory modules, for optimal compatibil-
ity and reliability, it is recommended to install them in the slots of

the same color. In other words, install them in the set of green

slots (DDR3_A1 and DDR3_B1), in the set of yellow slots
(DDRII_A1 and DDRII_B1), or in the set of orange slots (DDRII_A2

and DDRII_B2).

ASRock Motherboard



2. If only one memory module or three memory modules are in-
stalled in the DDR2 DIMM slots on this motherboard, it is unable to
activate the Dual Channel Memory Technology. If only one memory
module is installed in the DDR3 DIMM slots on this motherboard,
it is unable to activate the Dual Channel Memory Technology.

3. If a pair of memory modules is NOT installed in the same Dual
Channel, for example, installing a pair of memory modules in
DDRII_A1 and DDRII_B2, it is unable to activate the Dual Channel
Memory Technology .

4. Itis not allowed to install a DDR3 memory module into DDR2 slot
or install a DDR2 memory module into DDR3 slot; otherwise, this
motherboard and DIMM may be damaged.

5. DDR2 and DDR3 memory modules cannot be installed on this
motherboard at the same time.

Installing a DIMM

Please make sure to disconnect power supply before adding or
removing DIMMs or the system components.

Step 1. Unlock a DIMM slot by pressing the retaining clips outward.
Step 2. Align a DIMM on the slot such that the notch on the DIMM matches the break
on the slot.

The DIMM only fits in one correct orientation. It will cause permanent
damage to the motherboard and the DIMM if you force the DIMM into the slot
at incorrect orientation.

Step 3. Firmly insert the DIMM into the slot until the retaining clips at both ends fully
snap back in place and the DIMM is properly seated.

ASRock Motherboard
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2.4 Expansion Slots (PClI and PCI Express Slots)

There are 3 PCI slots and 4 PCI Express slots on this motherboard.

PClslots: PCl slots are used to install expansion cards that have the 32-bit PCI
interface.

PCIE slots: PCIE1/DE (PCIE x1 slot; White) is used for PCI Express cards with x1
lane width cards, such as Gigabit LAN card, SATA2 card and ASRock
PCIE_DE card.
PCIE2 (PCIE x16 slot; Green) is used for PCI Express cards with x16
lane width graphics cards.
PCIE3 / PCIE4 (PCIE x1 slot; White) is used for PCI Express cards with
x1 lane width cards, such as Gigabit LAN card, SATA2 card, etc.

If you want to use ASRock DeskExpress function on this motherboard,
please install ASRock PCIE_DE card on PCIE1/DE slot.

Installing an expansion card

Step 1. Before installing the expansion card, please make sure that the power supply
is switched off or the power cord is unplugged. Please read the documentation
of the expansion card and make necessary hardware
settings for the card before you start the installation.

Step 2. Remove the bracket facing the slot that you intend to use. Keep the screws
for later use.

Step 3.  Align the card connector with the slot and press firmly until the card is com-
pletely seated on the slot.

Step 4. Fasten the card to the chassis with screws.

ASRock Motherboard



2.5 Jumpers Setup

The illustration shows how jumpers are

setup. When the jumper cap is placed on 1“’

pins, the jumper is “Short”. If no jumper cap

is placed on pins, the jumper is “Open”. The ﬁ %i

illustration shows a 3-pin jumper whose pinl %

. . . Short Open

and pin2 are “Short” when jumper cap is

placed on these 2 pins.

Jumper Setting Description

PS2_USB_PWR1 1.2 2.3 Short pin2, pin3 to enable

(see p.2 No. 1) m@ m +5VSB (standby) for PS/2
SV +5VSB or USB wake up events.

Note: To select +5VSB, it requires 2 Amp and higher standby current provided by

power supply.

Clear CMOS Jumper 1.2 23

(CLRCMOS1) (o o EHENNIS) o |

(see p.2, No. 24)
Default Clear CMOS

Note: CLRCMOSL1 allows you to clear the data in CMOS. The data in CMOS includes
system setup information such as system password, date, time, and system
setup parameters. To clear and reset the system parameters to default setup,
please turn off the computer and unplug the power cord from the power supply.
After waiting for 15 seconds, use a jumper cap to short pin2 and pin3 on CLRCMOS1
for 5 seconds. However, please do not clear the CMOS right after you update the
BIOS. If you need to clear the CMOS when you just finish updating the BIOS, you
must boot up the system first, and then shut it down before you do the clear-
CMOS action.

FSB1 Jumper

(FSB1, 3-pin jumper, see p.2 No. 34) 5
1

FSB2 Jumper FsB3 m
(FSB2, 5-pin jumper, see p.2 No. 9) FsB2 m

FSB1 m: Default
FSB3 Jumper
(FSB3, 5-pin jumper, see p.2 No. 9)
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When you mount a FSB800 or FSB1066 CPU, and try to overclock to FSB1333 or
FSB1600 (by BIOS setting) you may face the problem, that DRAM frequency will be
overclocked very high. Please use jumper to force NB to be strapped at higher
frequency, so the DRAM can work at lower frequency.

If you want to overclock the CPU you adopt to FSB1066 on this motherboard, you need
to adjust the jumpers. Please short pin4, pin5 for FSB2 jumper and pin4, pin5 for FSB3
jumper. Otherwise, the CPU may not work properly on this motherboard. Please refer to
below jumper settings. 45

rsez (0] oo D

4 5

FSB1 m]

12

If you want to overclock the CPU you adopt to FSB1333 on this motherboard, you need
to adjust the jumpers. Please short pin3, pin4 for FSB2 jumper and pin4, pin5 for FSB3
jumper. Otherwise, the CPU may not work properly on this motherboard. Please refer to
below jumper settings. 45

LRI o o [5)
3 4

FSB1 m]
1.2
If you want to overclock the CPU you adopt to FSB1600 on this motherboard, you need
to adjust the jumpers. Please short pin3, pin4 for FSB2 jumper and pin3, pin4 for FSB3
jumper. Otherwise, the CPU may not work properly on this motherboard. Please refer to
below jumper settings. 34

FSBZ[O Y 9]
3 4

1.2

2.6 Onboard Headers and Connectors

jumper caps over these headers and connectors. Placing jumper
caps over the headers and connectors will cause permanent dam-
age of the motherboard!

& Onboard headers and connectors are NOT jumpers. Do NOT place

FDD connector
[ BRI AR RN RN RN -
(33-pin FLOPPY1) E|||||||||||||||||| L_E
(see p.2 No. 25) Iz, =LCPay: T

the red-striped side to

Pinl
Note: Make sure the red-striped side of the cable is plugged into Pinl side of the

connector.

ASRock Motherboard



Primary IDE connector (Blue)
(39-pin IDE1, see p.2 No. 8)

connect the blue end . connect the black end

to the motherboard I'\m _,/' to the IDE devices

80-conductor ATA 66/100/133 cable

Note: Please refer to the instruction of your IDE device vendor for the details.

Serial ATAIl Connectors
(SATAII_1 (Port0):

These six Serial ATAIl (SATAII)
connectors support SATA data
cables for internal storage
devices. The current SATAII
interface allows up to 3.0 Gb/s
data transfer rate.

see p.2, No. 11)

(Portl)

(SATAII_2 (Port1):

(PortO)_
3| [ b
L —]

SATAII_3 SATAII_1
(Port2)

3| e
(:I
SATAII_4 SATAII_2
(Port3)

see p.2,No. 12)

(SATAII_3 (Port2):
see p.2, No. 13)
(SATAII_4 (Port3):

n ©
see p.2, No. 14) <=(I ij ] il g
(SATAII5 (Porta): £ e Lo
see p.2, No. 16) o = @
(SATAII_6 (Port5):
see p.2, No. 15)
SATAII_6 (Port5) connector can be used for internal storage device or
be connected to eSATAII connector to support eSATAII device. Please

read “eSATAII Interface Introduction” on page 26 for details about
eSATAIl and eSATAII installation procedures.

eSATAII Connector This eSATAII connector
supports SATA data cable for

external SATAII function. The

current eSATAIl interface

(eSATAII_TOP: see p.2, No. 39)

eSATAIl_TOP allows up to 3.0 Gh/s data
transfer rate.

Serial ATA (SATA) Either end of the SATA data cable
Data Cable can be connected to the SATA/
(Optional) SATAIl hard disk or the SATAII

connector on this motherboard.

You can also use the SATA data
cable to connect SATAII_6 (Port5)
connector and eSATAII connector.

ASRock Motherboard
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Serial ATA (SATA)
Power Cable
(Optional) connect to the SATA
HDD power connector

g 4
connect to

the power
supply

Please connect the black end of
SATA power cable to the power
connector on each drive. Then
connect the white end of SATA
power cable to the power
connector of the power supply.

USB 2.0 Headers
(9-pin USB6_7)
(see p.2 No. 19)

(9-pin USB4_5)
(see p.2 No. 18)

USE_PWR

P45
GNDpumMmMY

Besides six default USB 2.0
ports on the I/O panel, there are
two USB 2.0 headers on this
motherboard. Each USB 2.0
header can support two USB
2.0 ports.

WIiFi/E Header
(15-pin WIFI/E)
(see p.2 No. 32)

This header supports WiFi+AP
function with ASRock
WiFi-802.11g or WiFi-802.11n
module, an easy-to-use wireless
local area network (WLAN)
adapter. It allows you to create a
wireless environmentand enjoy the
convenience of wireless network
connectivity.

& If you don’t plan to use WiFi+AP functin on this motherboard, this header can be
used as a 4-Pin USB 2.0 header to support one USB 2.0 port. To connect the

4-Pin USB device cable to this header, please refer to =

this picture for proper installation.

= e g ¥ ]

DeskExpress Hot Plug Detection
Header

(5-pin IR1)

(see p.2 No. 26)

IR

T®
+ 5V5B

GND
R

Hotplug #

,-

This header supports the Hot
Plug detection function for
ASRock DeskExpress.

ASRock Motherboard



Internal Audio Connectors

o CD-L
4-pin CD1 GND
( p ) GPID
(CD1: see p.2 No. 31) of-cor

This connector allows you
to receive stereo audio input
from sound sources such as

CD1 a CD-ROM, DVD-ROM, TV
tuner card, or MPEG card.
Front Panel Audio Header GHD This is an interface for front
(9-pin HD_AUDIOL) FRERC et panel audio cable that allows
ouT_RE1

(see p.2 No. 29)

convenient connection and
control of audio devices.

1. High Definition Audio supports Jack Sensing, but the panel wire on
the chassis must support HDA to function correctly. Please follow the
instruction in our manual and chassis manual to install your system.

2. If you use AC’'97 audio panel, please install it to the front panel audio
header as below:

A. Connect Mic_IN (MIC) to MIC2_L.

B. Connect Audio_R (RIN) to OUT2_R and Audio_L (LIN) to OUT2_L.
C. Connect Ground (GND) to Ground (GND).

D. MIC_RET and OUT_RET are for HD audio panel only. You don't
need to connect them for AC’97 audio panel.

. Enter BIOS Setup Utility. Enter Advanced Settings, and then select

Chipset Configuration. Set the Front Panel Control option from
[Auto] to [Enabled].
. Enter Windows system. Click the icon on the lower right hand
taskbar to enter Realtek HD Audio Manager.
For Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Click “Audio 1/0”, select “Connector Settings” m , choose

m

n

“Disable front panel jack detection”, and save the change by
clicking “OK”.

For Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:
Click the right-top “Folder” icon ‘

panel jack detection”, and save the change by clicking “OK”.
G. To activate the front mic.
For Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Please select “Front Mic” as default record device.
If you want to hear your voice through front mic, please deselect "Mute"
icon in “Front Mic” of “Playback” portion.
For Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:
Go to the "Front Mic" Tab in the Realtek Control panel.
Click "Set Default Device" to make the Front Mic as the default record
device.

, choose “Disable front

23
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System Panel Header
(9-pin PANEL1)

This header accommodates
several system front panel

(see p.2 No. 17) functions.
Chassis Speaker Header __ Please connect the chassis
(4-pin SPEAKER 1) DT speaker to this header.
UMMY
(see p.2 No. 20) E-':mlur.n.l.v
Chassis Fan Connector Please connect a chassis fan
GND__ .
(3-pin CHA_FAN1) FIZY 0 ean speED cable to this connector and
(see p.2 No. 22) match the black wire to the
ground pin.
CPU Fan Connector Please connect a CPU fan cable
(4-pin CPU_FAN1) S O T 5 to this connector and match
(see p.2 No. 2) rel|: the black wire to the ground pin.

A

Though this motherboard provides 4-Pin CPU fan (Quiet Fan) support, the 3-Pin
CPU fan still can work successfully even without the fan speed control function.
If you plan to connect the 3-Pin CPU fan to the CPU fan connector on this

motherboard, please connect it to Pin 1-3. 3

Pin 1-3 Connected =

3-Pin Fan Installation

ATX Power Connector

(24-pin ATXPWR1)
(see p.2, No. 38)

A

Please connect an ATX power
supply to this connector.

Though this motherboard provides 24-pin ATX power connector, 13
it can still work if you adopt a traditional 20-pin ATX power supply.
To use the 20-pin ATX power supply, please plug your

power supply along with Pin 1 and Pin 13.

20-Pin ATX Power Supply Installation

ASRock Motherboard
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ion o

ATX 12V Power Connector 5 1
(8-pin ATX12V1)
4

(see p.2 No. 40)

A

Please connect an ATX 12V
power supply to this connector.

=

Though this motherboard provides 8-pin ATX 12V power
connector, it can still work if you adopt a traditional 4-pin ATX
12V power supply. To use the 4-pin ATX power supply, please

plug your power supply along with Pin 1 and Pin 5. i @i
4-Pin ATX 12V Power Supply Installation 8 4

IEEE 1394 Header
(9-pin FRONT_1394)

RYTPAM_O
Gl

(see p.2 No. 23)

+ 12V
RXTPBF_O
MND

RXTRAP_O

Besides one default IEEE 1394
port on the I/O panel, there is one
IEEE 1394 header
(FRONT_1394) on this
motherboard. This IEEE 1394
header can support one IEEE
1394 port.

Serial port Header RRXD]

I[J[J'IP.‘.@ 1
| |DDSR#1

SCT5#1

(9-pin COM1)
(see p.2 No.27)

This COM1 header
supports a serial port module.

HDMI_SPDIF Header
(3-pin HDMI_SPDIF1)
(see p.2 No. 30)

1
GND
.y SPDIFOUT

HDMI_SPDIF header, providing
SPDIF audio output to HDMI VGA
card, allows the system to

con nect HDMI Digital TV/
projector/LCD devices. Please
connect the HDMI_SPDIF
connector of HDMI VGA card to
this header.

HDMI_SPDIF Cable
(Optional)

A. black end B. white end (2-pin)

+sv— SPDIFOUT —iue
] GND block
seoFoUT— R - -

eNo — I o c

Please connect the black end (A)
of HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF header on the
motherboard. Then connect the
white end (B or C) of
HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF connector of HDMI
VGA card.

C. white end (3-pin)

SPOHFCUT bilug
GND black

ASRock Motherboard
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2.7 HDMI_SPDIF Header Connection Guide

HDMI (High-Definition Multi-media Interface) is an all-digital audio/video specification,
which provides an interface between any compatible digital audio/video source, such as
a set-top box, DVD player, A/V receiver and a compatible digital audio or video monitor,
such as a digital television (DTV). This motherboard is equipped with a HDMI_SPDIF
header, which provides SPDIF audio output to HDMI VGA card, allows the system to
connect HDMI Digital TV/projector/LCD devices. To use HDMI function on this
motherboard, please refer to page 30 of “User Manual” in the support CD for detailed
installation procedures.

2.8 eSATAll Interface Introduction

NOTE:

1. If you set “Configure SATAII as” option in BIOS setup to AHCI or RAID mode, Hot

Plug function is supported with eSATAII devices. Therefore, you can insert or

remove your eSATAII devices to the eSATAII ports while the system is power-on and

in working condition.

If you set “Configure SATAII as” option in BIOS setup to IDE mode, Hot Plug function

is not supported with eSATAII devices. If you still want to use eSATAII function in IDE

mode, please insert or remove your eSATAII devices to the eSATAII ports only when

the system is power-off.

3. Please refer to page 28 to 30 for detailed information of RAID mode, IDE mode, and
AHCI mode.

N

How to install eSATAII?

eSATAII connector
(eSATAII)

SATAII connector
SATAII_6 (Port5)

ysybuz
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In order to enable the eSATAII port of the 1/O shield, you need to connect the
orange SATAII connector (SATAII_6 (Port5); see p.2 No.15) and the eSATAII
connector (eSATAII_TOP; see p.2 No0.39) with a SATA data cable first.

Connect the SATA data
cable to the orange
SATAII connector
(SATAII_6 (Port5))

Connect the SATA
data cable to the

eSATAIl connector
(eSATAII_TOP)

Use the eSATAII device cable to connect eSATAII device and the eSATAII port of
the 1/0 shield.

Connect one end of the eSATAII
device cable to eSATAII device Connect the other end of the eSATAII device
cable to eSATAII port of the 1/0 shield

ASRock Motherboard
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2.9 Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAIl) Hard Disks

Installation
This motherboard adopts Intel® ICH10R south bridge chipset that supports Serial ATA
(SATA) / Serial ATAIl (SATAII) hard disks and RAID (RAID 0, RAID 1, RAID 10, RAID 5,
and Intel Matrix Storage) functions. You may install SATA / SATAII hard disks on this
motherboard for internal storage devices. This section will guide you to install the
SATA/ SATAII hard disks.

STEP 1: Install the SATA/ SATAII hard disks into the drive bays of your chassis.
STEP 2: Connect the SATA power cable to the SATA / SATAII hard disk.
STEP 3: Connect one end of the SATA data cable to the motherboard’s SATAII

connector.
STEP 4: Connect the other end of the SATA data cable to the SATA/ SATAIl hard
disk.
1. If you plan to use RAID 0, RAID 1, RAID 10 or Intel Matrix Storage
function, you need to install at least 2 SATA / SATAII hard disks. If you

plan to use RAID 5 function, you need to install at least 3 SATA / SATAIl
hard disks.

2. It is not recommended to switch the “Configure SATAII as” setting
between AHCI, RAID and IDE mode after OS installation.

2.10 Driver Installation Guide

To install the drivers to your system, please insert the support CD to your optical drive
first. Then, the drivers compatible to your system can be auto-detected and listed on
the support CD driver page. Please follow the order from up to bottom side to install
those required drivers. Therefore, the drivers you install can work properly.

2.11 Installing Windows® XP / XP 64-bit / Vista™/ Vista™

64-bit With RAID Functions
If you want to install Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit on your SATA/
SATAIl HDDs with RAID functions, please refer to the document at the following path in
the Support CD for detailed procedures:
.\ RAID Installation Guide

2.12 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit Without RAID Functions
If you want to install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your
SATA/ SATAIl HDDs without RAID functions, please follow below procedures according
to the OS you install.

ASRock Motherboard



Since Windows® 2000 RAID / AHCI driver is not provided by the chipset
vendor, RAID / AHCI functions are not supported under Windows® 2000.

2.12.1 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit

Without RAID Functions

If you want to install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS on your SATA / SATAIl HDDs
without RAID functions, please follow below steps.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAIl devices with NCQ function

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced], and then in the option “Configure
SATAIl as”, please set the option to [AHCI].

STEP 2: Make a SATA / SATAIIl driver diskette.

A. Insert the Support CD into your optical drive to boot your system.

B. During POST at the beginning of system boot-up, press <F11> key, and then a
window for boot devices selection appears. Please select CD-ROM as the boot
device.

C. When you see the message on the screen, “Do you want to generate Serial
ATA driver diskette [YN]?”, press <Y>.

D. Then you will see these messages,

Please insert a diskette into the floppy drive.

WARNING! Formatting the floppy diskette will

lose ALL datain it!

Start to format and copy files [YN]?

Please insert a floppy diskette into the floppy drive, and press <Y>.

E. The system will start to format the floppy diskette and copy SATA/ SATAII
drivers into the floppy diskette.

STEP 3: Install Windows® XP / XP 64-bit OS on your system. (Windows® 2000 is

not supported.)

After making a SATA / SATAII driver diskette, you can start to install Windows® XP / XP

64-bit on your system. At the beginning of Windows® setup, press F6 to install a third-

party AHCI driver. When prompted, insert the SATA / SATAII driver diskette containing
the Intel® AHCI driver. After reading the floppy disk, the driver will be presented. Select
the driver to install according to the mode you choose and the OS you install. You may
select: "Intel(R) ICH10R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)" for Windows®
XP or "Intel(R) ICH10R SATAAHCI Controller (Desktop - Windows XP64)" for Windows®
XP 64-bit.

English
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Using SATA / SATAIlI HDDs and eSATAII devices without NCQ function

STEP 1: Set up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY —Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced], and then in the option “Configure
SATAIl as”, please set the option to [IDE].

STEP 2: Install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS on your system.

2.12.2 Installing Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

Without RAID Functions
If you want to install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your SATA / SATAIl HDDs
without RAID functions, please follow below steps.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAIl devices with NCQ function

STEP 1: Set Up BIOS.
A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.
B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced], and then in the option “Configure

SATAIl as”, please set the option to [AHCI].
STEP 2: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.
Insert the Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit optical disk into the optical drive to boot
your system, and follow the instruction to install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS
on your system. When you see “Where do you want to install Windows?” page, please
insert the ASRock Support CD into your optical drive, and click the “Load Driver” button
on the left on the bottom to load the Intel® AHCI drivers. Intel® AHCI drivers are in the
following path in our Support CD:
..\1386 (For Windows® Vista™ OS)
..\AMD64 (For Windows® Vista™ 64-bit OS)
After that, please insert Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit optical disk into the optical
drive again to continue the installation.

Using SATA / SATAIlI HDDs and eSATAIl devices without NCQ function

STEP 1: Set up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced], and then in the option “Configure
SATAII as”, please set the option to [IDE].

STEP 2: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.
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2.13 DTS Operation Guide

DTS (Digital Theater Systems) is a multi-channel digital surround sound format to bring
you a new class of entertainment experience by using home PCs. DTS makes audio
tracks more closely match the original master recording than other digitally encoded
soundtracks. Coupled with the multi-dimensional benefit of surround sound technology,
the audio quality of DTS-format soundtracks and music mixes dramatically improves
content.

Please follow below steps to enable DTS function:
1. Install the drivers to your system from ASRock support CD.
2. Reboot your system.

Realtel Audio Manager

3. You will find the - icon (Realtek HD Audio
Manager) on the Windows® task bar.

4. Double-click this icon to open Realtek HD Audio Manager.

5. On the bottom of Realtek HD Audio Manager. You can find that the DTS Connect
contains 2 elements: DTS Neo: PC and DTS Interactive. Click the button to
enable or disable it.

DTS Neo: PC DTS Interactive

DTS Neo: PC
DTS Neo: PC turns your stereo audio (WMA, MP3, CD and more) into a
convincing 7.1-channel audio experience.

DTS Interactive

DTS Interactive provides a single cable connection to your DTS enabled
surround sound system. Your stereo or multi-channel (up to 5.1) audio
sources are re-encoded into a DTS audio signal and sent out from your PC to
any DTS enabled system such as, powered PC speakers, an A/V receiver or
any other DTS compatible surround sound system.

6. If you select DTS Neo: PC. You can click the icon (Detail Settings) to
access advanced controls.

Detail Settings

English
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Music Mode Cinema Mode

Music Mode

The music mode is for use with any stereo music recordings, which
preserves the integrity of the stereo mix while augmenting it with a center
channel to anchor the image, and deriving enough surround content to
yield a spacious, three-dimensional listening experience. The Music
mode includes the control that allows the sound to be tailored to room
layout and personal preferences.

Cinema Mode ey

O\
The Cinema mode is for use with stereo television shows and all programs
encoded in DTS Surround. The result is enhanced soundfield directionality
that approaches the quality of discrete 7.1-channel sound.

ASRock Motherboard



2.14 Untied Overclocking Technology

This motherboard supports Untied Overclocking Technology, which means during
overclocking, FSB enjoys better margin due to fixed PCI / PCIE buses. Before you
enable Untied Overclocking function, please enter “Overclock Mode” option of BIOS setup
to set the selection from [Auto] to [Manual]. Therefore, CPU FSB is untied during
overclocking, but PCI / PCIE buses are in the fixed mode so that FSB can operate under
a more stable overclocking environment.

& Please refer to the warning on page 10 for the possible overclocking risk
before you apply Untied Overclocking Technology.

3. BIOS Information

The Flash Memory on the motherboard stores BIOS Setup Utility. When you start up
the computer, please press <F2> during the Power-On-Self-Test (POST) to enter
BIOS Setup utility; otherwise, POST continues with its test routines. If you wish to
enter BIOS Setup after POST, please restart the system by pressing <Ctl> + <Alt> +
<Delete>, or pressing the reset button on the system chassis. The BIOS Setup
program is designed to be user-friendly. It is a menu-driven program, which allows
you to scroll through its various sub-menus and to select among the predetermined
choices. For the detailed information about BIOS Setup, please refer to the User
Manual (PDF file) contained in the Support CD.

4. Software Support CD information

This motherboard supports various Microsoft® Windows® operating systems: 2000 /
XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit. The Support CD that came with the motherboard
contains necessary drivers and useful utilities that will enhance motherboard features.
To begin using the Support CD, insert the CD into your CD-ROM drive. It will display
the Main Menu automatically if “AUTORUN?” is enabled in your computer. If the Main
Menu does not appear automatically, locate and double-click on the file “ASSETUP.
EXE” from the BIN folder in the Support CD to display the menus.

ASRock Motherboard
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1. Einfihrung

Wir danken Ihnen fir den Kauf des ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-
110dB / P43R1600Twins Motherboard, ein zuverlassiges Produkt, welches unter den
standigen, strengen Qualitatskontrollen von ASRock gefertigt wurde. Es bietet lhnen
exzellente Leistung und robustes Design, gemafr der Verpflichtung von ASRock zu Qualitat
und Halbarkeit. Diese Schnellinstallationsanleitung fiihrt in das Motherboard und die
schrittweise Installation ein. Details (iber das Motherboard finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf der Support-CD.

& Da sich Motherboard-Spezifikationen und BIOS-Software verandern
koénnen, kann der Inhalt dieses Handbuches ebenfalls jederzeit geandert
werden. Fiir den Fall, dass sich Anderungen an diesem Handbuch
ergeben, wird eine neue Version auf der ASRock-Website, ohne weitere
Ankiindigung, verfugbar sein. Die neuesten Grafikkarten und unterstitzten
CPUs sind auch auf der ASRock-Website aufgelistet.

ASRock-Website:  http://www.asrock.com
Wenn Sie technische Unterstitzung zu Ihrem Motherboard oder spezifische
Informationen zu lhrem Modell benétigen, besuchen Sie bitte unsere

Webseite:  www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Kartoninhalt

ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB / P43R1600Twins
Motherboard (ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 24.4 cm; 12.0 Zoll x 9.6 Zoll)

ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB / P43R1600Twins
Schnellinstallationsanleitung

ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB / P43R1600Twins Support-
(D)

ASRock WiFi-802.11g Modul Bedienungsanleitung (Nur P43R1600Twins-WiFi)

Hauptplatine Accessoires
Ein 80-adriges Ultra-ATA 66/100/133 IDE-Flachbandkabel
Ein Flachbandkabel firr ein 3,5-Zoll-Diskettenlaufwerk
Vier Serial ATA (SATA) -Datenkabel (optional)
Ein Serial ATA (SATA) -Festplattenstromkabel (optional)
Ein HDMI_SPDIF-Kabel (Option)
Ein “ASRock 1394_SPDIF I/0” I/O Shield (P43R1600Twins-WiFi /
P43R1600Twins-110dB)
Ein “ASRock SPDIF I/0” I/O Shield (P43R1600Twins)

WiFi Accessoires (Nur P43R1600Twins-WiFi)
Ein ASRock WiFi-802.11g Modul
Eine Antenne
Eine WiFi Klammer

ASRock Motherboard



1.2 Spezifikationen

Plattform

- ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 24.4 cm; 12.0 Zoll x 9.6 Zoll
- Alle Feste Kondensatordesign

CPU

- LGA 775 fur Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™
2 Duo / Pentium®Dual Core / Celeron® unterstiitzt Penryn Quad
Core Yorkfield und Dual Core Wolfdale Prozessoren

- FSB 1600/1333/1066/800 MHz (siehe VORSICHT 1)

- Unterstutzt Hyper-Threading-Technologie
(siehe VORSICHT 2)

- Unterstiitzt Untied-Ubertaktungstechnologie
(siehe VORSICHT 3)

- Unterstutzt EM64T-CPU

Chipsatz

- Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10R

Speicher

- Unterstiitzung von Dual-Kanal-DDR3/DDR2-Speichertechnologie]
(siehe VORSICHT 4)

- 2 x Steckplatze fur DDR3

- Unterstiitzt DDR3 1333/1066 non-ECC, ungepufferter Speicher
(siehe VORSICHT 5)

- Max. Kapazitat des Systemspeichers: 4GB
(siehe VORSICHT 6)

- 4 x Steckplatze fur DDR2

- Unterstiitzt DDR2 1066/800/667 non-ECC, ungepufferter
Speicher (siehe VORSICHT 5)

- Max. Kapazitat des Systemspeichers: 16GB
(siehe VORSICHT 6)

Erweiterungs-
steckplatze

-1 x PCI Express 2.0 x16-Steckplatze (griin fur x16-Modus)
- 3 x PCI Express x1-Steckplatze
- 3 x PCI -Steckplatze

Audio

P43R1600Twins-WiFi

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Niveau HD Audio mit dem
Inhalt Schutz

- DAC mit 110dB Aussteuerungsbereich (ALC890 Audio Codec)

- Unterstiitzt DTS (Digitaltheatersysteme) (siehe VORSICHT 7)

P43R1600Twins-110dB

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Niveau HD Audio mit dem
Inhalt Schutz

- DAC mit 110dB Aussteuerungsbereich (ALC890 Audio Codec)

P43R1600Twins

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio

(ALC888 Audio Codec)

ASRock Motherboard
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LAN

- PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Unterstiitzt Wake-On-LAN

Drahtloses LAN

- ASRock WiFi-802.11g Modul

(Nur - 54Mbps IEEE 802.11g / 11Mbps IEEE 802.11b
P43R1600Twins- - Unterstiitzt Software Zugriffspunkt Modus (AP Modus) und
WiFi) Stationsmodus (Infrastruktur Modus und Ad-hoc Modus)

E/A-Anschlisse
an der
Rickseite

P43R1600Twins-WiFi/P43R1600Twins-110dB

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x PS/2-Mausanschluss

- 1 x PS/2-Tastaturanschluss

- 1 x Koaxial-SPDIF-Ausgang

- 1 x optischer SPDIF-Ausgang

- 6 x Standard-USB 2.0-Anschliisse

- 1 x eSATAII Port

-1 x RJ-45 LAN Port mit LED (ACT/LINK LED und SPEED LED

-1 x IEEE 1394 Port

- HD Audiobuchse: Lautsprecher seitlich / Lautsprecher hinten
/ Mitte/Bass / Audioeingang/ Lautsprecher vorne / Mikrofon
(siehe VORSICHT 8)

P43R1600Twins

ASRock SPDIF I/0

- 1 x PS/2-Mausanschluss

- 1 x PS/2-Tastaturanschluss

- 1 x Koaxial-SPDIF-Ausgang

- 1 x optischer SPDIF-Ausgang

- 6 x Standard-USB 2.0-Anschliisse

- 1 x eSATAIl Port

- 1x RJ-45 LAN Port mit LED (ACT/LINK LED und SPEED LED

- HD Audiobuchse: Lautsprecher seitlich / Lautsprecher hinten
/ Mitte/Bass / Audioeingang/ Lautsprecher vorne / Mikrofon
(siehe VORSICHT 8)

Anschliisse

- 6 x Serial ATAIl 3,0 GB/s-Anschliisse, unterstitzen RAID-
(RAID 0, RAID 1, RAID 10, RAID 5 und Intel Matrix Storage),
NCQ, AHCI und “Hot Plug” Funktionen (siehe VORSICHT 9)

- 1 x eSATAII 3.0 GB/s-Anschliisse (mit 1 SATAII-Anschliissen
geteilt) (siehe VORSICHT 10)

- 1 x ATA133 IDE-Anschlusse (Unterstiitzt bis 2 IDE-Geréate)

- 1 x FDD-Anschlusse

- 1 x DeskExpress heil3er Stecker Detektionskopf

- 1 x COM-Anschluss-Header

-1 x HDMI_SPDIF-Anschluss

ASRock Motherboard



- 1 x IEEE 1394-Anschluss
(P43R1600Twins-WiFi/ P43R1600Twins-110dB)
- CPU/Gehause-Lifteranschluss
- 24-pin ATX-Netz-Header
- 8-pin anschluss fur 12V-ATX-Netzteil
- Interne Audio-Anschliisse
- Anschluss fur Audio auf der Gehausevorderseite
- 2 x USB 2.0-Anschlisse (Unterstitzung 4
zusétzlicher USB 2.0-Anschliisse) (siehe VORSICHT 11)
- 1 x WiFi/E-Anschliisse (siehe VORSICHT 12)

BIOS

- 8Mb AMI BIOS

- AMI legal BIOS mit Unterstiitzung furr “Plug and Play”

- ACPI 1.1-Weckfunktionen

- JumperFree-Modus

-SMBIOS 2.3.1

- Zentraleinheit, DRAM, NB, SB, VTT Stromspannung
Multianpassung

- Unterstiitzt I. O. T. (Intelligente Ubertakten Technologie)

Support-CD

- Treiber, Dienstprogramme, Antivirussoftware
(Probeversion)

Einzigartige
Eigenschaft

- ASRock OC Tuner (siehe VORSICHT 13)

- Hybrid Booster:
- Schrittloser CPU-Frequenz-Kontrolle (siehe VORSICHT 14
- ASRock U-COP (siehe VORSICHT 15)
- Boot Failure Guard (B.F.G. — Systemstartfehlerschutz)

Hardware Monitor

- Uberwachung der CPU-Temperatur

- Motherboardtemperaturerkennung

- Drehzahlmessung fiir CPU-LUfter

- Drehzahlmessung fiir Gehauseliifter

- CPU-Luftergerduschdéampfung

- Spannungstiberwachung: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Betriebssysteme

- Untersttitzt Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit /
Vista™ / Vista™ 64-Bit (sieche VORSICHT 16)

Zertifizierungen

- FCC, CE, WHQL

* Fur die ausfihrliche Produktinformation, besuchen Sie bitte unsere Website:

http://www.asrock.com
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WARNUNG

Beachten Sie bitte, dass Overclocking, einschlieRlich der Einstellung im BIOS, Anwenden
der Untied Overclocking-Technologie oder Verwenden von Overclocking-Werkzeugen von
Dritten, mit einem gewissen Risiko behaftet ist. Overclocking kann sich nachteilig auf die
Stabilitét lhres Systems auswirken oder sogar Komponenten und Geréte Ihres Systems
beschéadigen. Es geschieht dann auf eigene Gefahr und auf Ihre Kosten. Wir ibernehmen
keine Verantwortung fir mogliche Schaden, die aufgrund von Overclocking verursacht
wurden.

VORSICHT!

1. Dieses Motherboard unterstiitzt systemeigenes FSB1600/1333/1066/
800 MHz. Fiur den normalen Betrieb ist eine Einstellung der Jumper
nicht erforderlich. Fir den besonderen Ubertaktungsmodus beachten
Sie bitte die richtigen Jumper-Einstellungen auf Seite 49.

2. Die Einstellung der “Hyper-Threading Technology”, finden Sie auf
Seite 52 des auf der Support-CD enthaltenen Benutzerhandbuches
beschrieben.

3. Dieses Motherboard unterstiitzt die Untied-Ubertaktungstechnologie.
Unter “Entkoppelte Ubertaktungstechnologie” auf Seite 62 finden Sie
detaillierte Informationen.

4. Dieses Motherboard unterstitzt Dual-Kanal-Speichertechnologie. Vor
Implementierung der Dual-Kanal-Speichertechnologie missen Sie die
Installationsanleitung fur die Speichermodule auf Seite 45 zwecks
richtigerinstallation gelesen haben.

5. Die unterstitzten Arbeitsspeicherfrequenzen und die entsprechende
CPU FSB-Frequenz entnehmen Sie bitte der nachstehenden Tabelle.

CPU FSB-Frequenz Unterstitzte Arbeitsspeicherfrequenz

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

6. Durch Betriebssystem-Einschrankungen kann die tatsachliche
SpeichergroRe weniger als 4 GB betragen, da unter Windows® XP und
Windows® Vista™ etwas Speicher zur Nutzung durch das System
reserviert wird. Unter Windows® XP 64-bit und Windows® Vista™ 64-bit
mit 64-Bit-CPU besteht diese Einschréankung nicht.

7. DTS (Digitaltheatersysteme) ist ein Mehrkanaldigitaler Raumklang
Format. Um DTS Funktion zu aktivieren, missen Sie die Einstellungen
nach der Audiotreiberinstallation regulieren. Beziehen Sie sich bitte auf
die ,DTS Bedienungsanleitung“ auf der Seite 60 fur Details.

ASRock Motherboard



10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

Der Mikrofoneingang dieses Motherboards unterstiitzt Stereo- und
Mono-Modi. Der Audioausgang dieses Motherboards unterstiitzt 2-
Kanal-, 4-Kanal-, 6-Kanal- und 8-Kanal-Modi. Stellen Sie die richtige
Verbindung anhand der Tabelle auf Seite 3, 4 und 5 her.

Vor Installation der SATAII-Festplatte an den SATAII-Anschluss lesen
Sie bitte “Setup-Anleitung fir SATAIl-Festplatte” auf Seite 34 der
“Bedienungsanleitung” auf der Support-CD, um lhre SATAII-Festplatte
dem SATAII-Modus anzugleichen. Sie kdnnen die SATA-Festplatte
auch direkt mit dem SATAII-Anschluss verbinden.

Dieses Motherboard unterstiitz die eSATAII-Schnittstelle, die externe
SATAII-Spezifikation. Lesen Sie “Einfuhrung in die SATAII-
Schnittstelle” auf Seite 26, um sich detailliert Gber die eSATAII- und
eSATAIl-Installation zu informieren.

Das Power Management fir USB 2.0 arbeitet unter Microsoft®
Windows® Vista™ 64-Bit / Vista™ / XP 64-Bit / XP SP1 oder SP2/2000
SP4 einwandfrei.

WIFI/E Sockel unterstutzt WiFi+AP Funktion mit ASRock WiFi-802.11g
oder WIiFi-802.11n Modul, einem einfach zu bedienenden Wireless
Local Area Network (WLAN) Adapter. Damit sind Sie in der Lage, ein
drahtloses Netzwerk aufzubauen und die Vorzuge drahtloser
Anschlussmoglichkeiten zu genieRen. Fur Verfigbarkeit des ASRock
WIFi-802.11g oder WiFi-802.11n Moduls, siehe bitte unsere
Webseite. ASRock Webseite  http://www.asrock.com

Es ist ein benutzerfreundlicher ASRock Ubertaktenswerkzeug, das
erlaubt, dass Sie Ihr System durch den Hardware-Monitor Funktion zu
Uberblicken und Ihre Hardware-Gerate tbertakten, um die beste
Systemleistung unter der Windows® Umgebung zu erreichen.
Besuchen Sie bitte unsere Website fiir die Operationsverfahren von
ASRock OC Tuner. ASRock-Website: http://www.asrock.com

Obwohl dieses Motherboard stufenlose Steuerung bietet, wird
Overclocking nicht empfohlen. Frequenzen, die Gber den fir den
jeweiligen Prozessor vorgesehenen liegen, kénnen das System
instabil werden lassen oder die CPU beschadigen.

Wird eine Uberhitzung der CPU registriert, filhrt das System einen
automatischen Shutdown durch. Bevor Sie das System neu starten,
prufen Sie bitte, ob der CPU-Lufter am Motherboard richtig funktioniert,
und stecken Sie bitte den Stromkabelstecker aus und dann wieder ein.
Um die Warmeableitung zu verbessern, bitte nicht vergessen, etwas
Warmeleitpaste zwischen CPU und Kuhlkérper zu sprihen.

ASRock WiFi-802.11g Modul und RAID / AHCI Funktionen werden unter
Windows® 2000 Betriebssystem nicht unterstiitzt. Wir empfehlen, unter
Windows® 2000 den IDE-Modus zu nutzen. Detaillierte
Einrichtungshinweise finden Sie auf Seite 58 der ,Bedienungsanleitung”
auf der Unterstitzungs-CD.
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1.3 Minimale Hardwarevorausetzungen fir Windows®
Vista™ Premium 2008 und Basic Logo
Systemintegratoren und Anwender unseres Motherboards, die ihre
Rechner auf die Vergabe des Windows® Vista™ Premium 2008 und Basic-
Logos vorbereiten méchten, finden die minimalen
hardwarevoraussetzungen in der folgenden Tabelle.

CPU Celeron 420
Speicher 1 GB Systemspeicher (Premium)
512 MB, Single Channel (Basic)
VGA DX10 mit WDDM-Treiber
mit 128 Bit-VGA-Speicher (Premium)
mit 64 Bit-VGA-Speicher (Basic)
* Nach dem ersten Juni, 2008 sind , all Windows® Vista™ Systems dafir
erforderlich, mit der Minimalforderung der obengenannte Hardware
Ubereinzustimmen, um Windows® Vista™ Premium 2008 logo.zu beféhigen.
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2. Installation

Sicherheitshinweise vor der Montage
Bitte nehmen Sie die folgende Sicherheitshinweise zur Kenntnis, bevor Sie das
Motherboard einbauen oder Veréanderungen an den Einstellungen vornehmen.

1. Trennen Sie das System vom Stromnetz, bevor Sie eine ystemkomponente
berlihren, da es sonst zu schweren Schaden am Motherboard oder den
sonstigen internen, bzw. externen omponenten kommen kann.

2. Um Schéaden aufgrund von statischer Elektrizitat zu vermeiden, das
Motherboard NIEMALS auf einen Teppich o.4.legen. Denken Sie aul3erem
daran, immer ein geerdetes Armband zu tragen oder ein geerdetes Objekt
aus Metall zu berihren, bevor Sie mit Systemkomponenten hantieren.

3. Halten Sie Komponenten immer an den Randern und vermeiden Sie
Beruihrungen mit den ICs.

4. Wenn Sie Komponenten ausbauen, legen Sie sie immer auf eine
antistatische Unterlage, oder zuriick in die Tite, mit der die Komponente
geliefert wurde.

5. Wenn Sie das Motherboard mit den Schrauben an dem Computergehause
befestigen, berziehen Sie bitte die Schrauben nicht! Das Motherboard kann
sonst beschadigt werden.

2.1 CPU Installation
Fir die Installation des Intel 775-Pin CPU
fuhren Sie bitte die folgenden Schritte durch.

(Ladeplatte)
Losd P

(Kontaktreihe)

775-Pin Sockel Ubersicht

& Bevor Sie die 775-Pin CPU in den Sockel sitzen, prifen Sie bitte,
ob die CPU-Oberflache sauber ist und keine der Kontakte verbogen
sind. Setzen Sie die CPU nicht mit Gewalt in den Sockel, dies kann
die CPU schwer beschédigen.

41
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Schritt 1. Offnen Sie den Sockel:
Schritt 1-1. Offnen Sie den Hebel, indem
Sie ihn nach unten driicken und
aushaken.

Schritt 1-2. Drehen Sie den Ladehebel, bis
er in gedffneter Position steht,
ca. 135 Grad.

Schritt 1-3. Drehen Sie die Ladeplatte, bis
sie in gedffneter Position steht,
ca. 100 Grad.

Schritt 2. 775-Pin CPU einstecken:
Schritt 2-1. Halten Sie die CPU an den mit
schwarzen Linien
gekennzeichneten Seiten.

Schritt 2-2. Halten Sie das Teil mit dem IHS
(Integrated Heat Sink —
integrierter Kuhlkdrper) nach
oben. Suchen Sie Pin 1 und die
zwei
Orientierungseinkerbungen.

Orientierungskerbe

775-Pin CPU

aluI 8ZIeMUYdS

775-PinSockel

aIuI 9zIemyds

| Ausrichtungsmarkierung

zwei Orientierungskerben der CPU mit den beiden Markierungen des

E 2_\ Um die CPU ordnungsgemaR einsetzen zu kénnen, richten Sie die

Sockels aus.

Schritt 2-3. Drucken Sie die CPU vorsichtig
in vertikaler Richtung in den
Sockel.
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Schritt 3.

A

Schritt 4.

Schritt 2-4. Priifen Sie, dass die CPU
ordnungsgeman im Sockel sitzt
und die Orientierungskerben
einwandfrei in den
entsprechenden Auskerbungen
sitzen.

PnP-Kappe entfernen (Pick and Place-Kappe):
Halten Sie den Rand der Ladeplatte mit
Zeigefinger und Daumen lhrer linken Hand,
halten Sie die PnP-Kappe mit dem Daumen

der rechten Hand und ziehen Sie die Kappe
vom Sockel wéhrend Sie auf die Mitte der
Kappe driicken, um ein Entfernen zu
erleichtern.

1. Verwenden Sie beim Entfernen die Kappenlasche und vermeiden
Sie ein Abrei3en der PnP-Kappe.

2. Diese Kappe muss angebracht werden, falls Sie das Motherboard
zur Reparatur bringen.

Sockel schlieRRen:

Schritt 4-1. Drehen Sie die Ladeplatte auf
den Kuhlkorper (IHS).

Schritt 4-2. Drucken Sie leicht auf die
Ladeplatte und schlieBen Sie
den Ladehebel.

Schritt 4-3. Sichern Sie Ladehebel und
Ladeplatte mithilfe des
Hebelverschlusses.

ASRock Motherboard
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2.2 Installation des CPU-Lifters und Kihlkérpers

Fir Installationshinweise, siehe Betriebsanleitung Ihres CPU-Lufters und
Kuhlkorpers.

Unten stehend ein Beispiel zur Installation eines Kihlkdrpers fir den 775-Pin CPU.

Schritt 1. Geben Sie Warmeleitmaterial auf die Mitte
des IHS, auf die Sockeloberflache. (Tragen Sie Warmeleitmaterial auf. )

Schritt 2. Setzen Sie den Kihlkdrper auf den Sockel.  (Lfterkabel auf der Seite am nachsten
Prufen Sie, dass die Lufterkabel auf der zum Anschluss des Motherboards)
Seite am n&chsten zum CPU-Lufter-
Anschluss des Motherboards verlaufen
(CPU_FANL1, siehe Seite 2, Nr. 2).

Schritt 3. Richten Sie Verbindungselemente und
Lécher im Motherboard aus.

Schritt 4. Drehen Sie die Verbindungselemente im iCC:IZZZi;Verbindun956|emente
Uhrzeigersinn und driicken Sie mit dem (Nach unten driicken (4 Stellen))
Daumen auf die Kappen der Elemente zum
Feststellen. Wiederholen Sie dies mit den
anderen Verbindungselementen.

Wenn Sie die Verbindungselemente nur driicken, ohne sie im
Uhrzeigersinn zu drehen, wird der Kuihlkérper nicht ordnungsgemar
am Motherboard befestigt.

Schritt 5. SchlieBen Sie den Lufter an den CPU-
Lifteranschluss des Motherboards.

Schritt 6. Befestigen Sie Uberschissiges Kabel mit
Band, um eine Storung des Lifters oder
Kontakt mit anderen Teilen zu vermeiden.
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2.3 Installation der Speichermodule (DIMM)

Die Motherboards bieten vier 240-pol. DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM-Steckplatze
und zwei 240-pol. DDR3 (Double Data Rate 3) DIMM-Steckplétze, und unterstutzen
die Dual-Kanal-Speichertechnologie. Fur die Dual-Kanalkonfiguration dirfen Sie nur
identische (gleiche Marke, Geschwindigkeit, Grof3e und gleicher Chiptyp) DDR2/DDR3
DIMM-Paare in den Steckplétzen gleicher Farbe installieren. Mit anderen Worten, sie
mussen ein identisches DDR2 DIMM-Paar im Dual-Kanal A (DDRII_A1 und DDRII_B1;
gelbe Steckplatze, siehe Seite 2 Nr. 5), ein identisches DDR2 DIMM-Paar im Dual-
Kanal B (DDRII_A2 und DDRII_B2; orange Steckplatze, siehe Seite 2 Nr. 6), oder ein
identisches DDR3 DIMM-Paar im Dual-Kanal C (DDR3_A1 und DDR3_B1,; grin
Steckplatze, siehe Seite 2 Nr. 7) installieren, damit die Dual-Kanal-
Speichertechnologie aktiviert werden kann. Auf diesem Motherboard kdnnen Sie auch
vier DDR2 DIMM s fiir eine Dual-Kanalkonfiguration installieren. Auf diesem
Motherboard kénnen Sie auch vier DDR2 DIMM-Module fir eine Dual-
Kanalkonfiguration installieren, wobei Sie bitte in allen vier Steckplatzen identische
DDR2 DIMM-Module installieren. Beziehen Sie sich dabei auf die nachstehende
Konfigurationstabelle fir Dual-Kanalspeicher.

Doppelkanal DDR2 Speicherkonfigurationen
(DS: Doppelseitig, SS: Einseitig)

DDRII_Al DDRII_A2 DDRII_B1 DDRII_B2
(gelbe) (orange) (gelbe) (orange)

2 Speichermodule | SS X SS X

2 Speichermodule | DS X DS X

2 Speichermodule | X SS X SS

2 Speichermodule | X DS X DS

4 Speichermodule | SS SS SS SS

4 Speichermodule | DS DS DS DS

Doppelkanal DDR3 Speicherkonfigurationen
(DS: Doppelseitig, SS: Einseitig)

DDR3_Al DDR3_B1
(gran) (grdin)

2 Speichermodule SS SS

2 Speichermodule DS DS
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. Wenn Sie zwei Speichermodule fur die optimale Kompatibilitat und

Zuverlassigkeit installieren wollen, wird es empfohlen, sie in den
Steckplatze derselben Farbe zu installieren. Installieren Sie sie mit
anderen Worten in der Serie von griinen Steckplatze (DDR3_A1 und
DDR3_B1), in der Serie von gelben Steckplatze (DDRII_A1 und
DDRII_B1), oder in der Serie von orange Steckplatze (DDRII_A2 und
DDRII_B2).

. Wenn nur ein Speichermodul oder drei Speichermodule im DDR2

DIMM Steckplatze auf dieser Hauptplatine installiert werden, ist es
auBer Stande, die Doppelkanalspeichertechnologie zu aktivieren. Wenn
nur ein Speichermodul im DDR3 DIMM Steckplatze auf dieser
Hauptplatine installiert wird, ist es auBer Stande, die
Doppelkanalspeichertechnologie zu aktivieren.

. Wenn ein Paar von Speichermodulen NICHT in demselben

Doppelkanal installiert wird, zum Beispiel ein Paar von
Speichermodulen in DDRII_A1 und DDRII_B2 zu installieren, ist es
auBer Stande, die Doppelkanalspeichertechnologie zu aktivieren.

. Es wird nicht erlaubt, ein DDR3 Speichermodul in DDR2 Steckplatz zu

installieren oder ein DDR2 Speichermodul ins DDR3 Steckplatz zu
installieren; sonst kénnen diese Hauptplatine und DIMM beschéadigt
werden.

. DDR2 und DDR3 Speichermodule kénnen nicht auf dieser

Hauptplatine gleichzeitig installiert werden.

Einsetzen eines DIMM-Moduls

Schritt 1:

Schritt 2:

Achten Sie darauf, das Netzteil abzustecken, bevor Sie DIMMs oder
Systemkomponenten hinzufiigen oder entfernen.

Offnen Sie einen DIMM-Slot, indem Sie die seitlichen Clips nach auen
driicken.

Richten Sie das DIMM-Modul so tiber dem Slot aus, dass das Modul mit
der Kerbe in den Slot passt.

ASRock Motherboard



Die DIMM-Module passen nur richtig herum eingelegt in die
Steckplatze. Falls Sie versuchen, die DIMM-Module mit Gewalt falsch
herum in die Steckplétze zu zwingen, fiihrt dies zu dauerhaften
Schaden am Mainboard und am DIMM-Modul.

Schritt 3:  Drucken Sie die DIMM-Module fest in die Steckplatze, so dass die
Halteklammern an beiden Enden des Moduls einschnappen und das
DIMM-Modul fest an Ort und Stelle sitzt.

2.4 Erweiterungssteckplétze: (PCl- und PCIl Express-Siots):
Es stehen 3 PCI- und 4 PCI Express-Slot auf dem Motherboard zur Verfigung.
PCI-Slots:  PCI-Slots werden zur Installation von Erweiterungskarten mit dem
32bit PCl-Interface genutzt.
PCIl Express-Slots: PCIE1/DE (PCIE x1-Steckplatz; weiR) wird fiir PCI Express-
Karten mit x1 Lane-Breite-Karten verwendet, z.B. Gigabit LAN-
Karte, SATA2-Karte und ASRock PCIE_DE-Karte.
PCIE2 (PCIE x16-Steckplatz; Grun) wird fur PCI Express-
Grafikkarten mit x16-Busbreite verwendet.
PCIE3 / PCIE4 (PCIE x1-Steckplatz; weif3) wird fir PCI Express-
Karten mit x1 Lane-Breite-Karten verwendet, z.B. Gigabit LAN-
Karte, SATA2-Karte.

verwenden, dann installieren Sie bitte die ASRock PCIE_DE-Karte im

:: ? Mdchten Sie die ASRock DeskExpress-Funktion auf diesem Motherboard
PCIE1/DE-Steckplatz.

Einbau einer Erweiterungskarte

Schritt 1:  Bevor Sie die Erweiterungskarte installieren, vergewissern Sie sich,
dass das Netzteil ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
Bitte lesen Sie die Dokumentation zur Erweiterungskarte und nehmen
Sie nétige Hardware-Einstellungen fir die Karte vor, ehe Sie mit der
Installation beginnen.

Schritt 2:  Entfernen Sie das Abdeckungsblech (Slotblende) von dem
Gehauseschacht (Slot) , den Sie nutzen mdchten und behalten die
Schraube fiir den Einbau der Karte.

Schritt 3:  Richten Sie die Karte Giber dem Slot aus und driicken Sie sie ohne
Gewalt hinein, bis sie den Steckplatz korrekt ausftillt.

Schritt 4:  Befestigen Sie die Karte mit der Schraube aus Schritt 2.

Deutsch
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2.5 Einstellung der Jumper
Die Abbildung verdeutlicht, wie Jumper
gesetzt werden. Werden Pins durch
Jumperkappen verdeckt, ist der Jumper ‘il

“Gebruckt”. Werden keine Pins durch
Jumperkappen verdeckt, ist der Jumper ﬁi %i %

“Offen”. Die Abbildung zeigt einen 3-Pin

Gebrickt Offen
Jumper dessen Pinl und Pin2 “Gebrickt”
sind, bzw. es befindet sich eine Jumper-
Kappe auf diesen beiden Pins.
Jumper Einstellun Beschreibung

PS2_USB_PWR1 12 23 Uberbriicken Sie Pin2, Pin3, um
(siehe S.2 - No. 1) m @m +5VSB (Standby) zu setzen
+5V +5VSB und die PS/2 oder USB-
Weckfunktionen zu aktivieren.
Hinweis: Um +5VSB nutzen zu kdnnen, muss das Netzteil auf dieser Leitung 2A
oder mehr leisten kénnen.

CMOS léschen 1.2 2.3

(CLRCMOS1, 3-Pin jumper) (o o [§] [5) e o]

(siehe S.2 - Nr. 24) Default- CMOS
Einstellung 16schen

Hinweis: CLRCMOSL1 erlaubt Ihnen das Léschen der CMOS-Daten. Diese beinhalten
das System-Passwort, Datum, Zeit und die verschiedenen BIOS-Parameter.
Um die Systemparameter zu l6schen und auf die Werkseinstellung
zurlickzusetzen, schalten Sie bitte den Computer ab und entfernen das
Stromkabel. Benutzen Sie eine Jumperkappe, um die Pin 2 und Pin 3 an
CLRCMOSL firr 5 Sekunden kurzzuschlief3en. Bitte vergessen Sie nicht,
den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das CMOS geldscht wurde. Bitte
vergessen Sie nicht, den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das CMOS
geldscht wurde. Wenn Sie den CMOS-Inhalt gleich nach dem Aktualisieren
des BIOS léschen missen, missen Sie zuerst das System starten und
dann wieder ausschalten, bevor Sie den CMOS-Inhalt I6schen.
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FSB1-Steckbriicke

(FSB1, 3-polige Steckbriicke; siehe Seite 2, Nr. 34) 1.2
FsB3 ln ololo
FSB2-Steckbriicke rsez Y oo 0]

(FSB2, 5-polige Steckbriicke; siehe Seite 2, Nr. 9) -

FSBi m: Default-Einstellung
FSB3-Steckbriicke 1z
(FSB3, 5-polige Steckbriicke; siehe Seite 2, Nr. 9)

Wenn Sie eine FSB800- oder FSB1066-CPU installieren und versuchen, (mithilfe einer
BIOS-Einstellung) auf FSB1333 oder FSB1600 zu Uibertakten, kdnnte das Problem
auftreten, dass die DRAM-Frequenz sehr hoch ubertaktet wird. Zwingen Sie die NB
(Northbridge) mittels Jumper zu einer hdheren Frequenz, damit das DRAM mit einer
niedrigen Frequenz arbeiten kann.

Méochten Sie die CPU ubertakten, die Sie auf diesem Motherboard auf FSB1066
aufgerlstet haben, missen Sie Jumper einstellen. SchlieRen Sie den Pin 4 und den
Pin 5 des FSB2-Jumpers kurz und Schliel3en Sie den Pin 4 und den Pin 5 des FSB3-
Jumpers kurz. Andernfalls funktioniert die CPU nicht richtig auf diesem Motherboard.
Siehe die nachstehenden Jumper-Einstellungen.

1.2

Mdchten Sie die CPU Ubertakten, die Sie auf diesem Motherboard auf FSB1333
aufgerustet haben, miissen Sie Jumper einstellen. Schliel3en Sie den Pin 3 und den
Pin 4 des FSB2-Jumpers kurz und Schlie3en Sie den Pin 4 und den Pin 5 des FSB3-
Jumpers kurz. Andernfalls funktioniert die CPU nicht richtig auf diesem Motherboard.
Siehe die nachstehenden Jumper-Einstellungen.

4.5
rse3 (o] oo Y

3_4

1.2
M@ochten Sie die CPU ubertakten, die Sie auf diesem Motherboard auf FSB1600
aufgeristet haben, missen Sie Jumper einstellen. SchlieBen Sie den Pin 3 und den
Pin 4 des FSB2-Jumpers kurz und Schliel3en Sie den Pin 3 und den Pin 4 des FSB3-
Jumpers kurz. Andernfalls funktioniert die CPU nicht richtig auf diesem Motherboard.
Siehe die nachstehenden Jumper-Einstellungen.

3.4
34

1.2
ASRock Motherboard
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2.6 Integrierte Header und Anschlisse

Integrierte Header und Anschlisse sind KEINE Jumper. Setzen Sie KEINE
Jumperkappen auf diese Header und Anschliisse. Wenn Sie Jumperkappen
auf Header und Anschlusse setzen, wird das Motherboard unreparierbar

Anschluss fiur das

Floppy-Laufwerk

(33-Pin FLOPPY1)

(siehe S.2 - No. 25)

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die rotgestreifte Seite des Kabel mit der Stift 1-
Seite des Anschlusses verbunden wird.

beschadigt!
L]
leny FLOPPY1 ry

die rotgestreifte Seite auf Stift 1

Priméarer IDE-Anschluss (blau)
(39-pin IDE1, siehe S.2 - No. 8)

Blauer Anschluss g =~ Schwarzer Anschluss

zum Motherboard *- —  zur Festplatte
80-adriges ATA 66/100/133 Kabel
Hinweis: Details entnehmen Sie bitte den Anweisungen lhres IDE-Geratehéndlers.

Seriell-ATAll-Anschliisse Diese sechs Serial ATAIl-
(SATAII_1 (Port0): (SATAII-)Verbinder unterstiitzten

— [ N .
siehe S.2 - No. 11) <:(‘ 5 ] <=(' a SATA-Datenkabel fir interne
(SATAII_2 (Port1): '02) g L 5 g Massenspeichergerate. Die
siehe S.2 - No. 12) o ; <, aktuelle SATAII-Schnittstelle
(SATAII_3 (Port2): Z g ] Z % ermdglicht eine

<o N .

siehe S.2 - No. 13) 5 & L] 0w = Datenibertragungsrate bis
(SATAII_4 (Port3): w _ [ © 3,0 Gb/s.

— = n
siehe S.2 - No. 14) < % -l E 5
(SATAII_5 (Portd): Fas L] e

siehe S.2 - No. 16)
(SATAII_6 (Port5):
siehe S.2 - No. 15)

& SATAII_6 (Port5) Verbindungsstiick kann fiir interne Speichervorrichtung
benutzt werden oder an eSATAII Verbindungsstiick angeschlossen werden,
um eSATAII Vorrichtung zu unterstutzen. Bitte lesen Sie ,SATAIl Schnittstellen
Einleitung" auf Seite 26 fur Details ber eSATAII-und eSATAII-
Installationsverfahren.
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eSATAIl-Anschliisse

(eSATAII_TOP: siehe S.2 - No. 39)

eSATAII_TOP

Dieses eSATAIl Verbindungsstiick
unterstutzt SATA Datenkabel fur
externe SATAIl Funktion. Die
gegenwartige eSATAII
Schnittstelle erlaubt bis 3.0 Gb/s
Datenlibertragungsrate.

Serial ATA- (SATA-)

Datenkabel
(Option) //—-Y'\E\

M

SJedes Ende des SATA
Datenkabels kann an die SATA
| SATAIl Festplatte oder das
SATAII Verbindungsstiick auf
dieser Hauptplatine
angeschlossen werden. Sie
kdnnen das SATA Datenkabel
auch benutzen, um SATAII_6
(Port5) Verbindungsstiick und
eSATAIl Verbindungsstiick
anzuschlieen.

Serial ATA- (SATA-)

Verbinden Sie das schwarze

Stromversorgungskabel ) Ende des SATA-Netzkabels mit
_ * )
(Option) ) 7 dem Netzanschluss am
verbindung zum - [R5 Laufwerk. Verbinden Sie dann
SATA-HDD-Stromanschluss .
Verbindung das weil3e Ende des SATA-
zum - Stromversorgungskabels mit
Netzteil
dem Stromanschluss des
Netzteils.
USB 2.0-Header USB_PWR Zusatzlich zu den sechs

(9-pol. USB6_7)
(siehe S.2 - No. 19)

(9-pol. USB4_5)
(siehe S.2 - No. 18)

Uiblichen USB 2.0-Ports an den
I/0O-Anschliissen befinden sich
zwei USB 2.0-Anschlussleisten
am Motherboard. Pro USB 2.0-
Anschlussleiste werden zwei
USB 2.0-Ports unterstutzt.

51
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WiFi/E Sockel
(15-pol. WIFI/E)
(siehe S.2 - No. 32)

axCLK
PaxCLK#
PME#

Dieser Sockel unterstiitzt
WiFi+AP Funktion mit ASRock
WiFi-802.11g oder WiFi-802.11n
Modul, einem einfach zu
bedienenden Wireless Local
Area Network (WLAN) Adapter.
Damit sind Sie in der Lage, ein
drahtloses Netzwerk aufzubauen
und die Vorziige drahtloser
Anschlussmaglichkeiten zu
genief3en.

& Mochten Sie die WiFi+AP-Funktion nicht auf diesem Motherboard
verwenden, kann dieser Sockel als 4-pol. USB 2.0-Sockel zur Unterstutzung
eines USB 2.0-Anschlusses verwendet werden. Um das 4-pol. USB-
Geratekabel richtig an diesen Sockel anzuschliesen, beachten Sie diese

Abbildung.

LEIE o L

DeskExpress heilRer Stecker
Detektionskopf

(5-pin IR1)

(siehe S.2 - No. 26)

IRTX
+ 5V5B
Hotplug#

GND
IRRX

Diese Kopf unterstitzt die
heiRe Stecker
Untersuchungsfunktion fir
ASRock DeskExpress.

Interne Audio-Anschliisse
(4-Pin CD1)
(siehe S.2 - No. 31)

Diese ermdglichen Ihnen
Stereo-Signalquellen, wie z. B.
CD-ROM, DVD-ROM, TV-Tuner
oder MPEG-Karten mit lhrem
System zu verbinden.

Anschluss fur Audio auf
der Gehausevorderseite
(9-Pin HD_AUDIO1)

(siehe S.2 - No. 29)

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OUT_RE1

outz L

Dieses Interface zu einem
Audio-Panel auf der Vorderseite
lhres Gehauses, ermdglicht
Ihnen eine bequeme
Anschlussmdglichkeit und
Kontrolle Uber Audio-Geréte.

falsch angeschlossener Gerate), wobei jedoch die Bildschirmverdrahtung

;? 1. High Definition Audio unterstitzt Jack Sensing (automatische Erkennung

am Gehé&use HDA unterstitzen muss, um richtig zu funktionieren.
Beachten Sie bei der Installation im System die Anweisungen in unserem

Handbuch und im Gehausehandbuch.
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2. Wenn Sie die AC’'97-Audioleiste verwenden, installieren Sie diese wie
nachstehend beschrieben an der Front-Audioanschlussleiste:

A. SchlieRen Sie Mic_IN (MIC) an MIC2_L an.

B. SchlieRen Sie Audio_R (RIN) an OUT2_R und Audio_L (LIN) an
OuUT2_L an.

C. SchlieBen Sie Ground (GND) an Ground (GND) an.

D. MIC_RET und OUT_RET sind nur fir den HD-Audioanschluss
gedacht. Diese Anschliisse missen nicht an die AC’97-Audioleiste
angeschlossen werden.

E. Rufen Sie das BIOS-Setup-Dienstprogramm auf. Wechseln Sie zu
Erweiterte Einstellungen und wéhlen Sie Chipset-Konfiguration.
Setzen Sie die Option Frontleistenkontrolle von [Automatisch] auf

[Aktiviert].

F. Rufen Sie das Windows-System auf. Klicken Sie auf das Symbol in der
Taskleiste unten rechts, um den Realtek HD Audio-Manager aufzurufen.
Fir Windows® 2000/ XP / XP 64-Bit Betriebssystem:

Klicken Sie auf “Audio-E/A”, wéhlen Sie die “Anschlusseinstellungen”

m , wihlen Sie “Erkennung der Frontleistenbuchse

deaktivieren” und speichern Sie die Anderung durch Klicken auf “OK”.
Fur Windows® Vista™/ Vista™ 64-Bit Betriebssystem:
Die Rechtoberseite ,Dateiordner” Ikone anklicken , ~Schalttafel

Buchse Entdeckung sperren® wahlen und die Anderung speichern,
indem Sie ,OKAY* klicken.
G. Aktivierung des vorderseitigen Mikrofons.

Fir Betriebssystem Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit:

Wabhlen Sie “Front Mic” (Vorderes Mikr.) als Standard-Aufnahmegerat.
Mdochten Sie lhre Stimme Uber das vorderseitige Mikrofon héren, dann
wahlen Sie bitte das Symbol “Mute” (Stumm) unter “Front Mic”
(Vorderes Mikr.) im Abschnitt “Playback” (Wiedergabe) ab.

Fur Betriebssystem Windows® Vista™/ Vista™ 64-Bit:

Rufen Sie die Registerkarte “Front Mic” (Vorderes Mikr.) im Realtek-
Bedienfeld auf. Klicken Sie auf “Set Default Device” (Standardgerat
einstellen), um das vorderseitige Mikrofon als Standard-
Aufnahmegerét zu tibernehmen.

System Panel-Header Dieser Header unterstiitzt

(9-pin PANEL1) mehrere Funktion der 'S

(siehe S.2 - No. 17) Systemvorderseite. -3
(]
[(a)

Gehauselautsprecher-Header Schliel3en Sie den

(4-pin SPEAKER1) | EETT Gehauselautsprecher an

(siehe S.2 - No. 20) SIIZ:LE.I\.-W diesen Header an.
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Gehauselifteranschluss Verbinden Sie das
(3-pin CHA_FAN1) GND, oy Gehauselufterkabel mit diesem
CHA FAM SPEED .
(siehe S.2 - No. 22) Anschluss und passen Sie den
— schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.
CPU-Lufteranschluss Verbinden Sie das CPU -
(4-pin CPU_FAN1) e O (1 Luifterkabel mit diesem
+l2v 2 .
(siehe S.2 - No. 2) &HD 1 Anschluss und passen Sie den
schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.
Obwohl dieses Motherboard einen vierpoligen CPU-Lufteranschluss (Quiet Fan)
bietet, kdnnen auch CPU-Lufter mit dreipoligem Anschluss angeschlossen

werden; auch ohne Geschwindigkeitsregulierung. Wenn Sie einen dreipoligen
CPU-Lufter an den CPU-Liferanschluss dieses Motherboards anschlieBen
méchten, verbinden Sie ihn bitte mit :
den Pins 1 — 3.

Pins 1-3 anschlieRen <— L8l -

Lufter mit dreipoligem Anschluss installieren

ATX-Netz-Header Verbinden Sie die ATX-
(24-pin ATXPWR1) Stromversorgung mit diesem
(siehe S.2 - No. 38) Header.

& Obwohl dieses Motherboard einen 24-pol. ATX-Stromanschluss 13
bietet, kann es auch mit einem modifizierten traditionellen 20-pol.
ATX-Netzteil verwendet werden. Um ein 20-pol. ATX-Netzteil zu
verwenden, stecken Sie den Stecker mit Pin 1 und Pin 13 ein.

Installation eines 20-pol. ATX-Netzteils 2%

Bitte schlieBen Sie an diesen

ATX 12V Anschluss 5 1
(8-pin ATX12V1)

Anschluss die ATX 12V
8 4
(siehe S.2 - No. 40) Stromversorgung an.
Obwohl diese Hauptplatine 8-Pin ATX 12V Stromanschluss a
zur Verfligung stellt, kann sie noch arbeiten, wenn Sie einen

traditionellen 4-Pin ATX 12V Energieversorgung adoptieren.
Um die 4-Pin ATX Energieversorgung zu verwenden, stecken l@g
Sie bitte Ihre Energieversorgung zusammen mit dem Pin 1 8 .

und Pin 5 ein. Installation der 4-Pin ATX 12V Energieversorgung
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IEEE-1394 Header
(9-pin FRONT_1394)

RYTPAM_O

(siehe S.2 - No. 23)

| RXTPBF_O
GHND

Aul3er einem vorgegebenem
IEEE-1394 Port auf dem Ein-/
Ausgabe Paneel, gibt es einen
IEEE-1394 Header
(FRONT_1394) auf dieser

RXTPAR_O Hauptplatine. Dieser IEEE-1394
Header kann einen IEEE-1394
Port unterstitzen.
COM-Anschluss-Header RRXD1 Dieser COM-Anschluss-
DOTR#1
(9-pin COM1) DOSR#1 Header wird verwendet, um

S#1

(siehe S.2 - No. 27)

RRI#1
RRTS#1
GHD
mxm;
DOCD#1

ein COM-Anschlussmodul zu
unterstitzen.

HDMI_SPDIF-Anschluss

(HDMI_SPDIF1, dreipolig) |@|
. GHD
(siehe S.2 - No. 30) L, seorou

Der HDMI_SPDIF-Anschluss
stellt einen SPDIF-
Audioausgang furr eine HDMI-
VGA-Karte zur Verfiigung und
ermdglicht den Anschluss von
HDMI-Digitalgeraten wie
Fernsehgeraten, Projektoren,
LCD-Geréaten an das System.
Bitte verbinden Sie den
HDMI_SPDIF-Anschluss der
HDMI-VGA-Karte mit diesem
Anschluss.

HDMI_SPDIF-Kabel
(Option)

/—>
B
/ rA

.

Bitte verbinden Sie das
schwarze Ende (A) des
HDMI_SPDIF-Kabels mitdem
HDMI_SPDIF-Anschluss am
Motherboard. Schliel3en Sie
dann das weilRe Ende (B oder
C) des HDMI_SPDIF-Kabels an
den HDMI_SPDIF-Anschluss der
HDMI-VGA-Karte an.

A. Schwarzes Ende B. Weil3es Ende (zweipolig) C. Weil3es Ende (dreipolig)

+sv— SPDIFOUT Bnluc
| ] GHD. black
seoirOUT— -
o - -

SPOAFCUT Bilue
GND black

ASRock Motherboard
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2.7 HDMI_SPDIF-Anschluss - Installationshinweise

HDMI (Hochauflésende Multimedia-Schnittstelle) ist eine komplett digitale Audio/
Video-Spezifikation, die eine Schnittstelle zwischen sadmtlichen kompatiblen
Digitalaudio-/Videoquellen zur Verfigung stellt. Beispiele fir solche Digitalgeréate sind
Digitalempfénger, DVD-Player, A/V-Receiver sowie kompatible Audiosysteme und
Videoanzeigegerate zum digitalen Fernsehen (DTV). Ein komplettes HDMI-System
benotigt eine HDMI-VGA-Karte und ein HDMI-kompatibles Motherboard mit
verbundenem HDMI_SPDIF-Anschluss. Ihr Motherboard ist mit einem HDMI_SPDIF-
Anschluss ausgestattet, der einen SPDIF-Audioausgang fir eine HDMI-VGA-Karte zur
Verfligung stellt und den Anschluss von HDMI-Digitalgeraten wie Fernsehgeraten/
Projektoren/LCD-Geraten an das System ermdglicht. Installationshinweise zur HDMI-
Funktion Ihres Motherboards finden Sie auf Seite 30 der ,User Manual*
(Bedienungsanleitung) auf der Unterstitzungs-CD.

2.8 Serial ATA- (SATA) / Serial ATAII- (SATAII)

Festplatteninstallation
Motherboard nutzt den Intel® ICH10R south bridge-Chipsatz zur Unterstiitzung von
Serial ATA- (SATA-) / Serial ATAIlI- (SATAII-) und RAID-(RAID 0, RAID 1, RAID 10, RAID
5 und Intel Matrix Storage) Funktionen. Sie kbnnen SATA / SATAIl-Festplatten als
interne Speichergerate mit diesem Motherboard verbinden. In diesem Abschnitt
erfahren Sie, wie Sie SATA / SATAII-Festplatten installieren.

SCHRITT 1: Installieren Sie die SATA/ SATAIll-Festplatten in den
Laufwerkseinschilben des Gehéuses.

SCHRITT 2: Verbinden Sie das SATA-Netzkabel mit der SATA / SATAIll-Festplatte.

SCHRITT 3: SchlieRen Sie ein Ende des SATA-Datenkabels am SATAII-Anschluss
des Motherboards an.

SCHRITT 4: SchlieRen Sie das andere Ende des SATA-Datenkabels an die SATA/
SATAll-Festplatte an.

1. Wenn Sie RAID 0, RAID 1, RAID 10 oder die Intel Matrix Storage-
Funktionalitéat verwenden méchten, missen Sie mindestens zwei SATA- /
SATAII-Festplatten installieren. Wenn Sie RAID 5 verwenden méchten,
missen Sie mindestens drei SATA- / SATAIll-Festplatten installieren.

2. Wir raten davon ab, ,Configure SATAIl as“ (,SATAII konfigurieren als“) nach
der Betriebssysteminstallation zwischen AHCI, RAID und IDE
umzuschalten.
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2.9 Treiberinstallation

Zur Treiberinstallation Sie bitte die Unterstiitzungs-CD in lhr optisches Laufwerk
ein. Anschlieend werden die mit lhrem System kompatiblen Treiber automatisch
erkannt und auf dem Bildschirm angezeigt. Zur Installation der nétigen Treiber
gehen Sie bitte der Reihe nach von oben nach unten vor. Nur so kénnen die von
lhnen installierten Treiber richtig arbeiten.

2.10 Windows® XP / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit mit
RAID-Funktionalitét installieren

Wenn Sie die Betriebssysteme Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit auf

Ihren SATA- / SATAII-Festplatten mit RAID-Funktionalitat installieren mochten,

entnehmen Sie die detaillierten Schritte bitte dem Dokument, das Sie unter folgendem

Pfad auf der Unterstlitzungs-CD finden:

.\ RAID Installation Guide

2.11 Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit / Vista™ /

Vista™ 64-Bit ohne RAID-Funktionalitdt installieren
Wenn Sie Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit ohne RAID-
Funktionalitat auf lhren SATA / SATAII-Festplatten installieren, dann folgen Sie bitte je
nach dem zu installierenden Betriebssystem den folgenden Schritten.

Da der Windows® 2000 RAID / AHCI Treiber vom Chipsatz-Verkaufer nicht
mitgeliefert wird, werden RAID / AHCI Funktionen unter Windows® 2000 nicht
unterstutzt.

2.11.1 Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit ohne RAID-

Funktionalitét installieren
Wenn Sie Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit ohne RAID-Funktionalitat auf Inren SATA/
SATAll-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Verwendung von SATA / SATAIll-Festplatten und eSATAII-Geraten mit NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.

A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wéhlen Sie den ,Advanced"-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).

B. Stellen Sie “SATAII-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [AHCI] ein.

Deutsch
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SCHRITT 2: SATA / SATAIl-Treiberdiskette erstellen.
A. Legen Sie die ASRock Support-CD in lhr optisches Laufwerk, um lhr
System hochzufahren. (Legen Sie zu diesem Zeitpunkt KEINE Diskette in
das Diskettenlaufwerk ein!)
B. Wahrend des Selbsttests zu Beginn des Systemstarts driicken Sie die
<F11>-Taste — ein Fenster zur Auswahl des Boot-Laufwerkes
(Startlaufwerk) erscheint. Bitte wéhlen Sie das CD-ROM-Laufwerk als
Boot-Laufwerk.
C. Die Meldung ,Generate Serial ATA driver diskette [Y/N]?* [Serial ATA-
Treiberdiskette erstellen [Y/N]?] bestétigen Sie mit <Y>.
D. Daraufhin werden die Meldungen
Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Bitte legen Sie eine leere, formatierte Diskette in Laufwerk A:
ein und driicken Sie zum Beginnen eine beliebige Taste.)
Bitte legen Sie eine Diskette in das Diskettenlaufwerk ein und driicken Sie
eine beliebige Taste.
E. Das System beginnt mit dem Formatieren der Diskette und kopiert die SATA/
SATAII-Treiber auf die Diskette.
SCHRITT 3: Installieren Sie Windows® XP / XP 64-Bit in Ihrem System.
(Windows® 2000 wird nicht unterstitzt.)
Sie mit der Installation von Windows® XP / XP 64-Bit beginnen. Zu Beginn der
Windows®-Einrichtung driicken Sie die F6-Taste zur Installation eines Drittanbieter
AHCI-Treibers. Legen Sie die Diskette mit dem Intel® AHCI-Treiber ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden. Nach dem Einlesen der Diskette wid der entsprechende Treiber
angezeigt. Wahlen Sie den zu installierenden Treiber passend zum gewunschten
Modus und zum Betriebssystem. Sie kénnen wahlen: "Intel(R) ICH10R SATAAHCI
Controller (Desktop - Windows XP)" oder "Intel(R) ICH1OR SATAAHCI Controller
(Desktop - Windows XP64)".

Verwendung von SATA / SATAIl-Festplatten und eSATAII-Geraten ohne NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.

A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wahlen Sie den ,Advanced*-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).

B. Stellen Sie “SATAIlI-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [IDE] ein.

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit in Inrem System.
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2.11.2 Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit ohne RAID-

Funktionalitét installieren
Wenn Sie Windows® Vista'" / Vista'" 64-Bit ohne RAID-Funktionalitat auf Ihren SATA
| SATAIlI-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Verwendung von SATA / SATAIll-Festplatten und eSATAII-Geraten mit NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.
A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wéhlen Sie den ,Advanced*-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).
B. Stellen Sie “SATAII-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [AHCI] ein.
SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in Ihrem System.
Legen Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in das optische Laufwerk
ein, um lhr System zu starten. Folgen Sie anschlieRend den Anweisungen, um das
Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit Betriebssystem auf Ihrem System zu installieren.
Wenn die Frage “Wo mdchten Sie Windows installieren?” erscheint, legen Sie bitte
die ASRock Support CD in |hr optisches Laufwerk ein. Klicken Sie anschlieRend die
“Treiber laden-Schaltflache links unten, um die Intel® AHCI-Treiber zu installieren. Die
Intel® AHCI-Treiber befinden sich in dem folgenden Verzeichnis auf der Support CD:
..\1386 (Fur Windows® Vista™-Benutzer)
..\AMD64 (Fur Windows® Vista™ 64-Bit Benutzer)
Legen Sie danach noch einmal die Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in
das optische Laufwerk, um die Installation fortzusetzen.

Verwendung von SATA / SATAIll-Festplatten und eSATAII-Geraten ohne NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.

A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wéhlen Sie den ,Advanced-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).

B. Stellen Sie “SATAII-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [IDE] ein.

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in Ihrem System.
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2.12 DTS Bedienungsanleitung

DTS (Digitaltheatersysteme) ist ein Mehrkanaldigitaler Raumklang Format, um lhnen
eine neue Klasse der Unterhaltungserfahrung durch Verwendung des Haus-PCs zu
bringen. DTS lasst Audiospuren mit den urspriinglichen Hauptaufnahme naher als
andere digital verschlisselte Tonspuren Ubereinstimmen. Verbunden mit dem
mehrdimensionalen Vorteil der Raumklang Technologie verbessert die Audioqualitat
von DTS Format Tonspuren und Musik-Mischungen drastisch Zufriedenheit.

Folgen Sie bitte unter Schritten, um DTS Funktion zu aktivieren:
1. Installieren Sie die Treiber zu lhrem System von der ASRock Unterstltzungs-CD.
2. Starten Sie Ihr System neu.

Realtel Audio Manager

3. Sie werden das Ikon n (Realtek HD Audio
Kontrolleur) auf der Taskleiste des Windows® finden.

4. Klicken Sie auf dieses lkon doppelt, um Realtek HD Audio Kontrolleur zu &ffnen.

5. Auf der Unterseite von Realtek HD Audio Kontrolleur. Sie kdnnen finden, dass das
DTS Verbinden 2 Elemente enthélt: DTS Neo: PC und DTS Interaktiv. Klicken Sie
auf den Knopf, um es zu aktivieren oder deaktivieren.

DTS Neo: PC DTS Interaktiv

DTS Neo: PC
DTS Neo: PC umtauscht Ihr Stereoaudio (WMA, MP3, CD und mehr) in eine
liberzeugende 7.1-Kanale-Audioerfahrung.

DTS Interaktiv

DTS Interaktiv stellt einen einzelnen Kabelanschluss zu Ihrem DTS aktivierten
Raumklang System zur Verfugung. lhr Stereo oder Mehrkanal (bis 5.1)
Audioquellen werden in ein DTS Audiosignal wieder verschlusselt und aus
lhrem PC zu jedem DTS aktivierten System wie angetriebene PC-Lautsprecher,
ein A/V Empfanger oder irgendwelcher andere DTS kompatible Raumklang
System gesendet.

6. Wenn Sie DTS Neo auswéhlen: PC. Sie kénnen auf das lkon (Detail
Einstellungen) klicken, um auf fortgeschrittene Steuerungen zuzugreifen.

Detail Seftings

4
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Musik Modus Kino Modus

Musik Modus

Der Musik Modus ist fiir den Gebrauch mit irgendwelchen Stereomusik-
Aufnahmen, die die Integritat der Stereomischung bewahrt, wahrend des
VergréBerns davon mit einem zentralen Kanal, um das Image zu verankern,
und wéhrend des Hervorbringens von genug Umgebung Zufriedenheit, um
eine geraumige, dreidimensionale hérende Erfahrung hervorzubringen. Die
Musik Modus umfasst die Kontrolle, die dem Ton erlaubt, zum Raumlayout
und den personlichen Vorlieben geschneidert zu werden.

Kino Modus

Der Kino Modus ist fiir den Gebrauch mit Stereo-TV-Shows und allen
Programmen verschlisselt in DTS Umgebung. Das Ergebnis ist verbesserte
Klangfeld Richtungsabhangigkeit, die sich der Qualitat des getrennten 7.1-
Kanée-Tons nahert.
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2.13 Entkoppelte Ubertaktungstechnologie

Dieses Motherboard unterstiitzt die Entkoppelte Ubertaktungstechnologie, durch
die der FSB durch fixierte PCI- / PCIE- Busse beim Ubertakten effektiver arbeiten.
Bevor Sie die Entkoppelte Ubertaktung aktivieren, stellen Sie bitte die Option
“Overclock Mode” (Ubertaktungsmodus) im BIOS von [Auto] auf [Manual] um. Dadurch
wird der CPU-FSB beim Ubertakten entkoppelt, PCI- / PCIE- Busse werden jedoch
fixiert, so dass der FSB in einer stabileren Ubertaktungsumgebung arbeiten kann.

& Beziehen Sie sich auf die Warnung vor méglichen Overclocking-Risiken auf
Seite 38, bevor Sie die Untied Overclocking-Technologie anwenden.

3. BIOS-Information

Das Flash Memory dieses Motherboards speichert das Setup-Utility. Driicken Sie
<F2>wahrend des POST (Power-On-Self-Test) um ins Setup zu gelangen, ansonsten
werden die Testroutinen weiter abgearbeitet. Wenn Sie ins Setup gelangen wollen,
nachdem der POST durchgefiihrt wurde, missen Sie das System uber die
Tastenkombination <Ctrl> + <Alt> + <Delete> oder den Reset-Knopf auf der
Gehausevorderseite, neu starten. Natirlich kdnnen Sie einen Neustart auch
durchfiihren, indem Sie das System kurz ab- und danach wieder anschalten.

Das Setup-Programm ist fir eine bequeme Bedienung entwickelt worden. Es ist
ein menugesteuertes Programm, in dem Sie durch unterschiedliche Untermenis
scrollen und die vorab festgelegten Optionen auswahlen kénnen. Fir detaillierte
Informationen zum BIOS-Setup, siehe bitte das Benutzerhandbuch (PDF Datei) auf
der Support CD.

4. Software Support CD information

Dieses Motherboard unterstitzt eine Reiche von Microsoft® Windows®
Betriebssystemen: 2000 / XP / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit. Die lhrem
Motherboard beigefiigte Support-CD enthélt hilfreiche Software, Treiber und
Hilfsprogramme, mit denen Sie die Funktionen lhres Motherboards verbessern
kénnen Legen Sie die Support-CD zunéchst in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Der
Willkommensbildschirm mit den Installationsments der CD wird automatisch
aufgerufen, wenn Sie die “Autorun”-Funktion lhres Systems aktiviert haben.
Erscheint der Wilkommensbildschirm nicht, so “doppelklicken” Sie bitte auf das File
ASSETUP.EXE im BIN-Verzeichnis der Support-CD, um die Menus aufzurufen.

Das Setup-Programm soll es Ihnen so leicht wie moglich machen. Es ist menugesteuert,
d.h. Sie kénnen in den verschiedenen Untermeniis lhre Auswahl treffen und die
Programme werden dann automatisch installiert.
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1. Introduction

Merci pour votre achat d'une carte mére ASRock P43R1600Twins-WiFi/ P43R1600Twins-
110dB / P43R1600Twins, une carte mere tres fiable produite selon les critéres de qualité
rigoureux de ASRock. Elle offre des performances excellentes et une conception robuste
conformément a 'engagement d’ASRock sur la qualité et la fiabilité au long terme.

Ce Guide d'installation rapide présente la carte mére et constitue un guide
d’installation pas a pas. Des informations plus détaillées concernant la carte mére
pourront étre trouvées dans le manuel I'utilisateur qui se trouve sur le CD d'assistance.

& Les spécifications de la carte mére et le BIOS ayant pu étre mis a jour, le contenu de
ce manuel est sujet a des changements sans notification. Au cas ou n’importe qu’elle
modification intervenait sur ce manuel, la version mise a jour serait disponible sur le
site web ASRock sans nouvel avis. Vous trouverez les listes de prise en charge des
cartes VGA et CPU également sur le site Web ASRock.
Site web ASRock, http://www.asrock.com
Si vous avez besoin de support technique en relation avec cette carte mére, veuillez
consulter notre site Web pour de plus amples informations particuliéres au modéle
que vous utilisez. www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenu du paquet
Carte mere ASRock P43R1600Twins-WiFi / P4A3R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins

(Facteur de forme ATX: 12.0 pouces x 9.6 pouces, 30.5 cm x 24.4 cm)
Guide d'installation rapide ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins
CD de soutien ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins
Guide d'Opération du Module ASRock WiFi-802.11g (Pour P43R1600Twins-WiFi
uniquement)

Tous conception condensateur solide
Un cable ruban IDE Ultra ATA 66/100/133 80 conducteurs
Un céble ruban pour un lecteur de disquettes 3,5 pouces
Quatre cables de données de série ATA (SATA) (en option)
Un cable d’alimentation de série ATA (SATA) HDD (en option)
Un cable HDMI_SPDIF (en option)
Un “ASRock 1394_SPDIF I/0” I/O Panel Shield (P43R1600Twins-WiFi /
P43R1600Twins-110dB)
Un “ASRock SPDIF I/0” I/0 Panel Shield (P43R1600Twins)

Accessoires de WiFi (Pour P43R1600Twins-WiFi uniquement)
Un Module ASRock WiFi-802.11g
Une Antenne
Un Support WiFi
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1.2 Spécifications

Format

- Facteur de forme ATX:
12.0 pouces x 9.6 pouces, 30.5 cm x 24.4 cm
- Accessoires de Carte mere

CPU

- LGA 775 pour Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™
2 Duo/ Pentium® Dual Core / Celeron® acceptant les processeurs
Penryn Quad Core Yorkfield et Dual Core Wolfdale

- FSB1600/1333/1066/800 MHz (voir ATTENTION 1)

- Prise en charge de la technologie Hyper-Threading
(voir ATTENTION 2)

- Prend en charge la technologie Untied Overclocking
(voir ATTENTION 3)

- Prise en charge de la technologie EM64T par le CPU

Chipsets

- Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10R

Mémoire

- Compatible avec la Technologie de Mémoire a Canal Double
(voir ATTENTION 4)

- 2 x slots DIMM DDR3

- Supporter DDR3 1333/1066 non-ECC, sans amortissement
mémoire (voir ATTENTION 5)

- Capacité maxi de mémoire systéeme: 4GB (voir ATTENTION 6

- 4 x slots DIMM DDR2

- Supporter DDR2 1066/800/667 non-ECC, sans amortissement]
mémoire (voir ATTENTION 5)

- Capacité maxi de mémoire systeme:16GB (voir ATTENTION 6

Slot d’extension

-1 x slot PCI Express 2.0 x16 (vert @ mode x16)
- 3 x slots PCI Express x1
- 3 x slots PCI

Audio

P43R1600Twins-WiFi

- 7,1 CH Windows® Vista™ Premium niveau HD Audio avec
protection de contenu

-DAC avec une gamme dynamique 110dB (ALC890 Audio Codec

- Supporter DTS (Systeme de Théatre Digital)
(voir ATTENTION 7)

P43R1600Twins-110dB

- 7,1 CH Windows® Vista™ Premium niveau HD Audio avec
protection de contenu

-DAC avec une gamme dynamique 110dB (ALC890 Audio Codec

P43R1600Twins

- 7.1 Son haute définition de premiére qualité CH Windows®

Vista™ (codec audio ALC888)
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LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Support du Wake-On-LAN
Sans fil LAN - Module ASRock WiFi-802.11g
(Pour - 54Mbps IEEE 802.11g / 11Mbps IEEE 802.11b

P43R1600Twins-
WiFi uniguement)

- Supporter la mode multipointe d’acces de logiciel (Mode AP)
et la mode de Station (Mode d'infrastructure et Mode Ad-hoc)

Panneau arriere

P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x port souris PS/2

- 1 x port clavier PS/2

- 1 x Port de sortie coaxial SPDIF

- 1 x Port de sortie optique SPDIF

- 6 x ports USB 2.0 par défaut

- 1 x port eSATAII

- 1 x port LAN RJ-45 avec LED (ACT/LED CLIGNOTANTE et
LED VITESSE)

-1 x port IEEE 1394

- Prise HD Audio: Haut-parleur latéral / Haut-parleur arriere /
Central /Basses / Entrée Ligne / Haut-parleur frontal /
Microphone (voir ATTENTION 8)

P43R1600Twins

ASRock SPDIF I/O

- 1 x port souris PS/2

- 1 x port clavier PS/2

- 1 x Port de sortie coaxial SPDIF

- 1 x Port de sortie optique SPDIF

- 6 x ports USB 2.0 par défaut

-1 x port eSATAII

- 1 x port LAN RJ-45 avec LED (ACT/LED CLIGNOTANTE et
LED VITESSE)

- Prise HD Audio: Haut-parleur latéral / Haut-parleur arriere /
Central /Basses / Entrée Ligne / Haut-parleur frontal /
Microphone (voir ATTENTION 8)

Connecteurs

- 6 x connecteurs SATAII, prennent en charge un taux de transfert
de données pouvant aller jusqu’a 3.0Go/s, supporte RAID (RAID
0, RAID 1,RAID 10, RAID 5 et mémoire a sélection matricielle),
NCQ, AHCI et “Hot-Plug” (Connexion a chaud)

(voir ATTENTION 9)
- 1 x connecteur eSATAII 3 Go/s (partagés avec 1 connecteur

SATAII) (voir ATTENTION 10)
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- 1 x ATA133 IDE connecteurs
(prend en charge jusqu’a 2 périphériques IDE)

- 1 x Port Disquette

- 1 x DeskExpress Hot Plug Detection header

- 1 x En-téte de port COM

- 1 x Connecteur HDMI_SPDIF

- 1 x Connecteur IEEE 1394
(P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB)

- Connecteur pour ventilateur de CPU/Chassis

- br. 24 connecteur d’alimentation ATX

- br. 8 connecteur d’alimentation 12V ATX

- Connecteurs audio internes

- Connecteur audio panneau avant

- 2 x En-téte USB 2.0 (prendre en charge 4 ports USB 2.0
supplémentaires) (voir ATTENTION 11)

- 1 x Connecteur WiFi/E (voir ATTENTION 12)

BIOS

- 8Mb BIOS AMI

- BIOS AMI

- Support du “Plug and Play”

- Compatible pour événements de réveil ACPI 1.1

- Gestion jumperless

- Support SMBIOS 2.3.1

- CPU, DRAM, NB, SB, VTT Tension Multi-ajustement

- Supporter I. O. T. (Technologie d’Overclocking Intelligent)

CD d’assistance

- Pilotes, utilitaires, logiciel anti-virus (Version d'essai)

Caractéristique
unique

- Tuner ASRock OC (voir ATTENTION 13)

- L'accélérateur hybride:
- Contrdle direct de la fréquence CPU (voir ATTENTION 14)
- ASRock U-COP (voir ATTENTION 15)
- Garde d'échec au démarrage (B.F.G.)

Surveillance
systeme

- Contréle de la température CPU

- Mesure de température de la carte mére

- Tachéometre ventilateur CPU

- Tachéométre ventilateur chassis

- Ventilateur silencieux d’'unité centrale

- Monitoring de la tension: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

0s

- Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™
64-bit (voir ATTENTION 16)

Certifications

-FCC, CE, WHQL

* Pour de plus amples informations sur les produits, s'il vous plait visitez notre site web:
http://www.asrock.com
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ATTENTION

Il est important que vous réalisiez qu'il y a un certain risque a effectuer I'overclocking, y
compris ajuster les réglages du BIOS, appliquer la technologie Untied Overclocking, ou
utiliser des outils de tiers pour I'overclocking. L'overclocking peut affecter la stabilité de
votre systéme, ou méme causer des dommages aux composants et dispositifs de votre
systeme. Si vous le faites, c’est a vos frais et vos propres risques. Nous ne sommes
pas responsables des dommages possibles causés par I'overclocking.

ATTENTION!

1.

Cette carte mere prend en charge les FSB1600/1333/1066/800 MHz
natifs . Pour un fonctionnement normal, vous n’avez pas besoin de
régler les paramétres des cavaliers. Pour le mode spécial
d’overclocking (surcadengage), veuillez vous référez a la page 77
pour les paramétres corrects des cavaliers.

En ce qui concerne le paramétrage “Hyper-Threading Technology”,
veuillez consulter la page 52 du manuel de I'utilisateur sur le CD
technique.

Cette carte mere prend en charge la technologie Untied Overclocking.
Veuillez lire “La technologie de surcadencage a la volée” a la page 90
pour plus d’informations.

Cette carte mére supporte la Technologie de Mémoire & Canal Double.
Avant d'intégrer la Technologie de Mémoire & Canal Double, assurez-
vous de bien lire le guide d'installation des modules mémoire en page
73 pour réaliser une installation correcte.

Veuillez vérifier dans le tableau ci-dessous pour les fréquences de
prise en charge mémoire et les fréquences FSB UC

correspondantes.
Fréqguence FSB UC Fréguence de prise en charge mémoire

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

Du fait des limites du systéeme d’exploitation, la taille mémoire réelle
réservée au systeme pourra étre inférieure a 4 Go sous Windows® XP
et Windows® Vista™. Avec Windows® XP 64 bits et Windows® Vista™ 64
bits avec CPU 64 bits, il n'y a pas ce genre de limitation.

DTS (Systéeme de Théatre Digital) est un multi-chaine digital sous
I'ambiance du format audio. Pour activer la fonction DTS, vous devez
ajuster les parameétres audio apres l'installation du pilote. Vous référer
a «DTS Guide» a la page 88 pour plus de détails,S’il vous plait.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pour I'entrée microphone, cette carte mére supporte les deux modes
stéréo et mono. Pour la sortie audio, cette carte mére supporte les
modes 2-canaux, 4-canaux, 6-canaux et 8-canaux. Veuillez vous
référer au tableau en page 3, 4 et 5 pour effectuer la bonne
connexion.

Avant d'installer le disque dur SATAIl au connecteur SATAII, veuillez

lire le Guide « Installation du disque dur SATAIl » a la page 34 du

« Manuel de l'utilisateur » qui se trouve sur le CD de support pour
régler votre lecteur de disque dur SATAIl au mode SATAII. Vous pouvez
aussi directement connecter le disque dur SATA au connecteur
SATAIL.

Cette carte mére prend en charge I'interface eSATAII, la spécification du
SATAII externe.Veuillez lire la “Présentation de l'interface SATAIl” a la
page 26 pour les détails au sujet de I'eSATAII et de la procédure
d’installation eSATAII.

La gestion de I'alimentation pour 'USB 2.0 fonctionne bien sous
Microsoft® Windows® Vista™ 64-bit/ Vista™ / XP 64-bit / XP SP1; SP2/
2000 SP4.

L’en-téte WiFi/E accepte la fonction WiFi+AP avec le module ASRock
WIFi-802.11g ou WiFi-802.11n ; c’est un adaptateur de réseau local
sans-fil (WLAN) facile d’utilisation. Il vous permettra de créer un
environnement sans fil et de bénéficier des avantages de la
connectivité au réseau sans fil. Veuillez consultez notre site Internet
pour vérifier la disponibilité du module ASRock WiFi-802.11g ou WiFi-
802.11n. Site ASRock  http://www.asrock.com

Il s’agit d’'un usage facile ASRock overclocking outil qui vous permet
de surveiller votre systeme en fonction de la monitrice de matériel et
overclocker vos périphériques de matériels pour obtenir les
meilleures performances du systéeme sous environnement
Windows®. S'il vous plait visitez notre site web pour le
fonctionnement des procédures de Tuner ASRock OC.

ASRock website: http://www.asrock.com

Méme si cette carte mere offre un contrdle sans souci, il n’est pas
recommandé d'y appliquer un over clocking. Des fréquences de bus
CPU autres que celles recommandées risquent de rendre le systeme
instable ou d’endommager le CPU et la carte mére.

Lorsqu’une surchauffe du CPU est détectée, le systéme s’arréte
automatiquement. Avant de redémarrer le systéme, veuillez vérifier que
le ventilateur d’'UC sur la carte mere fonctionne correctement et
débranchez le cordon d’alimentation, puis rebranchez-le. Pour améliorer
la dissipation de la chaleur, n'oubliez pas de mettre de la pate thermique
entre le CPU le dissipateur lors de l'installation du PC.

Les fonctions de module ASRock WiFi 802.11g et RAID / AHCI ne sont
pas Supporté sous Windows® 2000 OS. Il est recommandé d'utiliser le
mode IDE sous Windows® 2000. Veuillez consulter la page 58 du “Guide
d'utilisation” dans le CD de support pour le détail des réglages.

ASRock Motherboard



1.3 Tableau de matériel minimal requis pour Windows®

Le logo de Vista™ Premium 2008 et Basic

Les intégrateurs de systeme et les utilisateurs qui achétent notre carte-
mere et prévoient de soumettre le logo Vista™ Premium 2008 et Basic de
Windows® sont invités a respecter le tableau suivant relatif au matériel
minimal requis.

Unité centrale Celeron 420

Mémoire mémoire systéme 1 Go (Premium)
512 Mo Canal simple (Basic)

Adaptateur VGA DX10 avec pilote WDDM

avec mémoire VGA 128bits (Premium)
avec mémoire VGA 64bits (Basic)

* Apres Juin 1,2008, tous les Windows® Vista™ systems sont demandes de mettre
au dessus de exigence du hardware minimum pour qualifier pour Windows®
Vista™ Premium 2008 logo.

2. Installation

Précautions a observer avant I'installation
Veuillez tenir compte des précautions suivantes avant l'installation
des composants ou tout réglage de la carte mere.

1. Débranchez le cable d’alimentation de la prise secteur avant de toucher
a tout composant. En ne le faisant pas, vous pouvez sérieusement
endommager la carte mére, les périphériques et/ou les composants.

2. Pour éviter d'endommager les composants de la carte mere du fait de
I'électricité statique, ne posez JAMAIS votre carte mére directement sur
de la moquette ou sur un tapis. N'oubliez pas d’utiliser un bracelet
antistatique ou de toucher un objet relié a la masse avant de manipuler
les composants.

3. Tenez les composants par les bords et ne touchez pas les circuits
intégreés.

4. A chaque désinstallation de composant, placez-le sur un support
antistatiqgue ou dans son sachet d’origine.

5. Lorsque vous placez les vis dans les orifices pour vis pour fixer la carte
mere sur le chassis, ne serrez pas trop les vis ! Vous risquez sinon
d’endommager la carte mére.
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2.1 Installation du CPU

Pour I'installation du processeur Intel 775
broches, veuillez suivre la procédure
ci-dessous.

v

Etape 1.

Etape 2.

~ (Corpsdu
socket)

Led Pums " Fes =
v R

(Plague de chargement)

(Barrette de contact) e

Vue d’ensemble du socket 775 broches

Avant d'insérer le processeur 775 broches dans le socket, veuillez
vérifier que la surface du processeur est bien propre, et qu'il n’y a
aucune broche tordue sur le socket. Si c’est le cas, ne forcez pas
pour insérer le processeur dans le socket. Sinon, le processeur
sera gravement endommagé.

Ouvrez le socle :

Etape 1-1. Dégagez le levier en appuyant sur
le crochet et en le faisant ressortir
pour dégager la languette de
retenue.

Etape 1-2. Faites tourner le levier de
chargement en position ouverte
maximum a 135 degrés.

Etape 1-3. Faites pivoter la plaque de
chargement pour I'ouvrir au
maximum a environ 100 degrés.

Insérez le processeur 775 broches :

Etape 2-1. Tenez le processeur par ses
bords la ou se trouvent des lignes
noires.

allou aubr
aJslou aubr

Etape 2-2. Orientez le paquet avec le
dissipateur thermique intégré (IHS)
vers le haut. Repérez la broche 1
et les deux encoches
d’orientation.
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broche1—=g
¥
Encoche
d'orientation

broche 1=
Encoche Détrompeur Fii | Détrompeur

d'orientation

Socket 775 broches

Processeur 775 broches

Pour une insertion correcte, veuillez vérifier que vous faites bien
correspondre les deux encoches d’orientation sur le processeur

avec les deux détrompeurs du socket.

Etape 2-3. Mettez soigneusement en place le
processeur dans le socle en un
mouvement strictement vertical.

Etape 2-4. Vérifiez que le processeur est
bien installé dans le socle et que
les encoches d’orientation sont
dans la bonne position.

Etape 3. Enlevez le capuchon PnP (Pick et Place) :
De l'index et du de votre main gauche,
soutenez le bord de la plaque de
chargement, engagez le PnP avec le pouce
de votre main droite, et enlevez le capuchon
du socle tout en appuyant sur le centre du
capuchon PnP pour vous aider.

faire sortir le capuchon PnP.

,;: ? 1. Il est recommandé d'utiliser la languette du capuchon ; évitez de
2. Ce capuchon doit étre mis en place si vous renvoyez la carte

mere pour service apres vente.

Etape 4. Refermez le socle :
Etape 4-1. Faites pivoter la plaque de
chargement sur I'HS.
Etape 4-2. Tout en appuyant doucement sur
la plague de chargement, engagez
le levier de chargement

Frangais

Etape 4-3. Fixez le levier de chargement
avec la languette de la plaque de
chargement sous la languette de
retenue du levier de chargement.
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2.2 Installation du ventilateur du processeur et

dissipateur thermique
Pour une installation correcte, veuillez vous reporter aux manuels d’instructions de
votre ventilateur de processeur et de votre dissipateur thermique.

L’exemple ci-dessous illustre I'installation du dissipateur thermique pour un
processeur 775 broches.

Etape 1.

Etape 2.

Etape 3.

Etape 4.

Etape 5.

Etape 6.

(Appliquez le matériau d'interface thermique)

Appliquez le matériau d’interface thermique
au centre de IHS sur la surface du socket.

(Cables du ventilateur du coté le plus
proche du connecteur sur la carte mére)
Placez le dissipateur thermique sur le socket.

Vérifiez que les cables du ventilateur sont
orientés vers le co6té le plus proche du
connecteur pour ventilateur de processeur

sur la carte mere (CPU_FANL, voir page 2, :
no. 2)_ (Orifices des attaches ressortant)

Alignez les attaches avec la carte mére par les

orifices. (Enfoncez (4 endroits))
Faites tourner les attaches dans le sens des -
aiguilles d’'une montre, puis, du pouce, :
enfoncez les capuchons des attaches pour
les installer et les verrouiller. Répétez
I'opération avec les autres attaches.

Si vous enfoncez les attaches sans les faire tourner dans le sens
des aiguilles d'une montre, le dissipateur thermique ne sera pas fixé
sur la carte mére.

Connectez I'en-téte du ventilateur sur le
connecteur pour ventilateur de processeur
sur la carte mere.

Fixez la longueur de céble en excés avec du
ruban adhésif pour vous assurer que le
céble ne génera pas le fonctionnement du
ventilateur ou n’entrera pas en contact avec
les autres composants.
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2.3 Installation des modules m émoire [DIMM]

La carte mere dispose de quatre emplacements DIMM DDR2 (Double Data Rate 2) de
240-broches, deux emplacements DIMM DDRS3 (Double Data Rate 3) de 240-broches,
et supporte la Technologie de Mémoire & Canal Double. Pour effectuer une
configuration a canal double, vous devez toujours installer des paires de DIMM DDR2/
DDR3 identiques (de la méme marque, de la méme vitesse, de la méme taille et du
méme type de puce) dans les slots de méme couleur. En d’autres termes, vous devez
installer une paire de DIMM DDR?2 identiques dans le Canal Double A (DDRII_A1 et
DDRII_B1, slots jaunes; voir p.2 No. 5), une paire de DIMM DDRII identiques dans le
Canal Double B (DDRII_A2 et DDRII_B2; slots orange; voir p.2 No. 6), ou une paire de
DIMM DDR3 identiques dans le Canal Double C (DDR3_A1l et DDR3_B1; slots vert;
voir p.2 No. 7), de fagon & ce que la Technologie de Mémoire & Canal Double puisse
étre activée. Cette carte vous permet également d'installer quatre modules DIMM
DDR2 pour la configuration a canal double. Cette carte mére vous permet également
d'installer quatre modules DIMM DDR2 pour une configuration double canal; veuillez
installer les mémes modules DIMM DDR2 dans les quatre emplacements. Vous
pouvez vous reporter au Tableau de configuration mémoire double canal ci-dessous.

Configurations de Mémoire de double Chaines DDR2
(DS: Double Side (double face), SS: Single Side (simple face))

DDRII_A1l | DDRII_A2 | DDRII_B1 | DDRII_B2
(Slot (Slot (Slot (Slot
Jaunes) Orange) Jaunes) Orange)

2 modules de mémoire | SS X SS X

2 modules de mémoire | DS X DS X

2 modules de mémoire | X SS X SS

2 modules de mémoire | X DS X DS

4 modules de mémoire | SS SS SS SS

4 modules de mémoire | DS DS DS DS

Configurations de Mémoire de double Chaines DDR3
(DS: Double Side (double face), SS: Single Side (simple face))

ASRock Motherboard
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2 modules de mémoire | SS SS Ig
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. Si vous voulez installer deux modules de mémoire, pour la

compatibilité et la fiabilité optimale, il est recommandé de les installer
dans les broches de la méme couleur. C’est-a-dire, les installer dans
la place de slots verts (DDR3_A1 et DDR3_B1), dans la place de slots
jaunes (DDRII_A1 et DDRII_B1), ou dans la place de slots oranges
(DDRII_A2 et DDRII_B2).

. Si un seul module de mémoire ou trois modules de mémoire sont

installés dans les slots DIMM DDR2 sur cette carte meére, il est
incapable d’activer la Technologie de Mémoire de Double Chaines. Si
un seul module de mémoire est installé dans les slots DIMM DDR3 sur
cette carte mére, il est incapable d’activer la Technologie de Mémoire
de Double Chaines.

. Si une paire de modules de mémoire n’est pas installée dans le

méme Double Chaine, par exemple, l'installation d’une paire de
modules de mémoire dans DDRII_A1 et DDRII_B2, il est incapable
d’activer la Technologie de Mémoire de Double Chaines.

. Il n’est pas autorisé a installer un module de mémoire DDR3 en DDR2

slot ou d'installer un module de mémoire DDR2 en DDR3 slot, sinon,
cette carte mere et DIMM peuvent étre endommagé.

. DDR2 et DDR3 modules de mémoire ne peuvent pas étre installé sur

cette carte mere en méme temps.

Installation d’'un module DIMM

Etape 1.

Etape 2.

Ayez bien le soin de débrancher I'alimentation avant d’ajouter ou de
retirer des modules DIMM ou les composants du systeme.

Déverrouillez un connecteur DIMM en poussant les taquets de maintien
vers I'extérieur.

Alignez le module DIMM sur son emplacement en faisant correspondre les
encoches du module DIMM aux trous du connecteur.
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Le module DIMM s’insere uniqguement dans un seul sens. Si vous
forcez le module DIMM dans son emplacement avec une mauvaise
orientation cela provoquera des dommages irrémédiables a la
carte mere et au module DIMM.

Etape 3. Insérez fermement le module DIMM dans son emplacement jusqu’a ce que
les clips de maintien situés aux deux extrémités se ferment complétement
et que le module DIMM soit inséré correctement.

2.4 Slot d’'extension (Slots PCIl et Slots PCl Express)

Il'y a 3 ports PCI et 4 ports PCI Express sur la carte mére.

Slots PCI: Les slots PCI sont utilisés pour installer des cartes d’extension dotées
d’'une interface PCI 32 bits.

Slots PCIE: Le PCIE1/DE (slot PCIE x1; blanc) sert aux cartes PCI Express avec les
cartes de largeur x1 voie, comme la carte Gigabit LAN, la carte SATA2 et la
carte ASRock PCIE_DE.

PCIE2 (slot PCIE x16; Vert) est utilisé pour les cartes PCI Express avec
cartes graphiques de largeur x16 voies.

Le PCIE3/ PCIE4 (slot PCIE x1; blanc) sert aux cartes PCI Express avec
les cartes de largeur x1 voie, comme la carte Gigabit LAN, la carte SATA2.

Si vous voulez utiliser la fonction ASRock DeskExpress sur cette carte
mere, veuillez installer la carte ASRock PCIE_DE sur le slot PCIE1/DE.

Installation d’une carte d’extension

Etape 1. Avant d'installer les cartes d’extension, veuillez vous assurer de bien
avoir coupé I'alimentation ou d'avoir débranché le cordon d’alimentation.
Veuillez lire la documentation des cartes d’extension et effectuer les
réglages matériels nécessaires pour les cartes avant de débuter
I'installation.

Etape 2. Retirez I'équerre correspondant au connecteur que vous voulez utiliser.
Gardez la vis pour un usage ultérieur.

Etape 3. Alignez la carte sur le connecteur et appuyez fermement jusqu’a l'insertion
compléte de la carte dans son emplacement.

Etape 4. Fixez la carte sur le chassis a I'aide d’une vis.

ASRock Motherboard
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2.5 Réglage des cavaliers
L'illustration explique le réglage des cavaliers.
Quand un capuchon est placé sur les broches,

le cavalier est « FERME ». Si aucun capuchon Ir‘l'
ne relie les broches,le cavalier est « OUVERT ».

L'illustration montre un cavalier & 3 broches dont % % %
les broches 1 et 2 sont “FERMEES” quand le Ferme Ouvert

capuchon est placé sur ces 2 broches.

Le cavalier Description

PS2_USB_PWR1 12 23 Court-circuitez les broches 2
(voir p.2 No. 1) m m et 3 pour choisir +5VSB
+5V +5VSB (standby) et permettre aux
périphériques PS/2 ou USB de
réveiller le systéeme.
Note: Pour sélectionner +5VSB, il faut obligatoirement 2 Amp et un courant
standby supérieur fourni par I'alimentation.

Effacer la CMOS 1.2 23
(CLRCMOSL, o o CINNS) o o
le cavalier a 3 broches) Parameétres Effacer la
(voir p.2 No. 24) par défaut CMOS

Note: CLRCMOSL1 vous permet d'effacer les données qui se trouvent dans la CMOS.
Les données dans la CMOS comprennent les informations de configuration du
systeéme telles que le mot de passe systéme, la date, I'heure et les parameétres
de configuration du systeme. Pour effacer et réinitialiser les paramétres du
systéeme pour retrouver la configuration par défaut, veuillez mettre I'ordinateur
hors tension et débrancher le cordon d’alimentation de I'alimentation électrique.
Attendez 15 secondes, puis utilisez un capuchon de cavalier pour court-
circuiter la broche 2 et la broche 3 sur CLRCMOS1 pendant 5 secondes. Apres
avoir court-circuité le cavalier Effacer la CMOS, veuillez enlever le capuchon de
cavalier. Toutefois, veuillez ne pas effacer la CMOS tout de suite aprés avoir mis
le BIOS a jour. Si vous avez besoin d’effacer la CMOS lorsque vous avez fini de
mettre le BIOS a jour, vous devez d'abord initialiser le systéme, puis le mettre
hors tension avant de procéder a I'opération d’effacement de la CMOS.

ASRock Motherboard



Cavalier FSB1
(Cavalier 3 broches FSB1, voir p.2 No. 34) 1.2

Cavalier FSB2 FsB2
1.2

(Cavalier 5 broches FSB2, voir p.2 No. 9) Parameétres

Cavalier FSB3 12 par défaut

(Cavalier 5 broches FSB3, voir p.2 No. 9)

Quand vous montez un processeur FSB800 ou FSB1066, et essayez de surcadencer
a FSB1333 ou FSB1600 (en réglant le BIOS) Vous pouvez faire face le probleme, que
la fréquence de la mémoire DRAM sera treés fortement surfréquencée. Veuillez utiliser
le cavalier pour forcer la carte mére A étre bouclée & une fréquence plus élevée, de
sorte que la mémoire DRAM puisse fonctionner a une fréquence plus basse.

Si vous voulez overclocker le CPU que vous avez choisi vers un FSB1066 sur

cette carte mere, vous devez régler les cavaliers. Veuillez mettre en contact les
bornes 4 et 5 pour le cavalier FSB2 et les bornes 4 et 5 pour le cavalier FSB3. Dans le
cas contraire, le CPU peut ne pas fonctionner correctement sur cette carte mere.
Veuillez vous référer ci-dessous pour les réglages des cavaliers.

45
rsez (0] oo D

45

12

Si vous voulez overclocker le CPU que vous avez choisi vers un FSB1333 sur
cette carte mere, vous devez régler les cavaliers. Veuillez mettre en contact les
bornes 3 et 4 pour le cavalier FSB2 et les bornes 4 et 5 pour le cavalier FSB3. Dans le
cas contraire, le CPU peut ne pas fonctionner correctement sur cette carte mere.
Veuillez vous référer ci-dessous pour les réglages des cavaliers.

4.5

rsez(0]o [IX©)

3.4

12

Si vous voulez overclocker le CPU que vous avez choisi vers un FSB1600 sur

cette carte mere, vous devez régler les cavaliers. Veuillez mettre en contact les
bornes 3 et 4 pour le cavalier FSB2 et les bornes 3 et 4 pour le cavalier FSB3. Dans le
cas contraire, le CPU peut ne pas fonctionner correctement sur cette carte mere.

Veuillez vous référer ci-dessous pour les réglages des cavaliers.
3_4

3_4

1.2
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2.6 En-tétes et Connecteurs sur Carte

& Les en-tétes et connecteurs sur carte NE SONT PAS des cavaliers.
NE PAS placer les capuchons de cavalier sur ces en-tétes et
connecteurs. Le fait de placer les capuchons de cavalier sur les en-
tétes et connecteurs causera a la carte mere des dommages

irréversibles!

Connecteur du lecteur
(FARRRRRRRRRRRRRRRRY] B

de disquette |'l Illltllllllllll||| L_EE
I A

(FLOPPY1 br. 33)
(voir p.2 No. 25) le coté avec fil rouge coté
Brochel
Note: Assurez-vous que le cdté avec fil rouge du céble est bien branché sur le
c6té Brochel du connecteur.

Connecteur IDE primaire (bleu)
(IDE1 br. 39, voir p.2 No. 8)

SEEEEEEEEE EENEEEEEEEDR
JENNEENNREEREEENEEEEED
|PIN] IDE1
connecteur bleu /= g Connecteur noir
vers la carte mére — vers le disque dur

Cable ATA 66/100/133 80 conducteurs

Note: Veuillez vous reporter aux instructions du fabricant de votre IDE périphérique
pour les détails.

Connecteurs Série ATAIl Ces six connecteurs Série
(SATAII_1 (Port0): . — N ATAII (SATAII) prennent en
voir p.2 No. 11) f:_(' g ] .‘:_“ g charge les cables SATA pour
(SATAII_2 (Port1): 5 & (L 5 < les périphériques de stockage
voir p.2 No. 12) o - =] ;r‘ - internes. L'interface SATAII
(SATAII_3 (Port2): E § ] E § actuelle permet des taux
voir p.2 No. 13) o L 0= transferts de données pouvant
(SATAII_4 (Port3): © & [~ C e aller jusqu’a 3,0 Gb/s.

. = £ I t
\(/;ZTApiIZ_SN(c’F;olr‘tlA)l): % @ IL| -l 5) g-o’

voir p.2 No. 16)
(SATAII_6 (Port5):
voir p.2 No. 15)

SATAII_6 (Port5) connecteur peut etre utilise pour le device de storage
interne ou etre connecte au connecteur eSATAII pour supporter eSATAII

device. Veuillez lire “SATAII Interface Introduction” sur le page 26 pour details

concernant eSATAII et les procedures d'installation de eSATAII.
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Connecteur eSATAII

(eSATAII_TOP: voir p.2 No. 39)

eSATAII_TOP

Le connecteur eSATAII supporte
le cable de data SATA pour la
fonction externe SATAII.
Linterface present eSATAII
permet d’atteindre le taux de
transfert de data 3.0 Gb/s.

Cable de données
Série ATA (SATA)

(en option)

L

@)

Toute cote du cable de data SATA
peut etre connecte au disque dur
SATA/ SATAIl ou au connecteur
SATAII sur la carte mere. Vous
peut aussi utiliser le cable de data
SATA pour connecter le
connecteur SATAII_6 (Port5) et
eSATAI.

Cordon d’alimentation
Série ATA (SATA)
(en option)

connecter au
connecteur

d'alimentation du ¢onnecter

o 7
Iy

a

Veuillez connecter I'extrémité
noire du cordon d’alimentation
SATA sur le connecteur
d’alimentation sur chaque unité.
Connectez ensuite I'extrémité

disque 'unité blanche du cordon d’alimentation
dur SATA  dalimentation SATA sur le connecteur
électrique X i L,
d’alimentation de I'unité
d’alimentation électrique.
A cOté des six ports

En-téte USB 2.0 USB_PWR
(US6_7 br.9) '
(voir p.2 No. 19)

(US4_5 br.9)
(voir p.2 No. 18)

P45

GND DMy

USB 2.0 par défaut sur le
panneau E/S, il y a deux
embases USB 2.0 sur cette
carte mere. Chaque embase
USB 2.0 peut prendre en charge
2 ports USB 2.0.
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En-téte WIFi/E Header
(WIFIE br.15)
(voir p.2 No. 32)

A

T R
EEEEEE

L3

Cet en-téte supporte les
fonctions WiFi+AP avec le
module ASRock WiFi-802.11g
ou WiFi-802.11n, c’est un
adaptateur de réseau local sans-
fil (WLAN) facile d'utilisation. Il
vous permettra de créer un
environnement sans fil et de
bénéficier des avantages de la
connectivité au réseau sans fil.

Si vous ne comptez pas utiliser la fonction WiFi+AP de cette carte mere, cet
en-téte peut étre utilisé comme un en-téte USB 2.0 4 broches pour

supporter un port USB 2.0. Pour connecter le cable de I'appareil USB 4

broches a cet en-téte et connaitre son installation correcte, veuillez consulter
ey e

cette image.

Header de Detection de

IRTX,

+5Vs8

Le header supporte la fonction

DeskExpress Hot Plug Hotplug# de detection de HotPlug pour

(IR1 br.5) | | ASRock DeskExpress.

(voir p.2 No. 26) ,-mfmn

Connecteurs audio internes lls vous permettent de gérer des

(CD1 br. 4) o] o entrées audio a partir de sources

(CD1: voir p.2 No. 31) :t‘;:clg stéréo comme un CD-ROM,
cb1 DVD-ROM, un tuner TV ou une

carte MPEG.
Connecteur audio panneau oD C’est une interface pour un céble
avant FRT‘F?“'rffu_ . audio en fagade qui permet le

(HD_AUDIO1 br. 9)
(voir p.2 No. 29)

A

branchement et le contréle
commodes de périphériques
audio.

1. L'audio a haute définition (HDA) prend en charge la détection de fiche,
mais le fil de panneau sur le chassis doit prendre en charge le HDA pour

fonctionner correctement. Veuillez suivre les instructions dans notre
manuel et le manuel de chassis afin installer votre systéme.

2. Si vous utilisez le panneau audio AC’97, installez-le sur I'adaptateur audio
du panneau avant conformément a la procédure ci-dessous :

A. Connectez Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

B. Connectez Audio_R (RIN) a OUT2_R et Audio_L (LIN) a OUT2_L.
C. Connectez Ground (GND) a Ground (GND).
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D. MIC_RET et OUT_RET sont réservés au panneau audio HD. Vous
n'avez pas besoin de les connecter pour le panneau audio AC'97.

E. Entrer dans I'utilitaire de configuration du BIOS. Saisir les Paramétres
avancés puis sélectionner Configuration du jeu de puces. Définir
I'option panneau de commande de [Auto] a [Activé].

Entrer dans le systeme Windows. Cliquer sur I'icone sur la barre de
taches dans le coin inférieur droite pour entrer dans le Gestionnaire
audio Realtek HD.
Pour Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:

Cliquer sur « E/S audio», sélectionner « Paramétres du connecteur »

m

m , choisir « Désactiver la détection de la prise du panneau de

commande » et sauvegarder les changements en cliquant sur « OK ».

Pour Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Cliquer droit “Fichier” icone

incapable de jack de panel d’avant “ et sauvegarder le changement par

cliquerok”.

, selectionner” la detection

!

G. Pour activer le mic.
Pour les SE Windows® 2000 / XP / XP 64 bits :
Veuillez sélectionner “Front Mic” ( Mic. Avant) comme le dispositif
d’enregistrement par défaut.
Si vous voulez entendre votre voix a travers le mic. avant veuillez

désactiver I'icone «Silence» dans “Front Mic” ( Mic. Avant) de la portion

“Playback” (Lecture).

Pour les SE Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits :

Allez a I'onglet «Front Mic» ( Mic. Avant) dans le panneau de
commandes Realtek.

Cliquez sur «Configurer le dispositif par défaut» pour faire du Mic Avant

le dispositif d’enregistrement par défaut.

En-téte du panneau systéme
(PANEL1 br.9)
(voir p.2 No. 17)

PLED+ A -
PLED- Cet en-téte permet d'utiliser
FWRBTN #
GND plusieurs fonctions du
[OICo]o] ] N
' EEEEE panneau systéme frontal.
Ipummy
RESET#
GHND
HOLED

HDLED +

En-téte du haut-parleur
de chassis

Veuillez connecter le
haut-parleur de chéassis sur

(SPEAKER1 br. 4) e cet en-téte.
(voir p.2 No. 20)
Connecteur du ventilateur Veuillez connecter le cable du
de chassis SND, oy ventilateur du chéssis sur ce
| CHA_FAN SPEED
(CHA_FAN1 br. 3) 559 connecteur en branchant le fil

(voir p.2 No. 22)

noir sur la broche de terre.
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Connecteur du ventilateur Veuillez connecter le cable de
de 'uC FAN_SPEED_CONTROL 4 ventilateur d’'UC sur ce
CPU_FAM_SPEED 3 .
(CPU_FANL br. 4) Gﬁt\; f connecteur et brancher le fil
NI

(voir p.2 No. 2) noir sur la broche de terre.

ien que cette carte mere offre un support de (Ventilateur silencieux)

ventilateur de CPU a 4 broches , le ventilateur de CPU a 3 broches peut bien

fonctionner méme sans la fonction de commande de vitesse du ventilateur.
Si vous prévoyez de connecter le ventilateur de CPU a 3 broches au
connecteur du ventilateur de CPU sur cette carte mére, veuillez le connecter

aux broches 1-3. ~|
Installation de ventilateur a 3 broches <— ¢

Broches 1-3 connectées

Veuillez connecter l'unité
d’alimentation ATX sur cet en-

En-téte d'alimentation ATX
(ATXPWRL br. 24)

(voir p.2 No. 38) téte.
Bien que cette carte mére fournisse un connecteur de &
courant ATX 24 broches, elle peut encore fonctionner si vous

adopter une alimentation traditionnelle ATX 20 broches. Pour
utiliser une alimentation ATX 20 broches, branchez a
I'alimentation électrique ainsi qu’aux broches 1 et 13.

20-Installation de I'alimentation électrique ATX 2

Connecteur ATX 12V 5 1 Veuillez connecter une unité
(ATX12V1 br.8) d’alimentation électrique ATX
8 4
(voir p.2 No. 40) 12V sur ce connecteur.
& Bien que cette carte mére possede 8 broches connecteur d’alimentation
ATX 12V, il peut toujours travailler si vous adoptez une approche
traditionnelle & 4 broches ATX 12V alimentation. Pour utiliser 5 1

I'alimentation des 4 broches ATX, branchez votre alimentation

avec la broche 1 et la broche 5. @
L—!'4

4-Installation d’alimentation a 4 broches ATX 12V g
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Header de IEEE 1394
(FRONT_1394 br. 9)
(voir p.2 No. 23)

RATPAM_O

Sauf un port de default IEEE
1394 sur le panel I/0, ily a un
header de IEEE1394
(FRONT_1394) sur cette carte
mere. Le header de IEEE 1394
peut supporter un port de IEEE
1394.

En-téte de port COM
(COM1 br.9)
(voir p.2 No. 27)

Cette en-téte de port COM est
utilisée pour prendre en charge
un module de port COM.

1
[=llls]
.y SPDIFCUT

Connecteur HDMI_SPDIF,
fournissant une sortie audio
SPDIF vers la carte VGA HDMI,
et permettant au systéme de
se connecter au un téléviseur
numérique HDMI /un projecteur
/ un périphérique LCD. Veuillez
brancher le connecteur
HDMI_SPDIF de la carte VGA
HDMI sur ce connecteur.

/‘>B

es
Connecteur HDMI_SPDIF
(HDMI_SPDIF1 3-pin)
(voir p.2 No. 30)
13 1
ATX 2
Céable HDMI_SPDIF
(en option)
!
!
5 1
2V g 4 A. extrémité noire
v
]
seoirOUT— -
o - -

}A

e

B. extrémité blanche
(2 briches)

SPDIFOUT e
GHD biock

Veuillez connecter I'extrémité
noire (A) du cable HDMI_SPDIF
au collecteur HDMI_SPDIF de la
carte-meére. Connectez ensuite
I'extrémité blanche (B ou C) du
cable HDMI_SPDIF au
connecteur HDMI_SPDIF de la
carte VGA HDMI.

C. extrémité blanche
(3 briches)

SPOHFCUT bilue
GND black
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2.7 Guide de connexion du collecteur HDMI_SPDIF

L'interface HDMI (interface multimédia haute définition) est une caractéristique audio/
vidéo entiérement numérique qui offre une interface entre toute source audio/vidéo
numeérique compatible, telle qu'un boitier décodeur, un lecteur DVD, un récepteur A/V,
et un moniteur audio ou vidéo numérique compatible, tel qu’une télévision numérique
(TVN).Un systéme HDMI complet nécessite une carte VGA HDMI et une carte-mere
compatible HDMI avec collecteur HDMI_SPDIF connecté. Cette carte-mére est
équipée d’'un collecteur HDMI_SPDIF qui offre une sortie audio SPDIF vers la carte
VGA HDMI, ce qui permet au systéme de connecter les périphériques HDMI TV
numeérique/projecteur/écran LCD. Pour utiliser la fonction HDMI de cette carte mére,
veulillez-vous référer a la page 30 du “User Manual” (Manuel d'utilisation) sur le CD de
support pour obtenir les procédures détaillées d'installation.

2.8 Installation des Disques Durs Serial ATA (SATA) /
Serial ATAIl (SATAII)

mére adopte le jeu de puce Intel® ICH10R Southbridge qui prend en charge les disques
dur Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII) et les fonctions RAID (RAID 0, 1, 10, 5, Intel
Matrix Storage). Vous pouvez installer un disque dur SATA / SATAII avec cette carte
mére en tant que stockage interne. La présente section expligue comment installer un
disque dur SATA/ SATAII.

ETAPE 1: Installez les disques durs SATA / SATAIl dans les baies pour disques de
votre chassis.

ETAPE 2 : Connectez le cable d’alimentation SATA au disque dur SATA/ SATAIL.

ETAPE 3 : Connectez I'une des extrémités du cable de données SATA sur le connecteur
SATAIl de la carte meére.

ETAPE 4 : Connectez I'autre extrémité du cable de données SATA au disque dur SATA
| SATAII.

mémoire matricielle d’Intel, vous devez installer au moins 2 disques durs
SATA / SATAIL. Si vous projetez d'utiliser la fonction RAID 5, vous devez
installer au moins 3 disques durs SATA / SATAII.

2. 1l n’est pas recommandé de basculer le parametre “Configure SATAIl as”
(«Configurer SATAIl comme») entre les modes AHCI, RAID et IDE apres
I'installation du systéme d’exploitation.

& 1. Si vous projetez d'utiliser les fonctions RAID 0, RAID 1, RAID 10 ou
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2.9 Guide d'installation des pilotes

Pour installer les pilotes sur votre systéme, veulillez d'abord insérer le CD dans votre
lecteur optique. Puis, les pilotes compatibles avec votre systéme peuvent étre
détectés automatiqguement et sont listés sur la page du pilote du CD. Veuillez suivre
I'ordre de haut en bas sur le cété pour installer les pilotes requis. En conséquence,
les pilotes que vous installez peuvent fonctionner correctement.

2.10 Installation de Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit avec fonctions RAID
Si vous souhaitez installer Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit OS sur
votre lecteur de disque dur SATA/ SATAIl avec les fonctions RAID, veuillez vous
référer au document de I'étape suivante sur le CD de support pour connaitre la
procédure détaillée: .\ RAID Installation Guide (Guide d’installation RAID)

2.11 |Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit /
Vista™ / Vista™ 64-bit sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bits sur
vos disques durs SATA / SATAII sans les fonctions RAID, veuillez suivre les
procédures ci-dessous, en fonction de I'OS que vous installez.
Depuis Windows® 2000 RAID / AHCI pilote n’est pas fourni par le fabricant
de puces, les functions RAID / AHCI ne sont pas supportées sous

Windows® 2000.

2.11.1 Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit

sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sur vos disques durs SATA/
SATAII sans les fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ
fonctions

ETAPE 1: Configurez le BIOS.
A. Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.
B. Réglez «configuration SATAII « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [AHCI].
ETAP 2: Créez une disquette pilotes SATA / SATAII.
A. Insérez le CD de soutien ASRock dans votre lecteur de disque optique pour
démarrer votre systeme. (N'insérez AUCUNE disquette dans le lecteur de disquette
pour l'instant!)

Frangais
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B. Pendantle POST au début du démarrage du systéme, appuyez sur la touche

<F11>, et une fenétre s’affiche pour la sélection des périphériques de démarrage.
Veuillez sélectionner le CD-ROM comme périphérique de démarrage.

C. Lorsque vous voyez s’afficher sur I'écran le message "Generate Serial ATA

driver diskette [Y/N]?” (Voulez-vous générer une disquette de pilotage Série ATA
[Y/N]?), appuyez sur <Y>.

D. Vous voyez alors s’afficher les messages

Please insert a blank

formatted diskette into floppy

drive A:

press any key to start

(Veuillez insérer une disquette vierge formatée dans le lecteur de

disquette A : Appuyez sur n’'importe quelle touche pour

commencer.)

Veuillez insérer une disquette dans le lecteur de disquette et appuyez
sur n'importe quelle touche.
E. Le systtme commencera a formater la disquette et copiera les données des
disques durs SATA / SATAII vers la disquette.
ETAPE 3 : Installez le systeme d’exploitation Windows® XP / XP 64 bits
sur votre systeme. (Windows® 2000 n’est pas pris en charge.)

Vous pouvez commencer a installer Windows® XP / XP 64-bit sur votre systeme. Au
début de la configuration Windows®, appuyez sur F6 pour installer un lecteur AHCI
tiers. Lorsque vous y étes invité, insérez une disquette contenant le lecteur Intel®
AHCI. Aprés lecture de la disquette, le lecteur est présenté. Sélectionnez le lecteur a
installer en fonction du mode choisi et au systeme d’exploitation installé. Vous
pouvez sélectionner: "Intel(R) ICH10R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)"
ou "Intel(R) ICH10R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)".

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl sans NCQ
fonctions

ETAPE 1 : Configurez le BIOS.
A.Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.
B. Réglez «configuration SATAIl « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [IDE].
ETAPE 2 : Installez le systeme d’exploitation Windows® 2000 / XP / XP 64 bits
sur votre systéme.
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2.11.2 Installation de Windowse® Vista™ / Vista™ 64-bit

sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® Vista' / Vista' 64-bit sur vos disques durs SATA/
SATAII sans les fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ
fonctions

ETAPE 1: Configurez le BIOS.

A. Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.

B. Réglez «configuration SATAII « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [AHCI].

ETAPE 2: Installer le systéeme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

sur votre systeme.

Insérez le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans le lecteur

optique pour démarrer votre systéme, et suivez les instructions pour installer 'OS

Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits sur votre systéme. Lorsque vous voyez la page

“Ou souhaitez-vous installer Windows ?”, veuillez insérer le CD Support d’ ASRock

dans votre lecteur optique, et cliquer sur le bouton “Charger le pilote” en bas a gauche

pour charger les pilotes AHCI Intel®. Les pilotes AHCI Intel® sont sous le chemin

suivant du CD Support:

..\1386 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™)

..\ AMD64 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™ 64-bits)

Ensuite, veuillez insérer le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans

le lecteur optique de nouveau pour continuer l'installation.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl sans NCQ
fonctions

ETAPE 1: Configurez le BIOS.
A. Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.
B. Réglez «configuration SATAII « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [IDE].
ETAPE 2: Installer le systéme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit
sur votre systéme.
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2.12 Guide d‘Operation DTS

DTS (Systéme de Théatre Digital ) est un multi-chaine digital sous I'ambiance de
format audio pour vous apporter une nouvelle classe d’expérience de divertissement a
I'aide de PCs domestiques. DTS rend les pistes audios plus fidelement appairant
I'enregistrement capital original que les autres bandes autios codées numériquement.
Couplé avec le multi-dimensionnelle profit de la technologie d’ambiance de son, la
qualité audio de bandes son en DTS-format et de la musique améliore de fagon
spectaculaire le contenu.

Suivez les étapes ci-dessous pour permettre la fonction DTS:
1. Installer les pilotes dans votre systéme a partir de CD supporté par ASRock.
2. Redémarrez votre systéme.

3. Vous trouverez l'icone n (Realtek HD Audio frealtel Audio Manager

Manager) sur la barre des taches de Windows®.
4. Double-cliquez sur cette icone pour ouvrir Realtek HD Audio Manager.
5. Au fond de Realtek HD Audio Manager. Vous pouvez trouver que le DTS Connect
contient 2 éléments: DTS Neo: PC et DTS Interactive. Cliquez sur le bouton pour
le activer ou désactiver.

DTS Neo: PC DTS Interactive

DTS Neo: PC
DTS Neo: PC transforme votre chaine stéréo audio (WMA, MP3, CD et plus)
en un convaincant 7.1-Expérience de Chaine audio.

DTS Interactive

DTS Interactive propose un seul et unique cable de connexion a votre DTS
activée de systeme d’ambiance audio. Votre chaine stéréo ou multi-chaines
(jusqu’a 5,1) sources audio sont ré-encodé dans un signal audio DTS et
envoyés a partir de votre PC a n’importe quel systéme de DTS activée
comme, orateurs alimentés PC , un A/ V récepteur ou toute autre DTS
compatible avec le systéme d’ambiance audio.

6. Si vous sélectionnez DTS Neo: PC. Vous pouvez cliquer sur I'icone (Détail
Parametres) pour accéder aux contréles.

Detail Seftings
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Mode Musique Mode Cinéma

Mode Musique -

Le mode musique est utilisé avec tous enregistrements musiques

stéréos, qui préserve l'intégrité du mixage stéréo en augmentant celui avec
un centre de la chaine pour fixer 'image, et en tirant suffisamment le contenu
d’ambiance a donner un cadre spacieux, en trois dimensions expérience
d’écoute. La musique comprend le mode de contrdle qui permet le son pour
étre adaptés a la disposition des chambres et les préférences personnelles.

Mode Cinéma e
()
o\

Le cinéma est le mode stéréo pour une utilisation avec des émissions de
télévision et tous les programmes encodés en DTS ambiance. Le résultat

est renforcée la directivité du champ acoustique que approche la qualité de
7.1 chaine sonores discrete.

ASRock Motherboard

89

Frangai



sipdupi4

90

2.13 La technologie de surcadeng¢age a la volée

Cette carte mére prend en charge la technologie de surcadengage a la volée, durant le
surcadengage, FSB jouit d'une marge meilleure résultant des bus PCl / PCIE fixés.
Avant d'activer la technologie de surcadencage a la volée, veuillez entrer I'option
“Mode de surcadencage” de la configuration du BIOS pour établir la sélection de
[Auto] a [Manual]. Par conséquent, le CPU FSB n’est pas lié durant le surcadencage,
mais les bus PCI / PCIE sont en mode fixé de sorte que FSB peut opérer sous un
environnement de surcadencage plus stable.

Veuillez vous reporter a I'avertissement en page 67 pour connaitre les risques
liés a I'overclocking avant d’appliquer la technologie Untied Overclocking.

3. Informations sur le BIOS

La puce Flash Memory sur la carte mere stocke le Setup du BIOS. Lorsque vous
démarrez I'ordinateur, veuillez presser <F2> pendant le POST (Power-On-Self-
Test) pour entrer dans le BIOS; sinon, le POST continue ses tests de routine. Si
vous désirez entrer dans le BIOS apres le POST, veuillez redémarrer le systéme
en pressant <Ctl> + <Alt> + <Suppr>, ou en pressant le bouton de reset sur le
boitier du systéme. Vous pouvez également redémarrer en éteignant le systeme et
en le rallumant. L'utilitaire d’installation du BIOS est congu pour étre convivial. C'est
un programme piloté par menu, qui vous permet de faire défiler par ses divers
sous-menus et de choisir parmi les choix prédéterminés. Pour des informations
détaillées sur le BIOS, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur (fichier PDF) dans
le CD technique.

4. Informations sur le CD de support

Cette carte mére supporte divers systéemes d’exploitation Microsoft® Windows®:
2000 / XP / XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits. Le CD technique livré avec cette
carte mere contient les pilotes et les utilitaires nécessaires pour améliorer les
fonctions de la carte mére. Pour utiliser le CD technique, insérez-le dans le lecteur
de CD-ROM. Le Menu principal s’affiche automatiquement si “AUTORUN” est activé
dans votre ordinateur. Si le Menu principal n’apparait pas automatiqguement,
localisez dans le CD technique le fichier “ASSETUP.EXE” dans le dossier BIN et
double-cliquez dessus pour afficher les menus.
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1. Introduzione

Grazie per aver scelto una scheda madre ASRock P43R1600Twins-WiFi /
P43R1600Twins-110dB / P43R1600Twins, una scheda madre affidabile prodotta secondo
i severi criteri di qualita ASRock. Le prestazioni eccellenti e il design robusto si conformano
all'impegno di ASRock nella ricerca della qualita e della resistenza.

Questa Guida Rapida all'Installazione contiene l'introduzione alla motherboard e la guida
passo-passo all'installazione. Informazioni piu dettagliate sulla motherboard si possono
trovare nel manuale per I'utente presente nel CD di supporto.

& Le specifiche della scheda madre e il software del BIOS possono essere aggiornati,
pertanto il contenuto di questo manuale puod subire variazioni senza preavviso. Nel
caso in cui questo manuale sia modificato, la versione aggiornata sara disponibile
sul sito di ASRock senza altro avviso. Sul sito ASRock si possono anche trovare le
piu recenti schede VGA e gli elenchi di CPU supportate.
ASRock website  http://www.asrock.com
Se si necessita dell’assistenza tecnica per questa scheda madre, visitare il nostro
sito per informazioni specifiche sul modello che si sta usando.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenuto della confezione

Scheda madre ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins (ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm)

Guida di installazione rapida ASRock P43R1600Twins-WiFi / PA3R1600Twins-110dB
/P43R1600Twins

CDdi supporto ASRock P43R1600Twins-WiFi / PA3R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins

Guida operativa Modulo ASRock WiFi-802.11g (Solo per P43R1600Twins-WiFi)

Accessori schedamadre
Un cavo IDE 80-pin Ultra ATA 66/100/133
Un cavo per floppy drive a 1,44 Mb
Quiattro cavi dati Serial ATA (SATA) (opzionali)
Un cavi di alimentazione HDD Serial ATA (SATA) (opzionali)
Un cavo HDMI_SPDIF (Opzionale)
Un “ASRock 1394_SPDIF I/0" I/O Shield (P43R1600Twins-WiFi /
P43R1600Twins-110dB)
Un “ASRock SPDIF I/0” I/O Shield (P43R1600Twins)

Accessori WiFi (Solo per P43R1600Twins-WiFi)
Un modulo ASRock WiFi-802.11g
Un‘Antenna
Un supporto WiFi

ASRock Motherboard
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1.2 Specifiche

Piattaforma

- ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm
- Design condensatore compatto

Processore - LGA 775 per Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™ 2
Duo / Pentium® Dual Core / Celeron® in grado di supportare
processori Penryn Quad Core Yorkfield e Dual Core Wolfdale

- FSB1600/1333/1066/800 MHz (vedi ATTENZIONE 1)
- Supporto tecnologia Hyper Threading (vedi ATTENZIONE 2)
- Supporta la tecnologia overclocking “slegata”
(vedi ATTENZIONE 3)
- Supporto CPU EM64T
Chipset - Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10R
Memoria - Supporto tecnologia Dual Channel DDR3/DDR2 Memory
(vedi ATTENZIONE 4)
- 2 x slot DDR3 DIMM
- Supporto DDR3 1333/1066 non-ECC, momoria senza buffer
(vedi ATTENZIONE 5)
- Capacita massima della memoria di sistema: 4GB
(vedi ATTENZIONE 6)
- 4 x slot DDR2 DIMM
- Supporto DDR2 1066/800/667 non-ECC, momoria senza buffer
(vedi ATTENZIONE 5)
- Capacita massima della memoria di sistema: 16GB
(vedi ATTENZIONE 6)
Slot di - 1 x slot PCI Express 2.0 x16 (verde a modalita x16)
espansione - 3 x slot PCI Express x1
- 3xslot PCI
Audio P43R1600Twins-WiFi

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio con protezion
contenuti

- DAC con raggio dinamico di 110dB (ALC890 Audio Codec)

- Supporto DTS (Digital Theater Systems) (vedi ATTENZIONE 7)

P43R1600Twins-110dB

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio con protezion
contenuti

- DAC con raggio dinamico di 110dB (ALC890 Audio Codec)

P43R1600Twins

- 7.1 Audio HD CH Windows® Vista™ Premium Level
(ALC888 Audio Codec)
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LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B/RTL8111C

- Supporta Wake-On-LAN
LAN senza fili - Modulo ASRock WiFi-802.11g
(Solo per - 54Mbps IEEE 802.11g / 11Mbps IEEE 802.11b
P43R1600Twins- | - Supporto modalita‘ Software Access Point (Modalita’ AP) e
WiFi) modalita’ Station (Modalita' Infrastructure ed Ad-hoc)
Pannello P43R1600Twins-WiFi/P43R1600Twins-110dB

posteriore I/O

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x porta PS/2 per mouse

- 1 x porta PS/2 per tastiera

- 1 x Porta coassiale SPDIF Out

- 1 x Porta ottica SPDIF Out

- 6 x porte USB 2.0 gia integrate

-1 x porta eSATAII

- 1 x porta LAN RJ-45 con LED (LED azione/collegamento e LED
velocita)

-1 x porta IEEE 1394

- Connettore HD Audio: cassa laterale / cassa posteriore / cassa
centrale / bassi / ingresso linea / cassa frontale / microfono
(vedi ATTENZIONE 8)

P43R1600Twins

ASRock SPDIF I/0

- 1 x porta PS/2 per mouse

- 1 x porta PS/2 per tastiera

- 1 x Porta coassiale SPDIF Out

- 1 x Porta ottica SPDIF Out

- 6 x porte USB 2.0 gia integrate

-1 x porta eSATAII

- 1 x porta LAN RJ-45 con LED (LED azione/collegamento e LED
velocita)

- Connettore HD Audio: cassa laterale / cassa posteriore / cassa
centrale / bassi / ingresso linea / cassa frontale / microfono
(vedi ATTENZIONE 8)

Connettori

- 6 x connettori SATAIIl 3.0Go/s, sopporta RAID (RAID 0, RAID 1,
RAID 10, RAID 5 ed Intel Matrix Storage), NCQ, AHCI e
“Collegamento a caldo” (vedi ATTENZIONE 9)

- 1 x eSATAII 3.0Gb/s connettori (compartecipe con 1 connettore
SATAII) (vedi ATTENZIONE 10)

- 1 x connettori ATA133 IDE (supporta fino a 2 dispositivi IDE)

- 1 x porta Floppy

ASRock Motherboard
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- 1 x Intestazione di rilevazione di DeskExpress Hot Plug
- 1 x collettore porta COM
- 1 x connettore HDMI_SPDIF
- 1 x connettore IEEE 1394
(P43R1600Twins-WiFi/ P43R1600Twins-110dB)
- Connettore ventolina CPU/telaio
- 24-pin collettore alimentazione ATX
- 8-pin connettore ATX 12V
- Connettori audio interni
- Connettore audio sul pannello frontale
- 2 x Collettore USB 2.0 (supporta 4 porte USB 2.0)
(vedi ATTENZIONE 11)
- 1 x connettore WIFI/E (vedi ATTENZIONE 12)

BIOS

- 8Mb AMI BIOS

- Suppor AMI legal BIOS

- Supporta “Plug and Play”

- Compatibile con ACPI 1.1 wake up events

- Supporta jumperfree

- Supporta SMBIOS 2.3.1

- Regolazione multi-voltaggio CPU, DRAM, NB, SB, VTT
- Supporto I. O. T. (Intelligent Overclocking Technology)

CD di
supporto

- Driver, utilita, software antivirus (Versione dimostrativa)

Caratteristica
speciale

- Sintonizzatore ASRock OC (vedi ATTENZIONE 13)
- Booster ibrido:
- Stepless control per frequenza del processore
(vedi ATTENZIONE 14)
-ASRock U-COP (vedi ATTENZIONE 15)
- Boot Failure Guard (B.F.G.)

Monitor-
aggio
Hardware

- Sensore per la temperatura del processore

- Sensore temperatura scheda madre

- Indicatore di velocita per la ventola del processore

- Indicatore di velocita per la ventola di raffreddamento
- Ventola CPU silenziosa

- Voltaggio: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Compatibi-

- Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64 bit / Vista™ /
Vista™ 64 bit lita SO (vedi ATTENZIONE 16)

Certificazioni

- FCC, CE, WHQL

* Per ulteriori informazioni, prego visitare il nostro sito internet: http://www.asrock.com
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Si prega di prendere atto che la procedura di overclocking implica dei rischi, come anche
laregolazione delle impostazioni del BIOS, I'applicazione della tecnologia Untied Overclocking
Technology, oppure I'uso di strumenti di overclocking forniti da terzi. L’overclocking puo
influenzare la stabilita del sistema, ed anche provocare danni ai componenti ed alle
periferiche del sistema. La procedura & eseguita a proprio rischio ed a proprie spese. Noi
non possiamo essere ritenuti responsabili per possibili danni provocati dall’overclocking.

ATTENZIONE!

1. Questa scheda madre supporta FSB1600/1333/1066/800 MHz
nativa. Per il funzionamento normale, non € necessario regolare le
impostazioni del jumper. Per la modalita overclocking, fare
riferimento alla pagine 105 per la corretta impostazione del jumper.

2. Per il settaggio della “Tecnologia Hyper-Threading”, per favore
controllare pagina 52 del Manuale dell’'utente all'interno del CD di
supporto.

3. Questa scheda madre supporta la tecnologia overclocking “slegata”.
Per i dettagli leggere “Tecnologia di Untied Overclocking” a pagina 118.

4. Questa scheda madre supporta la tecnologia Dual Channel Memory.
Prima di implementare la tecnologia Dual Channel Memory, assicurarsi
di leggere la guida all'installazione dei moduli di memoria, a pagina
101, per seguire un’installazione appropriata.

5. Controllare la tavola che segue per le frequenze di supporto di
memoria e le loro corrispondenti frequenze CPU FSB.

Fréquence FSB UC Fréquence de prise en charge mémoire

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

6. A causa delle limitazioni del sistema operativo, le dimensioni effettive
della memoria possono essere inferiori a 4GB per I'accantonamento
riservato all’'uso del sistema sotto Windows® XP e Windows® Vista™.
Per Windows® XP 64-bit e Windows® Vista™ 64-bit con CPU 64-bit, non
c’é tale limitazione.

7. DTS (Digital Theater Systems) e' un formato sonoro surround
digitale multi-canale. Per abilitare la funzione DTS, e‘ necessario
regolare le impostazioni dopo l'installazione del driver audio. Prego
fare riferimento a “Manuale operativo DTS” a pagina 116 per ulteriori
dettagli.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Questa scheda madre supporta I'ingresso stereo e mono per il
microfono. Questa scheda madre supporta le modalita 2 canali, 4
canali, 6 canali e 8 canali per I'uscita audio. Controllare la tavola a
pagina 3, 4 e 5 per eseguire il collegamento appropriato.

Prima di installare il disco rigido SATAII con il connettore SATAII,
leggere la “Guida per la configurazione del disco rigido SATAII” a
pagina 34 del “Manuale utente” nel CD in dotazione in modo da poter
predisporre il disco rigido SATAII per la modalita SATAII. E anche
possibile connettere il disco rigido SATA direttamente al connettore
SATAII.

Questa scheda madre supporta I'interfaccia eSATAII, SATAIl esterno.
Per i dettagli in merito al’leSATAII e alle procedure di installazione
dell’ eSATAII leggere “Introduzione all'interfaccia SATAII” a pagine 26.
La Gestione Risorse per USB 2.0 funziona perfettamente con
Microsoft® Windows® Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64 bit / XP SP1; SP2/
2000 SP4.

WIFi/E header supporta la funzione WiFi+AP con il modulo WiFi-802.
11g o WIFi-802.11n ASRock, un adattatore WLAN (rete locale wireless)
semplice da usare. Consente di creare un ambiente wireless e
godersi la comodita di una connettivita di rete wireless. Visitate il
nostro sito web per la disponibilita del modulo ASRock WiFi-802.11g o
WIiFi-802.11n. Sito web ASRock  http://www.asrock.com

Si tratta di uno strumento di sicronizzazione ASRock di face uso in
grado di implementare il controllo del sistema tramite la funzione di
hardware monitor e sincronizzare le Vostre unita‘ hardware per
ottenere la migliore prestazione in Windows’. Prego visitare il nostro
sito Internet per ulteriori dettagli circa l‘uso del Sintonizzatore ASRock
OC. ASRock website: http://www.asrock.com

Anche se questa motherboard offre il controllo stepless, non si
consiglia di effettuare I'overclocking. Frequenze del bus del
processore diverse da quelle raccomandate possono causare
instabilita al sistema o danni al processore e alla scheda madre.

Se il processore si surriscalda, il sistema si chiude
automaticamente. Prima di riavviare il sistema, assicurarsi che la
ventolina CPU della scheda madre funzioni correttamente; scollegare
e ricollegare il cavo d’alimentazione. Per migliorare la dissipazione
del calore, ricordare di applicare I'apposita pasta siliconica tra il
processore e il dissipatore quando si installa il sistema.

Modulo ASRock WiFi-802.11g e funzioni RAID / AHCI non sono
supportate da Windows® 2000 OS. In Windows® 2000 si consiglia
I'uso della modalita IDE. Consultare pagina 58 del “Manuale utente”
nel CD in dotazione per avere informazioni dettagliate sulla
configurazione.
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1.3 Tabella requisiti hardware minimi per Windows®

Logo Vista™ Premium 2008 e Basic

Gli integratori di sistema e gli utenti che acquistano la nostra scheda
madre e desiderano inviare il logo Windows® Vista™ Premium 2008 e

Basic devono osservare la tabella di seguito sui requisiti hardware minimi.

CPU Celeron 420

Memoria 1GB di memoria di sistema (Premium)
512MB ad un canale (Basic)

VGA DX10 con driver WDDM

Con memoria VGA 128bit (Premium)
Con memoria VGA 64bit (Basic)

* Dopo il 1 Giugno 2008, tutti i sistemi Windows® Vista™ vengono richiesti di
essere in accordo ai requisiti minimi del sistema per Windows® Vista™ Premium
2008 logo.

2. Installazione

Precauzioni preinstallazione
Leggere le seguenti precauzioni prima di installare componenti delle
schede madri o di cambiare le impostazioni delle schede madri.

1. Togliere il cavo dalla presa elettrica prima di toccare le
componenti. In caso contrario la schedamadre, le periferiche,
el/o i componenti possono subire gravi danni.

2. Per evitare che I'elettricita statica danneggi la scheda madre,
NON appoggiare la scheda madre su moquette, tappeti o tessuti
simili. Ricordarsi di indossare un braccialetto antistatico
collegato a terra o di toccare un oggetto posizionato a terra
prima di maneggiare le componenti.

3. Tenere i componenti per i bordi e non toccare i ICs.

4. Ogni volta che si disinstalla un componente, appoggiarlo su un
tappetino antistatico messo a terra o depositarlo nella borsa
data in dotazione con il componente.

Italiano

5. Nell'usare i giraviti per fissare la scheda madre al telaio non
serrare eccessivamente le viti! Altrimenti si rischia di
danneggiare la scheda madre.

97
ASRock Motherboard



ouDl|By|

2.1 Installazione del processore

(Piastra di caricamento)

Attenersi alle seguenti fasi per
installare la CPU Intel 775-Pin.

Vista del socket 775-Pin

& Prima da inserire la CPU da 775-Pin nel socket, verificare che la
superficie della CPU sia pulita e che non ci siano pin piegati nel
socket. Non forzare I'inserimento della CPU nel socket se ci sono
pin piegati. In caso contrario la CPU potrebbe essere seriamente
danneggiata.

Fase 1. Aprire la presa:
Fase 1-1. Sbloccare la leva premendola
verso il basso ed allontanandola
dal gancio per liberare la linguetta.

Fase 1-2. Ruotare di circa 135 gradi la leva
di carico per aprirla
completamente.

Fase 1-3. Ruotare di circa 100 gradi la
piastra di carico per aprirla
completamente.

Fase 2. Inserire la CPU 775-Pin:
Fase 2-1. Tenere la CPU dai bordi segnati
con linee nere.

'JIau eaul
BIBU Baul
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Dentedi

orientamento

A

Fase 3.

A

Fase 4.

Fase 2-2. Orientare il pacchetto con I'HS
(Integrated Heat Sink: dispersore
di calore integrato) verso I'alto.
Individuare il Pinl ed i due dentelli
chiave d’orientamento.

Pinl 8
Dentedi Taccadiallineamento [
orientamento [

| Tacca di allineamento

o Socket da 775-Pin
CPU da 775-Pin

Per il corretto inserimento, verificare di far combaciare i due denti
di allineamento della CPU con le due tacche nel socket.

Fase 2-3. Collocare con delicatezza la CPU
sulla presa con un movimento
puramente verticale.

Fase 2-4. Verificare che la CPU sia
all'interno della presa e combaci in
modo appropriato con le chiavi
d’orientamento.

Rimuovere il cappuccio PnP

(Pick and Place: prelievo e posizionamento):

Sostenere il lato della piastra di carico con

I'indice ed il pollice della mano sinistra,

appoggiare il pollice destro sul cappuccio e

farlo scivolare per rimuovere il cappuccio

dalla presa premendo sul centro del
cappuccio per assistere la rimozione.

1. Si raccomanda di utilizzare la linguetta del cappuccio per la
manipolazione ed evitare di far saltare via il cappuccio PnP.

2. Questo tappo deve essere inserito se se la scheda madre deve
essere restituita per I'assistenza.

Chiudere la presa:

Fase 4-1. Ruotare la piastra di carico
sull'lHS.

Fase 4-2. Bloccare la leva di carico mentre
si preme leggermente sulla piastra
di carico.

ASRock Motherboard
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Fase 4-3. Fissare la leva di carico con la
linguetta della piastra di carico che
si trova sulla parte inferiore della
linguetta di ritenzione della leva di
carico.

2.2 Installazione della ventola e del dissipatore di

calore della CPU
Per eseguire correttamente l'installazione si rimanda ai manuali di istruzione della
ventola e del dissipatore di calore della CPU.

Di seguito viene presentato un esempio che mostra l'installazione del dissipatore
per la CPU da 775-Pin.
(Applicare il materiale dell'interfaccia termica)
Fasel. Applicare il materiale di interfaccia termica al
dell'IHS sulla superficie del socket

(Cavi della ventola sul lato piti vicino
all’header della MB)

Fase 2. Collocare il dissipatore di calore nel socket.
Verificare che i cavi della ventola sono
orientati sul lato piu vicino al connettore della
ventola della CPU presente sulla scheda
madre (CPU_FANL1, si veda pagina 2, No. 2). = : b

Fase 3. Allineare i fastener con i fori passanti della (Fori per fastener che allineati ad
scheda madre. fori passant)

(Premere verso il basso (4 punti))

Fase 4. Ruotare i fastener in senso orario, quindi

premere il cappuccio del fastener con il
pollice per installarlo e fissarlo. Ripetere la
stessa operazione con gli altri fastener.

i

Se si premono i fastener verso il basso, senza ruotarli in senso
orario, il dissipatore non viene fissato bene alla scheda madre

>

Fase 5. Collegare il cavo di alimentazione della
ventola al connettore ventola della CPU sulla
scheda madre.

Fase 6. fissare il cavo in eccesso con fascette per
assicurare che il cavo non interferisca con il
funzionamento della ventola o che venga a
contatto con gli altri componenti.
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2.3 Installazione dei moduli di memoria (DIMM)

La scheda madre fornisce quattro alloggiamenti DIMM DDR2 (Double Data Rate 2) a
240 pin, due alloggiamenti DIMM DDR3 (Double Data Rate 3) a 240 pin, e supporta la
tecnologia Dual Channel Memory. Per la configurazione a due canali, & necessario
installare sempre coppie identiche (stessa marca, velocita, dimensioni e tipo di chip)
di DIMM DDR2/DR3 negli alloggiamenti dello stesso colore. In altre parole, &
necessario installare coppie identiche di DIMM DDR2 nel canale doppio A (DDRII_Al e
DDRII_B1,; alloggiamenti gialli; vedere pag. 2 Nr. 5) oppure coppie identiche di DIMM
DDR2 nel canale doppio B (DDRII_A2 e DDRII_B2; alloggiamenti arancione; vedere
pag. 2 Nr. 6), oppure coppie identiche di DIMM DDR3 nel canale doppio C (DDR3_A1l
e DDR3_B1; alloggiamenti verde; vedere pag. 2 Nr. 7), per fare si che la tecnologia
Dual Channel Memory possa essere attivata. Questa scheda madre consente anche
di installare quattro DIMM DDR2 per la configurazione a canale doppio.Questa scheda
madre consente anche di installare quattro DIMM DDR2 per configurazione a canale
duale, si raccomanda di installare DIMM DDR2 identiche nei quattro alloggiamenti.
Consultare la Tabella configurazione Memoria Canale Duale di seguito.

Dual Channel DDR2 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

DDRII_A1 DDRII_A2 | DDRII_B1 | DDRII_B2
(gialli) (aracione) | (gialli) (aracione)

2 moduli di memoria| SS X SS X

2 moduli di memoria| DS X DS X

2 moduli di memoria | X SS X SS

2 moduli di memoria | X DS X DS

4 moduli di memoria| SS SS SS SS

4 moduli di memoria | DS DS DS DS

Dual Channel DDR3 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

ASRock Motherboard
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DDR3_A1 DDR3_B1
(verde) (verde)
2 moduli di memoria| SS SS g
2 moduli di memoria| DS DS Lo}
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1. Se si desidera installare due moduli di memoria, per migliore
compatibilita’ ed affidabilita‘, si raccomanda di installarli negli slot di
uguale colore. In altre parole, installarli nelle prese di colore verde
(DDR3_A1 e DDR3_B1), nele prese di colore giallo (DDRII_Al e
DDRII_B1) oppure nelle prese di colore arancione (DDRII_A2 e
DDRII_B2).

2. Se solamente uno o tre moduli di memoria sono installati nelle prese
DDR2 DIMM sulla schedamadre, e* impossibile attivare la tecnologia di
memoria Dual Channel. Se solamente un modulo di memoria e‘ stato
installato sul DDR3 DIMM della schedamadre, e‘ impossibile attivare la
tecnologia di memoria Dual Channel.

3. Se due due moduli di memoria NON sono installati nello stesso Dual
Channel, per esempio, installare una coppia di moduli di memoria su
DDRII_A1 e DDRII_B2, e' impossibile quindi attivare la tecnologia di
memoria Dual Channel.

4. L'installazione del modulo di memoria DDR3 non puo’ effettuata nella
presa DDR2 oppure l‘installazione del modulo di memoria DDR2 nella
presa DDR3; altrimenti questa schedamare ed il DIMM potrebbero
danneggiarsi.

5. | moduli di memoria DDR2 e DDR3 non possono essere installati
contemporaneamente su questa schedamadre.

Installare una DIMM

Step 1.

Step 2.

Scollegare I'alimentazione elettrica prima di aggiungere o rimuovere i
DIMM o altri componenti del sistema.

Sbloccare lo slot DIMM premendo i fermi che lo trattengono verso
I'esterno.

Allineare una DIMM sullo slot cosi che il pettine della DIMM combaci con
la sua sede sullo slot.
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La DIMM pud essere montata correttamente soltanto con un
orientamento. Se si dovesse installare a forza la DIMM nello slot con
un orientamento errato, si causerebbero danni permanenti alla
scheda madre e alla DIMM stessa.

Step 3. Inserire saldamente la DIMM nello slot fino a far scattare completamente
in posizione i fermagli di ritegno alle due estremita e fino ad installare
correttamente la DIMM nella sua sede.

2.4 Slot di espansione (Slot PCl ed Slot PCI Express)

Sulla scheda madre c’'e 3 slot PCI ed 4 slot PCI Express.

Slot PCI:  Sono utilizzati per installare schede di espansione con Interfaccia PCI

a 32-bit.

Slot PCI Express: L’alloggio PCIE1/DE (PCIE x1; bianco) & usato per le schede
PCI Express x1 lane, come schede Gigabit LAN, SATA2 e
ASRock PCIE_DE.
PCIE2 (slot PCIE x16; Verde) usato per schede PCI
Express con schede grafiche di larghezza x16.
L'alloggio PCIE3 / PCIE4 (PCIE x1; bianco) & usato per le
schede PCI Express x1 lane, come schede Gigabit LAN e
SATA2.

Se si desidera utilizzare la funzione ASRock DeskExpress su questa
scheda madre, installare la scheda ASRock PCIE_DE sullo slot

PCIE1/DE.

Installare una scheda di espansione

Step 1. Prima d'installare la scheda di espansione, assicurarsi che I'alimentazione
sia stata esclusa oppure che il cavo di alimentazione sia scollegato. Prima
diiniziare l'installazione, si prega di leggere la documentazione della scheda
di espansione e di effettuare le necessarie impostazioni del hardware.

Step 2. Rimuovere i ganci sullo slot che si intende utilizzare. Tenere a portata di mano
le viti.

Step 3. Allineare il connettore della scheda con lo slot e premere con decisione
finché la scheda & completamente inserita nello slot.

Step 4. Agganciare la scheda allo chassis con le viti.
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2.5 Setup dei Jumpers

L'illustrazione mostra come sono settati i

jumper. Quando il ponticello & posizionato

sui pin, il jumper & “CORTOCIRCUITATO".

Se sui pin non ci sono ponticelli, il jumper } }
e “APERTO?". L'illustrazione mostra un
jumper a 3 pin in cui il pinl e il pin2 sono m % %
“CORTOCIRCUITATI" quando il ponticello CORTOCIRCUITATO APERTO

€ posizionato su questi pin.

Jumper Settaggio del Jumper
PS2_USB_PWR1 - - Cortocircuitare pin2, pin3 per
(vedi p.2 Nr. 1) m @m settare a +5VSB (standby) e
+5V +5VSH abilitare PS/2 o USB wake up
events.
Nota: Per selezionare +5VSB, si richiedono almeno 2 Ampere e il consumo di
corrente in standby sara maggiore.

Resettare la CMOS 1.2 2_3
(CLRCMOSL, jumper a 3 pin) (e o[ [Ee of
(vedi p.2 Nr. 24) .
Impostazione Azzeramento
predefinita CMOS

Nota: CLRCMOS1 permette di cancellare i dati presenti nel CMOS. | dati del CMOS
comprendono le informazioni di configurazione quali la password di sistema,
data, ora, e i parametri di configurazione del sistema. Per cancellare e
ripristinare i parametri del sistema, spegnere il computer e togliere il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Dopo aver lasciato trascorrere 15
secondi, utilizzare un cappuccio jumper per cortocircuitare i pin 2 e 3 su
CLRCMOSL1 per 5 secondi. Dopo aver cortocircuitato il jumper Clear CMOS
jumper, togliere il terminatore jumper. Non cancellare la CMOS subito dopo aver
aggiornato il BIOS. Se e necessario cancellare la CMOS una volta completato
I'aggiornamento del BIOS, & necessario riavviare prima il sistema, e poi
spegnerlo prima di procedere alla cancellazione della CMOS.
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Jumper FSB1

(FSB1, jumper a 3 pin, vedere pagina 2 numero 34) P

Jumper FSB2 FsB2 m

(FSB2, jumper a 5 pin, vedere pagina 2 numero 9) 1.2 |mpostazione
FSB1 m: predefinita
Jumper FSB3 12

(FSB3, jumper a 5 pin, vedere pagina 2 numero 9)

Quando si installa una CPU FSB800 o FSB1066, e si prova ad eseguire I'overclock su
FSB1333 0 FSB1600 (tramite impostazione BIOS) potrebbe verificarsi il problema di
overlclock troppo alto per la frequenza DRAM. Utilizzare il jumper per forzare NB

in modo da assicurare una frequenza piu alta, in modo tale che la DRAM possa
lavorare a un frequenza piu bassa.

Se si desidera eseguire I'overclock della CPU adottata a FSB1066, &€ necessario
regolare i jumper. Ridurre pin4, pin5 per jumper FSB2 e pin4, pin5 per jumper FSB3.
In caso contrario la CPU potrebbe non funzionare correttamente su questa scheda
madre. Fare riferimento alle seguenti impostazioni jumper.

4.5

4.5

1.2

Se si desidera eseguire I'overclock della CPU adottata a FSB1333, € necessario
regolare i jumper. Ridurre pin3, pin4 per jumper FSB2 e pin4, pin5 per jumper FSB3.
In caso contrario la CPU potrebbe non funzionare correttamente su questa scheda
madre. Fare riferimento alle seguenti impostazioni jumper.

45
SIEEE o ¢
FSBZ2| O omo

3_4

1_2

Se si desidera eseguire I'overclock della CPU adottata a FSB1600, € necessario
regolare i jumper. Ridurre pin3, pin4 per jumper FSB2 e pin3, pin4 per jumper FSB3.
In caso contrario la CPU potrebbe non funzionare correttamente su questa scheda
madre. Fare riferimento alle seguenti impostazioni jumper.

3_4

34

1.2
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2.6 Collettori e Connettori su Scheda

& | collettori ed i connettori su scheda NON sono dei jumper. NON installare
cappucci per jumper su questi collettori e connettori. L'installazione di
cappucci per jumper su questi collettori e connettori provochera danni

permanenti alla scheda madre!

Connettore del |

Floppy disk
(33-pin FLOPPY1)
(vedi p.2 Nr. 25) Lato del Pinl con la striscia rossa

Nota: Assicurarsi che il lato del cavo con la striscia rossa sia inserito nel lato Pinl
del connettore.

Connettore IDE primario (blu)
(39-pin IDE1, vedi p.2 Nr. 8)

Connettore blu ("~ m ) Connettore nero
alla schedamadre ™ all’hard disk drive
Cavo ATA 66/100/133 a 80 Pin
Nota: Fate riferimento alle istruzioni del produttore del dispositivo IDE per maggiori
dettagli.

Connettori Serial ATAIl Questi sei connettori Serial
(SATAII_1 (Port0): ATAII (SATAII) supportano cavi

vedi p.2 Nr. 11) dati SATA per dispositivi di

|

— ~N

(SATAII_2 (Portl): '<=_(‘ g ] '<=_(| g immagazzinamento interni.
vedi p.2 Nr. 12) S < L 5 e ATAII (SATAII) supportano cavi
(SATAII_3 (Port2): ® < = ;ﬂ & SATA per dispositivi di memoria
vedi p.2 Nr. 13) é § ] E :5 interni. L'interfaccia SATAII
(SATAII_4 (Port3): N o= attuale permette velocita di
vedi p.2 Nr. 14) Y [ 2g trasferimento dati fino a
(SATAII_5 (Port4): E E ] E g 3.0 Gb/s.
vedi p.2 Nr. 16) ¢ = ¢
(SATAII_6 (Port5):
vedi p.2 Nr. 15)

Il connettore SATAII_6 (Port5) puo essere utilizzato per il dispositivo di
& memorizzazione interno o essere collegato al connettore di eSATAII al

dispositivo di eSATAII di sostegno. Leggere “Introduzione Dell’'Interfaccia Di
SATAII" alla pagina 26 per i particolari circa le procedure di installazione di
eSATAIl e di eSATAII.
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Connettori eSATAII

(eSATAII_TOP:
vedi p.2 item 39)

eSATAII_TOP

Questo connettore di eSATAII
sostiene il cavo di dati SATA per
la funzione esterna di SATAII.
Linterfaccia corrente di eSATAII
permette il tasso di trasferimento
di dati fino a 3.0 Gb/s.

Cavi dati Serial ATA (SATA)

(Opzionale)

L

Una o altra estremita del cavo

di dati SATA puo essere
collegata al disco rigido SATA/
SATAIl o al connettore di SATAII
su questa cartolina base.

Potete anche usare il cavo di
dati SATA per collegare il
connettore SATAII_6 (Port5) ed il
connettore di eSATAII.

Cavo d’alimentazione
Serial ATA (SATA)

(Opzionale) ( /
Connettere ‘ s
all’ailmentazione
dei dischi SATA  Connettere al
gruppo
di alimentazione

Collegare I'estremita nera de
cavo di alimentazione SATA al
connettore di alimentazione del
drive. Poi connettete I'estremita
bianca del cavo di
alimentazione SATA al
connettore power
dell'alimentatore.

Collettore USB 2.0
(9-pin USB6_7)
(vedi p.2 item 19)

(9-pin USB4_5)
(vedi p.2 item 18) USE_PWR
P-5

P+5
GND DMy

Oltre alle sei porte USB 2.0
predefinite nel pannello I/O, la
scheda madre dispone di

due intestazioni USB 2.0.
Ciascuna intestazione USB 2.0
supporta due porte USB 2.0.

Italiano
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WIiFI/E Header
(15-pin WIFI/E)
(vedi p.2 Nr. 32)

A

5 P

EEEEEE6EE

EREENEEE
GNC

PexCLE
O | paiciics
PME#

Questo header supporta la
funzione WiFi+AP con il modulo
WiFi-802.11g o WiFi-802.11n
ASRock, un adattatore per
WLAN (rete locale wireless).
Consente di creare un ambiente
wireless e godersi la comodita di
una connettivita di rete wireless.

Nel caso non si voglia usare la funzione WiFi+AP sulla scheda madre, il

terminale puo essere usato come terminale USB 2.0 a 4-Pin per supportare
una porta USB 2.0. Per collegare il cavo a 4-Pin dispositivo USB al
terminale, fare riferimento all'immagine. —

CianT,

Intestazione Di Rilevazione Di
DeskExpress Hot Plug

(5-pin IR1)

(vedi p.2 Nr. 26)

Questa intestazione sostiene la
funzione di rilevazione di Hot
Plug per ASRock DeskExpress.

Connettori audio interni
(4-pin CD1)
(vedi p.2 Nr. 31)

Permettono di ricevere input
stereo audio da fonti di
suono come CD-ROM, DVD -
ROM,TV tuner, o schede
MPEG.

Connettore audio sul
pannello frontale

pin HD_AUDIO1)

(vedi p.2 Nr. 29)

A

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OUT_RE1

|
&)
Q

loura
J_SENSE
out2_R
MIC2_R
MICZ_L

E un’interfaccia per il cavo del
pannello audio. Che consente (9-
connessione facile e controllo
dei dispositivi audio.

1. La caratteristica HDA (High Definition Audio) supporta il rilevamento dei
connettori, pero il pannello dei cavi sul telaio deve supportare la funzione

HDA (High Definition Audio) per far si che questa operi in modo corretto.
Attenersi alle istruzioni del nostro manuale e del manuale del telaio per
installare il sistema.

2. Se si utilizza un pannello audio AC'97, installarlo nell'intestazione audio del
pannello anteriore, come indicato di seguito:

A. Collegare Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

B. Collegare Audio_R (RIN) a OUT2_R e Audio_L (LIN) ad OUT2_L.

C. Collegare Ground (GND) a Ground (GND).

D. MIC_RET e OUT_RET sono solo per il pannello audio HD. Non &
necessario collegarli per il pannello audio AC'97.

ASRock Motherboard



E. Entrare nel programma di impostazione BIOS. Entrare su Impostazioni
avanzate, quindi selezionare Configurazione chipset. Impostare
I'opzione Comando pannello anteriore da [Auto] a [Attivato].

F. Entrare nel sistema di Windows. Fare clic sull’icona situata nell’angolo
inferiore destro della barra delle applicazioni per entrare su Realtek HD
Audio Manager.

Per Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:

Fare clic su “Audio 1/0”, selezionare “Impostazioni connettore” E‘ﬂ
, scegliere “Disattiva rilevazione presa pannello anteriore” e sal
modifica facendo clic su “OK”.

Per Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Cliccare sullicona in alto a destra “Folder” (“Cartella”) ,

selezionare “Disable front panel jack detection” “Disak ‘
individuazione presa pannello frontale”) e cliccare “OK” per
memorizzare.

G. Per attivare il microfono anteriore.

Per il sistema operativo Windows® 2000 / XP / XP 64-bit:

Selezionare “Microfono anteriore” come dispositivo predefinito per la
registrazione. Per ascoltare la propria voce tramite il microfono
anteriore, deselezionare I'icona “Muto” in “Microfono anteriore” di
“Riproduzione”.

Per il sistema operative Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit:

Andare alla scheda “Microfono anteriore” nel pannello di controllo d i
Realtek. Fare clic su “Imposta dispositivo predefinito” per impostare il
microfono anteriore come dispositivo predefinito per la registrazione.

Collettore pannello di sistema
(9-pin PANEL1)
(vedi p.2 Nr. 17)

PED: Questo collettore accomoda
iy diverse funzioni di sistema
EEEEN pannello frontale.
| EEEEE
DUMMY
RESET#
GHND
HDLED-

HDLED +

Collettore casse telaio

(4-pin SPEAKER1)
(vedi p.2 Nr. 20)

DUMMY
+ 5V

Collegare le casse del telaio a
questo collettore.

Connettore ventolina telaio
(3-pin CHA_FAN1)
(vedi p.2 Nr. 22)

GND

12V
CHA_FAN_SPEED

Collegare il cavo della ventolina
telaio a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin

Italiano

terra.

Connettore ventolina CPU
(4-pin CPU_FAN1)
(vedi p.2 Nr. 2)

FAN_SPEED_CONTROL 4
CPU_FAN_SPEED 3
+12v 2

J:

GNDO

Collegare il cavo della ventolina
CPU a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin
terra.
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A

Sebbene la presente scheda madre disponga di un supporto per ventola
CPU a 4 piedini (ventola silenziosa), la ventola CPU a 3 piedini € in grado di
funzionare anche senza la funzione di controllo della velocita della ventola.
Se si intende collegare la ventola CPU a 3 piedini al connettore della ventola
CPU su questa scheda madre, collegarla ai piedini 1-3. :

Piedini 1-3 collegati <—

Installazione della ventola a 3 piedini

Connettore alimentazione ATX
(24-pin ATXPWR1)
(vedi p.2 Nr. 38)

A

Collegare la sorgente
d'alimentazione ATX a questo
connettore.

Con questa scheda madre, c’é in dotazione un connettore 3 I 1
elettrico ATX a 24 pin, ma puo funzionare lo stesso se si

adotta un alimentatore ATX a 20 pin. Per usare I'alimentatore
ATX a 20 pin, collegare I'alimentatore con il Pin 1 e il Pin 13.

Installazione dell’alimentatore ATX a 20 pin

Connettore ATX 12V

Collegare un alimentatore ATX

5 1
(8-pin ATX12V1) 12 V a questo connettore.
4

(vedi p.2 Nr. 40)

A

8

Sebbene questa schedamadre fornisca un connettore elettrico 8-pin ATX
12V, I'unita‘ puo’ ancora essere funzionante se viene utilizzata una
fornitura elettrica tradizionale a 4-pin ATX 12V. Per usare tale fornitura
elettrica 4-pin ATX 12V, prego collegare la presa elettrica  ° i

al Pin 1 e Pin 5.
Installazione elettrica 4-Pin ATX 12V 8 L-.le

Intestazione IEEE 1394
(9-pin FRONT_1394)

Accanto alla porta di default
IEEE 1394 sul pannello I/0O, e'

RATPAM_O
iy

(vedi p.2 item 23) GND presente un‘intestazione IEEE

Q)
el 1394 (FRONT_1394) sulla

RXTFE 2 scheda madre. Questa
'?ﬂ:f;,o intestazione IEEE 1394 puo’
supportare una porta IEEE
1394,
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2dini

2

Questo collettore porta COM e
utilizzato per supportare il
modulo porta COM.

Collettore porta COM
(9-pin COM1)
(vedi p.2 Nr. 27)

Header HDMI_SPDIF, con
uscita audio SPDIF su scheda
HDMI VGA, consente al
sistema di collegare dispositivi
per TV digitale HDMl/proiettori/
LCD . Collegare il connettore
HDMI_SPDIF della scheda VGA
HDMI a questo header.

Header HDMI_SPDIF

1

3-pin HDMI_SPDIF1

@-pin - ) @n
.y SPDIFOUT

(vedi p.2 Nr. 30)

CavoHDMI_SPDIF

C
(opzionale) /_)\ B
/ ra
l__/

Collegare I'estremita nera (A)
del cavo HDMI_SPDIF
all'intestazione HDMI_SPDIF
sulla scheda madre. Quindi
collegare I'estremita bianca (B
o C) del cavo HDMI_SPDIF al
connettore HDMI_SPDIF della
scheda HDMI VGA.

A. estremita nera B. estremita bianca (2 pin)  C. estremita bianca (3 pin)

+ v SPDIFOUT — e SPDIFCUT e
I GHD biock GND. biack
seoiFouT S v /e
cne— - o

2.7 Guida connessione intestazione HDMI_SPDIF

HDMI (interfaccia multimediale ad alta definizione) & uno standard commerciale
completamente digitale audio/video, che implementa un’interfaccia tra varie fonti di
segnale audio/video digitale compatibile, ad esempio decoder, lettore DVD player,
ricevitore A/V, ed un monitor audio o video digitale compatibile, ad esempio TV
digitale (DTV). Un sistema HDMI completo richiede una scheda HDMI VGA ed una
scheda madre HDMI con intestazione HDMI_SPDIF collegata. La presente scheda
madre ¢ dotata di intestazione HDMI_SPDIF, che fornisce una uscita audio SPDIF ad
una scheda HDMI VGA, e consente il collegamento di TV digitale HDMI/proiettore/
dispositivi LCD. Per usare la funzione HDMI su questa scheda madre, fare riferimento
alla pagina 30 del “User Manual” (Manuale utente) nel CD fornito in dotazione, per
avere informazioni dettagliate sulle procedure di installazione.

ASRock Motherboard

Italiano



ouD||D}|

2.8 Installazione di Hard Disk ATA Seriali (SATA) / ATAII

Seriali (SATAII)
Madre e dotata di chipset southbridge Intel® ICH10R in grado di supportare dischi
rigidi Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII) e funzioni RAID (RAID 0, 1, 10, 5, Intel
Matrix Storage). E possibile installare dischi rigidi SATA / SATAII sulla scheda
madre per dispositivi di archiviazione interni. Questa sezione illustra la procedura di
installazione dei dischi rigidi SATA / SATAII.

1° PASSO: Installare gli Hard Disk SATA / SATAlInegli spazi per le unita disco del
telaio.

2° PASSO: Collegare il cavo d'alimentazione SATA al disco rigido SATA / SATAIL.

3° PASSO: Collegare un’estremita del cavo dati SATA al connettore SATAII della
motherboard.

4° PASSO: Collegare l'altra estremita del cavo dati SATA all’hard disk SATA / SATAII.

1. Se si desidera utilizzare RAID 0, RAID 1, RAID 10 o la funzione Intel Matrix
Storage, & necessario installare almeno 2 dischi rigidi SATA / SATAII. Se si
desidera utilizzare la funzione RAID 5, & necessario installare almeno 3
dischi rigidi SATA / SATAII.

2. Non si consiglia di cambiare I'impostazione “Configure SATAIl as”
(Configura SATAIl come) sul modo AHCI, RAID e IDE dopo l'installazione
OS.

2.9 Guida installazione del driver

Per installare i driver nel sistema, inserire dapprima il CD in dotazione nell'unita ottica.
Quindi, i driver compatibili con il sistema vengono rilevati automaticamente ed elencati
nella pagina del driver del CD in dotazione. Per l'installazione dei driver necessari,
procedere in base ad un ordine dall'alto verso il basso. In tal modo, i driver installati
funzioneranno correttamente.

2.10 Installazione di Windows® XP / XP 64-bit /
Vista™ / Vista™ 64-bit con funzioni RAID

Se sugli HDD SATA/ SATAII con funzione RAID si vuole installare il sistema operativo
Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit, fare riferimento al documento che
si trova sul seguente percorso del CD di supporto, per le relative procedure:

..\ RAID Installation Guide (Guida all’'installazione RAID)
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2.11 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64-bit /

Vista™/ Vista™ 64-bit senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit
sulle unita disco rigido SATA / SATAII senza funzioni RAID, attenersi alle procedure
che seguono relative al sistema operativo che si installa.

fornito dal venditore, le funzioni RAID / AHCI non sono supportate in

: E-\ Dal momento che il driver di Windows® 2000 RAID / AHCI non viene
Windows® 2000.

2.11.1 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64-bit

senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sulle unita disco rigido SATA
| SATAIl senza funzioni RAID, seguire le istruzioni esposte di seguito.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAIl con funzioni
NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAIl Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nel’'opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [AHCI].

Passo 2: Creare un dischetto driver SATA / SATAIL.

A. Inserire il CD di supporto ASRock nel lettore ottico prima di accendere il sistema.
(NON inserire nessun dischetto floppy nel drive in questo momento!)

B. Durante la fase di POST, all'inzio del boot-up del sistema, premere il tasto <F11>.
Apparira una finestra per la selezione dei dispositivi boot. Scegliere CD-ROM
come dispositivo di boot. Durante la fase di POST, all'inzio del boot-up del
sistema, premere il tasto <F11>. Apparira una finestra per la selezione dei
dispositivi boot. Scegliere CD-ROM come dispositivo di boot .

C. Quando sullo schermo compare il messaggio: "Generate Serial ATA driver
diskette [Y/N]?” (Vuoi creare un dischetto di driver Serial ATA[Y/N]?), premere
<Y>.

D. Di seguito ci sara questo messaggio:

Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Inserire un dischetto vergine formattato nell’'unita floppy A:
premere un tasto qualsiasi per iniziare)
Inserire un floppy nell’unita floppy e premere un tasto qualsiasi.

Italiano
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E. Il sistema iniziera a formattare il floppy-disk e a copiare i driver SATA / SATAIIl su

questo.
Passo 3: Installazione di Windows® XP / XP 64-bit sul sistema.

(Windows® 2000 non e' supportato.)

Dopo la configurazione del BIOS, & possibile procedere all'installazione di Windows®
XP / Windows® XP 64 bit sul sistema. All'inizio dell'impostazione di Windows®,
premere F6 per installare un driver AHCI di terzi. Al termine, inserire un floppy con il
driver Intel® AHCI. Una volta letto il floppy disk, verra presentato il driver. Selezionare il
driver da installare in base al modo scelto e I'OS installato. Si puo selezionare: "Intel
(R) ICH10R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)" o “Intel(R) ICH10R SATA
AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)".

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAII Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nel’'opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [IDE].

Passo 2: Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sul sistema.

2.11.2 Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® Vista " / Vista'" 64-bit sulle unita disco rigido
SATA / SATAII senza funzioni RAID, seguire le istruzioni esposte di seguito.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAIl con funzioni
NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAII Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nell'opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [AHCI].

Passo 2: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.

Inserire il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica per avviare il

sistema, poi seguire le istruzioni per installare il sistema operativo Windows® Vista™ /

Vista™ 64-bit sul sistema. Quando si vede la pagina “Where do you want to install

Windows?” (Dove si vuole eseguire l'istallazione di Windows), inserire il CD di

A
&
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supporto ASRock nell’'unita ottica e fare clic sul pulsante “Carica driver” , in basso a
sinistra, per caricare i driver Intel® AHCI. | driver Intel® AHCI si trova sul seguente
percorso del CD di supporto:

..\ 1386 (per utenti Windows® Vista™)

..\ AMD64 (per utenti Windows® Vista™ 64-bit)

Dopodiché, inserire di nuovo il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica
per continuare l'installazione.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAIl Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nel’'opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [IDE].

Passo 2: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.

ASRock Motherboard
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2.12 Guida operativa DTS

DTS (Digital Theater Systems) rappresentaun formato sonoro digitare multi-canale per
migliorare le qualita’ dell‘unita’ usando PC domestici. DTS rende le tracce audio piu’
simili all'originale master di registrazione rispetto a quelle normalmente codificate.
Utilizzando la tecnologia sonora di surround multi-dimensione, la qualita’ audio delle
tracce di formato DTS viene enormemente migliorata.

Prego seguire la procedura d‘installazione per la funzione DTS:

1. Installare | driver sul sistema partendo dal CD di supporto ASRock.

2. Riattivare il sistema.

3. Sulla barra d‘applicazione di Windows® verra’‘
visualizzata la relativa icona - (Realtek HD
Audio Manager).

4. Cliccare due volte sull'icona per aprire Realtek HD Audio Manager.

5. Sulla parte bassa di Realtek HD Audio trovere che il DTS Connect contiene 2
elementi: DTS Neo: PC e DTS Interactive. Cliccare sul pulsante per abilitare/
disabilita la funzione.

Realtel Audio Manager

DTS Neo: PC DTS Interactive

DTS Neo: PC
DTS Neo: PC trasforma il Vostro stereo audio (WMA, MP3, CD ed altro) into
a convincenti 7.1-esperienza canale audio.

DTS Interattivo

DTS Interattivo fornisce una connessione a cavo singola per il Vostro DTS
come sistema audio surround. Le Vostre sorgenti stereo oppure multi-canale
(oltre 5.1) vengono ricodificate come segnale audio DTS ed inviato al Vostro
PC su qualsiasi DTS come altoparlanti PC , ricevitori A/V ed altri DTS
compatibili con il sistema sonoro.

6. Se viene selezionato DTS Neo: PC. Cliccare sull'icona (dettagli
impostazioni) per aver accesso ai controlli avanzati.

Detail Seftings

v
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Modalita' Musicale Modalita' Cinema

Modalita‘ Musicale -

La modalita' musicale viene utilizzata per registrazione stereo musicale in
grado di preservare l'integrita’ Quando viene usato un canale centrale per

la descrizione dell'immagine, ottenendo quindi un effetto tridimensionale, la
modalita’ musicale verra‘ memorizzata come stereo miseto. Questa modalita‘
musicale include un sistema di controllo in grado di adattare il file in accordo

ai propri gusti.

Modalita’ Cinema
"t

La modalita’ Cinema viene utilizzata per visualizzazione televisione stereo e
tutti | programmi codificati in DTS Surrounf. Il risultato viene migliorato

direzionalmente in qualita’ di canale sonoro 7.1.

ASRock Motherboard
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2.13 Tecnologia di Untied Overclocking

Questa scheda madre supporta la tecnologia Untied Overclocking, in altre parole,
durante I'overclocking, FSB ha a disposizione margini migliori grazie ai bus PCI /
PCIE fissati. Prima di abilitare la funzione Untied Overclocking inserire I'opzione
“Modalita Overclock” nelle impostazioni del BIOS per impostare la selezione da
[Auto] a [Manual]. A questo punto, la CPU FSB é “libera” durante I'overclocking, ma i
bus PCI/ PCIE sono nella modalita fissata in modo tale che 'FSB posa operare sotto
un piu stabile ambiente di overclocking.

Fare riferimento all’avviso di pagina 95 per i possibili rischi dell’overclocking
prima di applicare la tecnologia Untied Overclocking Technology.

3. Informazioni sul BIOS

La Flash Memory sulla scheda madre contiene le Setup Utility. Quando si avvia il
computer, premi <F2> durante il Power-On-Self-Test (POST) della Setup utility del
BIOS; altrimenti, POST continua con i suoi test di routine. Per entrare il BIOS Setup
dopo il POST, riavvia il sistema premendo <Ctl> + <Alt> + <Delete>, o premi il tasto
di reset sullo chassis del sistema. Per informazioni piu dettagliate circa il Setup del
BIOS, fare riferimento al Manuale dell’'Utente (PDF file) contenuto nel cd di
supporto.

4. Software di supporto e informazioni
su CD

Questa scheda madre supporta vari sistemi operativi Microsoft® Windows®: 2000 /
XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit. Il CD di supporto a corredo della scheda madre
contiene i driver e utilita necessari a potenziare le caratteristiche della scheda.
Inserire il CD di supporto nel lettore CD-ROM. Se la funzione “AUTORUN” & attivata nel
computer, apparira automaticamente il Menu principale. Se il Menu principale non
appare automaticamente, posizionarsi sul file “ASSETUP.EXE" nel CESTINO del CD di
supporto e cliccare due volte per visualizzare i menu.
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1. Introduccién

Gracias por su compra de ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins placa madre, una placa de confianza producida bajo el control de calidad
estricto y persistente. La placa madre provee realizacién excelente con un disefio robusto
conforme al compromiso de calidad y resistencia de ASRock.

Esta Guia rapida de instalacion contiene una introduccién a la placa base y una guia
de instalacion paso a paso. Puede encontrar una informacion mas detallada sobre la
placa base en el manual de usuario incluido en el CD de soporte.

podrian ser actualizados, el contenido de este manual puede ser
cambiado sin aviso. En caso de cualquier modificacion de este manual,
la version actualizada estara disponible en el website de ASRock sin
previo aviso. También encontrard las listas de las Gltimas tarjetas VGA y
CPU soportadas en la pagina web de ASRock.

Website de ASRock  http://www.asrock.com

Si necesita asistencia técnica en relacion con esta placa base, visite
nuestra pagina web con el nimero de modelo especifico de su placa.
www.asrock.com/support/index.asp

A Porque las especificaciones de la placa madre y el software de BIOS

1.1 Contenido de la caja

Placa base ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins (Factor forma ATX: 30,5 cm x 24,4 cm, 12,0” x 9,6")

Guia de instalacion rapida de ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-
110dB / P43R1600Twins

CD de soporte de ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins

Guia de Operacion de Médulo de ASRock WiFi-802.11g (Sélo para P43R1600Twins-
WiFi)

Accesorios de Placa base
Una cinta de datos IDE de conduccion 80 Ultra ATA 66/100/133
Una cinta de datos para una unidad de disco de 3,5”
Cuatro cables de datos Serial ATA (SATA) (Opcional)
Un cables de alimentacién HDD Serial ATA (SATA) (Opcional)
Un Cable HDMI_SPDIF (Opcional)
Una proteccion “ASRock 1394 _SPDIF I/0” (P43R1600Twins-WiFi /
P43R1600Twins-110dB)
Una proteccién “ASRock SPDIF I/0” (P43R1600Twins)

Espanol

Accesorios de WiFi (Sélo para P43R1600Twins-WiFi)
Un Moédulo de ASRock WiFi-802.11g
UnaAntena
Un Soporte de WiFi
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1.2 Especificacién

Plataforma - Factor forma ATX: 30,5 cm x 24,4 cm, 12,0" x 9,6”
- Todo disefio de Capacitor Sélido
Procesador - LGA 775 para Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / CoreT”
2 Duo / Pentium® Doble Nucleo / Celeron® compatible con
procesadores Yorkfield de Penryn Nucleo Cuédruple y Wolfdale
de Doble Nucleo
- FSB1600/1333/1066/800 MHz (ver ATENCION 1)
- Admite tecnologia Hyper Threading (ver ATENCION 2)
- Admite tecnologia de aumento de velocidad liberada
(vea ATENCION 3)
- Admite CPU EM64T
Chipset - North Bridge: Intel® P43
- South Bridge: Intel® ICH10R
Memoria - Soporte de Tecnologia de Memoria de Doble Canal
(ver ATENCION 4)
- 2 x DDR3 DIMM slots
- Apoya DDR3 1333/1066 non-ECC, memoria de un-buffered
(vea ATENCION 5)
- Maxima capacidad de la memoria del sistema: 4GB
(vea ATENCION 6)
- 4 x DDR2 DIMM slots
- Apoya DDR2 1066/800/667 non-ECC, memoria de un-buffered
(vea ATENCION 5)
- Maxima capacidad de la memoria del sistema: 16GB
(vea ATENCION 6)
Ranuras de - 1 x ranuras PCI Express 2.0 x16 (verde @ modo x16)
Expansién - 3 x ranuras PCI Express x1
- 3 x ranuras PCI
Audio P45R1600Twins-WiFi
- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio con
Proteccién de Contenido
- DAC con rango dindmico de 110dB (ALC890 Audio Codec)
- DTS (Sistema Digital de Cine) apoyo (vea ATENCION 7)
P45R1600Twins-110dB
- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio con
Proteccién de Contenido
- DAC con rango dindmico de 110dB (ALC890 Audio Codec)
P3R1600Twins
- Sonido HD de Nivel Superior 7.1 Canales Windows® Vista™
(Cédec de sonido ALC888)
120
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LAN

- PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Soporta Wake-On-LAN

LAN
Inalambrico
(Solo para
P43R1600Twins-
WiFi)

- Médulo de ASRock WiFi-802.11g

- 54Mbps IEEE 802.11g / 11Mbps IEEE 802.11b

- Apoya modo de Punto de Acceso de Software (modo de AP) y
modo de Estacion (modo de Infraestructura y modo de Ad-hoc

Entrada/Salida
de Panel
Trasero

P43R1600Twins-WiFi/P43R1600Twins-110dB

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x puerto de raton PS/2

- 1 x puerto de teclado PS/2

- 1 x puerto de salida coaxial SPDIF

- 1 x puerto de salida éptica SPDIF

- 6 x puertos USB 2.0 predeterminados

-1 x puerto eSATAII

- 1 x Puerto LAN RJ-45 con LED (LED de ACCION/ENLACE y
LED de VELOCIDAD)

-1 x puerto IEEE 1394

- Conexion de audio: Altavoz lateral / Altavoz trasero /
Central/Bajos / Entrada de linea / Altavoz frontal / Micréfono

(ver ATENCION 8)

P43R1600Twins

ASRock SPDIF I/0

- 1 x puerto de raton PS/2

- 1 x puerto de teclado PS/2

- 1 x puerto de salida coaxial SPDIF

-1 x puerto de salida 6ptica SPDIF

- 6 x puertos USB 2.0 predeterminados

-1 x puerto eSATAII

-1 x Puerto LAN RJ-45 con LED (LED de ACCION/ENLACE y
LED de VELOCIDAD)

- Conexion de audio: Altavoz lateral / Altavoz trasero /
Central/Bajos / Entrada de linea / Altavoz frontal / Micréfono

(ver ATENCION 8)

Conectores

- 6 x conexiones SATAII, admiten una velocidad de transferencia
de datos de hasta 3,0Gb/s, soporta RAID (RAID 0, RAID 1,
RAID 10, RAID 5 y Almacenamiento de Matriz de Intel), NCQ,
AHCly “Conexion en caliente” (vea ATENCION 9)

-1 x conectador del eSATAII 3.0Gb/s (compartido con 1 conectador|
de SATAII) (vea ATENCION 10)

- 1 X ATA133 conexiones IDE

ASRock Motherboard
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(admite hasta 2 dispositivos IDE)
- 1 x puerto Floppy
- 1 x jefe de la Deteccion del Enchufe Caliente de DeskExpress
- 1x En-téte de port COM
- 1 x cabecera HDMI_SPDIF
- 1 x cabecera |IEEE 1394
(P43R1600Twins-WiFi/ P43R1600Twins-110dB)
- Conector del ventilador del CPU/chasis
- 24-pin cabezal de alimentacion ATX
- 8-pin conector de ATX 12V power
- Conector de Audio Interno
- Conector de audio de panel frontal
- 2 x Cabezal USB 2.0 (admite 4 puertos USB 2.0 adicionales)
(vea ATENCION 11)
- 1 x cabecera WIFi/E (vea ATENCION 12)

BIOS

- 8Mb AMI BIOS

- AMlI legal BIOS

- Soporta “Plug and Play”

-ACPI 1.1 compliance wake up events

- Soporta “jumper free setup”

- Soporta SMBIOS 2.3.1

- Mdiltiple gjuste de CPU, DRAM, NB, SB, VTT Voltage
- Apoya |.0.T. (Tecnologia Inteligente de Overclocking)

CD de soport

- Controladores, Utilerias, Software de Anti Virus (Version de
prueba)

Caracteristica
Unica

- Sintonizador de ASRock OC (vea ATENCION 13)
- Amplificador Hibrido:
- Stepless control de frecuencia de CPU
(vea ATENCION 14)
- ASRock U-COP (vea ATENCION 15)
- Proteccion de Falla de Inicio (B.F.G..)

Monitor Hardware

- Sensibilidad a la temperatura del procesador

- Sensibilidad a la temperatura de la placa madre
- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del procesador
- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del chasis
- Ventilador silencioso para procesador

- Monitor de Voltaje: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

joupds]

0s

- En conformidad con Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64 bits
/ Vista™ / Vista™ 64 bits (vea ATENCION 16)

Certificaciones

- FCC, CE, WHQL

* Para mas informacion sobre los productos, por favor visite nuestro sitio web:
http://www.asrock.com
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ADVERTENCIA

Tenga en cuenta que hay un cierto riesgo implicito en las operaciones de aumento de la
velocidad del reloj, incluido el ajuste del BIOS, aplicando la tecnologia de aumento de

velocidad liberada o utilizando las herramientas de aumento de velocidad de otros

fabricantes. El aumento de la velocidad puede afectar a la estabilidad del sistema e,
incluso, dafiar los componentes y dispositivos del sistema. Esta operacion se debe
realizar bajo su propia responsabilidad y Ud. debe asumir los costos. No asumimos
ninguna responsabilidad por los posibles dafios causados por el aumento de la velocidad
del reloj.

ATENCION !

1.

Esta placa base admite procesadores FSB1600/1333/1066/800 MHz
nativo. Para conseguir un funcionamiento normal no es necesario
ajustar la configuracion de los puentes. Para obtener informacion
sobre el modo de aumento de velocidad del reloj, consulte la pagina
134 en la que encontrara la configuracion de los puentes
adecuados.

Por favor consulte pagina 52 del Manual del Usuario en el soporte
CD sobre la configuracion de Hyper-Threading Technology.

Esta placa base admite la tecnologia de aumento de velocidad liberada.
Por favor lea “Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado” en la pagina 147 para obtener detalles.

Esta placa base soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Antes
de implementar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal, asegurese
de leer la guia de instalaciéon de médulos de memoria en la pagina 130
para su correcta instalacion.

Compruebe la tabla siguiente para conocer la frecuencia de soporte
de memoria y su frecuencia FSB CPU correspondiente.

Frecuencia FSB CPU | Frecuencia de soporte de memoria

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

Debido a las limitaciones del sistema, el tamafio real de la memoria
debe ser inferior a 4GB para que el sistema pueda funcionar bajo
Windows® XP y Windows® Vista™. Para equipos con Windows® XP 64-
bit y Windows® Vista™ 64-bit con CPU de 64-bit, no existe dicha
limitacién.

DTS (Sistema Digital de Cine) es un formato digital de sonido
envolvente de multi-canales. Para habilitar la funcién de DTS, necesita
a ajustar las configuraciones después de la instalacion del controlador
de audio. Por favor consulte a “Guia de Operacién de DTS” en la pagina
145 para mas detalles.

ASRock Motherboard
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Para la entrada de micréfono, esta placa madre ofrece soporte para
modos estéreo y mono. Para salida de audio, este placa madre ofrece
soporte para modos de 2 canales, 4 canales, 6 canales y 8 canales.
Consulte la tabla en la pagina 3, 4 y 5 para una conexién correcta.
Antes de instalar un disco duro SATAII en el conector SATAII, consulte la
seccién “Guia de instalacion de discos duros SATAII” en la pagina 34
del “Manual de usuario” que se incluye en el CD de soporte para
configurar su disco duro SATAIl en modo SATAII. También puede conectar
un disco duro SATA directamente al conector SATAII.

Esta placa base es compatible con la interfaz eSATAII, la especificacion
SATAIl externa. Por favor, lea la seccion “Introduccion a la interfaz SATAII”
en la pagina 26 para mas informacién acerca de eSATAIl y los
procedimientos de instalacién eSATAII.

Power Management para USB 2.0 funciona bien bajo Microsoft®
Windows® Vista™ 64 bits / Vista™ / XP 64 bits / XP SP1; SP2/2000
SP4.

El conector WiFi/E es compatible con la funcién WiFi+AP con médulo
ASRock WIFi-802.11g o WiFi-802.11n, un adaptador de area local
(WLAN) facil de usar. Le permite crear un entorno de red inaldmbrico
y disfrutar de la comodidad proporcionada por una conectividad
inalambrica a la red. Por favor, visite nuestro sitio web para conocer
la disponibilidad del médulo ASRock WiFi-802.11g o WiFi-802.11n.
Sitio web de ASRock  http://www.asrock.com

Es una herramienta de overclocking de ASRock de usuario-facil que
le permite a supervisar su sistema por la funcién de monitor de
hardware y overclock sus dispositivos de hardware para obtener el
mejor funcionamiento del sistema bajo el entorno de Windows®. Por
favor visite nuestro sitio web para los procedimientos de operacion
de Sintonizador de ASRock OC.

Sitio web de ASRock: http://www.asrock.com

Aunque esta placa base ofrece un control complete, no es
recomendable forzar la velocidad. Las frecuencias de bus de la CPU
distintas a las recomendadas pueden causar inestabilidad en el
sistema o dafiar la CPU.

Cuando la temperatura de CPU esta sobre-elevada, el sistema va a
apagarse automaticamente. Antes de reanudar el sistema,
compruebe si el ventilador de la CPU de la placa base funciona
apropiadamente y desconecte el cable de alimentacion, a
continuacion, vuelva a conectarlo. Para mejorar la disipacion de
calor, acuérdese de aplicar thermal grease entre el procesador y el
disipador de calor cuando usted instala el sistema de PC.

El médulo de ASRock WiFi-802.11g y las funciones de RAID / AHCI no
son compatibles con Windows® 2000 OS. Se recomienda utilizar el
modo IDE con Windows® 2000. Por favor, consulte la pagina 58 del
“Manual del Usuario” en el CD de soporte para una configuracion
més detallada.
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1.3

Tabla de requisitos minimos de hardware para
Windows® Logotipo de Vista™ Premium 2008 y Basic
Para usuarios e integradores de sistemas que adquieran nuestra placa
base y pretendan someterla al logotipo de Windows® Vista™ Premium 2008

y Basic, consulte la tabla siguiente para obtener informacion sobre los
requisitos minimos de hardware.
Procesador Celeron 420
Memoria 1GB de memoria de sistema (Premium)
512 MB de un solo canal (Basic)
VGA DX10 con controlador WDDM

con memoria VGA de 128 bit (Premium)

con memoria VGA de 64 bit (Basic)

* Después del 1 de Junio de 2008, todos los sistemas de Windows® vista™ son
requieridos para satisfacer los requisitos del hardware minimos para calificar el

logo de Windows® Vista™ Premium 2008.

ASRock Motherboard
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2. Instalacién

Precaucién de Pre-instalacién

Tenga en cuenta las precauciones siguientes antes de instalar los
componentes de la placa base o cambiar cualquier configuracion de la
placa base.

Desconecte el cable de electricidad antes de tocar cualquier
componente.

Para prevenir dafio del componente de la placa madre por
electricidad estastica, NUNCA ponga su placa madre directamente
sobre la alfombra y otros por el estilo. Péngase la pulsera anti-
estéstica o toquelo a cualquier objecto de tierra, por ejémplo como
el cabinete de su computador, para liberar cualquiera carga
estéastica.

Tome componentes por la margen y no toque los ICs.

Ponga cualquier componente deslocalizado sobre la bolsa anti-
estastica que viene con la placa madre.

Al colocar los tornillos en sus agujeros para fijar la placa madre en
el chasis, no los apriete demasiado. Eso podria dafiar la placa
madre.

2.1 Instalacién de Procesador

Para la instalacion de la CPU Intel de (Placa de carga)
775 agujas, siga los siguientes pasos.

A

[

Laad P

Introduccion al socket de 775 agujas

Antes de insertar la CPU de 775 agujas en el socket, compruebe
que la superficie de la CPU se encuentra limpia y no hay ninguna
aguja torcida en el socket. No introduzca la CPU en el socket por la
fuerza si se produce la situacion anterior. Si lo hace, puede producir
dafios graves en la CPU.

(Cuerpo del socket)
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Paso 1. Abra el socket:

Paso 1-1. Suelte la palanca presionando
hacia abajo y hacia afuera en el
gancho para retirar la lenguieta de
retencion.

Paso 1-2. Gire la palanca de carga hasta la
posicion de apertura completa,
135 grados aproximadamente.

Paso 1-3. Gire la placa de carga hasta la
posicion de apertura completa,
aproximadamente 100 grados.

Paso 2. Inserte la CPU de 775 agujas:
Paso 2-1. Sostenga la CPU por los bordes
marcados con lineas negras.

elBbau eauq

Paso 2-2. Sitle el paquete con el IHS
(Integrated Heat Sink) mirando
hacia arriba. Busque la aguja 1y
las dos muescas de orientacion.

aguia 1 S
" | " "
Tecla de alineacion | e ' ITecla de alineacion

Muescade
orientacion

Muescade
orientacion

P Socket de 775 agujas
CPU de 775 agujas

de orientacion de la CPU coinciden con las teclas de alineacion del
socket.

& Para insertarla correctamente, asegurese de que las dos muescas

Step 2-3. Coloque con cuidado la CPU en el
socket con un movimiento
totalmente vertical.

Step 2-4. Compruebe que la CPU se
encuentra en el socket y la

orientacioén coincide con la
indicada por las muescas.

ASRock Motherboard
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Paso 3. Retire la cubierta PnP (Pick and Place):
Utilice los dedos indice y pulgar de su mano
izquierda para sostener el borde de la placa
de carga, introduzca el pulgar de su mano
derecha debajo de la cubierta PnP y
despéguela del socket mientras presiona en
el centro de la cubierta PnP para ayudar a
retirarla.

1. Se recomienda que utilice la lengiieta de la cubierta para retirarla,
evitando arrancar la cubierta PnP.

2. Esta cobertura debe colocarse si la placa base vuelve tras ser
reparada.

Paso 4. Cierre el socket:

Paso 4-1. Gire la placa de carga hacia el IHS.

Paso 4-2. Accione la palanca de carga
mientras presiona ligeramente en
la placa de carga.

Paso 4-3. Fije la palanca de carga con la
lenglieta de la placa de carga
debajo de la lenglieta de retencién
de la palanca de carga.

2.2 Instalacién del ventilador y el disipador de la CPU
Para una correcta instalacién, consulte los manuales de instrucciones del
ventilador y el disipador de la CPU.

A continuacion se ofrece un ejemplo para ilustrar la instalacion del disipador para
la CPU de 775 agujas. (Aplique el material termal de interfaz)

Paso 1. Aplique el material termal de interfaz en el
centro del IHS de la superficie del socket.
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Paso 2.

Paso 3.

Paso 4.

Paso 5.

Paso 6.

(Cables del ventilador en el lado mas

Coloque el disipador en el socket. Aseglrese
préximo al cabezal de la placa madre)

de que los cables del ventilador estan
orientados hacia el lado mas cercano del
conector del ventilador de la CPU en la placa
madre (CPU_FANL1, ver pagina 2, n° 2).

Alinee los cierres con los agujeros de la  (Ranuras de cierre orientadas al exterior)
placa madre.

Gire el cierre en la direccion de las agujas del
reloj y, a continuacién, presione las cubiertas
del cierre con el dedo pulgar para instalar y
bloquear. Repita el proceso con los cierres
restantes.

(Pulse (4 lugares))

Si presiona los cierres sin girarlos en el sentido de las agujas del
reloj, el disipador no se podra fijar a la placa madre.

Conecte el cabezal del ventilador con el
conector del ventilador de la CPU en la placa
madre.

Fije el cable que sobre con un lazo para
asegurarse de que el cable no interfiere en el
funcionamiento del ventilador y tampoco entra
en contacto con otros componentes.
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2.3 Instalacién de Memoria

La placa ofrece cuatro ranuras DIMM DDR2 de 240 pines, dos ranuras DIMM DDR3 de
240 pines, y soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Para la configuracion de
doble canal, necesitara instalar siempre pares DIMM DDR2/DDR3 idénticos (de la
misma marca, velocidad, tamafio y tipo) en las ranuras del mismo color. En otras
palabras, tendré que instalar pares DDR2 DIMM de Doble Canal A (DDRII_Aly
DDRII_B1; Ranuras Amarillas; consulte la p. 2 N. 5), pares idénticos DDR2 DIMM en el
Doble Canal B (DDRII_A2 y DDRII_B2; Ranuras Anaranjado; consulte p.2 N.6), o pares
idénticos DDR3 DIMM en el Doble Canal C (DDR3_Aly DDR3_B1; Ranuras Verde;
consulte p.2 N.7) de modo que pueda activarse la Tecnologia de Memoria de Doble
Canal. Esta placa base también le permite instalar cuatro DIMMs DDR2 para
configuracion de doble canal. Esta placa base también permite instalar cuatro
mdédulos DDR2 DIMM para configuraciones de doble canal, siempre que instale
mddulos DDR2 DIMM idénticos en las cuatro ranuras. Puede consultar la tabla de
configuracion de memoria de doble canal que se muestra a continuacion.

Configuraciones de Memoria de Dual Canal DDR2
(DS: Doble cara, SS: Una cara)

DDRII_A1 | DDRII_A2 | DDRII_B1 | DDRII_B2
(Ranura (Ranura (Ranura (Ranura
Amarillas) | Anaranjado)| Amarillas) | Anaranjado)

2 médulos de memoria| SS X SS X

2 médulos de memoria | DS X DS X

2 médulos de memoria | X SS X SS

2 mddulos de memoria | X DS X DS

4 médulos de memoria| SS SS SS SS

4 médulos de memoria | DS DS DS DS

Configuraciones de Memoria de Dual Canal DDR3
(DS: Doble cara, SS: Una cara)

DDR3_Al |DDR3_B1
m (Ranura (Ranura
%‘ Verde) Verde)

Q 2 médulos de memoria| SS SS

3‘ 2 médulos de memoria| DS DS
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. Si quiere instalar dos médulos de memoria, para la 6ptima
compatibilidad y la fiabilidad, se recomienda a instalarlos en las
ranuras del mismo color. Es decir, los instala en el conjunto de ranuras
de color verde (DDR3_A1 y DDR3_B1), en el conjunto de ranuras de
color amarillo (DDRII_A1 y DDRII_B1), o en el conjunto de ranuras de
color naranjo (DDRII_A2 y DDRII_B2).

2. Si s6lo un médulo de memoria o tres médulos de memoria son
instalados en la ranura de DDR2 DIMM en esta placa base, no es capaz
de activar la Tecnologia de Memoria de Dual Canal. Si sélo un médulo
de memoria es instalado en la ranura de DDR3 DIMM en esta placa
base, no es capaz de activar la Tecnologia de Memoria de Dual Canal.

3. Si un par de médulos de memoria NO es instalado en el mismo Dual
Canal, por ejemplo, instalando un par de médulos de memoria en
DDRII_A1 y DDRII_B2, no es capaz de activar la Tecnologia de Memoria
de Dual Canal.

4. No se permite a instalar un médulo de memoria de DDR3 en la ranura
de DDR2 o instalar un médulo de memoria de DDR2 en la ranura de
DDR3, de lo contrario, esta placa base y DIMM pueden ser dafados.

5. Los médulos de memoria de DDR2 y DDR3 no se pueden instalar en

esta placa base en el mismo tiempo.

Instalacién de una DIMM

Asegurese de desconectar la fuente de alimentacion antes de afadir o
retirar médulos DIMM o componentes del sistema.

Paso 1. Empuije los clips blancos de retencién por el extremo de cada lado de la
ranura de memoria.
Paso 2. Encaje la muesca del DIMM hacia la cumbrera de la ranura.

DIMM ajusta solamente en una direccion. Si fuerza la DIMM en la
ranura con una orientacion incorrecta, provocara dafios permanentes
en la placa base y en la DIMM.
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Paso 3. Inserte la DIMM con firmeza dentro de la ranura hasta que los clips de
sujecion de ambos lados queden completamente introducidos en su sitio y
laDIMM se haya asentado apropiadamente.

2.4 Ranuras de Expansién (ranuras PCl y ranuras PCI

Express)

La placa madre cuenta con 3 ranuras PCl y 4 ranuras PCI Express.

Ranura PCl:  Para instalar tarjetas de expansion que tienen 32-bit Interface PCI.

Ranura PCI Express: La ranura PCIE1/DE (ranura PCIE x1, Blanca) se utiliza con
tarjetas PCI Express con ancho de banda x1, como las
tarjetas Gigabit LAN, SATA2, y ASRock PCIE_DE etc.
PCIE2 (ranura PCIE x16; Verde) se utiliza para tarjetas PCI
Express con tarjetas gréficas con una anchura de 16 carriles.
La ranura PCIE3/ PCIE4 (ranura PCIE x1, Blanca) se utiliza
con tarjetas PCI Express con ancho de banda x1, como las
tarjetas Gigabit LAN, y SATA2.

Si desea usar la funcion ASRock DeskExpress en esta placa base,
instale la tarjeta ASRock PCIE_DE en la ranura PCIE1/DE.

Instalacion de Tarjetas de Expansion

Paso 1. Antes de instalar la tarjeta de expansion, aseglrese de que la fuente de
alimentacion esta apagada o el cable de alimentacién desconectado. Lea la
documentacién que acompafia a la tarjeta de expansion y realice las
configuraciones de hardware necesarias para la tarjeta antes de iniciar la
instalacion.

Paso 2. Quite la tapa que corresponde a la ranura que desea utilizar.

Paso 3. Encaje el conector de la tarjeta a la ranura. Empuje firmemente la tarjeta en
laranura.

Paso 4. Asegure la tarjeta con tornillos.
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2.5 Setup de Jumpers

La siguiente ilustracion muestra setup de
Jumpers. Cuando el jumper cap esta colocado
sobre los pins, el jumper estad “SHORT". Si

ningun jumper cap esta colocado sobre los pins, ' L

el jumper esta “OPEN”. La ilustracién muestra

un jumper de 3-pin cuyo pinl y pin2 estan % % %
“SHORT” cuando el jumper cap esta colocado Short Open

sobre estes 2 pins.

Jumper Setting Descripcion

PS2_USB_PWR1 1_2 2_3 Ponga en cortocircuito pin 2,
(vea p.2, N. 1) m @m pin 3 para habilitar +5VSB
v +5VsB (standby) para PS/2 0 USB
wake up events.
Atencion: Para elegir +5VSB, se necesita corriente mas que 2 Amp proveida por la
fuente de electricidad.

Limpiar CMOS 2_3

1.2 _
(CLRCMOS1, jumper de 3 pins) m_] |u

(vea p.2, N.24) Valor Restablecimiento

predeterminado de la CMOS

Atencion: CLRCMOS1 permite que Usted limpie los datos en CMOS. Los datos en
CMOS incluyen informaciones de la configuracion del sistema, tales como
la contrasefia del sistema, fecha, tiempo, y parametros de la configuracion
del sistema. Para limpiar y reconfigurar los parametros del sistema a la
configuracion de la fabrica, por favor apague el computador y desconecte el
cable de la fuente de electricidad, utilice una cubierta de jumper para aislar
las agujas pin2y pin3 en CLRCMOS1 durante 5 segundos. Por favor acuérdase
de quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Por favor acuérdase de
quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Si necesita borrar la
CMOS cuando acabe de finalizar la actualizacion de la BIOS, debe arrancar
primero el sistema y, a continuacion, apagarlo antes de realizar la accién de
borrado de CMOS.
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Jumper FSB1

(FSB1, jumper de 3 patillas, consulte p.2 No. 34) 12

Jumper FSB2 Fs82
(FSB2, jumper de 5 patillas, consulte p.2 No. 9) W

Valor predeterminado
Jumper FSB3 Feet m:

(FSB3, jumper de 5 patillas, consulte p.2 No. 9)

Cuando monte un procesador FSB800 o FSB1066 e intente aumentar la velocidad del
reloj a FSB1333 0 FSB1600 (mediante la configuracién del BIOS) puede encontrarse
el problema de que la frecuencia de la memoria DRAM aumente demasiado. Use el
puente para obligar a NB a usar una frecuencia mas alta de forma que la memoria
DRAM pueda trabajar a una frecuencia inferior.

Si desea forzar la CPU para pasar a FSB1066, necesitara ajustar los puentes.
Conecte el terminal 4 y el terminal 5 del puente FSB2 y el terminal 4 y el terminal 5
del puente FSB3. De lo contrario, la CPU no funcionara correctamente en esta placa
base. Por favor, consulte la configuracién de los puentes a continuacion.

4.5

4.5

1.2

Si desea forzar la CPU para pasar a FSB1333, necesitara ajustar los puentes.
Conecte el terminal 3 y el terminal 4 del puente FSB2 y el terminal 4 y el terminal 5
del puente FSB3. De lo contrario, la CPU no funcionara correctamente en esta placa
base. Por favor, consulte la configuracién de los puentes a continuacién.

4.5
rse3(o]oo ]
FSBZ2| O omo

3_4

1.2

Si desea forzar la CPU para pasar a FSB1600, necesitara ajustar los puentes.
Conecte el terminal 3 y el terminal 4 del puente FSB2 y el terminal 3 y el terminal 4
del puente FSB3. De lo contrario, la CPU no funcionaré correctamente en esta placa
base. Por favor, consulte la configuracion de los puentes a continuacion.

3.4

3.4

1.2
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redeterminado

2.6 Cabezales y Conectores en Placas

A

Los conectores y cabezales en placa NO son puentes. NO coloque las
cubiertas de los puentes sobre estos cabezales y conectores. El colocar
cubiertas de puentes sobre los conectores y cabezales provocara un
dafio permanente en la placa base.

Conector de disquetera

(33-pin FLOPPY1)
(vea p.2, N. 25)

Atencidn: Asegurese que la banda roja del cable queda situado en el mismo lado que

la banda roja debe quedar
en

el mismo lado que el contacto 1

el contacto 1 de la conexion.

IDE conector

primario (azul)

(39-pin IDE1, vea p.2, N. 8) |;::::::::.::::::::::
|PII\H IDE1
Conectorazul o = Conector negro
L Amr g
a placa madre = — aaparato IDE

Atencion: Consulte las instrucciones del distribuidor del dispositivo IDE para conocer

Cable ATA 66/100/133 de conduccion 80

los detalles.

Conexiones de serie ATAI
(SATAII_1 (Port0):

vea p.2 No. 11)

(SATAII_2 (Port1):

vea p.2 No. 12)

(SATAII_3 (Port2):

vea p.2 No. 13)

(SATAII_4 (Port3):

vea p.2 No. 14)

(SATAII_5 (Portd):

vea p.2 No. 16)

(SATAII_6 (Port5):

vea p.2 No. 15)

A

Estas seises conexiones de
serie ATAIl (SATAII) admiten

|

HI N cables SATA para dispositivos

= =9 . .

£ E ] E 5 de almacenamiento internos. La

< S . .

g - @ interfaz SATAIl actual permite
= < . .

2 < [ '& una velocidad de transferencia

I e < £

£ & £ &  de3.0Gbls.

o L] %

1) = ©

g '

<5 5

e 2

%) - 2]

El conectador de SATAII_6 (Port5) puede ser utilizado para el dispositivo de

almacenaje interno o conectado con el conectador del eSATAIl para soportar

el dispositivo del eSATAII . Por favor lea “Introduccion del interfaz de SATAII”
en la pagina 26 para los detalles sobre eSATAIl y los procedimientos de la
instalacion del eSATAII.
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Conexiones de eSATAIl
(eSATAII_TOP: vea p.2 N. 39)

eSATAII_TOP

Este conectador del eSATAII
apoya el cable de los datos de
SATA para la funcion externa
de SATAII. El interfaz actual del
eSATAIl permite la tarifa de la
transferencia de los datos
hasta 3.0 Gb/s.

Cable de datos de
serie ATA (SATA)
(Opcional)

“TN\

Cualquier extremo del cable de
los datos de SATA puede ser
conectado con el disco duro
de SATA/ SATAIll o el
conectador de SATAIl en esta
placa base. Pueda también
utilizar el cable de los datos de
SATA para conectar el
conectador de SATAII_6 (Port5)
y el conectador del eSATAIL.

Cable de alimentacién
serie ATA (SATA)
(Opcional)

Connettere

'

A

all’ailmentazione
dei dischi SATA Connettere al

gruppo
di alimentazione

Conecte el extremo negro del de
cable de SATA al conector de
energia de la unidad. A
continuacion, conecte el
extremo blanco del cable de
alimentacion SATA a la
conexion de alimentacion de la
fuente de alimentacion.

Cabezal USB 2.0
(9-pin USB6_7)
(ver p.2,N. 19)

(9-pin USB4_5)
(ver p.2,N. 18)

joupds]
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USE_PWR

Ademas de seises puertos
USB 2.0 predeterminados en el
panel de E/S, hay dos bases
de conexiones USB 2.0 en
esta placa base. Cada una de
estas bases de conexiones
admite dos puertos USB 2.0.
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del eSATAII

e los datos de
cion externa
erfaz actual del
la tarifa de la
los datos

Conector WiFi/E Este conector es compatible
(15-pin WIFI/E) . con la funcién WiFi+AP con el
modulo ASRock WiFi-802.11g y
e RXP

FEEEEEE WIiFi-802.11n, un adaptador de
Elelelel fololol area local (WLAN) facil de usar.
7 Le permite crear un entorno de

red inalambrico y disfrutar de la
comodidad proporcionada por

(vea p.2, N. 32)

una conectividad inalambrica a
lared.

& Si no tiene planeado usar la funcion WiFi+AP en esta placa base, este

cabezal puede usarse como un cabezal USB 2.0 de 4 Pins para soportar un

puerto USB 2.0. Para conectar el cable USB de 4 Pins del dispositivo a este
cabezal, por favor, consulte esta imagen para realizar una instalacion
adecuada. AT Crap = Jus

Jefe de la Deteccion del Enchufe IRTX c\ve
Hotplug#

Este jefe apoya la funcion de la

Caliente de DeskExpress deteccion del Enchufe Caliente

' [ |
(5-pin IR1) ~ oo para ASRock DeskExpress.
(vea p.2, N.26) e
Conector de audio interno =1 o Permite recepcion de input
(4-pin CD1) E—EL‘B audio de fuente sénica como CD-
e CD-R
(vea p.2, N.31) ROM, DVD-ROM, TV tuner, o
CcD1 .
tarjeta MPEG.
Conector de audio de ENDL LI Este es una interface para
panel frontal Me . cable de audio de panel frontal
(9-pin HD_AUDIO1) J, que permite conexion y control
(vea p.2, N.29) : 'ﬁ;)m ] conveniente de apparatos de
J_SENSE i
e Audio.
MIC2_R™
MIC2 L
1. El Audio de Alta Definicién soporta la deteccion de conector, pero el cable
de panel en el chasis debe soportar HDA para operar correctamente. Por

favor, siga las instrucciones en nuestro manual y en el manual de chasis
para instalar su sistema.
2. Si utiliza el panel de sonido AC’'97, instalelo en la cabecera de sonido del
panel frontal de la siguiente manera:
A. Conecte Mic_IN (MIC) a MIC2_L.
B. Conecte Audio_R (RIN) a OUT2_Ry Audio_L (LIN) en OUT2_L.
C. Conecte Ground (GND) a Ground (GND).
D. MIC_RET y OUT_RET son s6lo para el panel de sonido HD. No
necesitara conectarlos al panel de sonido AC'97.
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E. Entre en la Utilidad de configuracion del BIOS Entre en Configuracion
avanzada y, a continuacion, seleccione Configuracion del conjunto de
chips. En el panel de control frontal cambie la opcién [Automatico] a

[Habilitado].

F. Entre en el sistema Windows. Haga clic en el icono de la barra de
tareas
situada en la parte inferior derecha para entrar en el Administrador de
audio HD Realtek.
Para Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Haga clic en “E/S de audio”, seleccione “Configuracion de conectores”

m , elija “Deshabilitar la deteccién del conector del panel frontal” y
guarde el cambio haciendo clic en “Aceptar”.
Para Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Haga el clic el icono de la “Carpeta” de derecho-superior

‘ , eliga

“Inhabilitable la deteccién del gato del panel delantero” y ahorre el

cambio por chascando “OK”.
G. Para activar el micréfono frontal.

Para el sistema operativo Windows® 2000 / XP / XP de 64 bits:
Seleccione “Microfono frontal” como el dispositivo de grabacion
predeterminado. Si desea escuchar su propia voz a través del
micréfono frontal, anule la seleccién del icono «Activar silencio» en
“Microéfono frontal” de la seccién “Reproduccion”.

Para el sistema operativo Windows® Vista™ / Vista™ de 64 bits:

Vaya a la ficha «Micr6fono central» en el panel Control de Realtek.
Haga clic en «Establecer dispositivo predeterminado» para convertir el
micréfono central en el dispositivo de grabacion predeterminado.

Cabezal de panel de sistema PLED +
PLED-
(9-pin PANEL1) PURETHS
(vea p.2, N. 17) EEEEN
| BEEE®
Ipunasay
RESET#
GND
HOLED

Este cabezar acomoda varias
dunciones de panel frontal de
sistema.

Cabezal del altavoz del chasis

(4-pin SPEAKER1)
(vea p.2, N.20)

Conecte el altavoz del chasis a
su cabezal.

Conector del ventilador
del chasis
(3-pin CHA_FAN1) [6 &9

HND
SND, oy
CHA_FAN_SPEED

(vea p.2, N.22)

Conecte el cable del ventilador
del chasis a este conector y
haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.

Conector del ventilador

FAN_SPEED_CONTROL 4

delaCPU " CPU_FAN_SPEED 3
s12v 2

(4-pin CPU_FAN1) enoto I 1

Conecte el cable del ventilador
de la CPU a este conector y
haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.

n(vea p.2,N. 2)
O
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Aunque esta placa base proporciona compatibilidad para un ventilador
(silencioso) de procesador de 4 contactos, el ventilador de procesador de 3
contactos seguird funcionando correctamente incluso sin la funcién de control
de velocidad del ventilador. Si pretende enchufar el ventilador de procesador
de 3 contactos en el conector del ventilador de procesador de esta placa base,

Cabezal de alimentacién ATX . 1 Conecte la fuente de
(24-pin ATXPWR1) alimentacion ATX a su cabezal.
(vea p.2, N. 38)

2 12

& A pesar de que esta placa base incluye in conector de
alimentacion ATX de 24 pins, ésta puede funcionar incluso

si utiliza una fuente de alimentaciéon ATX de 20 pins tradicional.
Para usar una fuente de alimentacion ATX de 20 pins, por favor,
conecte su fuente de alimentacion usando los Pins 1y 13.

Instalacion de una Fuente de Alimentacion ATX de 20 Pins  ,,

Conector de ATX 12V power s . Tenga en cuenta que es

(8-pin ATX12V1) necesario conectar este

(vea p.2, N. 40) 8 4 conector a una toma de corriente
con el enchufe ATX 12V, de
modo que proporcione suficiente
electricidad. De lo contrario no
se podra encender.

& Aungue esta placa base proporciona un conector de energia de

8-pin ATX 12V, puede todavia trabajar si usted adopta un fuente

tradicional de energia de 4-pin ATX 12V. Para usar el fuente de 5 1
energia de 4-pin ATX 12V, por favor conecte su fuente de

energia junto con Pin 1y Pin 5. i @
8 4

Instalacion de Fuente de Energia de 4-Pin ATX 12V

Jefe de IEEE 1394 RXTPAM 0 Ademas de un puerto de IEEE
(9-pin FRONT_1394) ke 1394 del defecto en el panel de
- I/0, hay un jefe de IEEE 1394
illolol | (FRONT_1394) en esta placa

Espanol

(ver p.2,N. 23)

v
Gharer.0 base. Este jefe de IEEE 1394
RXTPAP O
- puede apoyar un puerto de
IEEE 1394.
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Cabezal del puerto COM Este cabezal del puerto COM

(RRXD

(9-pin COM1) e se utiliza para admitir un
(vea p.2, N. 27) EEEE ! mddulo de puerto COM.
. u!-' 'I' RI#|

| RRTS#1

| GND

| o

DOCD#1
CabeceraHDMI_SPDIF Cabecera HDMI_SPDIF. Ofrece
(HDMI_SPDIF1 de 3 pin) " una salida SPDIF la tarjeta VGA
(vea p.2, N. 30) et HDMI, permite al sistema

conectarse a dispositivos de
TV Digital HDMI / proyectores /
Dispositivos LCD. Conecte el
conector HDMI_SPDIF de la
tarjeta VGA HDMI a esta

cabecera.
Cable HDMI_SPDIF Conecte el extremo negro (A) del
(Opcional) c cable HDMI_SPDIF en la
/_) B cabecera HDMI_SPDIF de la
placa base. Conecte después el

/ A

fq extremo blanco (B o C) del cable
HDMI_SPDIF en el conector
HDMI_SPDIF de la tarjeta VGA
HDMI.

A. Extremo negro  B. Extremo blanco (2 patillas) C. Extremo blanco (3 patillas)

+sv— SPDIFOUT e SPOIFOUT —
| ] GHD block GND. black
seoiFouT S v /e
eNo — I o c

2.7 Guia de conexién de cabecera HDMI_SPDIF

HDMI (Interfaz multimedia de alta definicion) es una especificacion de audio/video
totalmente digital que ofrece una interfaz entre cualquier fuente digital compatible de
audio/video, como un televisor, un reproductor de DVD, un receptor A/V y un monitor
digital compatible de audio o video, como una television digital (DTV). Un sistema completo
HDMI requiere una tarjeta VGA HDMI y una placa que admita la tecnologia HDMI con
una cabecera HDMI conectada. Esta placa base se encuentra equipada con una cabecera
HDMI_SPDIF, lo cual permite conectar una salida de sonido SPDIF a la tarjeta VGA
HDMI, permitiéndole conectar el sistema a dispositivos HDMI digitales como TVs/
proyectores/pantallas LCD. Para utilizar la funcién HDMI en esta placa base, consulte la
péagina 30 del “User Manual (Manual de usuario)” en el CD de soporte para consultar una
explicacion detallada del procedimiento de instalacion.
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2.8 Instalacién de discos duro ATA serie (SATA) / ATAII

serie (SATAIl) / Configuracién RAID
Adopta el chipset Intel® ICH10R que soporta discos duros ATA Serie (SATA) / ATAIl
Serie (SATAII) y funciones RAID (RAID 0, RAID 1, RAID 10, RAID 5, Intel Matrix
Storage). Puede instalar discos duros SATA / SATAII en esta placa base como
dispositivos de almacenamiento interno. Esta seccion le guiara a través del proceso
de instalacion de los discos duros SATA/ SATAII.

PASO 1: Instale los discos duros SATA/ SATAIl dentro de las bahias para unidades
del chasis.

PASO 2: Conecte el cable de alimentacion SATA al disco duro SATA/ SATAII.

PASO 3: Conecte un extremo del cable de datos SATA al conector SATAII de la placa

base.
PASO 4: Conecte el otro extremo del cable de datos SATA al disco duro SATA/
SATAIL.
1. Si piensa utilizar RAID 0, RAID 1, RAID 10 o la funcion Intel Matrix Storage,
necesitara instalar al menos 2 discos duros SATA / SATAIL. Si piensa

utilizar la funcién RAID 5, necesitara instalar al menos 3 discos duros
SATA/ SATAII.

2. No esta recomendado cambiar el selector “Configure SATAIIl as”
(Configurar SATAIl como) entre los modos AHCI, RAID, e IDE después de
la instalacion del SO.

2.9 Guia de instalacién del controlador

Para instalar los controladores en el sistema, inserte en primer lugar el CD de
soporte en la unidad éptica. A continuacion, se detectaran autométicamente los
controladores compatibles con el sistema y se mostraran en la pagina de
controladores de CD compatibles. Siga el orden de arriba a abajo para instalar los
controladores requeridos. Los controladores que instale pueden funcionar
correctamente.

2.10 Instalacién de Windows® XP / XP 64 bits /

Vista™ / Vista™ 64 bits con funciones RAID
Si desea instalar Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit OS en su disco
duro SATA/ SATAII con funciones RAID, consulte la documentacién de la ruta

Espanol

siguiente del CD de soporte para conocer el procedimiento detallado:
.\ RAID Installation Guide
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2.11 Instalacién de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits /

Vista™ / Vista™ 64 bits sin funciones RAID
Si desea instalar Windows® 2000 / XP / 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits en sus
discos duros SATA / SATAII sin funciones RAID, siga los procedimientos que se
indican a continuacion en funcién del sistema operativo que tenga instalado.

& Por que el controlador de Windows® 2000 RAID / AHCI no es proporcionado por el
proveedor de chipset, las funciones de RAID / AHCI no son compatibles con
Windows® 2000.

2.11.1 Instalacién de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits

sin funciones RAID
Si desea instalar Windows® 2000 / XP / 64 bits en sus discos duros SATA/ SATAII
sin funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ

PASO 1: Configuracion de la BIOS.
A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.
B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracion SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcién que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAII como”) a [AHCI].
PASO 2: Haga un disquete del controlador SATA / SATAIL.
A. Inserte el CD de soporte de ASRock en la unidad 6ptica de la unidad para iniciar
el sistema. (NO inserte ningln disquete en la unidad de disco en este momento)
B. Durante la comprobacion inicial (POST) del sistema, pulse la tecla <F11>y
aparecera una ventana de seleccion de los dispositivos de inicio. Seleccione el
CD-ROM como unidad de inicio.
C. Cuando vea en pantalla el mensaje: “Generate Serial ATA driver diskette [Y/N]?
(¢, Desea generar un disquete de controlador de serie ATA?)”, pulse <Y>.
D. A continuacién podra ver los siguientes mensajes:
Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Inserte un disco flexible flormateado en la unidad de disco A:
y pulse cualquier tecla para comenzar)
Por favor, inserte un disco flexible en la unidad de disco y presione cualquier
tecla.
E. El sistema comenzara a formatear el disquete y copiar controladores SATA /
SATAII en el disquete.
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PASO 3: Instale Windows® XP / XP 64 bits en su sistema. (Windows®2000 no es
compatible.)
Puede comenzar a instalar Windows® XP / XP 64 bits en su sistema. Cuando
comience la instalacion de Windows®, presione F6 para instalar un controlador AHCI.
Cuando el programa se lo pida, inserte un disco flexible con el controlador Intel® AHCI.
Después de leer el disco flexible, se presentara el controlador. Seleccione el
controlador para instalarlo seguin el modo que prefiera'y el SO que quiera instalar.
Puede seleccionar: “Intel(R) ICH10R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)"
0 "Intel(R) ICH10R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)".

Uso de dispositivos SATA / SATAIly eSATAII sin funciones NCQ

PASO 1: Configuracién de la BIOS.

A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.

B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracion SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcion que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAIl como”) a [IDE].

PASO 2: Instale Windows® 2000 / XP / XP 64 bits en su sistema.

2.11.2 Instalacién de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits

sin funciones RAID
Si desea instalar Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en sus discos duros SATA /
SATAII sin funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ

PASO 1: Configuracion de la BIOS.

A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.

B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracién SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcién que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAIl como”) a [AHCI].

PASO 2: Instale Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en su sistema.

Inserte el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en la unidad optica para

iniciar el sistema y siga las instrucciones para instalar el sistema operativo Windows®

Vista™ / Vista™ 64 bits en el equipo. Cuando aparezca la pagina “Where do you want

to install Windows?” (¢, Dénde desea instalar Windows?), inserte el CD de soporte de

ASRock en la unidad 6ptica y haga clic en el botén “Load Driver” (Cargar controlador)

situado en la parte inferior izquierda para cargar los controladores AHCI de Intel®. Los

controladores AHCI de Intel® se encuentran en la siguiente ruta de nuestro CD de
soporte:

..\1386 (para usuarios de Windows® Vista™)

..\AMD64 (para usuarios de Windows® Vista™ 64 bits)

A continuacion, vuelva a insertar el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits

Espanol

en la unidad o6ptica para continuar con la instalacion.
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Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII sin funciones NCQ

PASO 1: Configuracién de la BIOS.

A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.

B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracion SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcién que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAIl como”) a [IDE].

PASO 2: Instale Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en su sistema.

|joupbds]
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2.12 Guia de Operacién de DTS

DTS (Sistema Digital de Cine) es un formato digital de sonido envolvente de multi-
canal para traerle una nueva clase de experiencia de entretenimiento en el hogar
mediante el uso de ordenadores personales. DTS hace las pistas de audio mas
parecidas a la grabacion original que otras bandas de sonido codificado digitalmente.
Junto con los beneficios de multi-dimensional de la tecnologia de sonido envolvente,
la calidad de audio de las pistas de sonido de DTS-formato y las mezclas de la
musica mejora drasticamente el contenido.

Por favor, siga los pasos siguientes para activar la funcién de DTS:
1. Instale los controladores en su sistema a través del CD de apoyo de ASRock.
2. Reinicie su sistema.

3. Usted encontrara el iconon (Realtek HD Audio §Realtel Audio Manager

Manager) en la barra de tareas de Windows®.
4. Haga doble clic en este icono para abrir Realtek HD Audio Manager.
5. En la parte inferior de Realtek HD Audio Manager. Usted puede encontrar que la
Conexién de DTS contiene 2 elementos: DTS Neo: PCy Interactivo de DTS.
Haga clic en el botén para activarlo o desactivarlo.

DTS Neo: PC Interactivo de DTS

DTS Neo: PC
DTS Neo: PC convierte su audio estéreo (WMA, MP3, CD y més) en un
convincente Experiencia de audio de 7.1-canal.

Interactivo de DTS

El Interactivo de DTS proporciona un Unico cable de conexién a su sistema
habilitado de sonido envolvente de DTS.Sus fuentes estéreo o de audio de
multi-canal (hasta 5.1) se vuelven a codificar en una sefial de audio de DTS
y enviado desde su PC a cualquier sistema habilitado de DTS como, altavoz
de energia de PC, receptor de A/V o cualquier otro sistema compatible de
sonido envolvente de DTS.

6. Si selecciona DTS Neo: PC. Puede hacer clic en el icono
(Configuraciones Detalles) para acceder a los controles
avanzados.
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Modo de Masica Modo de Cine

Modo de Musica -

El modo de Musica es para el uso con cualquier grabaciones de musica
estérea, que preserva la integridad de la mezcla estérea mientras
ampliandola con un canal del centro para anclar la imagen, y se deriva
suficiente contenido envolvente para producir una experiencia de escucha
espacioso y tres dimensional. El modo de Musica incluye el control que
permite el sonido adaptable a la disposicién de la habitacién y a las
preferencias personales.

Modo de Cine o
o\
gl
El modo de Cine es para el uso con television estéreo y todos los programas

codificados en Envolvente de DTS. El resultado es incrementado la
direccionalidad del campo de sonido que enfoque de la calidad del sonido

discreto de 7.1-canal.
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2.13 Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no

relacionado
Esta tarjeta madre soporta Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado, lo cual significa que durante el forzado de reloj, FSB disfruta un
mayor margen debido a los buses fijos PCI / PCIE. Antes de que active la funciéon
de Forzado de Reloj (Overclocking) no relacionado, por favor entre a la opcién de
“Modo de Forzado de Reloj” de la configuracion de BIOS para establecer la
seleccién de [Auto] a [Manual]. Por lo tanto, FSB de CPU no esta relacionado durante
el forzado de reloj, sino los buses PCI / PCIE estan en el modo fijo de manera que
FSB puede operar bajo un ambiente de forzado de reloj mas estable.

Consulte la advertencia de la pagina 123 para obtener
informacion sobre el posible riesgo que se asume al aumentar la
velocidad del reloj antes de aplicar la tecnologia de aumento de
velocidad liberada.

3. BIOS Informacién

El Flash Memory de la placa madre deposita SETUP Utility. Durante el Power-Up
(POST) apriete <F2> para entrar en la BIOS. Si usted no oprime ninguna tecla, el
POST continda con sus rutinas de prueba. Si usted desea entrar en la BIOS después
del POST, por favor reinicie el sistema apretando <Ctl> + <Alt> + <Borrar>, o apretando
el boton Reset en el panel del ordenador. Para informacion detallada sobre como
configurar la BIOS, por favor refiérase al Manual del Usuario (archivo PDF) contenido
enel CD.

4.Informacién de Software Support CD

Esta placa-base soporta diversos tipos de sistema operativo Windows®: 2000 / XP /
XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits. El CD de instalacién que acompafia la placa-base
trae todos los drivers y programas utilitarios para instalar y configurar la placa-base.
Para iniciar la instalacion, ponga el CD en el lector de CD y se desplegara el Menu
Principal automaticamente si kxAUTORUN» esté habilitado en su computadora.

Si el Mend Principal no aparece automaticamente, localice y doble-pulse en el archivo
“ASSETUP.EXE” para iniciar la instalacion.
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AU 749 AE C(ODDR3_A1¢DDR3_B1; 2 €%, 259 7TH 3x) ol 22130
obgk 7 g wlEe Zlgo] 4 EUT ol i EEd = /Y Hd 78024
71¢] DDR2 DIMM& 221 ¢ syt 74 Hd 74L& #ah o] viel B4 4749
DDR2 DIMME X & 4 35Ut o] F¢- 4789 &%l 2+ &4 DDR2 DIMM
S AA ok FUS ol Y FE AE TFAHRE TR L

#3d DDR2 Wl &g 7%
(DS: ¥4, SS: &@1)

DDRII_A1l| DDRII_AZ | DDRII_B1  |DDRII_B2
(=8 |(F24 (=4 (24
%) %) %) %)

20wz ZF |SS X SS X

20 mxe 28 |DS X DS X

R ez 25 | X SS X SS

R ME 2 |X DS X DS

4R WE ZE |SS SS SS SS

R Wre 2 |DS DS DS DS

%39 DDR3 W28 +%
(DS: &4, SS: &3)

DDR3_A1 |DDR3_B1

(=4 (=™

&%) &%)
209 Wlxe ZE| SS SS
2709 ¥l ZE| DS DS

@ = of
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o =

B S, 7P TV 22 AHVlE R4 olAES A
oF dUo. EHAgetd, 259 2<% (DDR3_A1 &
DDR3_BDMEY, &2 2359 44 £Z(DDRII_AL
DDRII_BDHIEY &2 9= &% (DDRII_A2 % DDRII_B2)A E
ol AR kYT,

2. WHeF £ vt B =9 DDR2 DIMM €% @7h9 i 2e] 28§ &2 3
A BEge AATE ¢ 102 ZAd R 7es 84
stEeglsyn. weF & el =9 DDR3 DIMM €%4] @714
HEe BEL AR, o)A AE vRe V&g g T
T fFUS

8 e 3 W] BEo] 22 4 Hdd ANHAG 2 A8
Eo @44 W 2e] 2ESDDRII_AL % DDRII_B2 o] 2 X7
o1 AL 4G dRe] VS EA4E g sy

4. DDR3 Wl &2 ZES& DDR2 €% &Y+ Y, £ DDR2 H2e|
EESDDR3 &% A4dstA Zotobdunt. 28749, &
st BE 22 DIMM 7F &38 5 dFH T

B DDR2 3 DDR3 Wl ®2&] ZE2 A4 & uleREd X &Fls
Yo

E ? 1. WeF 7Y 2 3T RS At oW Re EES X

Wz 43

DIMMOIY Al &8 74 @48 371 EE AA ] Ao d4 5
A9 2L Ao FU T

@A 1. MR A9 & EF 1A < 7HA =8 FEE EAFAL.
@A 2. Wz £ DIMM &S &3] 719 FAL.

L]
—~ i

DIMM& #-2 ¢ Xl 3851 44 sholof Futh Wk )@ P&
Z0] % 438 DIMMOI v} il R Eol /=59l g
AU
@4 3. DIMM EE& 44 Al vzl e &e] A7 &3 8] Eok & o 7HA
719 A W 7HA) A &3] FE 2 o JAEF stofoF FUT
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24 3% &% (PCI€%, PCI Express €%)

Hd R == 370 PCI &%, % 4 PCI Express €% Al F@UTH

PCI €%: PCI €%2 32bit PCI ¢1E #H| 0] A & 7}A & EFII=EL A X5t A Y

=3

PCIE €% PCIE1L/DE (PCIE x1 &%, 3IF)2 Gigabit LAN 7}=, SATA2 7t= &
ASRock PCIE_DE 7F=9} 22 #<] o] x121 PCI Express 7F=9 AF
Aol
PCIE2 (PCIE €% 167]; 54)0] PCI Express 7t=42 2 A&
FHA HJF 2 7t= 1671 & & 5 AFUTH
PCIE3/PCIE4 (PCIE x1 €%, 3IF)-2 Gigabit LAN 7+=, SATA2 7+
= T2l gl Y7} x1¢ PCI Express 7F=o] AH&EUTH

©] k5] R =9 A ASRock DeskExpress 715 < AH&-3t# " PCIE1/DE €
%] ASRock PCIE_DE 7t=& 2 X5t Al L.

gA71= 4 X5}17]

OA 1. B F=E AREHA)7] Ho HEA AYS AT AY FITE W)
< A FA7) gt aelm A 87 Aol 83 7=
A AEA 5L Yo = B e E steg o] AES &l
FA17] vy

@A 2. ARgstaA she 29 BEb WS AAS] FAL YA
Ul AHg-E $5te] Basto] T4 Q.

94 3. Jt=g &£2S AT TS24 FL=T) okE 2w 7)x] B =)
s FAL.

oA 4. AolAY FIEE UALZ 1A E] FA L

@ = of

187

ASRock Motherboard



o =

2.5 A¥ A Y

aYe YNE oRA AY HeAE BoFUT

A9 ol B ol e o, AFE « £EYUTh _ H
A5 ol W ol 9l o FEle oz Junh

YL 3N W E 129 Wol “aE"AS ﬂ'
BoZE Aoln, ¥ o o] = W Yo gleg )
BFE AYYTH =

28 !
[

S

3 > Al 9

2.3 PS/2 = USB & Ao UA

PS2_USB_PWR1 1.2
EFEERCLTT CU o o [5) 7] YaiE om T 3 We
+5V +5VSB “RE™ 5.]_0:] 01‘ @-L] q

F3: +5VSB G Ff- 2o AE =2 AR TFE £7HUS

CMOS 2713} 12 23
(CLRCMOS13® 3 Be o

& HEE F2
(231017, 248 B F2) e A CMOS 21

F3: CLRCMOS12 CMOS9] H o8 & 2HA1E <= A Iy CMOS9
tolB e AL 43, g, AT B A" 2w el 22 A’ 2
FEE ZFFYTH Al WA g AAst |2 4=
z71e | AFEE 1 A9 Z=E B T 9 WS A5

CLRCMOS19] 2§13} 3 #& 5x3 dAI7I14 A 2. CMOSE 27138 & H,

WA G5 BE AASoIoF GUTh Hhol e 2 PElo|E Gk & CMOSE 4

Aef kst 732 CMOS 4HA| &2 Mol A28l AA R G Ho7 T3 oF Ty

o,
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FSB1 Y3

(FSB1, 39 35, 299]% No. 34 &%) 12

FSB2 4 Fs83

(FSB2,5 % 35, 25017 No. 9 &%) FsB2

FSB3 4 S o o DK

(FSB3, 58 A%, 291015 No. 9 #2) 12

FSB800 &=+ FSB1066 CPUE &A1 g uff, FSB1333 == FSB1600(BIOS 2 A 2)
o 2 eHEFESIY & u) DRAM F37} v E7] e HEEFFH = TA o Jdg
4 Q1¢UT WS AH8EH] NBE U E& 334014 2EB =] 69 DRAM]
O 92 Fao A 53T 5= A S Al L

A G CPUS o] Welu = o) 4 FSBL0G6L.Z oM B E3-elE 3%, Wol& 23 shck
FUTh FSB2 54 W49 B5& wehA71441 2, FSB3 W3¢ W49 W5¢ et
AAPA L. 28R & B, CPUZL o] Ml Eol A AT 2 2FekA 8h& 5 A%

SR BEEREE FE SRR as

4.5

1.2
A CPUE o] sl H =0 4 FSBI3330 2 oM S E3eE 3%, Wol& = 3aok
FUTh FSB2 914 W39 W4$ B=A1714 412, FSB3 514 W49} 858 v
AARAL. 28R & B, CPUTL o] MR Eo A AT 2 FEFeHA e 4 A%
EEEEEEREE R ET AL ..

3_4

rset OO )
1_2
e CPUE ©] W B = A FSBI600LC.2 2 W &< AHE }_75
FUTh FSB2 A& W39} B4 w1714 A2, FSB3 w% 935} 3
AFRIA L. T2 8& B S, CPUZH o] M R Ee A A2 255
EEEEEEREE R ET AL .
SOE « o [
3.4

1.2
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190

2.6 2HE 3 R AYH

9!
& o] 29El= =7} obdunt. o] ZHE Holl Ho S AHESEA
Al L. AE ] F3 L DXt vl LEV 7 H o 2 &gy

g 2y 49

FDD %H}E% (RASRRRRRRRRRRRRERRRY)
(333 FLOPPY1) |'| IIIIIIIIIIIIIIIII| Lr

(25017, 2591 F5 F =)

IDE 298 1 (32 4)
(39 W IDEL, 280]1A, 8 ¥ && Fx)

sgae Helrsy N _ AAML IDE tlufo] 24
Az (N ) 2125

80%=A] ATA 66/100/133 Aol &

Fm: AAE AL IDE 3H A7k ABeE g BHAEFRHYAL.

A2lg ATAII AYE =719 Algld ATAII(SATA)
(SATATI_1 (Port0): AYE = W F A3 208
20]A, 11 §2 2 3) ; s '| ;' = SATA glolg Aol &L

£ = N
(SATATI_2 (Port1): 43 I_ s ALIYS AGETL RS
28101, 129 35 Fx) - - 719 ZA-8 SATA A1 &S
(SATAIIL_3 (Port2): E' @E‘ ] z g A QT @2 SATAI
25014, 134 3% B2) S I_ &S AdEHol2E HT 3.0GCh/sY
(SATAIL 4 (Port3): o _ o HeH AL EES
PEDERVE LTSS IE I_ ] £5 AYgud
(SATAIL_5 (Portd) $ < 5<

23017, 16 9 3% 23)
(SATAII_6 (Portb):
23017, 159 3% 22)

& SATAIIL 6 (Portd) 719 el WHF A A2 2 AHEHAY F2 eSATAIIAY
B ol 9250 SATAII Al'd& AL FUT eSATAIL ¢ eSATAIL &4 2
< A 26 HolAAUE “SATAII AEFH oI~ 7" & F2TF AFHTH
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eSATAIl AYH

(eSATAII_TOP:
28017, 39 5 F=x) -l

eSATAII_TOP

eSATAILI 7Y =SATAT]
o] Alo]EZ23stAF A
SATAIZ)5& THI A Y
o @R SATAIRJIE H o]
£3.0Gb/sHolH g &=
E ALy

Aleld ATASATA)
dleole AolE

e A -

SATA Elo18 Ao1E9] 49

A &S e EE9 SATA/
SATAIISIE g3 &2
SATAII 7Y o 92T
LEFSATAH O AlolES
SATAIIL 6 (Port5)719H 2}
eSATAIIAYB A=A T+
AsHT

Al2ld ATASATA)
A Aol&

(48 Akp) )

SATAHDD A4 na

AYE o A7 T

=

SATA R4 Alolge P e
BREg SEholne A
Ade o AP AL, 1
gl SATA Y ol &)
49 B¢ 49 FFYAY

A4 AYE e dZ2dYH

USB2.0 3llH
(9% USB6_7)
@31017, 19 % & Fz)

USE_PWR

98 USB4_5) Use.PUT
290]A, 18 ¥ & Fz)

EHHE=A=T0 A A
=674 712 USB20ZE
QA= USB 2.0 st 7F 270 A
FUT 242+ USB 2.0 3l
=208 USB20ZEE A
g sy

WiFVE &l
(159 WIFVE)
@017, 324 F= F=)

o] &ti= ASRock WiFi-
802.11g/WiFi-802.11n &, A&
o] &0]3 WLAN(wireless
local area network) 9/ HE| 2
WiFi+AP 71%5& A4t ¢
Tl E A8t 4 BH & v
Ed A FHVEYZ A
&2 F JdFUHh

@ = o

o
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o = &

& o] M B =AM WiFi+AP 7|5& AH88kA & 3%, ©] it & 1749
USB2.0 £EE A¥sl=4d USB2.0 3lti 2 AH4-8 5 AdsUth 4 USB %
A AolEE o] FlEiel ddatE ™, o] 28 & F2ato] ul2 AL

I iiiimaifili

DeskExpress & E8 2 &4 dt] &

A2t
G- IRD
@s01A 264 FE F2)

. £ 3= ASRock
| su—?gmldgd DeskEXpreSS 9‘] @1’ -g—ﬂ] a %l-
A 7)5g AL,

IRTX,

¥ oo By

o] 298+ CD-ROM, DVD-

3 CDY) E cod ROM, TV %4, &= MPEG
GND
(CD1: 231017, 31 ¥ G& 2z) o} con FIEY AN E 22 HEH
cD1 2HE L dE S e S
Ayt
AER ot o U T ol BUEE 9T 38
[ - — -
(9 HD_AUDIOD) | ouee Al A zdstn AZ2E ¢
(231017, 29W BE Tz EEEEE ANeEdW 2o AdEH o~
| [=][=] [s] [} [} o
| lourz L ‘JL]E}
J_SENSE
ouTz_R
MIC2_R
Mic2_L

&1.

High Definition Audio(@&3 29 0)= & A2 7|5< AL, A
2355t | AAY Sig golo7t HAD & AdsioF gyt o] 4
HA 2 RA AP YRR & el AARE DX AL

AC 97 29 ¢ HE& AHEaE A%, o8 olegl Zo] ZHE g
geofes g XM Al L.

A.

B

C

Mic_IN MIC)& MIC2_L ol AZ2FYH-.

Audio_R (RIN)S OUT2_Rel 9423k, Audio_L (LIN)S
OUT2_Lel 2% Yt}

Ground (GND)€ Ground (GND) ¢l @&t}

MIC_RET 2 OUT_RET=HD 22 3jgd A&dur} o] &5
AC 97202 a4 97 &% o= YT

BIOS AR fEE S A8dUT 27 23L& H9d o, IA
TASAEFUL ZE2E G AAE [AFNAM AH1ez 83
ot

Windows® Al 2818 A ZFU T $-2 31a9] 2] FAIE e oF
o] Z& F9 5} Realtek HD Audio ManagerS A1 &gt}
Windows® 2000/ XP / XP 64-bit 2+ Al &4l T 3}-03:

‘209 9% ¢ 2Ysty, A 4% Eg &

Aes)

“g}o)”

3, zEERY A PA S AY & 98 T,
& 2Ystel W3 e IR
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Windows® Vista "/ Vista " 64-bit 2+ Al =& o] o) &}ed:
4R EO” \ olo]2& FYdte] ‘mBE W

BAYT SV FE & AEFE Y & Y5t
o MAS AFEUT

G. S mhol 3 &4 st
Windows® 2000 / XP / XP 64 H1E OS ¢ 7%~
‘g mo]Z B 7R 58 AR 2 APy AL
S nlo] 3 & B3 A7) E4lE EX AW A FEY
“OH mho]F oA g4 ofolE S AEEH AL
Windows® Vista™ / Vista™ 64 H|E OS & 7 ¢
Realtek Alo1#e] « $H wpo]z > gjo 2 o] 5T “ 7| & 33
AR & FYslo] ¢H o]z & V& 55 A= AU

Al2E 2YE o] ZYE £ Al2d" ¥4 g
(9® PANEL1) 7l5& A3 A
@), 17 ¥ FE 2z) APt
A 237 F ol 1 QA 2T AE o] dE
(43 SPEAKER 1) o AAFHA L.
DUMMY

@01, 20 % = Fz) +8v
A A A oNp, A A Aol BE o] AYE
(3% CHA_FANI) TS AAstn 24 A8 H R B
@917, 229 BE $3) o EIENIPARN
CPU H A4 CPU & Alo] &g o] AYE 9
(4% CPU_FAND) i rpied B st T4 He HA "
@ol7, 29 $5 22) PO | LRYA Q.

2 ofrEE7 43 CPU d(H &S ) Y-S AFs7|< sHA T 9l £5 Ao

7159l 38 CPU #& AFFHoz 5T ¢ JdFUT £ fHrREy

CPU & 719Eld 338 CPU A& ddste™ 1-39 doll ddstAlL.

@ = o

ATX A4 3ld ATX A FF71E o] gl
243 ATXPWRL) QEH AL

25017, 38 P& Fx)
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& ol mtHEEE 249 ATX A AYE & AFsAT, FH  n
3 204 ATX Y FZAE A8AE FE0] 7Fe gy 204
ATX A 83 A& A6t H, Pin 13 Pin 1322 A4

FTELAE dFAIL.

0WATX HY TFFAN LA =«

ATX 12V 29H
(83 ATX12V1)
@017, 40 FE Fz)

5 51
oo
.

g 15l 4

ATX12V &7t 24
HAFFEAE o] Al
SEERE SRS
FEE 5 YUt 28R

=]
2 A Ade %
feuch
& HE 2ot REE 8- ATX 12V A9 427 & AFeAW o] AL 1A 9]
) Fadgrdaynt. Bef AFHA4-d ATX 12V AL TFE H&sto] 4-4
ATX AH & A8t BEA A9 33 A13 A5 5 1
AL EFE FYokFUTH
4-AATX 12V AL FFZA 8 m 4

IEEE 1394 &
(9% FRONT_1394)
@31017, 23 % F= Fz)

XTPAM_O
GND

RXTPEP_O
GND
RXTPAP_O

2o REE VO W3 9
= 1714 71 & TEEE 1394 =
EYY X IEEE 1394
(FRONT_13%) 3t 7k 174
Ut 27} [EEE 1394 4]
H+= /09 [EEE 1394 ZEE
LELE NN

A YTE HYH
(9% COMD)
(280]A, 27 & Fx)

SEEEREEES
BEg AP

HDMI_SPDIF 3|t
(3% HDMI_SPDIF1)
@e1A, 30 5 =)

o = &

1
GND
SPDIFCUT
+ 5V

HDMI VGA 7+=9l SPDIF 2
e E¥SAFs=
HDMI_SPDIF slltl& Al 2"
o]HDMI Y A¢g TV/Z 274
El/LCD &A1 928 5= %)
Al gyt HDMI VGA 7+=9]
HDMI_SPDIF AYEE ©] 3
oo AF3H AL
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Al

2

8

HDMI_SPDIF A ol&

BER

HDMI_SPDIF Al°]&9 A&
8 B(A) & vhBEe

HDMI_SPDIF 3t ol 123}
AAIQ. g TYA
HDMI_SPDIF Alo]&¢] g4
E(B X+ O HDMI_SPDIF
o A7 s Ale. HDMI VGA
7= 79 E.

/—>
B
/ A

S

A Hed & B. g4 €24 C ¥4 2369

+sv— SPOIFOUT E:hluc SPOIFOUT blug
I GND block GND. black
seoiFouT S v /e
o - -

2.7 HDMI_SPDIF 3l 92 W4

HDMI(High-Definition Multi-media Interface, el o] Xt} golo)= ZE U AE ot
o/HY 2o F Ao 24 A A DVD o]0, A/V 417 B 58 7158
O34 ede, == 0XE D EAOTV)H 22 H0 2 BUH e AdH o) ~5
AUt 13 HDMI Al 25 ol = HDMI VGA 7+= 2 HDMI_SPDIF 3t 7} $12
¥ HDMI®] AH& 7Hed mt B =7 F 2 fU ) o] o] R == HDMI VGA 7+=9
SPDIF 20 © &3 < A ¥ HDMI_SPDIF 8|t 7} 2 X1 o] 9loj A, A|2Elo)
HDMI 9 AE TV/Z2AE/LCD ZAE 2% 4 AFUTH o] WA K =44 HDMI
71%5& AHEE I, 219 CDY “User Manual” (AHE A7 A1) 308 0] R ol o1& AA g

AR S FRHMAIL.

2.8 SATA/SATAIIl st= &3 4X

2 vt REE Agld ATA (SATA) /SATAI 8= t 23 ¥ RAID 713 (RAID O,
RAID 1, RAID 10, RAID 5, Intel Matrix Storage) & #|€3H Intel® ICH10R AH$-2= 2.2
AL ALFUT £ HEH e WE A7 28 SATA/SATAISl=H 238
A 5 dFUTH £ Foll M= SATA/SATANBIE H 2z A3 WS 28 duch

124 MY =2tolr W ol SATA/SATAI st H A3 & A AP Th

297 SATASE=E Y2349 SATA/SATAIIHYE AclEg d2d4H

3GA:  SATAH H Aol &Y &% 2L nt H =] SATAI 719E
AL

497 SATATECIH AClEY & & £& SATA/SATAIBIE H 239
AL
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o =

- F2 271¢ SATA / SATAIL 3t= 238 A3 o Ut RAID 5 7]
& AHgstE = B, F 4 3708 SATA/SATAIL 8= H 235 2 A3
oF Fyth.

2.0S 24X ¥ “Configure SATAII as” 273& AHCI, RAID ¥ IDE 2=
Abololl M A #atA] e Aol FFUS

2.9 EZoI¥ X 7Iol=

Alz=E o =2tolH & A A8t WA 3 =dto] B AU CDE ¥ o e 22HE Al
259 Heg =gtolu 7 AT o2 H Y F ol 2 CD =2tolH F oA ¢ €A 8UH.
Z o =tolH & AolA ol 2 EMtE A A 2. 28 A okt A]shs =
ghol 7t gut2A 58 = AFUTH

& 1. RAID 0, RAID 1, RAID 10 %< Intel Matrix Storage 71%5& AH&-3t2l= 73

2.10 RAID 7|s<& £%3}% Windows® XP / XP 64

H|E / Vista™ / Vista™ 64 B E A X]3}7]
RAID 715°] 1= SATA / SATAII HDD®| Windows® XP / XP 64-HI E / Vista™ /
Vista™ 64-H| E &% A& X3t 39, AAIg A= 2 CDY o =29
Ae 2AHYAE F 234 A2 .\ RAID Installation Guide

2.11 RAID 7I5°] AL HA &+ Windows® 2000
/ XP / XP 64 W] E / Vista™/ Vista™

64 H| E
AXSATA /SATAIIHDDA RAID 71%5& A 3}A] %+ Windows® 2000 / XP / XP
B4HI E / Vista™ / VistaT™ 648 E & D X|stA Y, T A E w24 A9

Windows® 2000 RAID / AHCI =2}elH = JH E AFZAE2RE AFHA
2714, RAID / AHCI 7|52 Windows® 2000 9| A 2] 3} 2] & & ot

2.11.1 RAID 71%°] AYHA ¥+ Windows®

2000/ XP / XP 64 H|E

AXSATA/SATAILHDDY RAID 7|55 AW+ g8+ Windows® 2000/ XP / XP
64 E 8 B A3AY, T A B WAL
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NCQ 71%5°l = SATA / SATAII HDD B eSATAII ZX]¢] AL-&

@A 1: BIOS & A3
A BIOSSETUP UTILITY (BIOS 2% #4&l€]) > Advanced screen (L83}
) — IDE Configuration (IDE ) & A9 U
B. “SATAII Configuration < [Enhanced]2 278 % o5 ¥4 “Configure
SATAIl as” € [AHCIIZ 2 A3 Al
@A 2: SATA / SATAII =gtolH ¢ ’\%ﬂ HEYT.
A AY CDE # =gtolud Yol A28 FRFUD (o] F231] =gto]B 9
2 g2A& YA YAl
B A"l REQ 27| POST 5<¢ <Fl11> 7€ F2H R E FX& J83= %
ol YeEtEU T FE FX 2= CD-ROM< d S AlL.
C. "Generate Serial ATA driver diskette [Y/NT?" (A12]€ ATA E2}olH 27
£ HEAIRAFYUZ? [Y/NDE |HAIA 7} sha ol e <Y> & FFU T
D. Z28i¥ o3 22 HA A E] YEREU T
Please insert a diskette into the floppy drive.
WARNING! Formatting the floppy diskette will
lose ALL data in it!
Start to format and copy files [Y/N]?
d2Ag E27 =gtolud Yo A
A1l £239 J2AE TUEH
EE tlolE 7t AE Y Y.
ZE AZELT Y& EALSHAAEU 7 [Y/N)
S22 H2AE 20 =0l B ¥ <Y>E FFUSH
E Alaglo] 223 g2aA& T8 SATA/SATAIl Eto|HE g 279 BAME
S1=3
@4 3: Al2" 9] Windows® XP / XP 64 HIE OS & XU}
(Windows® 2000 € Q&A1 gEYT)
Al 2" Windowse XP / XP 64 HIEE A X & 4= A FUTH Windows® A X] A1 2} A,
< =2 A= 3HE AHCI Egto|HE A XgUTh ZEZEV FAHH, Intel®
AHCI=Zlo|H7t 28E 29 23 E¥FUTH S2F 237 48 A d =80]
W7 EAEUS d9d BEet A X g 0S| upe}, A x| et = EetolHE J 93y
o ol & E9 “Intel(R) ICHI0R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)”
T ="“Intel(R) ICH10R SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)”.

NCQ 71%5°l $i= SATA / SATAII HDD & eSATAII &9 A&

o4 1: BIOS € A3¥Yt}.
A.BIOSSETUP UTILITY (BIOS 23 %92l 8]) > Advanced screen (&3}
) — IDE Configuration (IDE :r"’H < d9guyn.
B. “SATAII Configuration” & [Enhanced]2 233 o< &4 “Configure
SATAIl as” € [[DEIZ2 2 A A L.
g4 2: Al Windows® 2000 / XP / XP 64 v E OS & A X&Y}.

@ = of
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o = i

2.11.2 RAID 7I&°] AL HA &+ Windows®

Vista™ / Vista™ 64 H| E
A XSATA/SATAIHDD4 RAID 71% < 2987 9 Windows® Vista™ /
Vista™ 64H| E & A X8 A Y, & E 2L

NCQ 71%5°l 1= SATA / SATAII HDD % eSATAII ZX]¢] A&

@4 1: BIOS & 23 g4
A.BIOS SETUP UTILITY (BIOS 273 %4z H]) — Advanced screen (L&
) — IDE Configuration (IDE :r"”H SRS nl=
B. “SATAII Conﬁguration < [Enhanced]2 273 o123 4 “Configure
SATAIl as” & [AHCIIZ 23 A1 L.
@A 2: A28 9 Windows® Vista™ / Vista™ 64 H|E 0S & AAgY
o
Windows® Vista™ / Vista™ 64 HIE F T 23§ F=gto| 8ol 4Yhsto] Al 2~5& F
Estx A4 w2} Windows® Vista™ / Vista™ 64 H| E G A A& A28 Fol 2 =]
FU. “WindowsE ot ol AX|ekA1 &Y 72" sl o] A7} B o™, ASRock A€ CD
£ F=gholad 4dsta std 5 e ‘=l AT HES T8
Intel® AHCI =2}o]HE A @Yt Intel® AHCI =2}o1¥ = AL 21 CDAlA T
A2 dFUTH
. \I386 (Windows® Vista™ Ap-&-7}-&)
. \AMD64 (Windows® Vista™ 64 H| E A}-8-7}-&)
I8 g-g9ll, Windows® Vista™ / Vista™ 64 H| E F T 235 FEglo| 2o oA 4
sto X & AT

NCQ 715°l 1= SATA / SATAII HDD ¥ eSATAII &9 A&

@4 1: BIOS & 23 g4
A.BIOS SETUP UTILITY (BIOS 273 %4z H]) — Advanced screen (L&
) — IDE Configuration (IDE :r"”H SRS nl=
B. “SATAII Configuration” < [Enhanced]2 2 &g o2 &4 “Configure
SATAIl as” € [IDEIZ2 A s Al L.
@A 2: A28 9] Windows® Vista™ / Vista™ 64 H|E 0S & AXgY
o
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2.12 DTS &4 A A

DTS (A S Al28) 2 HE Ad gXd MEEAEE —}&i*i 788 3
FHZ AZE o2 AP $E EGA71T AFYTH DTSE Edg g d

F¥Ho2gIEY AL E EYHTH ST oax@waoﬂ @—vw TYHEYT

N E A EY $ o T FH o2 THHR DTS- A A= EY B¢t
9 oo FAL 83HA Y o2 e-& ALY

o)5ty) AN w2tDTS7)5& FasHA 23 gt

1. ASRock7} A 8l= CDZ E8o|H & FAal 9 Al2Fl o X3yt

2. FAY A 2EE A FFYT

3. Windows® BF2 3 Hlo| 4] o}o] 2
(Realtek HD Audio Manager)©] YegUt}.

4. ©] o}o]F& B F5toIRealtek HD Audio Manager® £ ZFUTH

5. Realtek HD Audio Manager®] 7}g A¥ o=, DTS T4 247 TFHY
. DTS Neo: PC 2 DTS ¢IE dElB HES FY5lo] o]AL 7HsaAY &
LSRG A A FUTH

DTS Neo: PC DTS UE JEHAE

Realtel Audio Manager

DTS Neo: PC
DTS Neo: PC & 3419 2H#H 2 29 (WMA, MP3,CD % 7|gh) &
Al ARSI UT 7.1-A8 oo AP,

DTS &ty

DTS a2 JdSA 01 E8E 925t T DTS ol M= AbeE
AlEEE AlE FUTHS a‘l«] zHH e 2 FE LG 1A H L
HELEDTS e A2 AATES ] HFHERE ZEDTS Y 7hsdt
AlEHo 2 S5ER3IFUT. dEEW AFE 297, A/VAESY] 2
HHADTS s8I E MR E AL EAZE TAYT

6. Trek Falo] DTS Neo: PCE A 8at=7 ¢ B4l Z1otol & AAE
AR ZYE] TF Ao AP HYUTh

@ F o
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o= 2

[

+ REE 2HH L 9 S8 AAEFUT o) AL F4 AEE o] A&
Fgojste] st 1F T 2HEQ B9 e RIFUnh EF FEI
Mg e Wego 2 gifEdoln 3D a3-E 71d A3 & AF IS YAFUL
o RE = Ao o] 2= AW EA9 /Ay LddutE} A=Y
235 2 8 FUT

93 r= @

Q3 R 2HEHL TVA 2 ZEDTS AStLE d3E 23R AHEG
Ut 223 Ab= B9 B3PS SUietdon uiaE&Ad 7.1 A9 AbEd
HAZAAFUL
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2.13 dEol=E eHEHA e

ol nttlEEE dEol= S E T V&g Ay, Wb eHEH T F¢ Y
PCI/PCIE W&l FSBY] o7} €4 YUt detel= e WE2 3 7158 AH&
o2 d3sty] A, BIOS 239 "o Y R FH o2 o7t A8 & [AF]4dA
[Manual]l2 ®Z gt wigbA CPUFSB7F e M2 % F<t 2=y, FSB7H 2ot
AFHYI oW E A B NAM AESEFS PCIR PCIEH 2= 13 RE2 294
ot

Untied Overclocking Technology & Z-&3517] A 7153 eHEZ27 AP
o3l 179 501 A B E FxH Al

3 AJRXE Hlo]o A FH

HoRES ZH4 WEdE vlolox AY FHZE7F HFHo AdFUTH
AREE AL o, “ 7D HAE "(POST) 7 AAHE S <F2>718
Y Holex Moz Byt g, wtd a8A §Hx ¢god POST & H2E
FEE A&sto] 43 AUt wd POST o) %F wlolex A& a17) Aakil
O W <Ctl>+<Alt>+<Delete>71 & FEAY, T AlAH A9 2 HES &
2 Al2ES A AlFEE] FAIZ) vyt vlole s Ay 22O A8y |
SEE Ozl syt 2 32 s B Wy F7 g8teH vel
A 3 FAAM ABE = JAEE Hof FUTH Hloj o s AP tigh B} A
T HRE YO E Bz CD e TEE A4 7L (PDF 3Y)€ we}
Al71 vyt

4 2 ZEFo] ¥ CD FHE

o] HIlREE o7 7}A mpo] B ATE YES 49 AAS ALIUT}:
2000/XP/XP 64 H1 E/Vista™/Vista™ H E_ H|1 B =o] F ¢ =g}o|8| ¢} Ab&7
IE Y AFHE RZCDEMHIRE 9 7)5S FHAA & AYUD Bz CDE
AFg-5k0] 21382 2, CD-ROM E2}ko] B o CDE Yol FA17] vyt vk oAy
] #FE 7} “AUTORUN” 0] 7}58tthd 5o 2 w2l o8 ZUE o g 2ZH o)
AA E AU 9 A5 o 2 w2 W7 YA gethd, 22 CDY g AEd
o] W ¢roll 9= BIN EHASSETUP EXE oY & ©l & 83} FA|7] gyt
(D: \BIN\ASSETUP.EXE, D:i CD-ROM E&}o] )
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1. C»KK

ASRock P43RI600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins <% —KR—F 2RBEH\ EFWelEEhy HES5T30nET, K
BINT SO R WEREEEO T TERYES hicw ¥ — R —F T3, RBIFIL. Bk
DEEE HAMDTNLE WD BEICHEAL mBRERHENC LY BhiztiEe EHL £
T.IDI 1y 21> AN L —va Y HARICIE. ¥ —KR—F OFHBL B
ICHBHL Jo > A L =3 Y OFFIEREENTNE T, v =K —F ICBIT 5
IHICEEL WEHRIZ] R —F CDID2—F —< =2 7L E2BHRL T £,

DAY EFTDT. x=2 7 VOHARFIE. FERLICEFEEZNAILHNHY
9. A2 TIVCEENE- HEE. BEOY 791 b @R
LICERHIRO Y =2 7 VD BEE nhE T, BHDO VGA 7 —F BLULCPU ¥
R—bYU Rp Tz 7Y 1 TTEICRANET. ASRock vz 781 b :
http://www.asrock.com

SO Y —R—F ICBHET B HAT R —F DBELRBFE. 4D Web ¥ b
27 7 AL . HHL TWAEFIICONTORERBRE RO T 2&
\V . www.asrock.com/support/index.asp

2 TH—R—R OHBBLTBIOSY 7h Y Tk, Ty 75—k ah3ale

1.1 /\'y '7"‘“) [7‘]7§
ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins <% —KR—K :

(ATX7 + =& 77 7 & —:12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm)
ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins 2 v 21> AL —¥3 > HAFK
ASRock P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB /
P43R1600Twins ¥R—bp CD
ASRock WiFi-802.11g €Y 2 —)VDF XL —¥ 3 >+ HAK
(P43R1600Twins-WiFi#H)

T ¥ —K—F OfEY
1 X Ultra ATA 66/100/133 IDEV K> 47 —7 )L (GEEHEE: 80)
1X357>F7uy =N I 7H) K> 7 =71
4 X YU TIVATA SATA)F =27 =70 ( 7 v a3 >)
1 X U 7)1 ATA (SATA) HDD HEFEZ#r —7 L ( 7y a >)
1 x HDMI_SPDIF7 —7 (X 7va >)
1 X ASRock 1394_SPDIF 1/0- I/0/N%J)L¥ —)LR
(P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB)
1 X ASRock SPDIF [/0- [/0/N& )Ly —) LK (P43R1600Twins)

ViFi OffE®% (P43R1600Twins-WiFi EH)
1 x ASRock WiFi-802.11g &> 2 —)L
1x 7757
1 x WiFi 754 v b
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1.2 H:#k
759 b7 - ATX 7+ —A 77 2 & —:12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm
+ —A X 24.4 cm
VAR R R A e <11
CPU - LGA 7751 Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2
Quad / Core™ 2 Duo / Pentium® Dual Core /
Celeron® IZ&HIGL . Penryn Quad Core Yorkfield.
Dual Core WolfdaleZaty &8R- LET
- FSB1600/1333/1066/800 MHz (EE 1%ZM)
- N N=ZALy R F2/uvEyR—t (EB223R)
- Untied Overclocking 24X —b FEE 3 2ZH)
- EM64T CPUZH K —h
Ty Ty b - /=27y v Intel® P43
- ¥ X7V vy P Intel® ICHIOR
XEY — - 727 )Ty > x)VDDR3/DDR2XEY) —F 2 /uay —
(FE 4 25H)
- DDR3 DIMMZa@ vy } x 2
- DDR3 1333/1066 non-ECC, un-buffered X &Y —IZXHIE
(FE 5 235R)
- VAT AXEY ORKRER: 4GB (ER6ESR)
- DDR2 DIMMZa v } x 4
- DDR2 1066/800/667 non-ECC, un-buffered X E€!) —
ICHEER 5 25 H)
- VAT AXEY ORKRER: 166B (FE6ESR)
ATy b -1 x PCI Express 2.0 x16210 v b (%@ x16E—F )
- 3 x PCI Express x1Z2uy b
-3 x PCIxuy b
=7+ F P43R1600Twins-WiFi

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD & —7+ &
(3> 7> VREM)

- DAC (110dB #1+3 v 2L >¥)(ALC8I0 =T« &
Codec)

- DIS (FY&L: ¥ 7&— YAFA) WMEERT22R)

P43R1600Twins-110dB

- 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD & —7+ &
(> 7> VREM)

- DAC (110dB #1+3 v 2L >¥)(ALC8I0 =T« &
Codec)

P43R1600Twins

- 7.1 CH Vindows® Vista™7L 3 7 AL ~)UVHDA —F ¢ #
(ALC888A =Tt AT —=FTv V)
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#HyH

LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B/RTL8111C

- Wake-On-LANZ ¥R —}
AR LAN - ASRock WiFi-802.11g €Y 2 —)L
(P43R1600 - 54Mbps IEEE 802.11g / 11Mbps IEEE 802.11b
Twins-WiFi - V72T ToRZ KLY DE-F (AP £—F)
HH) EAF—v3 > =K (Infrastructure £—F ¢&

Ad-hoc E—F )XHE

Y7 RxL 1/0

P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB

ASRock 1394_SPDIF 1/0

- PS/2= 7 ZKR—=p x 1

- PS/2% —K—F K= x 1

- [EM#HSPDIFHH IR —b x 1

- FESPDIFH IR —b x 1

- Ready-to-Use USB 2.0.R—bF x 6

- eSATAIIAR—F x 1

- LED( ACT/LINK LED ¥k T SPEED LED) & RJ-45
LAN A—F x 1

- [EEE 1394K—} x 1

A =T A Vv {HHIDAE —H — BREALE —
H—. PREE. AT BiAE —h—. =12 AT
(FE 8 &)

P43R1600Twins

ASRock SPDIF 1/0

- PS/2= 7 ZKR—=F x 1

- PS/2% —K—F K= x 1

- [E#HSPDIFH IR = x 1

- HEFESPDIFH IR = x 1

- Ready-to-Use USB 2.0.R—F x 6

- eSATAIIAR—F x 1

- LEX ACT/LINK LED ¥3& T SPEED LED) & RJ-45
LAN A—F x1

~F =T AV vy 7 fHORAE —H—. BFAL —
H—. PREE. AT BiAE —h—. =12 AT
(FE 8 &)

IXT R —

- 6 x Serial ATAIl 3.0Gb/#a xZ & 7. RAID (RAID 0.
RAID 1. RAID 10. RAID 5. Intel Matrix Storage),
NCQ, AHCIRBEL T [ Ky b 757 ] HaEER SR —}
(EE9I22H)

- 1 x eSATAIl 3.0Gb/sa xZ £ (1 SATAIla %2 2 L )
(FEE10281)

- ATA133 IDEa %2 £ —s(#K—1+ 2 x IDE devices) x 1
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ZOy ¥—ax7 22— x1

DeskExpressky b 75 7t~y £ — x 1

1 x COMKR—=F ~y &

HDMI_SPDIF~y & — x 1

[EEE 1394~y & — x 1

(P43R1600Twins-WiFi / P43R1600Twins-110dB)
CPU/v % =y 77 >ax&—x1

24> ATX®EFIT x4 —

8> 12VEFI x4 —

CDFF ANy & —

Jaybh NxVF =T FaAxs &2 —

USB 2.0 ~y £ —(USB 2.0[{4R—F ZH¥HK—b) x 2
(EZ1131)

ViFi/E ~y & — x 1 (FE1221R)

BIOS BeEpEHE

8Mb AMI BIOS

AMI Legal BIOS

TS5 5&TL A BYR—b

ACPI 11 ¥l = 1 2 7 v T4 R b

jumperfree®—F #R—}

SMBIOS 2.3.1% KR —h

CPU, DRAM, NB, SB, VIT &EED < )L F %

[. 0. T. (Intelligent Overclocking Technology)*fii

¥R—F CD

FIAN— 2—=TFT1 U T, T>FI1 VAT Uz
TN—=R 7z 7 (KERR)

L5

ASRock 0C Fa2 —F—(FE 132M])
NT Ty R T =A%
- CPU A A BB (R 14 =251
- ASRock U-COP (EE 15 28H)
- #ldEffEE R # (Boot Failure Guard:B.F.G.)

EoL—

CPUIRFEMHN

< R =N R

CPUZ7 7 >&aX—%

Yy =Y Ty rRIAA—LR

CPUZ 1Ty b 77 >

FBFEE=2 —: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Microsoft® Windows®2000 / XP / XP 64-bit / Vista'
/ Vista™ 64-bit compliant(XE 16 %= &H)

- FCC, CE, Microsoft® WHQLZHZFHS A

2 [l

MOFEIC OWTIE, http://www.asrock.com ZHHIERE ),
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g

F—nN—=2uy 2z (BIOS REDHE. 7>&21F - ¥ —N—uy . 72/0
O —DEH. B=FOF —N—2r8ay 2V —)VOFEHZRE) 1ZY A7 EENETOT
CHBEL LSV, 7—N=208y 233V AT APLRLEICR-> 12D . AT LD
A R=F2 b RTFNT ADFET A EHAHY £3. THHOEETIT> T 122
Wo TR 7 —N=20y ZICKBHEOFELIAVWDINETOTT THRLS 128
AN

> =
EE

1. CDOIHF—FR—F & FSB1600/1333/1066/800 MHz 4 R—b L £9. &
BEEOBE. Ov > NREEZHBITIZILBIHY A Bkt —
N=2tdy £>7E—FIZDONTIE. 215 X=Y Z2ZML T 1221\,

2. CNINR=ZLy R F2/aY" ORECONTIEZ. $R—F CDD
[2—H—< ZaT7)L] D52 X=Y%2Tzy 2L T EIV.

3. CDIHF—AR—F E. Untied Overclocking 72 /uay¥—%H4X—prL T
WE S, FEIE 228 R—Y D “Untied Overclocking 72/ uy —" %55
AL FEE W,

4. COIY—R—FF. Fa7LZr > 3xIAEY) —F2 /8 —(Dual
Channel Memory Technology) 3 K—bL TEY £9. 727 NI+
SARNRAEY —F 5/ aYEFEFTTBHENS. EL WAL > A —ViEEBERT
BEIC 212 R=YDAEY —EYa2 —)IDTY AP L —Ya Y HAF 2Rk
AL IEE W,

Bc PIFDY A TAEY 270y 2L ZOXETS CPU FSBZ By 212 DWTHE
AL TL 2,

CPU FSBZ oy & XEY 0y Y

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

6. IR —=F ¢ 7Y 27 AHIBRD . Windows® XP & Windows®
Vista™ HRATICBWT, ¥ AT AMHOY ¥ =719 5 EBROGEAR
13 4GB Kili Ch B AlREMEAHY £3. 64y b CPU®D Windows® XP 64
ty b RO Windows® Vista™ 64 €y b ICHL TR, DL S 2 HlRIE H
D EHA

7. DTS (FY&ZIL: ¥T7&— YRAFAL) F. ILF- Fx > RXILDTFIX

m e IR - SR ORRERAL Y. DTS HEEE EHTRRC
“>ll'l TBICH. A—Fc A K51 A—FT> A L THE . RELFER
it THLERBY £F. AT DTS AL —> s> H 1K J( P.226)%
TR,
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A7 ATDEHE. COIXYF—KR—FIZATLFIEE/FILE—F £2EBH
BHR—PLET. =T+ THIDEE. COIHF—F—FiZ2 F+>
I 4 Fv >R 6 F v > x &8 Fr > RXIE—FN B R—bLZF
T, FLWEEICOWTIE. 3, 4, 5 R—YDKREFzv 2L T &0,
SATAIIHISA—F F¢ 22 & SATAIl 3 X2 & —I21 > A — LT BRI,
HR—=F CD D[ SATAILHIGEN—=F F+ 22y b Ty 7HIEK | O34
A=Y THEAL TW5B SATAII N—=F F¢ X2 K 1 7% SATAIl €—F I3
B3 BFEZE BFHH FEN, 51, SATAN—F F¢ ZZ & SATAIl 2
X2 - —7 )V CEEERTHLE TEET.

COIYF—KR—F 35 SATAIl HBETHB. eSATAIl 1> & —7x 1R
ICHHEL TOWE S, eSATAIL & eSATAIl OEW HFFIED ZEHIC DWT
. 26 R=YD[ eSATAIl (>4 —7z 1 ZADWME| 2BHFEHL &
Vo

USB 2.0 DT —< 3 —Y X > b #HEIE Microsoft® Windows® Vista™
64-bit / Vista™/ XP 64-bit / XP SP1; SP2 / 2000 SP4 TIEL< #&
HEL £ 9.

ViFi/E ~y £id. #HRTVWT 1 vL ZEHEEENLAN) Y £ 7% Th
%. ASRock WiFi-802.11g / WiFi-802.11n E¥ 2 —)L T WiFitAP #4E%
YR—PLET, ChICkD . 77 YL RBBEEMERL. 71 YL 2%y
b U —2 B R 3L AU e2r £ 9. ASRock WiFi-802.11g / WiFi-
802.11n €Y a2 —)LOE[HAMEICONTIE. LBEWEB S 1 ICT7 2 AL T
7221\, ASRock web ¥ 1 b http://www.asrock.com
#HNRFTUIVASRock A—N—2By 2 Y—)LELT. N—FTz7-
EoX —BEETY AT AEEHRTAIENTE, N—FTz7 TATR
EA—N—suy 2 FAIEICEY Windows® BETOR#ETY 2T AMRE
/S5 NET. ASRock 0C F2—F—DFXL —y 3 > FIECONTIE.
ASRock W= 7H b : http://www.asrock.com ZHHER |\,
COTHF—R—F 1. WEREHIEEREL EIH. A —N—2my F> 7
DFETIZREDL A, HESECPU NZFFKCINOFERE. ¥ 27 A
EARLEICL 120 CPU ZHBEL 12D $52 L 0HD £9.

CPUDZE —N—t —b BRtHENETE. AT ARHEHBHICY v v b £
CENET., YATADL Va2 —AETOENS. HF—KR—F LOCPU %
H7 7 > MIEL L HEEEL TV 2 iEEL Tho BIRa —F 24L. L CH
EORWTL ., REGIRZEDSBICIE. PCYRAFADT > Ah —
VRIS, CPU &k —b ¥ > 27 ORIICHRES Y —ZZ2ZTL 1 325 DHENRN
T9.

ASRock WiFi-802.11g €Y 2 —)L& RAID / AHCI H&AEIZ. Windows®
2000 0SICHIETEEHA. Vindows® 2000 FCIDE E—F &#HT3 &
SICBEHHL T, FleLy b Ty FICONWTIEZ. ¥ K—F CD D

[ =¥ —<=a27)] D58 XN=YZZML T 31,

HAE
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1.3 Windows® Vista™ Premiumn 2008 8L ¢ Basic |
JHu T ¥IOREN—F 7 TEHOR
<H—KR—F AL Windows® Vista™ Premium 2008& Basicu I &%
ABEHUCL EDEL TWBY AT AT > TUL —2E 21— —DIEE. K&
DN=F 7 7B ONTITIRDRICHES T 12300,

CPU Celeron 420

X EY 1GBY X5 A X %Y (Premium)
512MBH.—x % > %)L (Basic)

VGA WDDM K Z o /NDZ DXI10

128bit VGA X ®Y #& (Premium)
64bit VGA XY #£# (Basic)

* 20084E6 A1 HLIE. 3XTD Windows® Vista™ ¥ 25 AL Windows®
Vista™ Premium 2008 logo ~DENEES =D, H/IELLEDON—F
7z 7 BURMEICLD £,
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2. T>RP L —>3 >

1AM —¥a YETIOROEESEH

P =R —F RO > AL L —va PRIV K —F ORELEEITD HIC.
PTTOIFEEREREEZS> T £ 0.,

Ik

a> > D EFRIT —F 2HFEICIE. WARDEEICE fil> TV
FtA. COFEZRFLRNE . I F—KR—F . EIHKH. HRICEKR
REENFEET LI ENED £9.

HERICL v —K—F BREOBHZH Bicid. e F—R—F %
EED — <Ry b BREICEIZVESICL T & 0. HEEED K Filc.
T —ARENI2Y X AL Ty TOFEHP. REICT —ZXE N TN B PERICfil
NTHBEL TR T EICHEL TW 231,
[CIcidfith 7z V& S ICERFD iz b £ 7.

2B A TBEAIE. AL EHEFSHTEELHIE Ny R ICEL s
MEZ N TWENy ZICPEIL T &0, ¥ —K—F 2>+ —VICHD
MFBHcRY 2RV RICANBE ZF. XY EHOBE2NEDICL T
FEW. T EREIF—R—F 2HOFET.

2.1 CPUT> AP L —=¥a >
Intel 775-LAND CPUDHY I DT,

PIRD ATy FIThE> T 12200,

A

15>V ry s OME

775-LAND CPUZY 7y I ICFEIATBHNC, CPUDRMEAH N TR
Yy MR S e S AR WAIERRL T 22, EORENED
Mo lefE. CPUZY 7y b ICHEEICHEAL 21T 22, CPUAOE
< HEL 7.
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#HyH

25y 71V 7y b B2HK .
25y T1-1. L X=%7 v 2 £THL TFT
REs2 7 2H0 AL £,

ATy 7 1-2. 0 —F L N—& 7RI b (E.
DED K135 FE THERL £9.

A7y 7 1-3. u—F FL —b 2RIk (#E.
DEY 100 ¥ THEEL £ 5.

25w 7 2. 775-LAND CPUZHEAT 5:
25y 72-1. BTy —r I hiczy PICih
> CCPUEXAET.

25y 7 2-2. CPUZHIS( #E&e —F ¥>2)
DHIZHEFTET. €2 1 & AmF—
D 2ODHNAEEHEL £9.

FiE — D]
FAS

v 1
frEa e — His | e oes —

TI5E >V ry b

775-LAND CPU

EELL AT A zHIc. CPUD 2 DDOAMF—DHNAEENRY 7y b D 2 DD
v AbiEF —IC—HL TWBI L &AL T 1220,

ATy 72-3. Vv BEAICEEREHTSC
LiCk->T. CPUBY 7y b ICHE
HICAKEBEL £7.
25y 7 2-4. CPUMY v b HERICHY .
FIZIELL —HL ThWBl L ®
AL £3.
25y 7 3. PnPF+ v 7 (v 27K TFL —ZAF v v
7) 2EO AL ET, EFOAEL fEEH
fEEdHL Ta—F 7L —b Ty YEXZ.
FAFOHIET PP v v 7 2I1IHIAK. PnP
Fr v TOFRREHL A Y 7y b HbHF
vy TRIINTE HEICEY AdET,

ASRock Motherboard
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& 1. Fry TDRTBF> THIEL. PnP ¥+ v 7H0ANRNEDICT
5L ERHHL T,
2. TH—R—F Z2BETEHICEY BTLEIC, COFr vy TER
D fHiF B MENRDY £7 .

ATy T4,V ry b 2EL B

27y 74-1. u—F FL —p 2 HISO FTEEEL
9.

25y F4-2. u—F FL —b 28 HL FFan
5. B—F L N=23HIAALE T,

25y 7 4-3. @ —R L N—%, B—K L N—=D
RE% 7O TICHsa—K 7L —b
&7 THEEL £ 7

2.2 CPUZ7>&e —F ¥> 27 OWY 1T
EL<S B fHiF37=0ic. CPU7 7 > & —b v > o ORMkEGEHEESIEL T 72
SRS

PIFIE. 775-LAND CPUICXIL Tk —h &> 2 OEW 3 ERL 25 DT,
25y 71V Ay b O HIS O B Skt &
B,

AFy T 2.6 —=h¥> OBV Sy MICHY HFFET.
Ty =7 IR =K —K
(CPU_FAN1. 2 X—=v No. 2 #&MR)
DCPU7 7 > a %7 & O—FL\ N EIC E
M TNAI L &AL £9.

ATy T3. 77 AF—IPF—FKR—F DA —FK—
WICHIZE T,

25y 74, 7y AF—2EEHED ICEEEL . 77 2
F—Fr v TEFETICHL THY
. vy 7LET. BY D77 AF—
ICDNWTH. LOBELEY BRL £,

HAGE

77 AF —2EEED CEEETICHTE. b = Y22 Fe K —F
CEETEE A

ATy Th. 77>~y BEIPF—KR—KNDCPU77 >ax2 ZIZHAL £9°.
ATy T6. =T N7 7 YEWEDOHEEEL 720 o > R —x >+ Icfiln e
WK, BORT—TNEeE 1Ty TTELEHET,
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2.3 XEY —FEY 2 —)L(DIMM) BY fHiF

O —=FR—=FIZlZ. 4D0 240-pin DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM &
Ty b . KO 2250 240-pin DDR3 (Double Data Rate 3) DIMM 2wy k A3E
ft= . Dual Channel XEY —HIIHIETEE T, Ta T hFv > x>
71 Fal —va VICBL TR, FICE—(RL X —Hh —. [EU #E. FC 5
A, [{C Fv F£ 1 7)DDDR2/DDR3 DIMM N7 Z[FEL B 2ay b IZHWY 15
VEREY £9. DFED . E—DDDR2 DINMM X7 2527 )L F+ > I A
(DDRII_A1 33X O'DDRII_BI. EfEIWVZAay b, 2X=Y D No.b 28WR)ICHEAT
5. [@—® DDR2 DIMM XY 252 7 )L F+ > )L B (DDRI[_A2 LT
DDRII_B2. #L >y Ruay b . 2X=Y® No.6 Zf). [E]—d DDR3 DIMM X
7 EFaT7IVFr %) C (DDR3_Al 38X DDR3_BL. FED ATy . 2=
DN TBINCHATAIE TTFa 7V F ¥ X RIUXEY =52/ 0y —2IEHE &
BIENTEDZELENDITETYT., IHICIOIF—KR—RIE. FaT7LFr > %)
a7 Fal —va Y HIC4 DO DDR2 DIMM 21 > Zh —LHKRESH. 45
FrdZ2ay b EIC[E—o DDR2 DIMM &2 > Ak —)LL TL 123V, FEiEDT =2
TIFe > FUREY) =227 ¢ Fal —va YEREBRL TW 20,

Dual Channel DDR2 XEY —DEE
(DS: WE. SS: Frif)

DDRII_A1 | DDRII_A2 | DDRII_B1 |DDRII_B2
Gy TLry i TLry
220D XE) ®YV a2 =) SS X SS X
220D XE) ®YV a2 =) DS X DS X
2DODAEY) £V 2 —)b X SS X SS
2DODAEY) £V 2 —)b X DS X DS
4 DD AEY Y2 —)b SS SS SS SS
4 DD AEY EVa —)b DS DS DS DS

Dual Channel DDR3 XEY —DEE

DDR3_A1 | DDR3_B1
i fx
2DDAEY EY 2 —)b SS SS
2DODAEY EYVa2 —)b DS DS
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2 ODXEY — EVa2 —VERD I WGE. RiExE#R
H& EREE 2B mnIc. ooy b ICEY fi3s2 &2
HEEW-L 9. DOFEV. o2y b £y b (DDR3_AL &
DDR3_B1). £/ld#END ATy b £y b (DDRII_AL &
DDRII_B1). ¥ilidBmn 2oy b £y b (DDRII_A2 &
DDRII_B2)ICHIY fhiF TS 722 W,

1DDOXEFY — EVa —I)VET. £2IZ3DDOXE) — E
Ta— )R DIHF—FK—K D DDR2 DIMM Zuavy b ICHWY fHiF
5N TWAH4. Dual Channel DX EY —HfiHHEREL £ &
Ao 2. 1DDXEY — EV 2 —VEFRIDIF—KR—

F @ DDR3 DIMM zuy b ICHDY 1136 hTWhWbHA. Dual
Channel ® X €Y —HAfHHEEEL £ 3.

—HDAEY — EY 2 —)UH[E—D Dual Channel ICEY
5 hizirhid. Dual Channel d X EY —HiHHEREL £ &
Ao (BIZIE. —DXxE') — Y2 —)LZEDDRII_AL &

DDRII_B2 ICHW {13 72554&)

4. DDR3 X €Y —- €Y a2 —)LEDDR2 X\y b2, E£7zid DDR2
AEY — EYVa2 —)LEDDR3 2y M ICHY FFRNTE 12
V. COIYF—R—F & DIMN 2BHET 2 alREENHY £ 9.

5% DDR2 & DDR3 XEY — EY a2 —VEEMHICOTY —KR—

FICHY (352 & NTEEEA.

DIMM Zuy t BHEITHhTNET.

DIMM ¥ 25 53> R—%> b OEBROFNIBEFN 0FF 172>
TWBI & &AL T 220,

25y 7 1. [@EEZY v FRIMINCHL TDIMM Zay b ooy 2 25 L £9,
27y 7 2. DIMMD/ v FHRZATy b OYINEOLEICHIET 5L D ICDIMME 2

Oy b ZEHDEET

DIMM ZfiE> /A& TAOy b ICEETHL. IHF—K—F %

E ? DIMM i 1 DDIEL WHE TOAEZEI WL LD ICR> TWET.
DIMM ICEARRIEHENE 1B T hBIENDY 7,
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#HYH

25y 7 3. mEIC. DINM 2oy b ICHAL .. WIROEES Y v 7 2EED
fIEE TEREL T. DIMM 2L » /) #EL T &0,

2.4 ¥EEATy b ( PCI Xy b, PCI Express Xuvy

o)

I —KR—FI1ZlE. PCI 2oy b 3%, PCI Express Zavy b 4 EHMrib-> TH

£7

PCl Z2my b : PCIZay b iE. 328y b PCIT> & —7 = 7 22 OULE
H—=F D1 > A+ —)UERHL £7.

PCIE Xavy b : PCIE1/DE (PCIE x1 2wy b . E)id Gigabit LAN 7 —F .
SATA2 51 —K X T ASRock PCIE_DE 7 —K 7Zz&. x1L —>
IEH —F Z#HZAATSPCl Express 1 —R ICHHZ hE T,
PCIE2 (PCIE x16 Z:y . %) X, L —=>EK16DFF ¢ v
2 91 —K %2z =PCl Expressh —K IC{#HAL £ 9.
PCIE3 / PCIE4 (PCIE x12uv b . FDIE Gigabit LANKZ —
K. SATA2 1 —F 72&. PCI Express x1L —>EHh—F T
FHZhET,

CDIH¥—KR—F TASRock DeskExpress IREZ(HH T 5HA.
PCIE1/DE 2wy bk IC ASRock PCIE_DE J —K ZEWD® fhHrTL 12&
e

WERH —F DS

25y 1. RN —F 2B TBENC. FBEMOFFIC/E->TWAI e, £2id
BT —F BEERI TRV & 2HEEEL T 230 5T 501
IS HEES —F OBHBEFHA T BERN—F vz THRELZT-> T
f2E,

A7y 72, ([HFHTEZRuY b OTT 7y b 2RO AL T 230, 2V 3K THE
A320 T Ho> TRNTL 12&0,

ATy 7 3. h—=Raxsx%xAuy b ONEICEDET. H—F HZay b ICFE
LICEEE NEETH—F ZHLIAAT 220,

ATy T4 BRBIC. 2V TH=F 2y + —VICEEL T 230,
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2.5 Yv¥ U NEE
FOREY v+ > AXBREDEDICREINTNShE

RUET. Vv > NFpy THREVICEIPNTND ) [
BE e NiE “va-—b" KRV ET. i
Tr Y NFpy THREVICEINTORNEE.

VXN W AT B ET. AON Q % %
T.3E>Y%>NT, 1-2 % R >3 —h 1—70\/

b DEAE. ThBD2 DDEICY v N
Fry TEEEET,

PASEA & E i B3
PS2_USB_PWR1 12 2.3 2-3>3 —h +5VSB (standby)
(#=v27172138 O] O Ps/2 USBEEY £t
+5V +5VSB

WE: t5VSB 2ERNL 1254, BHROMIT +5Vsb BRI 24 KEIC/2D

EJc N
CMOS DEEY ¥ > X 1_2 2.3
(CLRCMOST)
(R=Y2 717~ 24 B1R) F7 4 Vb RE CMOS DiFE

HE: CLRCMOSI 2> &. CMOS HDF —& 2HETEET, CMOSOF—&ICiF. ¥
ZFANZAT —F . B KR, VAT ABENT XA —2 L\ 2 AT LAEBTE
BHASENTVET., VAT ARG A—2%E2) 7L T, 71 )bh BEICY
Ty b TARCE. I3 —2OBEFEEY-> T BRI —-F OTI 7 EAL TH
5. Vv »NFxy FEFHS> TCLRCMOSI D pin2 & pind % 3 Wy s —h &€ T
K EEW, 2B, CMOSHERIE. v > NFry TEF 74 U BE (pinl &
pin2 %y s —F ) ICRERL TH ODEENRNTL 230,

FSB1Y v >N

(FSBL. 3¥> ¥ > /%, p.2 No. 34 518 i
B2
(FSB2. 5¢> v+ > /X p.2 No. 9BMK) 12

rsot O ) T b BE
1.2

FSB3 Y+ > NN
(FSB3. 5> Y+ >N p.2 No. 9BH)

FSB800 £7=1d FSB1066 CPUZHWM {7 5& =. FSB1333 £/2id FSB1600 (BIOS #
TBICEB)DA—N—r0y 7 ZHlH5E. DRAN AEREHE DD TES A —N—r 1y ¥
Eh. BIEMAEC £, DRAM AMEWEABKTE#HTI LIS, ¥+ > N&[MHL TNB
EEWERBTAL 59 7L T &,
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CDIYF—FKR—F TFSBI1066 ICEHAL /=CPU B4 — =210y 7 TEEE v > N\EH
BITAVERDY £3, FSB2Y v+ > D> 4, > 5%y 3 —b LT 2. FSB3
T NDEL 4, EX5EYs —b LT EE N, ¥y —bLaWwE, CPUIRZO~T
P —R—=F TELL FFEIL W & A £3. LIFTOY v > NREESMHL TS 1220,
4.5
4.5

FSB1

i

CDOIHF—KR—F TFSBI333ICBAL /= CPU A —N—2 0y 7 TEEE. Vv > b fl
BIAZVENRDHY 3. FSB2 Y+ > D> 3, €2 4%¥3 —b LT &, FSB3
T NRDEY 4, Er5EYa b LT EEN., Y3 —bLANWE. CPURIONT
P =R —=F TIELL FHIL 2WTEHADY 3, LIFDOY v > NREEZSHHL T 230,
4 5
34

1.2
CDIYF—FKR—F TFSBI1600ICEAL =CPU A —N—=21uy 7 $TBHE Vv > N\EH
BITAVERDY £3, FSB2Y v+ > D> 3. > 4%y 3 —b LT 2., FSB3
Ve NXDEY 3. Er4EYs = LTSN, Ya—bLawE, CPUIEIODOT
P =R —=F TIELLFHIL 2T EHADY 3. LIFTOY v > NREEZSMHL T 2230,
34
34

1.2

2.6 FXAR—F D~y HLaxs 428

& TYR=FK D~y L axs Z2FIY+r > NTEADHY £HA. T

) NOEDANY FRAXT RICY ¥ > N¥ vy TE2MEERNTL 12
T Ny BRAXZ RV > NFE vy TEMEEDE. T
P — R —F ICHFAN B 52556000 £7.

FDDax27 %
(33¢'> FLOPPYD)
(R=v2 71 7 A 25 B1R)

?:'::::::::::::::::ﬂ 'T\'F

pin1 FLOPPY1
FRWEBEE DMl > 1

AR 7 =7 VOFRVFEEEORINT 32 208 > TEINCERE TV & 2iEEL T
EE N,
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7514 <Y IDEa %2 % (%)
(39¢ > IDED)
R=v 2,717 A 8%BMR

a7 2 DHFEED &,
e, -

T RCEEREL TS 12& 0,

80-a> %2 & ATA 66/100/133 7 —7 )L

HE: FHHICOVWTE. IDE FAT AR X —DERESHEL T 220,

2 TIOVATAIl a %2 %
SATAIL_L (Port0):
RN=y 2,717 A1l 25
SATAII_2 (Portl):
R=2 , T17L12%81
SATAILL3 (Port2):
R=Y2 , 717 L 13%5R
SATAII_4 (Port3):
R=2 71751481
SATAILL5 (Port4):
R—=Y2 717 L1651
SATAIIL6 (Port5):
R=v2 , 715415281

(PortO)_

SATAII_3 SATAI_1
(Port2)

SATAII_5
(Port4)

I
|

SATAII_6 SATAII_4 SATAII_2

(Portl)

(Port3)

(Portss

Zhd 6 KDy 7L ATAIL
(SATAII) = %% 2 ZHEAL
L —F N1 ZICfEHT 3 SATA
F =& =7 CHIEL TOE
T, BEDSATAII 1> 47z —
ZD KT — & SEk R 1

3.0 Gb/sTY.

& SATAIL6 (Port5)a x% & AMHGHIEEER T N1 RICHE NB b, Eloid
eSATAIl O %2 ZICHHEE N eSATAILl F AT Z&2H K —b LET,
eSATAIL T eSATAIL OEY {13 BHHIC DV TOFEMIE.[ SATAIL 17> %
7 —ADHN] D26 R—Y ZBFELL FEE .,

eSATA 1Taxs %
eSATAII_TOP:
R=y2 717539251

eSATAII_TOP

CDeSATAIl = %% 2. SATA
F—& 4 —7 VDA SATATL HkE
2HR—bLET. BHED
eSATAIIF > 47 = —RFEK
3.0Gb/s 7 — X HRbiHifE 2 AL
£9.

2 7L ATA( SATA)
F—ar =7V F T3 )

SATA 7 =24 —7 )LD —F DL,
SATA/SATAII N—F F¢ X2 i,
HBVIAET Y —KR—F D SATAII
IR RIS HIENTEET,
Fios SATATF =27 —7 )%
SATAII_6 (Portb)a x2 % KU
eSATAIl 2 27 2 \CHHe 3 5729
HFHTHILETEEY.

HAE
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YU T7IOVATA(C SATA)

> 2

SATA HDDEEBE s 2

a RY ZITHHGE
NT =47
51

SATA By —7 LD EEREE &R 5
17 DEFT R XICEREL. A
UENT =575 1 OEFIT R
LVCHRL T &,

USB 2.0~y &
(9¢ > USB6_7)
R=v2 , 717L19%BR

(9> USB4_5) USE_PWR
R=Y2 , 717L 18281 use YR

P+5
GND DMy

1/0 Nx)UCiE. 74+ )L D6
DD USB 2.0 R—F ok, o
<THF—R—F 12220 USB 2.0
~y APEHE W TVET. £h
ZnD USB 2.0 Ny Z1E 22D
USB 2.0 K—h 2HK—p TEE
NN

WiFi/E ~y &
(5¢> VIFI/E)
R=v2 715753288

USB+5V_1 PME#

ZD~Ny ZiF. FORTNT 1Y
L ZHHBEFEWLAN T £ 72T
»3. ASRock WiFi-802.11g /
WiFi-802.11n €Y a2 — LT
WiFi+AP BRI R—r LET.
ChICkD . U1 YL ZBREEE
L. 1YL X%y b7 —2 8
B2 B ZNVERETET.

A COTY—FR—F T WiFitAP BHEEZ (RS2 FENRVEE, SO~y ¥ & 4>
USB 2.0 ~y #&L TEMAINIE. 1 DD USB 2.0 K—h 29 K-t TEEF, 4>
USB 71 27 =7 V&I D~y XICHfiT 21013, COKESRL TEYNCT > At —

ML T EE W,

CrIT

DeskExpress &y b 75 Z i~y & —
(5> IRD) Irmss\.nss
R=v2 717 A 2655 e

=Y H
a

A~y & —id ASRock
DeskExpress Mkvy b 757
Hitkhez oy R—b LET.

N4 —F ¢« Aaxs &

> o1 CD-L
(4€> CD1) i
R=2 , 71743181 o By

CDaxrakF>5L. CD-
ROM. DVD-ROM. TV F2 —
F—=H—F. MPEGHH—=F &>
oHRY) —ADB ATV F —
T AANEZIETEET.
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Tuyh A —Fr A AXLT RS K G%ﬁg% CDARsRE A —F 1 AR
(9¢ > HD_AUDIOD) i ouret L OERERE I B %
R=v2 , 715752981 HEEEE AlEIC g e 7mr et =T AN
| FEE EE INDI=DdDA > EZ =721 AT
‘ | IDUH!_L
J_SENSE TO
out2_R
MIC2 R
MIC2 L

1. NTT1 74 =¥a >t =T+ AR@Vry 7>V T Y R—
& PLETH. ELL BETALDICY + =Y DXRXLT 1IN
) HAD 29 R—F $AMENRHY £F. COT=a T IEY v —
VDT =2 T VOIERICHES Te Y AT AZEW (I T 2&

(A
2. AC’ 97 =7« A XXV EMHEHT ZHE. KO K S ICHiH/ N

FIVDF —=F ¢ Ay ZICED (13T 2& 0,

A. Mic_IN (MIC)#% MIC2_L Ic#&fL £ 3.

B. Audio_R (RIN)%Z OUT2_RIic. Audio_L (LIN)%
OUT2_LIc#EL £3.

C. Ground (GND)# Ground (GND)ICHEGL £ 9.

D. MIC_RET & OUT_RETE 4 —7 ¢ & NRIEHHTY,

ACT 97 F —T ¢+ ANRINICHR T AMEETHD £HEA.

E. [BIOSZE] 2—F <Y T+ ZASNLET.[TE N> R &
E1EASNL [Fy Ty b a2 T Falb—va>]&E
RUET.HEIAS[7a> b Nxjla>h a—)]z [Hx)
ICTBIICREL £9.

F. Vindows® Y25 AZASILET. AFRDE A N=DT 1
a> %29y 2L C.[Realtek HD #—F+«+ A< %x—Y+ ]
AL £7.

Windows® 2000 / XP / XP 64ty I 0S D4
[Audio 1/0]22Y » 7L T, [axs #&E] T

EEIRN L. [7R2h XX vy 7 RHBEINC TS 2%
WU T [0KIZZY v 2L CT. BEEZEFLET.
Vindows® Vista™ / Vista™ 64ty b 0S DHA:
HEDI 75 V& ‘ T1areEsYy LT[ 7

Oyh RXAY vy 2 RHEEINCT S ] 2 ZATHS .
0K | #2029y oL CTEHEZREFEL £9.

G. i~ T2 8727+ 71T 5.
Windows® 2000 / XP / XP 64-bit 0S DIFA:
T 7 x Vb DFLERT N1 AL L Tl mifi~ 1 2 | %2:#&RL T
& W, Hifiv T2 2@L CHAOFZB HE. [ B
A ool gim~x 2] T HEHE] 713> &2#[L0
TL 12 W,
Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit 0S DiFAE:
Realtek a>bh @ —)INXXIUVD[ FHiE~ T2 | & 7ICKE)
LEFT.[ 775 b DTFNTRICHRE] 22V v 2L
T. T 7% )V OFLERT N1 R& L THIEY T 2 Z6EL £
ElE

HAE
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VAT ANRINIAXRT R
(9¢ > PANEL1D)
R=2 , 717 L1131

C D3y XIBIEEEDOY 2T A
7arh NEOVOEREERIREL £
R

Yy —Y A —f =~y &

(4¢> SPEAKERD) L
R=U2 , 715 20%31 pukMY
5eUMM‘1'

Vg —Y DAL —H—L I DNy
X EEREL T 230,

Ve —¥TyrAXI A

Y =¥ DT7 =T NEID

GHD
(3¥'> CHA_FAN1) | & sreee a3 ZICHERLET. Bihva —
R=Y2 , 717422551 @ F 37 — 2 okl T &
[N
CPUZ7>axs2% FAN_SPEED_CONTROL 4 CDaxs2E CPU 7y > —
(4¢ > CPU_FAND) CRUFANSPEEDTON 8 TN EERELET. Bha —F &
ReD2 T 2EBR GND 1 T —AE ICEEfL TS EE .
CORY—R—=F TRAE>CPUT77> (T ATyt 77 )R R—b INTNEITH.
77 YT > b u— VERED R WA TY . 3K Y CPU 77 Y IRIEFICIEBIL £3. 3

€2 CPUZ7 > 2IDIF—FR—F D CPUTZ7 >3 %7 ZITHRHEL £S5 &L TWBEE.

€ 1-3ICHL TS 2.

B hiz> 1-3 <
3¥>75>D1 > AN —)b

ATX NU—ax2 %
(24 > ATXPWR1)
R=v2 , 7174 38%8R

D20 > ATX BIFEEE AL TOWABETEEEL £3. 20> ATX

E ? CORYF—R—FICid 24 > ATX BIFT x 0 2 HZERS hTEY . {Ek 45 r
BREZHEATSICIE. € 1BLTE > 13 LHCEREEICT T /2%

ABET .

20> ATX EHFEEORY fH1 2

ATX &I x 7 2 28l £9.

i
il ATX 12Vaxs &
(8> ATX12V1)
R=v2 , 7T17A40 %31

220

CDaxs 2I1C1F CPUIC Veore &
FEfETEsL51c. ATX 12V
T EEAILYT T %
BT A MEN DD EICHEREL
T ZE W, ERICH#E D 2
&L BRIFIELL #iaEenhEd
Ao
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2

COTH—R—F T 8-pin ATX 12V Bifa %2 & MRHE hizh. REKD 4-pin ATX
12V @FCcHBfECE £ 3. 4-pin ATX BERZ2MHHTZE4E. &% Pin 1 & Pin 5

EEBICELRAATS 220,

5 1

4-Pin ATX 12V SBEOHY {iF W '

8 4

IEEE 1394 ~y &
(9> FRONT_1394) GND -
R=v2 , 71 7L 23%B1

12V
RXTPEP_O
GND
RXTPAP_O

1/0 XxUcidE. F7 1 bk D1
DM IEEE 1394 R —b LISMC.
DAY —=FR—=FNIZ1DD
IEEE 1394 ~y & ME#E h Tl
¥9. ThZhoIEEE 1394
~y #1120 IEEE 1394

K=k Z2HK—p TEET.

YU TIR—b Ny &
(9> COMID)
N=22 , 71 T7L21%BR

COCOML~y Zid. >V T
R—h EVa2 —)VEHFR—F LE
ER

HDMI_SPDIF ~v &

(3-€> HDMI_SPDIF1) !
R=v2 , 717530281 Gho
BV SPDIFOQUT

HDMI_SPDIF ~v #i%. SPDIF #%
A2 HDMI VGA J —R (CH2t

L. ¥YRAFAT HDMI FY &)L TV
/7avz & /LCD FNT 2SR
TEALDICLE9, HDMI VGA &
—K ® HDMI_SPDIFaxz &%, C
D~y LITEREL T 2E 0,

HDMI_SPDIF r —7 )L

F7vs>) c
/_>B

/ A
{
Ao BN B. B2 E>)
N =
sPoiFoUT— R - . =
o - -

HDMI_SPDIF 7 —7 LD R\ & <
¥ —K—F @ HDMI_SPDIF ~y £1Z
il TS & . i, HDMILS
PDIF o —7)L D EFO (B E 7213 C)
% HDMI VGA % —F & HDMI_SPDIF
Iy RITHHL £ 9,

C. HWIH(B )

SPOHFCUT bilue
GND black

H A
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#HyH

2.7 HDMI_SPDIF ~y XN T K

HDMI (High-Definition Multi-media Interface™ F5 ¢+ TAT 1A —ILF
VENEF—=F 1 &/ ETFAHERET. £y by TRy 2 20 DVDFL —¥—. A/
VLY —N=REDHEBRT O ENET =T+ & /ETFFY =2, BLUOFY LTV
DTVREDHEMT O ZNA =T+ TP TAE=LZMEDI > &2 —7 = 1 A %1R
BtL £, 58472 HDMI > 25 213 HDMI VGA 57 —F & HDMI_SPDIF ~v & % B
L7ZHDMIL ¥ O HF =K =K 2HELLET. COIHF—KR—FIZiF
HDMI_SPDIF Ay #MfHEL T3V . SPDIF 4 —F ¢ % % HDMI VGA H —F IcHi S
THILICES T YAFAFHDNIFY 2V TV/ Favz 2 4 /LCDFNA 2%
BT AENTEE T, COTHF—K—F THIMIBFERFEHTIICIE. R —
b CDD[ User Manual] (—%—<=2 7)) @30 X— Tl r > 2

b —VFIEZESIRL T 220,

2.8 YU 7IIATA (SATA) / >V 7V ATAIL (SATAII)

N—F F1+ 22 OB ffiF
& Intel® ICHIOR v 7 &v b ZEHL . U 7JILATA (SATA) /) 7L ATAII
(SATAID N—FK 5+ A% & RAID (RAID 0. RAID 1. RAID 10. RAID 5. Intel
Matrix Storage)BfEZ 4R —F L3, NG EEEEL T 2O —KR—
R IZSATA / SATAIIN—R F¢ 22 21> Ah =L TEET . At v 3 > T
SATA / SATAIIN=K F¢ 272 D1 > A =)L DOWTEHAL £3°,

AT 71t SATA / SATAIIN=F Tt X7 &Y+ =Y DF 71 7 XTICHY

NEER

ATy 720 SATABEY —7 )V %&SATA / SATAIIN—F 7+ X7 ICH#EL £
ER

ATy 731 SATAT =44 —7 VD—F D%k < ¥ —KR—F OSATAIIa x 2 &
ICHEGEL £ 9

ATy 74 SATAT —& 47 —7)0VD% S5 —F0%i%ESATA / SATAIIN—F
T AZICHERL £

1. RAID 0. RAID 1. RAID 10. Intel Matrix Storage HégEZ [
B3T3 FEDEE. D72 & 2 DD SATA / SATAII A—F F¢ &
2 20 (B SENRDHY £, RAID 5 HEER(HEHT 2 FEDE
& Dl LE 3DDSATA / SATAII AN—F F¢ 22 20D {H1F 3
MERHD £,

2. 0S D1 > Ak —)L#%. AHCI. RAID. IDE E—F Il SATA Z&j5i
2 TR REZYID B2 52 & I3 BEIDL /A,
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2.9 FIANTLTAd —IVHTEK

YAFAICK SANEBL AN —ALTBICE ETHR—b CDENXR 51 7ICH
AL T &0, Y 2T AHBOR 51 "pAEEREI . K=k CDF F17 N
R=VIZ—ERRINE T, ErD FTAEFICI NS OMER T 1 Ne1 > A —
LU T IEE W, INT. T2 AN =)L R 51 NZIERICFEHTSE3TT.

2.10 RAID #&fE2##EL /= Vindows® XP / XP 64-bit /
Vista™ / Vista™ 64-bitty b 21> X —ILF

RAID #&BEZFHAIA A 72 SATA / SATAII HDDIC Windows® XP / XP 64& v s /

Vista™ / Vista™ 64ty b 0S %1 > A =T BEE. 3 R—b CDDOIXD N

AD3 =2 TIIVESIBL THMARFIREZFIN TS 1220,

..\ RAID Installation Guide (RAID > Ab —IHTFK)

2.11 RAID KEBEZ#EEL 72\ Windows® 2000 / XP / XP
64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit €y b 21>
Ah —)VT 5B

RAID KéaEZ 48 72\ SATA / SATAII HDDIC Windows® 2000 / XP / XP

64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit £y b 0S%1 > A —IL T BEE KO

2Ty TIHE> TL 12300,

& Fv Ty b DR A =5 Windows® 2000 RAID / AHCI K 51 N—p fR{tx
NTWRWhzH. RAID / AHCI #EEIE Windows® 2000 ICHIETE £ A.

2.11.1 RAID BfEZR#HL 72\ Windows® 2000 / XP /
XP 64-bit ¥y b 21> A —IVT B

RAID #gE 2 58U 72\ SATA / SATAII HDDIC Windows® 2000 / XP / XP

64-bit €y b 0SZET > A =L TBEE. MORATy TIHE-> T 20,

NCQ Z##L /= SATA / SATAIl HDD BL T eSATAIl 7 N1 X&fFHTS

A5y 7 1: £y 7y 7 BI0S.

A. BIOS &y b 7y Fa—F+¢ U F¢ . FHMEME. IDEBKICAD £ o
B. [ SATAII#1k] Z[Enhanced ICEEL . [ SATAIl Z2&Fi%2
FTHEER] A7 >3 > T A7 Y3 »EAHCIICEREL T &, m

A5y 7 2: SATA / SATAIIF 14 NT ¢+ X2 2ERL £,
AL UAR—=h CDENF F17ICy P LT Y AT 2EEHLET( D
LE. 7Oy RN IFA 77y =T s AT &y b LIRNTC 2
Eh),
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B. ¥ 27 AidEIED POST M. <F11D F—=fg L. &7 N1 X %%
RIB12ODT + N I DPERRENE T, ZEjT N1 &L T
CDROM Z3ERL T 72& 1,
C. HHEIC[ U 7IVATAR Z1NNT ¢ A2 2fERL £3» [YNI?] &0
DRy E=YMERREINTDH VDEHL T 1230,
D. RO Xy £—Y BERREINET,
Juy E—IlCF s AT 2y P LT &0,
BEITJOy Y —T1 AV 87—y b TBE.
ZDOTF—RIFIRTEbhET.,
Zx—<v b EBRHBL. 7y B -LETH [YN]?
THy ¥ —F4 A2 %70y E—F F17 72y b L. <Y>&H#
LET.
E. ¥ 254370y €—F ¢ 22 D75 —<v b ZBHIEL . SATA /
SATAIIR 14 N&70y ¥ —F ¢ X2ICa—-LET,
25y 73 ¥YAFAIC Windows®XP / XP 64-¥y b 0SET> X
P =L E9.(Windows®2000 ICHHETEERTA.)
SATA / SATAIIR 4 N5 ¢ 27 ZERKL 728 RAIDEW fFIFH 1K | %2 {H
FHU TRAIDHERKZRET B E . ¥ A7 Al Windows® XP / Windows® XP
64-t'y b 1Y Ab —LFTEHIENTEE T, Windows®ty b 7y 7DD
T.F62ML TH—F N—=F ¢ BDF I AHCIN 17 X212 A —LL &
T, ko5 hi=5 . Intel® AHCIF S 1 RN&&L 70y € —F ¢ 22 2fiAL
3. 70y € =T A7 BRHELHO NBE K T NB—EFRRINET,
BIRU =TIV EA 2 AN =V TB0SICHE> T A > A —LVTBR T4 N\%E
JEIRL £9°. Windows XP DAl Intel(R) ICHIOR SATA AHCIz> b o —
S(FZZ b v 7 -VWindows XP)] #. Windows XP 64-bit DA Intel(R)
ICHIOR SATA AHCIzZ> b B —5 (FAZF v 7 -Windows XP64)]Z#IRT

RS

NCQ #EEEZ#EHEL 72V SATA / SATAII HDD B8k TF eSATAIl 7 N1 X Z&fHH

ERS)

25y 71 £y v 7y 7 BI0S.
A. BIOSty b 7y 72—5¢ 1 7« . FMEM. IDEMEICAD £3°,
B. [ SATAII#5% ] #[Enhanced NZEXEL [ SATAIl = &FiZz
TR 7> a > T A7y a > 2IDENCEEL TS &0,
X5y 7 2: ¥ AFAIC Windows® 2000 / XP / XP 64-¥y b 0S %
1Y AN —IVLET,
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2.11.2 RAID BéfeZ##EL 72\ Windows® Vista™ /
Vista™ 64-bit €y b 21> X —ILT 3

RAID #éREZ #4#L 72\ SATA / SATAII HDDIC Windows® Vista™ / Vista™

64-bit £y b 0S &1 > A =V BEE. IRD ATy FIThE> T 1220,

NCQ Z#Z#L /7= SATA / SATAII HDD BL T eSATAIl ¥ N1 X &fFEHT S

A7y F1: £y b 7y 7 BI0OS,
A. BIOS®y r 7y Fa—5+¢ 1 7 ¢ . FFMHERE. [DEMBICAD £9.
B. [ SATAII#EX ] #[EnhancedNCEREL [ SATAIl &%+

JTHERR] A7 5 > T A7y s Y 2AHNCIICEREL T 2E 0.
25y 7 2: Y AFAIZ Windows® Vista™ / Vista™ 64-€y b

0S &1 >Ad —ILL ET,

Windows® Vista™ / Vista™ 64ty b 57+ 22 &K T 1 7ICHAL TV A7
A EFEHEIL | FE/RICHES T Windows® Vista™ / Vista™ 64¢y b 0SZEY AT A
1> A =)L £9 VindowsD 1 > Zb —)UFFZIEEL T 2&8 0 &N
N=Y NF/RINI=S . ASROCK INC.H K=k CDEHFN T 1 7ICHAL . £ FD
[ R4 "0u—F | R&>%21) v 2L Tlntel® AHCIF 17 N&2a—F L £,
Intel® AHCIN Z 1 Nig¥ KR —b CDORDNZICHY £3:
..\ 1386 (Windows® Vista™ 0S Di5&)
.. \ AMD64 (Windows® Vista™ 64-bit 0S DIEE)
o —R . Windows® Vista™ / Vista™ 64ty b &5+ A2 2R 1 7ICHY
BAL T > A = 2EETL £9,

NCQ HEEEZ#EHEL 72V SATA / SATAII HDD B8k TF eSATAILI 7 /N1 R & (#HH
ERA)

A5y 7 1: £y b 7y 7 BIOS,
A. BIOSty b 7y 72—5F¢ VU 7+ . ifHlEm. [DEMBICAD £9.
B. [ SATAIIK&5% ] %#[EnhancedlCE&EL [ SATAIl 2&Fi% (T
FTHRI ATy a > T A7y > 2IDENSHETEL T 1230,
25y 72 YAFAIKC Vindows® Vista™ / Vista™ 64-tv b+ 0S
21> A —IVLET,

H A
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2.12 DTS AL —¥ a3 YHAFR

DTS (FY&XN T & — YATL)ENF F¥r > RILVDTYXL T

YR g2 F OFLERAL KEMPCTLD G BEHERL ATHW T %
I DTS ISk BF =T+ A+ b v 213D —F fLL o7 v &2 ) g7 K- b

Ty 0 EHRT LD F) O FIVDOTALZ — LI —FITIEWET, T T8

7R HRiO<C L FIKTTDOREE #HAGDLE T, DTS-ELodv > - 59 &
DA =T+ T OREE FHBEEDI> TV EREZIEET,

TEEDFMEICHE> TDTS HEREZ R ATRRICL TS 1220,

1. ASRock ®IECDMB K 54 N=%Y ZAF AICT > A —LL £,

2. Y AT AEFHEHL £,

3. Windows®& 27 N—|C7 13> - Realte Audio Manager
(Realtek HD A —F¢ &+ =% =Y %)
MEREINET,

4, ST 4> &ETNIY » # LT Realtek HD & —F ¢ 4 <% — + &
EEIC

5. Realtek HD #—F+ &+ < x—Y+ DEIC. DTS #EHiC. DTS Neo: PC &
DTS Interactive ® 2 TL X> b NFRINET., R&>&7) v 7L T
FHATRES Fo I3 RICL TS 220,

DTS Neo: PC DTS Interactive

DTS Neo: PC
DTS Neo: PC TAFL &+ #—7+¢ 4 (WMA, MP3, CD Z2&)& 7.1-F+
SARNDE =T« TSV BAET.

DTS Interactive

DTS Interactive [ ZE—D4 7 —7 )L T DTSICHERT A ETHS TR -
PIIR OV AT AEMEHAAFEICLET. ATLAELEILF - F+ > 2
(5.1FET)DF—7 ¢ AFEM DTS 7 —7 ¢ AEFELL THa —F k2 h.

PC 75 DTS {FHEMEEDY X5 A (NT —PC RE—Hh—. A/V L ¥ —N—),
FRF DTS EHEBHEOHDZ YT 7K - ¥ 2K - Y RFANEREINET,

m
ﬁ 6. DTS Neo: PC ZBIRT2HA. 713> (%%lﬂ%kﬁ)w A
i Hasr m—UCT 2 AL £

Detail Seftings

®
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HEE-F BEE-F

o

HEEE—F FRATL L EROGFICHEHEI N, 271 7 READOZELENMERE
N, HRF - >RV TI A=V ET>H—Zh, $59>F: a>F> V%
FHCHIET D & TERILOMEREZ ABRL W Tl E T, HHRE-F J.
Y UR ZHEOL 17U EHAEDETHEEL 120 . HAMICHBREE
TAET,

B E —R fa)

MEE—F ZAFL 4. FLEE DTS #5772 F ®a—F kL =&HHEICHHE
EINET, UK 74 =K B L. 7.1- F+ > X ADOHT >R ISEND
T9d,

HARE
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2.13 Untied OverclockingsyZz./uy

COTF—R—FK BTV EIE A —A—s Ty ¥2 755 /0 EFR— LET
B, Chi. £—N—2uvavy 7O, FSB MICIEERE PCI / PCIE NRICkD +
DNISRBNTEDCEBERLET . 7o X IR == 0y ¥ FiEEEEBL)
T BRNS. BIOSEy b Ty 70Ol —N—=28ay 2 E—=F |73 VITAD .
[Autol»5 [Manual]~DFERZICHEL T 12Z W i T CPU FSBldA — /X —
20y 7 ORRRE NV TWE TN PCL / PCIENZRIZEEE—F ICA-> TWB Tz
B &V EEL ot —N—ray 2 B N CEEcE £ 9,

& TYEAR - A=N—nay s Fr/0y—%@EATBHEIC. 206 R—
ICHDET—N—r0y ZITfED ) ZAZICDONTOEEZ THEREL 1230,

3. BIOS {&#

BIOSty b 7y T2 —=F41 U T4 I ¥F—FR—F D7 Ty ¥a XTY IHEEFEEINT
WET., arta—x2EHFHIEE. POST( XU —F> )7 F M) Flc
CF2) 2L, BIOSEy b 7y 72 =51 U T¢ ICA> T 2& 1, fiE 21
6. POSTIZT AN V—F> 2HIFEd. 7 AN 2FEITL 721&IC BIOS &2y b
Ty 7a=5¢1) T ICAD I2WGA. POSTHRTH Ctrl) +{Alt) +

{ Delete) MM, ¥—ZADY £y b A1y F2ML TY A5 2 Z2HEHL T
EEW, BIOSEYy b 7y 72—F1 ) Tl d. 22— =L >N THLHI L
ZHIEL TWET., ChidAza v AKXDT OS5 ATY, Ava—)Lagble
TR H T A =2 —2FRL . 1 DOHD HhU HEEL ERE D #INTE L
MA[EETT . BIOS &y b 7y TR ERICOVWTIE. ¥ R—F CDADL—
=X =2 7 IV(PDF77 1) EIH AL 120,

4. V7 727 HR—F CD BH

CDOTHF—KR—F lZMicrosoft® Windows® 2000 /XP / XP 64-bit / Vista™/
Vista™64-bit & \\o o<1 2BV 7h D4R I X F XL —F ¢ >y
2F 0BT R=F LET, TF—R—F IZHEL TWEHR—F (DA ¥ —K—
R OB EGENCTAIEOICHERR SRR —F 1V T1 Z2EATHET, ¥
R—b CDZEHTBICiE. CDROME 51 7 CD AL TS 2\, AUTORUN
KREDN BRI IGE. BEIFNC AT > XA =2 w5 EHAD £33, AUTORUN BERED
WS igE. 3R = CDND BINZ + VW &ZI2H B ASSETUP.EXEZ X TN v
2FBIELICED . XM A=aTPIB EAD £T,
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1. FE®ET

WHEHE R 7 % P43R1600Twins—WiFi / P43R1600Twins—110dB /
P43R1600Twins FHg, AL ™M Hilid , FTR W 5, Ta @ ML . sEfg 145 sk
HITERE. RNEEMNE T REERMS R, HMEHN ERE B TS8R i
LIRSS

ATIRAL 1 R MG B AT T RARA . Rt AT DATE 4 5 ) 5t
BIERHTHI R RA CPU SZFER.

EEERYE: http://www.asrock.com

QAR A T B I EHR A SR BER ST L TS AT It DA T s (s FR AL
FhEIRLRS (5 2

www.asrock.com/support/index.asp

:’ ? T ERRE A BIOS BRAEAWT T AT 2 IR A AL AR TS

1.1 GEENYH

1EHE P43R1600Twins—WiFi / P43R1600Twins—110dB / P43R1600Twins ¥
M (ATX #if&: 12,0~ X 9.6 F~f, 30.5JHK X 24.4 )

1EHE P43R1600Twins—WiFi / P43R1600Twins—110dB / P43R1600Twins|#
W

1LHE P43R1600Twins—WiFi / P43R1600Twins—110dB / P43R1600Twins
FE

WEE iFi—-802. 11g {8 {EIER ({5 P43R1600Twins—WiFi)

¥ B B A
—%% 80—conductor Ultra ATA 66/100/133 IDE #izk
—2% 3.5 W ERIRHEL:
PO% Serial ATA (SATA) ¥idELk GEAD)
—Z%k Serial ATA(SATA) ffi# FLIFRZE GEALD)
—2% HDM1_SPDIF {&Hgi%% GEA)
—3” ASRock 1394 SPDIF 1/0” 1/0 ¥4k
(P43R1600Twins—WiFi / P43R1600Twins—110dB)
—3H” ASRock SPDIF 1/0” 1/0#4#z (P43R1600Twins)

WiFi ffitfE (X Z$#ErP43R1600Twins—WiFi)
—MEE piFi-802. 11g itk
—RK%

— AP WiFi 28

T £ v 32
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Khy il

1.2 ERME
) — ATX ALk :
12.0 95~ X 9.6 F~f, 30.5H K X 24.4 JH K
- EREERART
bR — LGA 775 % Intel® Core'" 2 Extreme / Core' 2
Quad / Core'" 2 Duo / Pentium® Dual Core / Celeron®,
F ¥ Penryn Quad Core Yorkfield flDual Core Wolfdalg]
IS B
— FSB1600/1333/1066/800 MHz (¥l Z&1)
— Ff Hyper-Threading #BZ&MBHA (£ F&£2)
- XFERSEMEAR (I EE£3)
— S EM64T CPU
iy :h — LB Inte1® PA3 N4
— FEfff: Intel® ICHI1O0R
RENF — SXFPXUEE DDR3/DDR2 FFERAR (L& & 4)
— Fid4s 2 > DDR3 DIMM Jfifdi
— % FFDDR3 1333/1066 non—ECC. un—buffered KTF
(NE&s)
- EEXFRAGB RGinR (&)
— fii4 4/~ DDR2 DIMM Gk
— 4% DDR2 1066/800/667 non—ECC . un—buffered [N{F
(NE&s)
- EREXFi166B RGiAE (ILEHS)
¥ R — 1 x PCI Express 2.0 x16{fifff (£fio x16fE)
— 3 x PCI Express x1 Jfifl§
— 3 x PCI g
=3 P43R1600Twins—WiFi

— 7.1 /8 Windows® Vista™ Premium 2B SR E 4. L
AR ThRE

— DAC fif#ies . BhASTEE 110 53 L (ALC890 FH I EIDER)

- ZFFDTS (BT RS (WEE 7)

P43R1600Twins—110dB

— 7.1 /8 Windows® Vista™ Premium 2B SR E 4. L
AR ThRE

— DAC fif#ies . BhASTEE 110 53 L (ALC890 FH I EIDER)

P43R1600Twins

— 7.1 8 Windows® Vista™ Premium 2% 5 & {5 B 3 4l
(ALC888 S i as)

BER LAN ZHE

— PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
— Realtek RTL8111B / RTL8111C

— LEREEIEEE  (Wake—On—LAN)
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T ™+
({X3Z#; P43R
1600Twins—
WiFi)

— MBEEE\iFi-802.11¢g FbR

— 54Mbps IEEE 802.11g / 11Mbps IEEE 802.11b

- SCFPEAEE AR (AP R0 FIG SR (SRR e R =X
FEO )

Rear Panel
1/0
(FEEHREA /
HWidiEEO)

P43R1600Twins—WiFi / P43R1600Twins—110dB

ASRock 1394_SPDIF 1/0 i

- 14ps/2 EbrEEO

- 14Ps/2 #EE:O

= 1 AMEl%h SPDIF i i #2 1

— 1/MEEF SPDIF % i 1

- 6 MATEHBEFEAK USB 2.0 80

— 1 eSATALT B[

— 1/NRJ-45 [ M2 0 5 LED 57547 (ACT/LINK LED Fl1 SPEED
LED)

- 1> 1EEE 1394 [

- ERETEELL: MER / EER/ RER
REWW / S A / arEmiv / Z5X (LEE 8)
P43R1600Twins

ASRock SPDIF 1/0 %iifi

14 ps/2 FFREEN

1~ Ps/2 B

— 1 AMFIfl SPDIF fii i #2 0

= 1ML SPDIF Kt

- 6 MATEEFEAM USB 2.0 B2

— 1 eSATATT £

— 14 RJ-45 @I M4 0 5 LED #8747 (ACT/LINK LED /1 SPEED
LED)

- WRETEEL: MEMY / EE /R EREY/
BV / oA/ s/ Z5X (ULEE 8)

— 6 x SATAII 3.0Gb/s Ef:L,HFRAID (RAID 0,
RAID 1, RAID 10, RAID 5] Intel Matrix Storage)
. NCQ, AHCI MIFEIRThEE (£ F&9)

— 1 x eSATAII 3.0Gb/s ERE:L (55— SATAII BiLit=
B (I Z&r 10)

— 1 x ATA133 IDE{HEE (FE 2 1 IDE WEhes)

-1 x BEED

— 1 x DeskExpress #fitiEMIE: L

-1 x BT8O

— 1 x HDMI_SPDIF $#:3k

— 1 x IEEE 1394 $#:3k
(P43R1600Twins—WiFi / P43R1600Twins—110dB)

- CPU/ WMk
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Keh i

232

24 FF ATX HLJREE K

8 Bt 12V MLk

AL A ok

T A R 2 ok

2 x USB 2.0 B[ (W[3ZFF 4 AMEIMY USB 2.0 B2 1)
(ENZ&11)

1 x WiFi/E$k (£ &4 12)

BIOS

8Mb AMI BIOS
R AMI BIOS

SZHEEMEEPAE (Plug and Play,PnP)

ACPI 1.1 HLJFEHE

U T fE

% HF jumperfree FBkL

CPU. DRAM(ATE). NBULFFELH). SB(EFFLH). VIT
LR 2 D RE VA 1T a4

TFE1.0.T. CREEEINEA)

MRER

WEhfe . TEEE  RFEIE GRS

MK ThEE

EEER TR (EIL A 13)

Hybrid Booster (ZZD B A) ¢

- X CPU LIE R (NEH 14)

— ASRock U-COP (L %# 15)

— Boot Failure Guard (B.F.G.,BslkWMIREHEA )

B

CPU i FE il

F MU FE AT

CPU & T

RGN EE T

CPU i MU

HERJEE: +12v, +5V, +3.3V, BLHE

RIERG

Microsoft® Windows® 2000/XP/XP 64 {iijT /Vista™/
Vista™ 64 ioiEA T ER (L& 16)

E

FCC, CE, WHQL

* RSP T AR AR S http://www.asrock. com

B

TS T MBS T A S Y JXARS: . X SRR TR BIOS 1B, 18 50
AR EE S =5 TR @RS ARG 22T
BAGHF R AR XRRESAN A b B SR | JATT 5 ]
BE 5 B HR AR TTHE,

ASRock Motherboard



=

1. MeEATREUE FSB1600/1333/1066/800 MHz o 7EIEHMAINY , A B3
TR E . TERPREEITIR T 16 A B EE 241 T T MR IERIBRER NS .

2. T “Hyper—Threading Technology” (FEE&FERIA) WIiKHE, 5% CD
JERHIY “User Manual” (AP M, 3E3CHR) 58 52 T, #0@& “BIOS 1%
FEFE” 85 T (SR o

3. XK ERIFF @B, 151258 253 TUH” Untied Overclocking
Technology” (H HHEEIIEA) T T

4. IXFRER IR IGEE N FHEA, TR SRIGEE ANfE R AR 2 fil,  IREER
24, THIMINEE LR T 5 238 TUN TR 24546/

5. iGA FEARR T RN SR DU 5 2 A% R CPU ifli S 24

*
CPU_Hif¥ifi 3L 47 26 NAE SHFI S

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800,

6. HITH{ERGHIPES], 7 Windows® XP fll Windows® Vista™ F, HtZ&Zi(di
FHRSERR NFFZS R AT RE/NT 4GB o XTJiA Windows® XP 64 i Ll Windows®
Vista™ 64 (i CHEHALD 64 7T CPU KL, A ETFTEXFFAIRRE,

7. DISCEFEBE RS B % Ao E s, T M DTS ThRE, &FH
BHETER S RIKENFR P I 2 2 TR VA9 1% B, T AL HI5H 251 U™ DTS Op—
eration Guide” (DTS #{E4ERI) T MRTENE .

8 . TEZZSL A ATT I, XK M S S A4 7 M B 7 X P R = 78 5
HTTH, XFKERERF2 ., 4/40E, 6 /HE D& 8 M i, 1 AP
3, 415 TN T R IERARER T 2,

9. TEFG SATATT FEALJERR] SATATT B2 2 Hil, 1BIHE CD JERHRY “User
Manual” (FH P, SESCRR) 28 34 TARY “SATAIT Hard Disk Setup Guide”
(SATATT i L2 %EHE R ) VRIS SN SATATT R REARBHER fy SATATT =X,
AT CLE B SATA B ELIERER] SATATT $2[1,

10, JXFREMRSAR eSATATT FRAT, JME SATATT Jilkg, 15 &S 26 T
” eSATAIT Interface Introduction” (eSATAII fYTHI ) T fi#xT
eSATATT Hl eSATATT 22245 BRI TRABTAL .

11, USB2.0 HLJFEPETE Windows® Vista™ 64 {iijT /Vista™/XP 64 iijt./ XP
SP1 & SP2/2000 SP4 ZA%: F w[1EH: TAE,

12, WiFi/E BB 2 WiFi—820. 11g 5 820. 11n FER L F WiFi+AP IHAE , 1X
AMELHLE 5 F (i I TELk RS (WLAN) @RS . 77 (8 (84 T 2% P R BB
ST TCER SR, T U5 (RIERATTHO G T i 4% WiFi—-820. 11g Bl 820.
11n FEERAGFEEEHT, M GE http: //www.asrock. com

13, X2 — K EA R A AR S T B UL i I s Theg Wi s
TSR G  FEBISTE Windows® BREE T X RE (a1 T AR S i) R G5
filo TR U [FDERATRAD D00 388 7 i e 8 B AR 15 8 1 fol FH 5 ¥
AEEERGE . http://www.asrock.com
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Keh i

14, RERERSEBTCEINZE VIR AL @ . AR Tk cPu i
IR AR R T RE 2 IR AATEE, HEEIEF cPUu MEMR,

15, HfamiE] cPu WA EIER, RF2EDFEN. EEEFTEIRGZH,
A R R CPU KU 2T IERISH Ik i R, AR e,
N EEEEANE, TEZEE PC RGN TETE CPU MIFEARS 2 [RIVR— 2 SR,

16, 1 Windows® 2000 H{ERLZE T, A LHEEE WiFi-820. 11g FLERFI RATD/AHCT
YifE. 1E Windows® 2000 #{ERGE T, @i{# ] 1DE #ixX, 155% co Jedtrh
Hy “User Manual” (FHF M, 3E3CRR) % 58 T, BUE “BIOS IEFRF"
510 7 (HFXXAR) o

1.3 Windows® Vista™ Premium 2008 f]Basic Hx{KEH
ER L IES
W SEFATHY EMFH P E A Windows® Vista™ Premium 2008 Fll Basic Y&
GiRE SR L AN TSR T R R ARRIBELFE K.

CPU Celeron 420

HNF 1GB &4 N1E (Premium)
512MB HijiEE (Basic)

2R 3§ DX10, 7 WDDM JXEhRE S

T 128 i RN TE (Premium)
it 64 LT RNFE (Basic)

* 20086 H1HZJE. N THA Windows® Vista™ Premium 2008
BORIALE, BT Windows® Vista™ RGLLIH E LR IR
Ko
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2. FREHE

Z 2P

AR EMA, ERAT ZPhi:

1, WEEA R, R mE, dHTREN,
SEWT T HLIR, 2 B R

2. BT EERER ENAMFZBFERE, AAZEERR
FL B RS SR ST, B0 (A 5 = i i f
—EF T B R

3. EdAGEERIERLE, UIBERMEA.

4. (EIERARGEERRL)E, 07 AT AR

5. AHRMREET R 22 FL R R R I E BIPLAE B, 1F
AE T RIRZE | X AR AR T RE 2 B R

2.1 CPU %%
B3k Intel 775%f CPU,
TR T 2 IR ORERITE)
==, T )
(BB |
775 FHEREE
TESSHE 775 % CPU ik AFAY 2 i, 15FRA CPU R HE T ATE 0 1y
FREE TR, AUREIUL EAETE, Y2057 H CPU i A S

M. WM, CPURFE™HZH.

IR 1. PROT IR
HHE 11 E R 1 S T (AT AT I S
HEAR T A
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B 2.

M7

A

B 3.

A

WIR 1-2. RLEARBAFEZ2THIAY
135 FERMAIE.

HIR 1-3. REAHEBREZE2ITFEL
23100 EANNIE,

A 775 % cpu:
B o-1. B CPUFBEINILE.

S 2-2. B IHS (Integrated Heat
Sink, BEHEHAR) W—EH
o ERBIE 1 ERIA I AR E
LN

775 %t CPU

AT IEWRIRA, R CPU BIANTT A BRE M H S S bR aE
X5t

WIR 2-3. fASEREEMBIER CPU /D
H B B R L

B 2-4. RQFE CPU B CLTT [ ERHIK
VN

F Bk A4 B B3 47

(e EABCER D

PRI 72 F B HE MR S 3 R e SR A i
%, PG48 1 B4 ED A B4 B g e i
B, R R P A R B ) B O R

1. HERET I B O AR A THRAE, ol S 2 AR B B B
#E,
2. BWEZREEWRIE RS  LIE X BRI,
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B 4.

R P 1 <

B 4-1. HETRBEBBER 1S k.

B 4-2. BERTEREEBENFRN,
EARBATIF IR

B 4-3. RARBILIT RS R R E S
JEHERD S HH A 4Y,  B AR AR AT
o

2.2 CPU RBAMBAR KR
T IEMZE, EIFMER CPU KRB i R

THEZSER, ECHEEBEA 775 & CPU BT YR,

I 1.

R,

L2 EN

2 T

HIRS.

BR6.

(RZ A SHFFED

TEFIE R L, RS HMRHRE] 1as ful
E.

OB B B b WA Sk
M CPU MBS EE D —Ml. (CPU_FAN1, &
2 FE 2 ) .

IR 5 B 5 FL LR 5

It 1 77 e BE e #0 5,  SA 1% Al 2 I B
B 22 BifE . HIURMHI R iR E S 18
1E.

SR A e LB A N 75 1R B, 6 2 BSA R AS B T it et ]
EENEM L.

X S L SRR B B LR CPU XU B2
He
DTS T A 2 d KV S Lk, TR
WD JXL o P32 P B e M L At A £
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2.3 NELHE

e ERLIO4H 240-#F DDR2 (Double Data Rate 2, UFEIHEZHIEZ) DIMM
NGRS 4H 240- %t DDR3 (Double Data Rate 3, XUEHUIE(EHiIHZ) DIMM
W, B EIEENER A, ATRENEE, E057EHR B G i
R — X EFER (HHRIME T, HE, HRU SO 28) DDR2/DDR3 DIMM [
Fok. BAnEl, EEIENUEE A Z2EFFER DDR2 DIMM 4% (DDRIT_A1 Al
DDRII B1: HWOiffl: UL p.2 No.5), 7ENGEE B ZZ3E R FERY DDR2 DIMM A{E
%% (DDRIT_A2 Fl1 DDRIT_B2; IFfidfl: =M. p.2 No.6) , ELETEXNGEE C &%
[FIF£RT DDR3 DIMM [AfES (DDR3_A1 K1 DDR3_B1; £Efafdfl: =W p.2 No.7) ,
XFEREE N AR S HMIE T X EER ARy T B E R E T A
PG4 DDR2 DIMM NfE4%. XFEM T, EHTREEFA LA E 2R FrER
DDR2 DIMM [NFESR. 1A T HIGEENEILE R,

(DS:Double Side, A :

WiEE DDR2 NFALE

SS:Single Side,B[H)

DDRII_A1 | DDRI_A2 | DDRIl_B1 DDRII_B2

(A | (GEmEE) | R (oA )
MRS |SS X SS X
PIRNES: DS X DS X
PIRINES X Ss X SS
PIRINEES (X DS X DS
VORI S |SS SS SS SIS
PUiRMIE % DS DS DS DS

(DS:Double Side, A :

XWiEE DDR3 NFALE

SS:Single Side,B[H)

DDR3_Al | DDR3 B1

(IR | (RO
PItRNEES | SS SS
PItRNFE S |DS DS
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FEMNZEBMHREB G L 852, e s amy

& 1. APREHTHZCEMIRATER, N T RENAEENT SR, BTk

(DDR3_A1 F1 DDR3_B1) , # L 4di#&§ (DDRTT_A1 FlI DDRIT_B1) FlIFE (L 4efi il
(DDRIT_A2 FlI DDRIT_B2),

2. WNARAAEXFR LN DDR2 DIMM AR - 222 B SR A7 4 i
SRNEBH, XETOEMIETEE AR AR HEIX R
DDR3 DIMM PAEAEE b2 AR INAFIERAE, S TTIE B0 YOEE A
AR,

3. WMR—XNEREAI R R FUEE” b, Flas—x T
PR Z24/E T DDRTT_A1 MIDDRIT_B2, XA BEHUE DO E A7 5L
Ko

4. AV DDR3 [AFE SR 4 A DDR2 i 57 1% DDR2 A4 5% 4 A DDRS fj
8, WIEHAN DIMM A A] BEIER .

5. DDR2 fll DDR3 A7 7% /S Re A I 224 Bl iX sk b b

REIR:

& T ERAER NSRS 2E DIMM A7 BARGER 2 BT D) YRS RC &5 o

1
2

~

~

D IMMF75 R P i ) A2 4 85 1) M
FEEEA DIMM SR 15 DIMM PAF b o B 2, 5 1 1 55 0™ R
W&, NFEREIER 23,

& DIMM A7 BE LUIE RIS [ 228, QERARLAEE TRAY T 158 TR DIMM A

EIN

TEA AT | A8 2 S BB DIMM AR 7k AR

1 DIMM R TE SRR M 18 A7 R L 25 797 i 17 8L T 72 49 U 2 L B D 1M
A7 5E 2 AL
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2.4 PR (PCIMPCI Express f&fl)
TEMFHMR A 8 4 PCIL #fiflifll 4 42 PC1 Express i,

PCI {Fifl:

IHE T A P SR 2 32 LA R PCL F

PCIE #ffi: PCIE1/DE (PCIE x1{fiffi: Hfa) FAkZEPCIE x1 BF, #HaTIk

A

[, SATA2 Ffl] ASRock PCIE DE K%,

PCIE2 (PCIE x16 ffiffi: £¢ff) X5 PCI Express x16 @,

PCIES / PCIE4 (PCIE x1#fifi; Hf) FE%LEEPCIE x1 BF, #la
FIKM -, SATA2 £Z,

QR RITERE 7 ] ASRock DeskExpress ZhfE, i ASRock PCIE_DE
R%%ETE PCTE1/DE it

RSB
BB TEREYRE 2T, SN DG IR e . TEIR R
R R OB S R BB R
Hye . BIDHLRRIR, LSRR,
B EE AR R R, SR 2 E
B4 T EMIER, RERLEEOINS.
=3
=
.E.
S
240
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2.5 BREWE

R R R R R T Bk

WEBCE AR B XA B R 4
B o WURER B AR X

BRekh R AR . HEETET A3 Q %
RIS | 2 BRI OB e AT 1 AR 2

Z AR CEE . VSRE itk

B " E i B

PS2_USB_PWR1 1.2 2_3 HWfEpin2 Fpin3, BLATLLE

L 2 T 1 90 (o o &) # +5VSB (L), fPS/2 5
sV +5VSB USB REMLE R 5o

R W +5vse, HIRLARERRSE 2 AMP BUH S ARFLAL L.

TR cMoS 1_2 2_3
(CLRCMOSY, 3§t HIHER) Em
(ULEE 2 GU5E 24 350) BRIA R {ilR cMos

TEE: CLRCMOS1 ARVFAGERR CMos BATTR, 1£ CMos BRI R E 5T
W, BlNAGEY, BH, HELRFGRESH. ATERIEERGS
BEEOARE 78 K LU s s, IR 1R AIBEERIB A BE CLRCMOST |
M pin2 Ml pin3 FRVEH. WRETHEFSER BLOS BIFTIEER CMOS , &k
MERBNRGE, REIEEHET CM0S FHERIRIE 2 HIRH RS

FSB1 P&k
(FSBI, 3%HBRS, WS 2 7155 84 ) 1.2
FSB2 ek FSB2

5 w0 915 1.2 )
(FSB2, 5%FBkLk, L& 2 T8 979D cens m:] LTSN
FSB3 Bkek 12

(FSB3, 5 EHBkLk, LA 2 TU5E 9 1)
W22 FSBR00 Bl FSB1066 CPU, H iR [E|#B 4 £ FSB1333 B FSB1600 (@i B10S 1%

) T A2 B A U - PO SR R R, VA B AL
85 0 B S REPIfE B AE DL RIS TR
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QR AEAETE X AR B CPU BT FSB1066 , 1508 pind . pin5 SFFFSB2 Ml
pind. pin53ZFFFSB3 . M, XFEM LR CPUMTRETIEIER LI, HEAT
T A B2k 1 4_s
rse3 (0] o]0 D
rsez2 (0] o] o D
4.5

FSB1
1.2
R AEARFE XK E M % CPU HBSI % FSB1333, 15 &% pin3 . pind STFFFSB2 I
pind | pin5 ZFFFSB3, M, XFEWR LM CPU MRETCIEIER T1E, EHEMT
&I E . 45
rse3 (0] o] o
FsB2 E’m o o[

34

Fse1 OO ]
1.2

USRS AR X B M - % CPU B4 % FSB1600 , 15458 pin3 . pind ZFF FSB2 Hl
pin3. pind FFFSB3 . B, XFEH LM CPU ATRETLIEIEHR T, HAEMRT
T B IR B . 3.4

SHEIE) o o )

3_4

1.2

2.6 WREBELMED

WREEELAIER AR Bk, P20 BRERIE B e X S M B 1 b
BRI B AE B K AN B 1 B4 2 5 BB K AR |

?ng*ﬁ% (ARRRRRRRRRRRRRIRRRE)
(33 %f FLOPPY1) |'I IllIlIllIlIlIIlIl| L__F
I t

(L5 2 TS 25 T) piy1 FLOPPY1
PR RELEBES —i03d A 1 £ (Pinl)

EE: BRRBIRSARL O RSN — Al A GRS E 1 H(Pinl) WAIE.

x 1DE RSk (HE)
(39§t TDEL, JLEE 2 TU4 8 3D

PR
|DIN1 I
5 R B AR L ( __—) S i AL O BN SR
80 4t B9 ATA 66/100/133 HiLk
TERE: WA 1 DE SREH SR AT SR LA I B T R YRR
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Serial ATAIT $[

(SATATI_1 (Port0) : . N
. !

ILEE 2 T 115D ='s l- ] 3
E o =

(SATATI_2 (Portl): e &
W 2 T 12 o -
(SATATI_3 (Port2) : .<=_£ = |- ] g
< o <

LS8 2 GO 13 350) & @

(Port4_)

 [qp—
SATAIL6

SATAII_5

(SATATT_4 (Port3)

JLEE 2 TUE 14 50D [
(SATATI_5 (Port4):

JLEE 2 U3 16 5D

(SATATI_6 (Port5):

L5 2 U3 15 50

A

(Portl)

(Port3)

(Port5)

XHEA /N Serial ATATL
(SATAITL) B[O % Serial
(SATA) LR E N F I
WHE, HHiSATALL A
EATER A 3. 0Gb/s (%R
PR =

SATALI_6 (Port5) ¥ [ ] I T AR F7 1% 18 #r , Bl ZEBE B eSATATT $2[1,
T e SATATT %%, IGEME 26 TIHI” eSATATI

Interface

Introduction” (eSATATT FHI/T4A) T fi#R T eSATATT Fil eSATATT ZE 4

PRI RN TR
eSATAIT ¥:[ XA eSATATT B[O 4
(eSATATT_TOP: L8 2 H{%8 39 ) Serial (SATA) ¥3EE SN
SATALI THRE, HE R eSATAIL
eSATAII_TOP iR I K=/

3.0Gb/s WIBHEE A,

Serial ATA (SATA)
HiELk

GERD) |
N

SATA BB TR — Uit ]
JERE SATA/SATATT fl LB

FEWR B SATATT B2, fah
AT LL# R SATA $UELL F 8
B2 SATAIT 6 (Port5) BE[OHI
eSATATT B2,

Serial ATA (SATA)

")

R £
(AT FEREE SATA B AL g
HLF
pez S LERT:S
EACER

TERF SATA HLIRELR 2B i — g
EREE] SATA JXB) s A FL IR B2
Ho A5 SATA RUFE F
1 — i 122 3 B L P s O
HLRER .

USB 2.0 # f@iik
(9%t UsB6_7)
(W5 2 TUH 19 130)

BT AL 1/0 EHki < Bk
INUSB 2.0 B Z4h, iXEK
AWML USB 2.0 £,
X USB 2.0 ERE I LR
B UsSB 2.08:0,
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(9%t USB4_5)
(L5 2 U5 18 39)

USE Pwl’!

P+5
GND DMy

P-4
USB_PWR

WiFi/E 823k

UsB+5V_2

(15 %t WIFI/E)
(WL 2 TU&E 32 730)

A

i LERFR) 2228 77 5o

XSS AR BE WiF1-820.
11g B 820. 11n fRER L HF
WiFi+AP Ifg . X MHEHGE S T
{8 P A Togk Jey 33 R (WLAN) & Bl
A, 7 (E (A S TO AR N S B
L TCER IS (R

WERIEAFT RAEXF N WiFi+AP DIRE , ARER XA EL T LA/EN 4-Pin
USB 2.0 $2EHEH. TR 4-Pin USB &*ﬁ&ﬁﬂﬁfﬂﬁﬁ WEERKER T

LT, e

DeskExpress FGH M K

R R

(5%t R1) DeskExpress [ H#Ud T M ThH
(LS 2 W15 26 70 RE o
N B 1 & Sk ] LLj@jt CD-ROM, DVD-ROM ,
(a8t o) E & TV B EL MPEG R I
(CD1 JLEE 2 FUEE 31 700) o]-co-R LTINS
cb1
I 40 B Sk PRESENCES af LLJT R A,
(9%t HD_AUDIO1) | om RET
" 9 i
(WL 2 T4 29 T00) TS O
®] (] [=] [s] =]
‘ | Tourz 1
J_SENSE
GIJI? ]
MIC2_R
MIC2_L

. EREE M (High Definition Audio,

HDA) SZRFEBE EF i 1R Dy

1
A (Jack Sensing) , {EZHUREIRIVIEL LR HDA A REIER . 1%
B BER T WANBLAE T L 5 A iR 2 R 5

2. WREGEAIACT o7 EAIEMG . TR T IR SRR E 2

-

A. g Mic IN(MIC) EHEFIMIC2 L,

I i AR 5 A

B. ¥4 Audio_R(RIN) #EF] OUT2_R, % Audio_L (LIN) 1EBEF]

OUT2 L,
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. %% Ground (GND) 8] Ground (GND) ,
D. MIC_RET Fl OUT_RET {{fH]F HD EFMHIfR. ALK ENTERES]

ACT 97 EHTHINT.

. A BIOS X EFEF. #A Advanced Settings (FRZI%ED) HER

Chipset Configuration(Ghi4HACE). % Front Panel Control
CHITTAT ARz %) ST R Auto (FI3h) 184 Enabled UE ) o

. A Windows R%Gi, it FAESE: EREFREE A Realtek HD

Audio Manager (Realtek mfRELEFMEFEES) o

F 45 Windows® 2000/XP/XP 64 (ICH{ERY:

siihi” Audio 1/0” GEHikmA / St 4% 1) . s50%” Connector
Settings” GEBARE) m LIEFE” Disable front panel jack

detection” (5% i TE BRI FLAGI) a5 7 OK” (RAF B,
FH Windows® Vista™/Vista™ 64 (i {ERY::
it LR Folder” L) ElbR ‘ ,JEFE” Disable

front panel Jjack detection” (&R BAFHFLEEM) H: &4
" OK” PRAFEE

- AT EZE 5 R

F 4% Windows® 2000/XP/XP 64 (iJCIR(ERY: :

THHERE” Front Mic” (i 258 X /EHERIN R & %

QNSRS AR 1 T2 T KR S 7 5 L T Al Playback” (F5750)
#h5r" Front Mic” (HiEZZ5eX) —TEK” Mute” (F##) ElfR.

HHF Windows® Vista/Vista™ 64 (i LE{ERS::

#E A Realtek FEHIHEIIRIY” Front Mic” (jif B 2 5 X TR,

Hifi” Set Default Device” (I EERIATEAT) FHAl 2 70 X% E 1 ER
INEHFEF.

R GLH Mk XA B L AR PR R SR
(9%t PANEL1) M8E o
(L5 2 U5 17 3D
HLFEE W\ £2 k& [Goo0] TR HLAE R 2 42 21X A 2
(4%} SPEAKER1) puinEaken %,
LSS 2 FU8 20 50) s

~
LA A it 2k oy A B L B A -3
(3% CHA_FANY) ﬁ"* T Bk, JEiRIRER S BN A ¥
(5 2 5155 22 0) M, &
cPURMBER i CPU R B L
(s 0Py sffggﬁ ; Bk, HiLBLL S BAIDEL
(L 2 U5 250 enotol] 1 HHE.
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Keh

& BRI IR 4-Pin CPU R (Quict Fan, B3R | (R Wl

s-pin CPUMBHSRATLIZEM S0 b ERET. MERHHAE 5-Pin CPU RS
FEBEBIUL A CPU SR A 18 Pin 13, :

Pin 1-3 ﬁ& -

5-pin B4

ATX HLIREE L
(24 §F ATXPWR1)
(L8 2 TU58 38 1)

B ATX BRI R 85 1% B2 25X
Mk,

& BRI NP 24-pin ATX HUJEEE ] AR EPATTLUER = r
%451 20—pin ATX HLYi, T {fH 20-pin ATX HLJR, i
Pin 1 f1Pin 3 ffi FHLIF#EE L,

20-Pin ATX HLJRZZEENIH 2

ATX 12V sk 5 501 BRI ATX 12V ELFRHER
(8% ATX12V1) E_ %ﬁﬁ%?ljﬁjl\ﬁéko

(L5 2 TU 40 7)) 8 ==

& BRI R 8—pin ATX 12V HLYSHEEL] AR AR AT LA 5 a

{550 4-pin ATX 12V U, RT{HH 4-pin ATX 12V HLJR, i
i Pin 1 F1Pin 54 MR,

4-Pin ATX 12V BJFZZ35B 8 4

IEEE 1394 [0

(9%t FRONT_1394)

[T IR 1/0 EhRi— Bk
ik TEEE 1394 #:[124b, X

(LS 2 TU5 2350 WA —4 1EEE 1394 ##
bt, JX4H TEEE 1394 B2ffw]
DL EF—> 1IEEE 1394 $#
RXTRAP O
- Ho
BT R O R 37 . XA COM1 3y [ 3 Ff— A R AT
(9 %t com1) DlleDRD"S‘!'!#'I :Il’fé 1 H"Jﬂ‘iﬁo
(W5 2 50 27 7)) e
| EEEEE
ThRI#1
‘GFBRTSﬂ
I[!D1‘

DOCD#1
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HDMI SPDIF £33k HDMI SPDIF $#:3L, $&ft SPDIF
(3%} HDMI_SPDIF1) l@ S H 2 HDMT B, TE
(O3 2 T138 30 3D ) seorou 3% FRUBE B A HDMT BT
R/ s A / W B AR
W&o 1E K HDMI BRI
HDMI_SPDIF £ [ FIX A

HDMI_SPDIF {% g% . TR HDMI_SPDIF f& 5L ny B
(GERD) B Bk (A) EEE RN
A HDMI_SPDIF #:4f, RIEH
J," hd HDMI_SPDIF {5k 1 i
q S (B HE C) R HOMT B R
HDMI_SPDIF $2[1,
AL Bk B. HfaEzk (2-pin) C.H\taEk (3-pin)
+sv— POIFOUT e POIFCUT blue
worout ] e e gl\DB:Iuci e Gonogbml
o~ -

2.7 HDMI_SPDIF 4t
HDMI (High-Definition Multi—media Interface, @iEMiZ AR O) (Eh—Fh4
RS PRI DR3BS T 5 a IR R A B e B O (AL & . DV D #%
ﬁﬂzm,A/\ BEUSHURD 3 280 5 B A Bl (BBl » — 528
HDMI ZRGE T B —H HDMI SRl — 2 5 HDMT [ 324 (3 HDMI_SPDIF B251) o %
FM B & HDMI_SPDIF F5f, B4t SPDIF FH 4k i 2 HDMI K, Al g 2 12 &2
HDMI Rl / $EAR / 0 R a R . B(E A X EEMRA HDM T ZHAE . 155
% CD YRHN “User Manual” (FIFFM. SR 8 30 TU T MFTFARESIK,
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2.8 Z¥#Serial ATA (SATA) / Serial ATAII
(SATAIT) FE#E

XK EMFF Intel® ICHI0R FENFOH . 3 Serial ATA (SATA) / Serial
ATATT (SATATT) BE#ELFI RAID ((2#E RAID O, RAID 1, RAID 10, RAID 5fil Intel
Matrix Storage)IjfE, EAILATEIXFKEM - 4E SATA / SATALL FEEAEHNEE
fif & R KHEFEZREE SATA / SAALL R,

W1 B SATA / SAATT REEALSE NBRBHaR Z4EH,
W2 4 SATA HLJRERIERES] SATA / SAALL FHEL,
B3 N SATA BIRLRAY — IR B LAY SATA LT JEREES .
PR A B SATA BB B — Ui b E] SATA / SAALT BE#L,

& 1. QUEREFTSH(#F RAID 0, RAID 1, RAID 10 8({# Intel Matrix Storage (48
FEFEfgER) DORE, MMM D 2 4> SATA / SATATT iR, WIREFTSEH
RAID 5 ZhRE, MEABIZSEZE D 34 SATA / SATATI Ffif.
2. WREBIERGG  AEFEYIHY Configure SATATT as” {REIHI AHCI,
RAID ] IDE =,

2.9 WENREFREER

LRI R B ARG E R AR SR EBU O R, AR5 . RGN H
RGBSR AR KSR 7 | HF A S e AL RO Eh R T AR e AT E AR
LB R LR . W 2 R KB R T AIEH TIE T

2.10 E%RAIDI}JﬁEE‘]%Z}EJ:%%WindOWS@) XP / XP 64
it / Vista™ / Vista™ 64 {ijT

NS ARTE SATA/SATATT F 2% {f# F RAID THEEZZEE Windows® XP, Windows® XP

64 {17, Windows® Vista™ B{ Windows® Vista™ 64 (it {ERSE, 15 babdE il

RERA T AR A SR T AR R R

..\ RAID Installation Guide

2.11 ZEARHFRAID SHEEM RS L &3 Windows® 2000 / XP /
XP 64t / Vista™ / Vista™ 64 (\ijT

MR FTEAE AR RAID THREERY SATA/SATATT B | 223 Windows® 2000,

Windows® XP, Windows® XP 64 {\iJjT, Windows® Vista™ &{ Windows® Vista™

64 MITCIRIERSE, WHRUEA R RIERGHEW T P BRI (E.

EOES R 4T BAFRHE Windows® 2000 T RAID/AHCT BXENFEST , T LA
Windows® 2000 N3 RAID/AHCT ThBE,
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2.11.

1 FEART RAID IHREM ARG L &% Windows® 2000 /
XP / XP 64T

R RITEAE A RAID THREMY SATA/SATATL Bl L | 223 Windows® 2000,
Windows® XP, Windows® XP 64 (iijCif#{FREE, HHW T HIREIE.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ function

(f#iF# NCQ LBER SATA / SATAII BE{EF] eSATAII i%%)

PR L:

E.
PR 3:

WEBIOS,
#E A BIOS SETUP UTILITY (BIOSiZEFEF)— Advanced Screen (FEZit
) — IDE Configuration (IDEFECHE).
4”7 SATAII Configuration” (SATAII fil &) 1% E H [Enhanced] (J¥58), R
1E” Configure SATAII as” JEIRASFE%E M [AHCI] .
Hl{E—3K SATA/SATATT FEHE A
TEMEH IR B —3K ASRock SZHE TS RE L.
(I 1% 2 REAE A L1 BRI )
TER G POST FFHLEIGHAN , 2<F11>8, 2 M — 15 ST IKEh &
T H o 1815 CD-ROM {EN T IFHLAIINED &5
YIETERR FEFIXFZ(EE " Generate Serial ATA driver
diskette [Y/N]?” ZREI” fEAHHIVE Serial ATA JREHFE/FRAALIG 2" 1F
<y>4t.
RIGE2BEEXREEE
Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
RO TR F LR AR A - SRR BT IR
TH R LI AR, FETR B
ARG ITIAR LIRS SATA/SATA LT IXEhiE 7 S I B
HERG EZE Windows® XP / XP 64 il {ERSL.
(AFZFWindows® 2000)

TEHIVE SATA/SATALL XBNE L 2 1% . (EHE AT LAFFUATE R GE £ %% Windows® XP /
Windows® XP 64 {iITC T . TEFFIAIRE Windows® 2 |, 3% F6 H2e3E 4 = 75 AHCI I

e,

LB PORN A KBS Intel® ARCI JXENFEF AL, BEHUECE

G, ATLEBIAREHRR . AR 10 RE B MR 2 N 1R F R GE I B S tE R Y
INEHERF . MEWTLLESE 7 Intel(R) ICHIOR SATA AHCI Controller (Desktop —
Windows XP)” ®(#” Intel(R) ICHI1OR SATA AHCI Controller (Desktop —
Windows XP64)” ,
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Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ
function (A NCQIHBER SATA / SATAII FE#FI eSATAII &%)

S®1: ZEBIOS,

A. ¥ A BIOS SETUP UTILITY (BIOS iZEFEF)— Advanced Screen (HZ5HR
M) — IDE Configuration (IDECE),
B. J%” SATAIT Configuration” (SATAII fit®)1%'E H [Enhanced] (J¥58), R

17 Configure SATAIIL as” EIGASE1%E S [1DE],
w2 HERFKLLE Windows® 2000 / XP /XP 64 It{ERS.

2.11.2 ZEAH RAID HEEW ARG L I Windows® Vista™ /
Vista™ 64 iiJT

R IT LA RAID THAERT SATA/SATATT g | 223 Windows® Vista™,

Windows® Vista™ 64 {iJT, 1EIZ FHEHIIPHEIE,

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ function
(fEFH NCQ THEERI SATA / SATAII FEREF] eSATAII %)

S®1: ZEBIOS,

A. ¥ A BIOS SETUP UTILITY (BIOS iZEFEF)— Advanced Screen (HZ5HR
M) — IDE Configuration (IDECE),
B. B SATAIT Configuration” (SATAII fil®) %5 7 [Enhanced]| (3¥58), K5

T£” Configure SATAII as” EIHAGEIRE N [AHCI],
HIB2: FERZELZIE Windows® Vista™ / Vista™ 64 (it {ERS.
% Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 it ANCMNEEI RS, R
JE R 223 Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 MTHE{ERS., YIEE
#|” Where do you want to install Windows?”  (fEAHZZ%E Windows N5?) [ .
TR ASRock TRIERIMA AR, HAHATAM” Load Driver” IZEHFA
Intel® AHCIHREIFR/F. Intel® AHCI JRENFRFFAL T SCHFERLMIN T EE4R
..\ 1386 (§fXfWindows® Vista™ FF)
.. \ AMD64 (4t%f Windows® Vista™ 64 \ijtHF)
2ZJ5. B Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 (\iJTY¢EL BRI A CIK R4k
A,

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ
function (fHFIAH NCQ IHREMI SATA / SATAII BEFFM eSATAII &%)

S®1: ZEBIOS,

A. ¥ A BIOS SETUP UTILITY (BIOS iZEFEF)— Advanced Screen (HZ5HR
M) — IDE Configuration (IDECE),
B. " SATAIT Configuration” (SATATI i) 1% E N [Enhanced] (358), A5

TE” Configure SATAIL as” JEIHEEIRE N [IDE],

5075?5%2: ERG FRE Windows® Vista™ / Vista™ 64 (TR {ERSE.
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2.12 DTS ¥{FIEr
DTS (B FHE RS £ % A EMTFHGEE X, 455 sl £ 2 R 58 R &

SHEHTFEHEPMLLE. DTS iLEMHE BT RV RCKE . SAHSE R

AHIZFULES . DTS H& Z0E PURIE SR AR & & 0 B 23 JR T R (R 5

BT VYRS DTS DhaE:

1.
2.
3.

FEEMARG LR RO RN F.
FHT IS Bh A L .

T TE Windows® (L5524 Bl Realtek HD Real odio M
Audio Manager (Realtek & E 5 4i&H Sl sralacdat
&) EltR - .

Wi XN EFRFTHF Realtek HD Audio Manager ,

£ Realtek HD Audio Manager FTHEIFYJEED . 0] UL %] DTS Controller,
HWEWAERLY: DTS Neo: PCHIDTS Interactive, fiifii&4lE HE%E
ME.

DTS Neo: PC DTS Interactive

DTS Neo: PC

DTS Neo: PCRFMERISLIAFA FHM (WA, NP3, CD LUK % #hiiks =) He At By
7.1 FEEES

DTS Interactive FiMGiiSay

DTS Interactive S¢Hf HERIERE DTS A 5 FEFSEE AL . 7T LURFSHISL (4 75 I

%A (FIK 5.1 FH ) SR EHTARES A DTS E4fE -5 R e A e s BT )5
DTS ARG, BIATHRG A &, A/V Bl ST ELA R DTS BUERSEH AL

WRIEHESE DTS Neo: PC, BT LLsiifi Detail Settings (FRANIRE) &

Lz BEA S B FE I S

Detail Seftings

®
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Kehyp

Music Mode Cinema Mode

(HFRENX) (EEERR)

Music Mode (F RKHER) J\

B R TR LA 8 IR K L PR ST M S A P R A . e
BRI CR W SAREAT R L IR R BRI ERGRE AL Gl B = HERINT 3L
R F AR A Bl | A VR R DL 55 (A JR R AL i T

Cinema Mode (FYREtRzN) i
L

SRR T 2B AL X FTA 9 B #ET DTS BRGE S Idmis , 58 5 577
i, T E L ST 7. 1 7 R R
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2.13 Untied Overclocking Technology BEF MBI

X FEWTHF Untied Overclocking Technology W RESFIA, XERETEGEM
Wf, EAREE T PC1 / PCIE W%, Bl SELRIHEHIAE E £ &Rz M ., LR
Untied Overclocking Technology R #BHIT AR 2 Hi.iFE A B10S B~ Overclock
Mode” SIS Z) LT, HA4E M [Auto] (ATH) WE N [Manual] (F3)), FHEKZ
1% , FESIT CPU RIS RIS A Z M, [ PCT / PCIE B4 T EEMRL, K
1 il i S 2 W DATE B R R ER B T i8 1T

& TESS B S BB AR 2 i T A3 232 T T fif il BEATE TR S o

3. BIOS =4

FHW LRI Flash Memory f7#fi§ T BIOS BT, 1HEESIHEKHEITHFHILE K (POST)
AT T <Fe>8gf A BIOS ILETRF: AN, (RMATLLEFFHLE K (POST) HEfTH ML
%o WMRARFEIEFHLEK (POST) ZJGH#EA BIOS R EEF, H#K F<Ctri>+<Alt>+
<Delete>$EEEFTFTNHM, WHIET RGEMER EWEBZH., 6% BI0S LB EH
R, HAMLSFEDCE B FM (PDF U .

4. ZFHBIEHE

RERZEF R M ERIERSE: Microsoft®Windows® 2000/XP/XP 64 {iijL /
Vista™/Vista™ 64 iit. FHREENLZFOLEE S & FE B T8 M s aeny L 2
DIFSERRRT . BRI ROL R A IR, MR “B3hiE(T” TistE
H, RESSENERERER, MREXANGRED DR, BERIZEEEN BIN
SRR “ASSETUP.EXE” , HWiiE, BIWIEH E3H,
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Kehy i

B {5 B 7 a5 3 12 6l iR on

WHEAPEL AR THRFER RS EEDE) K sI/T 11364-2006 THF{F
B s sliior 2Ry , B EEFMBEETIOR, BURERE SR AT
SHNAEFEEY R EOTR A B EIN B A W T B SE RIT R s A S M
PRI R B E AN M BRI, AT T AT i 2 BRI RS A b L — 2 B
o Bl =28 N 2 ARG AR . H e P S =4 2 BR ARG A AR O 1 0

10

] —

HEHEYRBLRERN AR LSRN

T WL A B FVREOT RN ARG ', SR R L
iR

HREEERR HEYFREOLE

iy (Pb) fi(Cd) R (He)| 7SR (Cr (VD)) | % ¥REKCE (PBB) | % ¥ — fiik (PBDE)
EITRet b2
g < | 9] © o 0 o
YN B
mokss | X o o o o o

O: FZRZAEHHEYFHEGE T B S B9 S1/T 11363-2006 FRfERLE
MR ZORELT .

X: TR A A HYIT R DIE %SRRI BURRH i) & Sl SJ/T 11363-2006 Frifi
MERBR R, SRAEIHTF ARG < 2002/95/EC L,

L STROR 2R R AR, R AR E— BUE R AR T .

ASRock Motherboard





